AGATHA CHRISTIE
""Spotkanie w Bagdadzie"

przelozyla: Anna Mencwel
Rozdzial pierwszy
I

Kapitan Crosbie wyszedt z banku wyraznie zadowolony; jak cztowiek, ktory realizujac czek, przekonat sig, ze ma na
koncie wigcej, niz si¢ spodziewat.

Kapitan Crosbie czesto sprawial wrazenie zadowolonego z siebie. Taki juz byt. Niewysoki, krepy, z rézowa twarza i
nastroszonym wojskowym wasikiem. Krok miat godny, ubierat si¢ moze zbyt krzykliwie. Gawedziarz, lubiany w
towarzystwie. Kawaler o pogodnym, mitym usposobieniu, ot, zwykty, niczym niewyrdzniajacy si¢ mezczyzna. Setki
takich jak Crosbie mozna spotka¢ na Wschodzie.

Wyszedt na ulicg Bankowa, gdzie, jak sama nazwa wskazuje, mieScila si¢ wigkszo$¢ tutejszych bankéw. W chtodnym
gmachu banku panowat pétmrok i zalatywato stechlizna. Na zapleczu terkotaty maszyny do pisania zaghuszajace inne
dzwigki.

Na ulicy Bankowej w ostrym stoficu wirowal kurz, panowal nieopisany harmider. Samochody trabity wsciekle,
przekupnie przekrzykiwali si¢ jak szaleni. Gdzieniegdzie w malych grupkach toczyly si¢ zacigte spory ludzi
sprawiajacych wrazenie, jakby chcieli skoczy¢ sobie do gardta, a naprawde bedacych za pan brat. Mezczyzni i chlopey
z tacami przemykali ulica, sprzedajac wszelkiego rodzaju towary: prawidta, cukierki, pomarancze, banany, r¢czniki,
grzebienie, zyletki i B6g wie co jeszcze. Co chwila kto$ kaszlat i spluwat. Nad tym wszystkim unosilo si¢ wysokie,
smetne zawodzenie megzczyzn prowadzacych osty i1 konie, ktorzy przepychali si¢ przez strumien pojazdow i
przechodniéw nawotujac: “Balek, balek!".

Byla jedenasta rano w Bagdadzie.

Kapitan Crosbie zatrzymal chlopaczka pedzacego ze sterta gazet i kupit jaki$ dziennik. Z ulicy Bankowej skrecit w
ulicg Raszida, gléwna arteri¢ miasta, ciagnaca si¢ prawie cztery mile wzdtuz rzeki Tygrys.

Rzucit okiem na naglowki, wsunat gazete pod pache, przeszedt jakies dwieScie metrdw, po czym zboczyt w mata
uliczke wiodaca na rozlegly chan. Po drugiej stronie dziedzinca znajdowaty si¢ drzwi z mosigzna tabliczka. Crosbie
wszedt do $rodka i znalazt si¢ w jakim$ biurze.

Schludny iracki urzednik przerwat pisanie na maszynie i wyszedt mu z u§miechem naprzeciw.

- Witam, panie kapitanie. Czym mogg stuzy¢?

- Pan Dakin jest u siebie? Dobrze, pdjde do niego.

Wszedt na gorg po spadzistych schodach i znalazt si¢ w brudnym korytarzu. Podszedt do drzwi znajdujacych si¢ na
koncu, zapukat.

- Proszg - ustyszat w odpowiedzi.

Crosbie wszedl do pokoju. Byto to wysokie pomieszczenie, skromnie umeblowane. Piec olejowy, na nim spodek z
woda, dluga niska kanapa, przed nig stoliczek, dalej duze zniszczone biurko. Starannie zastonigte okna nie wpuszczaty
dziennego $wiatla, wnetrze o$wietlata lampa. Za zniszczonym biurkiem siedziat nie mniej zaniedbany mezczyzna

o niezdecydowanej, znuzonej twarzy czlowieka, ktory wie, ze nie radzi sobie z zyciem, i machnat na wszystko reka.
Obaj mezczyzni, pogodny, pewny siebie Crosbie i smetny, znuzony Dakin, zmierzyli si¢ wzrokiem.

- Witam, Crosbie - powiedzial Dakin. - Wrdcit pan z Kirkuku?

Tamten skinal glowa. Starannie zamknat za soba drzwi. Te odrapane drzwi, z ktérych ztazita farba, miaty jedna
nieoczekiwang zalete: byty doskonale dopasowane, bez najmniejszej szczeliny na dole.

Dzwigkoszczelne.

Kiedy si¢ zamkngtly, zachowanie obu m¢zczyzn uleglo pewnej zmianie. Kapitan Crosbie stat si¢ mniej energiczny i
pewny siebie. Dakin za$ mniej si¢ garbit i nie wygladat juz tak niezdecydowanie. Gdyby ktos$ przystuchiwat si¢ ich
rozmowie, bylby zdziwiony, ze to Dakin jest zwierzchnikiem.

- Co$ nowego, sir? - spytat Crosbie.

- Tak - westchnat Dakin. Miat przed soba jaki$ papier. Wskazat na dwa inne listy i powiedzial:

- To si¢ odbedzie w Bagdadzie.

Nastepnie zapalit zapatke, przylozyt ogien do papieru i przygladat sig, jak ptonie. Kiedy papier si¢ zweglit, dmuchnat
ostroznie i popidt rozprészyt si¢ wokoto.

- Tak - powtdrzyt. - Wyznaczono Bagdad. Na dwudziestego w przysztym miesiagcu. Mamy “zachowaé $cisla tajno$¢".
- Na suku moéwi si¢ o tym juz od trzech dni - stwierdzit sucho Crosbie.



Przez twarz wysokiego mezczyzny przemknat charakterystyczny dla niego znuzony u$miech.

- Scisle tajne! Nie ma rzeczy ciéle tajnych na Wschodzie, nieprawdaz, Crosbie?

- Nie ma, sir. Jesli chce pan zna¢ moje zdanie, to nigdzie nie ma rzeczy $cisle tajnych. W czasie wojny fryzjer

w Londynie wiedziat czgsto wigcej od naczelnego dowddztwa.

- To nie ma takiego znaczenia w tej sprawie. Jesli spotkanie ma si¢ odby¢ w Bagdadzie, to wkrétce trzeba to poda¢ do
wiadomosci publicznej. I wtedy dopiero si¢ zacznie, zwlaszcza dla nas.

- Mysli pan, ze w ogble do tego dojdzie? - spytat Crosbie sceptycznie. - Czy wujek Joe - to pozbawione respektu
okreslenie odnosito si¢ do przywodey wielkiego mocarstwa europejskiego - rzeczywiscie zamierza przyjechac?

- Chyba tym razem tak, Crosbie - powiedzial Dakin z namystem. - Tak, chyba tak. I je§li spotkanie przebiegnie...
przebiegnie bez zaklocen... c6z, to mogloby by¢ ratunkiem dla... wszystkiego. Je$li tylko mozna osiagnac
porozumienie... - urwal.

Twarz Crosbiego wciaz wyrazata sceptycyzm.

- Czy... proszg mi wybaczy¢, sir, czy to w ogdle mozliwe?

- W takim sensie, jak pan to rozumie, Crosbie, zapewne nie! Jesli chodzitoby tylko o zblizenie dwodch ludzi
reprezentujacych catkowicie odmienne ideologie, prawdopodobnie cata sprawa skonczytaby si¢ tak jak zwykle:
jeszcze wigksza nieufnoscia, jeszcze wigkszym antagonizmem. Ale jest trzeci element. Jesli ta niesamowita opowies¢
Carmichaela jest prawdziwa...

Nie dokonczyt zdania.

- Nie wierz¢ w nia, sir. Jest stanowczo zbyt niesamowita!

Dakin milczat przez chwile. Widziat wyraznie szczera, zatroskana twarz, styszat cichy, bezbarwny gtos, opowiadajacy
niemieszczaca si¢ w glowie historig. I pomyslat doktadnie tak jak wtedy: “Albo moj najlepszy, najbardziej godny
zaufania cztowiek zwariowal, albo to wszystko prawda... ".

Po chwili odezwal si¢ tym samym cichym, melancholijnym glosem:

- Carmichael wierzyt w to. Jego odkrycia potwierdzily przypuszczenia. Chciat tam jechaé, zeby znalez¢ co$ wigcej,
mie¢ dowody. Nie wiem, czy to bylo rozsadne z mojej strony, ale go puscitem. Jezeli nie wroci, zostanie tylko moja
wersja relacji Carmichaela, ktora z kolei jest wersja tego, co kto$ jemu opowiedziat. Czy to wystarczy? Bardzo watpie.
Jest to, jak sam pan méwi, tak niesamowita historia... Ale jesli Carmichael we wilasnej osobie znajdzie si¢ tutaj, w
Bagdadzie, dwudziestego, i opowie swa wlasna wersjg, jako naoczny §wiadek, i przedstawi dowody...

- Dowody? - przerwal gwattownie Crosbie. Dakin skinat glowa.

- Tak, ma dowody.

- Skad pan wie?

- Szyfr. Wiadomos¢ dotarta przez Salah Hassana. [ zacytowat starannie: “Biaty wielblad z fadunkiem owsa przechodzi
przez przelgcz".

Urwat i po chwili mowit dale;j:

- A wiec Carmichael zdobyt to, po co pojechal, ale podejrzewano go od samego poczatku. Sa na jego tropie. Pojda za
nim wszedzie i, co o wiele niebezpieczniejsze, beda na niego czekad, tutaj. Najpierw na granicy. A jesli przejdzie
granicg, wtedy kordon otoczy ambasady i konsulaty. Niech pan postucha.

Poszperal w papierach na biurku i przeczytat na glos:

- Anglik podr6ézujacy samochodem z Persji do Iraku zastrzelony, prawdopodobnie napad bandycki. Kupiec kurdyjski
powracajacy z gor schwytany w zasadzke, zabity. Inny Kurd, Abdul Hassan, podejrzany o przemyt papierosow,
zastrzelony przez policje. Zwloki mezczyzny, zidentyfikowane pozniej jako armenskiego kierowcy cigzardwek,
znalezione na szosie Rowanduz. Wszyscy, niech pan zauwazy, maja podobny rysopis. Wzrost, waga, wtosy, budowa
pasuja do Carmichaela. Oni nie zdaja si¢ na los. Szukaja go. Kiedy znajdzie si¢ w Iraku, niebezpieczenstwo bedzie
jeszcze wigksze. Ogrodnik w ambasadzie, stuzacy w konsulacie, urzednik na lotnisku, cle, stacji kolejowej... hotele
pod obserwacja... Kordon, i to zwarty.

Crosbie unidst brwi.

- Sadzi pan, ze to ma az taki zasieg?

-Nie ma zadnych ztudzen. Nawet u nas sa przecieki. I to jest najgorsze. Skad mam mie¢ pewnos¢, ze nasz plan
$ciagnigcia bezpiecznie Carmichaela do Iraku nie jest juz w reku nieprzyjaciela? Zna pan przeciez podstawowa zasade:
mie¢ swojego czlowieka w obozie przeciwnika.

- Czy jest ktos... kogo pan podejrzewa? Dakin powoli pokrecit glowa. Crosbie westchnat.

- A tymczasem - spytat - gramy dalej?

-Tak.

- A co z Croftonem Lee?

- Ma przyjecha¢ do Bagdadu.

- Wszyscy przyjezdzaja do Bagdadu - powiedziatl Crosbie. - Nawet wujek Joe, panskim zdaniem, sir. Ale jezeli



cokolwiek stanie si¢ prezydentowi w czasie jego pobytu tutaj, bomba pojdzie w gore z calym impetem.

- Nic si¢ nie moze sta¢ - odpart Dakin. - To nalezy do nas. Dopilnowa¢, zeby nic sig nie stato.

Kiedy Crosbie wyszedt, Dakin wciaz jeszcze siedzial pochylony nad biurkiem. Wymamrotat pod nosem:

- Przyjezdzaja do Bagdadu...

Na bibule narysowat koto, pod nim napisat: “Bagdad", potem w réznych punktach naszkicowat wielbtada, samolot,
parowiec, mata dymiaca lokomotywe - zbiegajace si¢ na okrggu. Nastgpnie w rogu narysowat pajeczyng. W §rodku
pajeczyny napisat: “Anna Scheele". Pod spodem postawit wielki znak zapytania.

Po czym wziat kapelusz i wyszedt z biura. Na ulicy Raszida kto§ pokazat na niego i zapytal, co to za jeden.

- Ten? Och, to Dakin. Z koncernu naftowego. Fajny facet, ale nic mu sig nie udaje. O ferma. Podobno pije. Tacy jak on
nigdy do niczego nie dojda. W tej czesci Swiata, zeby cos osiagnad, trzeba mie¢ ikre.

Rozdzial drugi
I

Victoria Jones siedziata na tawce w Fitzjames Gardens. Byla catkowicie pochtonigta rozmyslaniem, a wtasciwie
moralizowaniem; rozstrzygata bowiem kwesti¢, jakie straty moze ponies¢ cztowiek, jesli wykorzysta swoj talent w
nieodpowiednim momencie.

Victoria, tak jak wigkszo$¢ ludzi, miata zalety i wady. Jej dobre strony to wielkoduszno$¢, dobre serce i odwaga. Miata
w sobie naturalna sktonno$¢ do ryzyka, co moze by¢ uznane za zaletg lub wade, zaleznie od punktu widzenia; nasz
wiek na przyktad ceni sobie wysoko takie warto$ci jak spokoéj i bezpieczenstwo. Zasadnicza jej wada byta sktonnosé
do ktamstw w kazdej dostownie sytuacji. Nie mogta oprze¢ sig urojeniom i przedktadata je zawsze nad rzeczywistos¢é.
W klamstwie wykazywata ptynnosé, tatwos¢ i artystyczny wrecez zapal. Jesli spdzniata si¢ na spotkanie (co czgsto
miato miejsce), nie zadowalata si¢ wybakaniem jakiej$ wymowki w rodzaju: “stanat mi zegarek" (co si¢ zdarzato) albo
“nie mogtam si¢ doczekac autobusu". Wolata wdac si¢ w ktamliwe wyja$nienia, ze ston

zbiegl z zoo i zatarasowat jezdnig albo ze byta §wiadkiem przerazajacego wlamania do sklepu i pomagata policji. Dla
Victorii §wiat, w ktorym tygrysy czaityby si¢ na Strandzie, a niebezpieczni bandyci szaleliby na Tooting, bytby
naprawde¢ wspaniaty.

Byta smukta dziewczyna o wdzigcznej postaci i $wietnych nogach. Twarz miala szczera, rysy drobne i czyste. Byla w
niej jednak pewna przewrotno$¢. Ta “buzka z gumy" -jak nazwatl ja jeden z wielbicieli - umiala na zawotanie
wykrzywi¢ twarz i zdumiewajaco przedrzeznia¢ kazdego.

I ten wiasnie talent wpedzit Victorie¢ w obecne tarapaty. Zatrudniona jako maszynistka u pana Greenholtza w firmie
Greenholtz, Simmons and Lederbetter na Graysholme Street, W. C.2, Victoria zabijata poranna nudg, zabawiajac trzy
inne maszynistki i gonca przedstawianiem pani Greenholtz odwiedzajacej m¢za w biurze. Czula si¢ bezpiecznie,
przekonana, ze pan Greenholtz udat si¢ do swych ajentéw, i dawata upust fantazji.

- Dlaczego nie zgadzasz si¢ na t¢ kozetke Knole'a, tatusku? - méwita Victoria wysokim placzliwym glosem. - Pani
Dievtakis kupila sobie stalowoniebieska. Twierdzisz, ze nas nie sta¢? W takim razie dlaczego zapraszasz t¢ blondynke
na kolacj¢ i dansingi, co? Myslisz, ze nie wiem? Ale jak ty chodzisz z blondyna, to ja bede miata kozetke i wszystko w
sliwkowym kolorze, i ztote poduszki. A kiedy mowisz, ze idziesz na stuzbowa kolacje, robisz z siebie durnia... tak... i
wracasz ze szminka na koszuli. Wigc bede miata kozetke Knole'a i zamoéwig sobie futrzana pelerynkg... przepigkna
pelerynke... zupehie jak z norek, ale nie prawdziwe norki, i kupi¢ ja bardzo tanio, $wietny zakup...

Nagly spadek zainteresowania publicznosci, ktdra poczatkowo siedziata jak w transie, a teraz, jak zméwiona, szybko
podjeta prace, kazat Victorii przerwaé przedstawienie. Ujrzata pana Greenholtza, ktory stat w drzwiach z wbitym w nia
wzrokiem.

Victoria, ktdrej nic innego nie przyszlo do glowy, krzykneta tylko: “Och!".

Pan Greenholtz chrzaknat.

Zrzucit plaszcz, skierowat si¢ do swego gabinetu i trzasnat drzwiami. Prawie natychmiast rozlegt si¢ dzwonek, dwa
krotkie 1 jeden dtugi sygnat - wzywat Victorig.

- To po ciebie, Jones - zauwazyta niedbale kolezanka Victorii z btyskiem radosci w oku, ktora zwykle towarzyszy
niepowodzeniom blizniego. Pozostate maszynistki dzielity to uczucie wykrzykujac: “Dostanie ci si¢, Jones" 1 “Beda
klopoty, Jones". Wstretny goniec przejechat tylko palcem po gardle i wydat ponury jek.

Victoria wzigta notes, otdwek i pomkneta do pana Greenholtza, zbierajac po drodze resztki pewnosci siebie.

- Pan mnie wzywal? - bakngla, patrzac na niego niewinnie.

Pan Greenholtz migtosit trzyfuntowe banknoty i szukat po kieszeniach drobnych.

- A, jest pani - zauwazyt. - Mam pani do$¢, mtoda damo. Co pani na to, zebym wyplacit pani tygodniowe pobory i
wyrzucit pania, tak jak pani stoi, bez wymowienia?



Victoria (ktora byla sierota) juz otworzyta usta, by wytlumaczy¢, jak to krytyczny stan matki przechodzacej cigzka
operacje doprowadzit ja do oglupienia i jak to ze swojej skromnej pensji musi utrzymaé rodzing, ale spotkawszy
nieprzyjazne spojrzenie pana Greenholtza, zmienita zamiar i zamkngla usta.

- Catkowicie si¢ z panem zgadzam - odparta mitym, cieptym glosem. - Ma pan zupeha racjg.

Pan Greenholtz wyraznie ostupial. Nie byt przyzwyczajony, by jego zwolnienia z pracy przyjmowano z takim
entuzjazmem i zrozumieniem. By ukry¢ lekkie zmieszanie, przebieral w monetach lezacych na biurku. Znowu zaczat
szpera¢ po kieszeniach.

- Brakuje dziewigciu pensow - zauwazyt ponuro.

- Drobiazg - rzekla uprzejmie Victoria. - Bgdzie pan mial na kino albo na cukierki.

- Chyba tez nie mam zadnych znaczkow.

- Nie szkodzi. Nie pisze listow.

- Moglbym pani dosta¢ - stwierdzit pan Greenholtz bez przekonania.

- Proszg sig nie klopotaC. A co z referencjami? Pan Greenholtz znéw zawrzal gniewem.

- Dlaczego, u diabta, mialbym dawac pani referencje? - zapytat z wsciekloscia.

- Taki jest obyczaj - odparta Victoria. Pan Greenholtz przysunat do siebie kartke i nagryzmolit parg stow. Cisnat jej
kartke.

- To pani wystarczy?

“Panna Jones pracowata w mojej firmie przez dwa miesiace jako stenotypistka. Stenografuje niedoktadnie i robi btedy.
Zostala zwolniona z powodu trwonienia czasu".

Victoria skrzywita si¢.

- Trudno to nazwaé rekomendacja - zauwazyta.

- Bo tez i nie miata to by¢ rekomendacja.

- Powinien pan co najmniej stwierdzi¢ - powiedziata Victoria - ze jestem uczciwa, rozsadna i ze mozna na mnie
polegaé. Bo tak jest. Moglby pan jeszcze dodaé, ze jestem dyskretna.

- Dyskretna? - zakrzyknatl pan Greenholtz.

Wiytrzymata jego spojrzenie z niewinng minka.

Majac w pamigci rozmaite listy pisane przez Victorig, pan Greenholtz doszedt do wniosku, ze nawet cztowiek glgboko
urazony musi zachowac przezornosc.

Siggnal po kartke, podart ja i sporzadzit nowe pisemko.

“Panna Jones pracowala w mojej firmie przez dwa miesiace jako stenotypistka. Zostata zwolniona z powodu redukcji
personelu”.

- A teraz?

- Mogto by¢ lepiej - powiedziala Victoria. - Ale ujdzie.

Oto dlaczego Victoria, zaopatrzona w tygodniowa pensje (bez dziewigciu pensow), siedziata, rozmyslajac, na tawce w
Fitzjames Gardens. Byt to trojkatny plac, na ktorym posadzono byle jakie krzaki wokot kosciota i nad ktérym gérowat
jakis$ wielki magazyn.

Victoria zazwyczaj (jesli nie padato) kupowala sobie w barze jedna kanapke z serem i jedna z satatg i pomidorem, po
czym zjadata swdj niewyszukany lunch w tej niby--wiejskiej scenerii.

Tego dnia, przezuwajac w zamysleniu kanapki, méwila sobie, zreszta nie po raz pierwszy, ze wszystko nalezy robi¢ w
odpowiednim czasie i miejscu, a biuro zdecydowanie nie jest odpowiednim miejscem na przedrzeznianie zony szefa.
W przyszto$ci musi okietzna¢ swa wybujalg fantazje; co za licho podkusito ja, by popisywaé si¢ w nudnym biurze? W
kazdym razie uwolnita si¢ od firmy Greenholtz, Simmons and Lederbetter, a perspektywa otrzymania zajecia w innym
miejscu napelniata ja mitym uczuciem oczekiwania. Victoria zawsze byta wniebowzigta, kiedy miata podja¢ nowa
prace. Nigdy nie wiadomo - mys$lata sobie - co si¢ cztowiekowi przydarzy.

Kiedy wyrzucita resztki chleba trzem czatujacym wroblom, ktére natychmiast zaczglty gwattownie wyrywac sobie
okruszyny, zdata sobie nagle sprawg, ze na drugim koncu tawki siedzi jaki$ chtopak. Zauwazyta go juz wcze$niej
katem oka, ale majac zajeta glowe Swietnymi planami na przyszto$é, nie przyjrzata mu si¢ doktadnie. To, co widziata
teraz (zezujac z boku), bardzo jej si¢ podobato. Byt to przystojny chlopak, z jasnymi wlosami niczym cherubin, silnie
zarysowana broda i niezwykle bigkitnymi oczami, ktdre, jak si¢ jej zdawato, wpatrywaty si¢ w nia od jakiegos czasu z
ukrytym podziwem.

Victoria nie miata zadnych zastrzezen do zawierania znajomos$ci w miejscach publicznych. Uwazata si¢ za doskonata
znawczyni¢ ludzi, potrafiaca odrozni¢ wszelkie objawy zuchwalosci ze strony niezonatych mgzczyzn.

Usmiechneta si¢ szeroko, a chtopak odpowiedziat na jej usmiech jak pociagnigta za sznurek marionetka.

- Dzien dobry - odezwat sig. - Ladnie tutaj. Czgsto tu przychodzisz?

- Wlasciwie codziennie.

- Co za pech, ze nigdy przedtem tu nie zaszedtem. To byt twéj lunch?



-Tak.

- Za malo jesz. Umartbym z glodu po marnych dwoch kanapkach. A gdybysmy tak poszli na kietbasg do baru na
Tottenham Court Road?

- Nie, dzigkuje. Najadtam si¢. Nie mogtabym juz nic przetknac.

Oczekiwala, ze powie: “Moze innym razem", ale nie powiedzial. Westchnat tylko i dodat:

- Mam na imi¢ Edward, a ty?

- Victoria.

- Na cze$¢ dworca kolejowego?

- Victoria nie jest tylko nazwa dworca - sprostowata. - Jest jeszcze krolowa Victoria.

- No tak. Jak masz na nazwisko?

- Jones.

- Victoria Jones - powiedziat Edward, sprawdzajac, jak to brzmi. Pokrecit glowa. - Nie pasuje mi.

- Masz racj¢ - powiedziata zywo Victoria. - Gdybym miata na imig Jenny, brzmiatoby fajnie: Jenny Jones. Ale Victoria
wymaga czego$ z wigksza klasa. Na przyktad Victoria Sackville-West. Cos$ takiego. To musi wibrowaé w ustach.

- Mozna co$ doczepi¢ do nazwiska Jones - stwierdzit Edward pocieszajaco.

- Bedford Jones.

- Carisbrooke Jones.

- St. Clair Jones.

- Lonsdale Jones.

Edward przerwat t¢ mita zabawe, spogladajac na zegarek i wydajac okrzyk zgrozy.

- Muszg lecie¢ do mojego przeklgtego szefa... a ty?

- Jestem bez pracy. Dzisiaj wyleciatam.

- Och, to okropne - powiedzial Edward z prawdziwa troska.

- Zaoszczedz sobie wspotczucia, bo weale si¢ nie martwig. Po pierwsze, bez problemu znajdg co$ innego, a po drugie,
niezle si¢ usSmiatam.

I Victoria zatrzymata jeszcze troch¢ Edwarda, relacjonujac barwnie, ku jego wielkiemu ubawieniu, poranng sceng w
biurze i odgrywajac ponownie pania Greenholtz.

- Jeste$ naprawde cudowna, Victorio - powiedziat. - Powinna$ gra¢ na scenie.

Przyjeta komplement z pelnym zadowolenia usmiechem i zauwazyta, ze Edward musi lecie¢, bo inaczej i jego wyleja.
- Tak, a ja, w przeciwienstwie do ciebie, nie znajde¢ tak tatwo innej pracy. By¢ dobra stenotypistka, to jest co$!
-stwierdzit Edward z zazdro$cia w glosie.

- Tak naprawde to wcale nie jestem dobra stenotypistka - przyznata szczerze Victoria. - Ale na szczgsécie dzisiaj nawet
najbardziej kiepska stenotypistka znajdzie sobie jaka taka pracg, w kazdym razie w szkolnictwie czy towarzystwie
dobroczynnym, nie moga przyzwoicie zaptaci¢, wigc biora takie jak ja. Najbardziej mi odpowiada praca w jakims
towarzystwie naukowym. Te wszystkie naukowe nazwy i okreslenia sa tak straszne, ze jesli cztowiek nie wie, jak je
napisac, to zaden wstyd, bo nikt tego nie potrafi. A co ty robisz? Chyba jeste$ po shuzbie wojskowej. Stuzytes w
RAF-ie?

- Zgadtas.

- Jako pilot bojowy?

- Znéw zgadta$. Sa w stosunku do nas bardzo przyzwoici, staraja si¢ nam znalez¢ pracg i tak dalej, ale, widzisz, caty
klopot w tym, Ze inteligencja nie jest nasza mocng strona. W RAF-ie to niepotrzebne. Posadzili mnie za biurkiem, z
kupa papierkéw i cyft, i jeszcze kazali mi mysleé, a ja po prostu odpadiem. To wszystko zreszta nie miato zadnego
sensu. Ale tak to jest. Glupio ci, kiedy widzisz, ze jeste$ absolutnie do niczego.

Victoria pokiwata gtowa ze wspotczuciem. Edward mowit dalej z gorycza:

- Ludzie na marginesie. Wytaczeni. W czasie wojny bylo wszystko w porzadku... spisywali$my si¢ niezle... ja na
przyktad dostatem odznaczenie DFC... ale teraz... rt6wnie dobrze mégtbym nie istnie¢.

- Musi przeciez byg¢...

Nie dokonczyta. Nie potrafita wyrazi¢ stowami swego przekonania, ze dla przymiotow przynoszacych kiedy$
odznaczenia powinno znalez¢ si¢ jakie$ miejsce w Swiecie lat pigédziesiatych.

- To mnie trochg przybito - powiedzial Edward. - Fakt, Ze si¢ do niczego nie nadaje. No, muszg lecie€... ale... czy byta-
bys zta... czy nie uznasz tego za bezczelnosé... gdybym...

Victoria szeroko otworzyta oczy ze zdumienia, gdy Edward, jakajac si¢ i czerwieniejac, wskazywal na aparat
fotograficzny.

- Tak bardzo chciatbym mie¢ twoje zdjecie. Widzisz, jutro jade¢ do Bagdadu.

- Do Bagdadu? - zawotata Victoria z wyraznym rozczarowaniem.

- Tak. Naprawde¢ wolatbym nie jechac... teraz. Jeszcze dzi$ rano bytem szczesliwy... Znalaztem sobie tg pracg... zeby



si¢ stad ulotni¢.

- Co to za praca?

- Dos¢ okropna. Kultura... poezja, tego rodzaju rzeczy.

Moim szefem jest doktor Rathbone; medale, wyrdznienia; chodzace uduchowienie; patrzy na ciebie przez pincenez.
Jego pasja jest wzlot duchowy, rozpowszechnia po §wiecie te swoje idealy. Otwiera ksiggarnie na koncu $wiata - teraz
w Bagdadzie. Ma tlumaczenia dziet Szekspira i Miltona na arabski, kurdyjski, perski i armenski, wszystko pod rgka.
To ghipota, moim zdaniem, bo British Council wszedzie robi doktadnie to samo. No, ale tak juz jest. Zyje z tego, wigc
nie powinienem narzekac.

- Co ty wilasciwie robisz?

- Na dobra sprawe, jestem chtopcem do wszystkiego. Kupuje bilety, wypelniam kwestionariusze paszportowe,
sprawdzam paczki z tymi okropnymi dzietkami poetyckimi, biegam tu, tam i siam. A kiedy juz jesteSmy na miejscu,
moim zadaniem jest brata¢ ze soba, to jeden z chlubnych celow mtodziezy, ludzi wszystkich narodéw, by w jednosci
wznosili si¢ na wyzyny ducha... - Edward stawat si¢ coraz bardziej melancholijny.

- Prawde méwiac, to wszystko jest dos¢ upiorne. Victoria nie byta w stanie doda¢ mu otuchy.

- Sama widzisz - powiedzial Edward. - Jesli nie masz mi za zle... jedno z profilu i jedno enface... ach... wspaniale...
Rozlegly si¢ dwa pstryknigcia i Victoria chetnie zamruczataby jak kotka z zadowolenia, jak kazda mtoda kobieta, ktora
wie, ze zrobita wrazenie na atrakcyjnym przedstawicielu odmiennej pici.

- To naprawdg okropne, ze musz¢ wyjechaé akurat teraz, kiedy poznaltem ciebie - powiedziat Edward. - Korci mnie,
7zeby machna¢ na to reka... ale chyba nie mogg... tak w ostatniej chwili... po tych wszystkich obrzydliwych
formularzach i wizach, i w og6le. To nie byloby najlepsze zagranie.

- Moze nie bedzie tak Zle, jak myslisz - pocieszyta go Victoria.

- No, nie wiem - rzekt z powatpiewaniem Edward.

- Wiesz, to zabawne - dodat - ale mam uczucie, ze co$ tu gdzies nie gra.

- Nie gra?

- Jakby byto co$ nieuczciwego. Nie wiem, dlaczego tak mi si¢ wydaje. Nie mam zadnych podstaw. Po prostu takie
odczucie, to si¢ zdarza. Kiedy§ miatem podobna histori¢ z pojemnikiem paliwa. Wigc zaczatem przegladac cate to
piekielne urzadzenie i okazalo sig, ze pierScien si¢ zaklinowat w zapasowej pompie.

Victoria nic nie zrozumiata z tych technicznych szczegotow, ale podjgta mysl przewodnia.

- Uwazasz, ze on jest oszustem... ten Rathbone?

- To mi si¢ w glowie nie miesci. Czlowiek tak niesamowicie przyzwoity i wyksztatcony, i nalezacy do tych wszystkich
towarzystw, za pan brat z r6znymi biskupami i dyrektorami szkoét. Nie. Mam tylko takie odczucie... zreszta czas
pokaze. No, to na razie! Szkoda, ze nie jedziesz ze mna.

- Szkoda - westchneta.

- Jakie masz plany?

- Pojde do agencji St. Guildric na Gower Street i poszukam pracy.

- Do widzenia, Victorio. Partir, c'est mourir un peu - dodat Edward z mocnym brytyjskim akcentem. - Te francuskie
fircyki znaja si¢ na rzeczy. Nasi tylko plota bzdury, Ze rozstania sa rozkosznym cierpieniem, ghupie osty.

- Do widzenia Edwardzie. Powodzenia!

- Zatozg sig, ze juz nigdy o mnie nie pomyslisz.

- A moze si¢ mylisz...

- Jeste$ zupelnie inna od wszystkich dziewczyn, ktére znatem. Chciatbym tylko... - Zegar wybit kolejny kwadrans i
Edward zawotat: - O rety... muszg lecie¢...

Ulotnit si¢ btyskawicznie i zniknat w wielkiej paszczy Londynu. Victoria zostata sama na tawce. Jej mysli biegly
dwoma odrgbnymi torami.

Jeden - to watek Romea i Julii. W jej odczuciu ona, i Edward byli w sytuacji podobnej do nieszczesliwej pary, cho¢
zapewne Romeo i Julia wyrazali swe uczucia bardziej wyszukanym jezykiem. Ale sytuacja, myslata Victoria, byta taka
sama. Spotkanie, natychmiastowe oczarowanie... zniweczenie... dwa kochajace serca roztaczone. Przypomniata sobie
wierszyk, ktory kiedys czgsto mowita jej niania:

Kocham cig - powiedziat do Alicji Jumbo,

Nie wierze - powiedziala Alicja do Jumbo,

Ty nie kochasz mnie naprawde tak jak mowisz, bo
Chcesz jecha¢ do Ameryki i zostawi¢ mnie w zoo.

Wystarczy zastapi¢ Ameryke Bagdadem i jesteSmy w domu!
Wstala, strzasngta okruchy z kolan i szybkim krokiem opuscita FitzJames Gardens, kierujac si¢ na Gower Street.



Podjeta dwie decyzje: po pierwsze, stwierdzita, ze zakochata si¢ w Edwardzie i ze go zdobedzie.

Po drugie, zdecydowata, ze skoro Edward bedzie wkrotce w Bagdadzie, to jej nie pozostaje nic innego, jak tez
pojechaé do Bagdadu. Zastanawiata si¢ wlasnie, jak to mozna zrobi¢. Ze mozna to zrobié w taki lub inny sposéb, nie
miata zadnych watpliwo$ci. Byta kobieta pelna optymizmu i o silnym charakterze. Powiedzenie, ze rozstania sa
rozkosznym cierpieniem, wydalo jej si¢ rownie sentymentalne co Edwardowi.

"Tak czy inaczej - powiedziala do siebie Victoria - musze¢ dostac si¢ do Bagdadu!".
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- Czy ma pani sprawozdania z udziatéw Krugenhorfa, panno Scheele?

- Tak, proszeg pana.

Panna Scheele, osoba chlodna i sprawna, podata szefowi dokumenty.

Pan Morganthal czytat je, mruczac pod nosem.

- Chyba wszystko w porzadku.

- Z cala pewnoscia, proszg pana.

- Jest tu Schwartz?

- Czeka w drugim biurze.

- Proszg go zaraz do mnie sprowadzié.

Panna Scheele nacisngta jeden z szeSciu dzwonkow.

- Bede panu potrzebna?

- Nie, nie sadze, panno Scheele.

Anna Scheele wysunela si¢ bezszelestnie z pokoju.

Byta pozbawiong wdzigku platynowa blondynka. Miata jasne, Iniane wlosy §ciagnigte w zgrabny wezet na karku.
Nosita silne okulary, spod ktorych spogladaty bystre, jasnoniebieskie oczy. Jej twarz o czystych, drobnych rysach byta
catkowicie bez wyrazu. Wszystko, do czego doszta, zdobyta sprawnoscia, a nie wdzigkiem. Miata niebywala pamigg,
potrafita zapamigtac rzeczy najbardziej skomplikowane, cytowala nazwiska, daty i cyfry bez korzystania z jakichkol-
wiek notatek. To ona sterowata olbrzymim zespotem firmy, a robita to tak zre¢cznie, ze wszystko funkcjonowato jak w
dobrze naoliwionej maszynie. Byla chodzaca dyskrecja, zawsze pelna energii, ktéra potrafita trzymaé w ryzach i
kontrolowac.

Otto Morganthal, stojacy na czele migdzynarodowej firmy bankowej Morganthal, Brown and Shipperke, zdawat sobie
$wietnie sprawe, ze tego, co zawdzigcza Annie Scheele, nie moze wyrazi¢ za pomoca zadnych pieniedzy. Miat do niej
bezwzgledne zaufanie. Jej pamigé, doswiadczenie, trafnos¢ sadu, jej zrownowazony chtodny umyst - byly bezcenne.
Ptacit jej wysoka pensje i zaptacilby bez wahania wigcej, gdyby o to poprosita.

Byta wprowadzona nie tylko w tajniki intereso6w firmy,

ale rOwniez w jego zycie prywatne. Kiedy spytat ja o zdanie, jak ma postapi¢ w sprawie drugiej zony, doradzita mu
rozwod 1 wskazata doktadna sume alimentdw. Nie okazala wspodtczucia ani ciekawos$ci. Nie byla, jego zdaniem, taka
kobieta. Nie sadzit, by w ogodle kierowata si¢ uczuciami i nigdy nie przyszto mu do glowy, zeby zastanowic¢ si¢, co wla-
$ciwie ona sobie mysli. Bardzo by si¢ zdziwit, gdyby kto§ mu powiedziatl, ze w ogole co$ sobie mysli - wyjawszy spra-
wy Ottona Morganthala oraz firmy Morganthal, Brown and Shipperke.

Byl wigc zupehie zbity z tropu, kiedy szykujac si¢ do wyjscia z pracy, powiedziata:

- Chciatam prosi¢ o trzytygodniowy urlop, jesli to mozliwe. Od przysziego wtorku.

Patrzac na nia, odpart niezrgcznie:

- To wielce dla nas klopotliwe... nie wyobrazam sobie...

- Nie sadzg, zeby to byt jaki$ problem, prosz¢ pana. Panna Wygate Swietnie si¢ we wszystkim orientuje. Zostawig jej
notatki i wszelkie dyspozycje. Pan Cornwall moze si¢ zaja¢ fuzjgq z Ascherem.

- Chyba nie jest pani chora czy co$ takiego? - spytat, znowu niezr¢cznie, Morganthal.

Nie mogt sobie wyobrazi¢ panny Scheele chorej. Nawet zarazki szanowaty Anng Scheele i ja oszczedzaty.

- Alez nie. Chcg pojecha¢ do Londynu do siostry.

- Do siostry? - Nie wiedzial, ze ma siostr¢. Nigdy nie myslat o pannie Scheele jak o osobie majacej krewnych czy
rodzing. Nigdy nie wspomniata, ze ma bliskich. I oto teraz méwi zwyczajnie o jakiej$ siostrze w Londynie. Ubieglej je-
sieni byli razem w Londynie, ale sfowem nie napomknegla o siostrze.

- Nie wiedziatem, ze ma pani siostr¢ w Anglii - powiedziat z wyrzutem.

Panna Scheele lekko si¢ uSmiechneta.

- Tak, mam. Wyszta za maz za Anglika zwiazanego

z British Museum. Musi przej$¢ powazna operacj¢. Chee, Zzebym byta razem z nia. Chciatabym pojechac.

Morganthal zorientowat sig, ze jest zdecydowana. Mruknat:



- No dobrze, dobrze. Niech pani wraca jak najszybciej. Rynek nigdy nie byt tak chwiejny. Wszystko przez ten
przeklgty komunizm. Caty kraj jest nim przesiaknigty. Wojna moze wybuchnaé lada chwila. Czasami myslg, ze to
jedyne wyjscie. A teraz jeszcze prezydent wybiera sig na te¢ idiotyczna konferencje do Bagdadu. W moim przekonaniu
to jakas$ putapka. Chca go wciagnaé w zasadzke. Bagdad! Akurat to miasto ze wszystkich miejsc na ziemi!

- Przeciez bedzie pod odpowiednig ochrona - powiedziata uspokajajaco panna Scheele.

- W zesztym roku szach Iranu. Bernadotte w Palestynie. To szalenstwo, istne szalenstwo.

- Ale w koncu - dodat Morganthal ponuro - caty §wiat jest zwariowany.

Rozdzial trzeci
I

Hotel Savoy powitat Ann¢ Scheele z szacunkiem, jaki okazuje si¢ stalym bywalcom i waznym gosciom; pytano o
zdrowie pana Morganthala, zapewniano, ze jesli apartament jej nie odpowiada, wystarczy, zeby powiedziata stéwko:
Anna Scheele bowiem przedstawiata soba DOLARY.

Panna Scheele wykapata sig, ubrata, zatelefonowata na Kensington, po czym zjechata winda. Przeszta przez obrotowe
drzwi i poprosita o taksowke. Taksowka podjechata. Anna Scheele wsiadta i skierowata ja do sklepu jubilerskiego
Cartiera na Bond Street.

Kiedy samochod oddalit si¢ od Savoyu i znalazt si¢ na Strandzie, niewysoki, ciemny me¢zczyzna, ogladajacy wystawe
w sklepie, spojrzal nagle na zegarek i skinat na taksowke, ktdra szczg$liwie znalazla si¢ w poblizu, a ktéra chwilg
przedtem, dziwnym trafem, nie zatrzymatla si¢ na nawotywania wzburzonej pani z pakunkami w reku.

Druga taksowka jechata Strandem, nie tracac z oka pierwszej. Kiedy oba pojazdy zatrzymaty si¢ na §wiattach

Pan Bolford machnat pulchnymi rekami.

- Jakos¢ - westchnat. - To, co zawsze bylo renoma tego kraju! Jako$¢! Brak tandety, pretensjonalnosci. W seryjne;j
produkcji jestesmy do niczego, taka jest prawda. To jest wasza specjalno$¢. My powinni$my sig¢ stara¢, powtarzam, o
jakos$¢. Poswigci¢ czas, wlozy¢ wysitek i wypuszczaé rzeczy, ktorym nic na §wiecie nie dorowna. No tak... na kiedy
wyznaczymy pierwsza miarg? Od dzi$ za tydzien o jedenastej trzydziesci? Doskonale. Dzigkuje pani bardzo.

Anna Scheele skierowata si¢ do wyjscia. Przeszta pomigdzy staroswieckimi ponurymi belami materiatu i znowu
znalazta si¢ na ulicy. Zatrzymata takséwke i wrocita do Savoyu. Taksowka stojaca po przeciwnej stronie ulicy, w
ktorej siedzial maty ciemny mezczyzna, pojechata ta sama trasa, ale nie skrecita do Savoyu. Skierowata si¢ naokoto na
Embankment, skad zabrata niska tega kobietg, ktora wtasnie opuscita Savoy stuzbowym wyjsciem.

- Ijak tam, Louisa? Przeszukatas poko;?

- Tak. I nic.

Anna Scheele jadta lunch w restauracji. Miala zarezerwowany stolik przy oknie. Maitre d'hoétel dopytywal sie
troskliwie o zdrowie pana Morganthala.

Po lunchu Anna Scheele wzigla klucz i poszia do siebie. L6Zko postane, w tazience czyste reczniki, wszystko na
wysoki polysk. Anna podeszta do dwoch lotniczych walizek, ktore stanowity jej bagaz; jedna byla otwarta, druga
zamknigta. Rzucila okiem na zawarto§¢ niezamknigtej walizki, po czym wyjeta kluczyki z torebki i otworzyta druga.
Wszystko byto w idealnym porzadku, rzeczy pouktadane tak, jak je sama rozmieScita, nikt niczego nie dotykat, nie
przewracal. Na wierzchu lezata skorzana teczka, w rogu -maty aparat Leica i dwie rolki filmu. Filmy byly
zapieczg¢towane, nieotwarte. Anna przejechata paznokciem po klapce teczki i podniosta ja. Usmiechngta si¢ lekko.
Pojedynczy, prawie niedostrzegalny jasny wilos zniknat. Szybkim ruchem

rozsypata troche¢ pudru, na I$niaca skore teczki i dmuchneta. Skoéra I$nita czystoscia. Nie bylo zadnych odciskow
palcow. A przeciez tego ranka, po natozeniu odrobiny brylantyny na swe gtadkie wlosy, Anna miata w reku teczke.
Powinny wigc by¢ na niej odciski palcow, jej whasne. I znowu si¢ uSmiechnela.

- Dobra robota - powiedziala do siebie. - Ale nie do konca...

Szybko zapakowata neseser i zeszta na dot. Wzigta taksdwke i podata kierowcy adres: 17 Elmsleigh Gardens.
Elmsleigh Gardens jest cicha, ciemna uliczka przy Ken-sington Sauare. Anna zaptacita za taksowke i wbiegta po
schodach do drzwi frontowych. Zadzwonita. Po kilku minutach otworzyta starsza kobieta o podejrzliwej twarzy, ktora
jednak natychmiast rozpromienita si¢ w usmiechu powitania.

- Jak si¢ panna Elsie ucieszy! Jest w gabinecie, na koncu. Pani przyjazd tak ja podtrzymywat na duchu!

Anna szybkim krokiem przeszla przez ciemny korytarz i otworzyla drzwi na samym koncu. Weszta do matego,
zagraconego, przytulnego pokoju z wielkimi skorzanymi fotelami o zniszczonych obiciach. Siedzaca w jednym z nich
kobieta zerwata si¢ rado$nie.

- Anna, moja kochana!

- Elsie!



Ucatowaty si¢ serdecznie.
- Zatatwione - powiedziata Elsie. - Id¢ dzi§ wieczorem. Mam nadziejg...
- Glowa do gory - powiedziata Anna. - Wszystko bedzie dobrze.
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Maty ciemny mezczyzna w przeciwdeszczowym plaszczu wszedt do budki telefonicznej na stacji High Street
Kensington i wykrecil numer.

- Yalhalla Gramophone Company?

-Tak.

- Mowi Sanders.

- Sanders znad Rzeki? Jakiej Rzeki?

- Rzeki Tygrys. Raport o A. S. Przyleciata dzi$ rano z Nowego Jorku. Byta u Cartiera. Kupita pierscionek z diamentem
i szafirem za sto dwadzie$cia funtow. Poszta do kwiaciarni Jane Kent - dwanascie funtdéw osiemnascie szylingdw kosz-
towaly kwiaty, ktore kazata przesta¢ do lecznicy na Portland Place. Zaméwita kostium u Bolforda i Avory'ego. Nikt z
nich nie ma podejrzanych kontaktéw, ale jeszcze si¢ im przyjrzymy. Pokdj A. S. w Savoyu przeszukany. Nie
znaleziono nic podejrzanego. W walizce teczka zawierajaca dokumenty dotyczace fuzji Paper-Wolfensteins. Czysta
sprawa. Aparat i dwie rolki prawdopodobnie nienaswietlonych filméw. Bardzo mozliwe, Ze to mikrofilmy, ale wedtug
raportu sa to nienaswietlone oryginalne klisze. A. S. wzigta maty neseser i pojechata do siostry na 17 Elmsleigh
Gardens. Siostra udaje si¢ dzi§ wieczér do lecznicy na Portland Place na operacj¢. Potwierdzone w ksiazce
rejestracyjnej lecznicy. Wizyta A. S. chyba czysto prywatna. Nie zdradza niepokoju, nie podejrzewa, ze jest §ledzona.
Dzisiejsza noc spedzi pewno w lecznicy. Zatrzymata pokéj w Savoyu. Samolot do Nowego Jorku zabukowany na
dwudziestego trzeciego.

Czlowiek, ktory mienit si¢ Sanders znad Rzeki, przerwat i dorzucit nieurzgdowe poniekad postscriptum:

- A jesli chee pan wiedzieé, co o tym mysle, to wszystko jedna wielka bzdura! Szasta pienigdzmi i tyle wszystkiego.
Dwanascie funtdw osiemnascie szylingdw na kwiaty! To si¢ w glowie nie miesci!

Rozdzial czwarty
I

Victorii ani przez chwilg nie przyszto do gtowy, ze mogtaby nie osiagna¢ celu, co najlepiej $wiadczy o jej wrodzonej
pogodzie ducha. Nie dla niej melancholijne strofy Longfello-wa o statkach, co ptyna wér6d nocy. Co za pech! Kiedy
si¢ zakochata - trzeba spojrze¢ prawdzie w oczy - w przystojnym chlopcu, los chciat, ze chtopak wyjezdzatl nazajutrz
na drugi koniec $wiata. Dlaczego nie do Aberdeen czy do Brukseli albo na przyktad do Birmingham?

“Akurat Bagdad - pomyslala Victoria. - Takie juz mam szcze$cie!" W kazdym razie, nie zwazajac na trudnosci,
postanowita jako$ dosta¢ si¢ do Bagdadu. Idac stanowczym krokiem Tottenham Court Road, rozwazata sposoby i
srodki, by osiagna¢ cel. Bagdad. Co si¢ dzieje w Bagdadzie? Edward mowit o kulturze. Czy Victoria mogtaby
zajmowac sig kultura? UNESCO? Tak, UNESCO wysyta ludzi w §wiat, czasami do réznych cudownych miejsc. Ale,
uzmystowita sobie, dotyczy to zwykle nieprzecigtnych miodych kobiet po wyzszych studiach, ktéore w pore zakrzatna
si¢ koto sprawy.

Victoria doszta do wniosku, ze trzeba dziata¢ po kolei i skierowata si¢ do biura podrozy, by zasiggnaé¢ informacji. Nic
prostszego niz dostaé si¢ do Bagdadu. Mozna podrézowaé samolotem, statkiem do Basry, pociagiem do Marsylii, a
stamtad statkiem do Bejrutu i dalej autokarem przez pustyni¢. Mozna jecha¢ przez Egipt. Na upartego da si¢ odby¢
cala drogg koleja, ale o wizy byto obecnie cigzko, ludzie czgsto dostawali odmowe, a bywalo i tak, ze otrzymywali
decyzje juz po terminie wyjazdu. Bagdad znajdowat si¢ w strefie funta sterlinga, wigc pieniadze nie stanowity
problemu. Taki byt w kazdym razie punkt widzenia biura podrozy. Stowem, dla kogos$, kto posiadal od szes¢dziesigciu
do stu funtow gotowka, podréz do Bagdadu nie przedstawiata zadnych trudnosci.

Dla Victorii, ktéora obecnie miata trzy funty dziesige¢ szylingdw (minus dziewig¢ penséw), dodatkowe dwanascie
szylingow 1 pig¢ funtdéw na ksiazeczce oszczgdnosciowej, wybor prostej i bezposredniej drogi nie wchodzit w gre.
Probowata si¢ czego$ dowiedzie¢ o pracy hostessy czy stewardesy w samolocie, ale okazalo sig, ze sa to bardzo
atrakcyjne posady, po ktore ustawiano si¢ w kolejce.

Nastepnie Victoria udata si¢ do agencji St. Guildric. Energiczna panna Spenser przywitala ja jak osobg, ktora
zrzadzeniem losu trafiata tu do$¢ regularnie.

- M6j Boze, panno Jones, znowu bez pracy? Mialam nadziejeg, ze tym razem...

- To byto nie do wytrzymania - stwierdzita stanowczo Victoria. - Trudno opowiedzie¢, co ja wycierpialam.



Na bladych policzkach panny Spenser pojawit si¢ rozkoszny rumieniec.

- Nie - zaczeta. - Przeciez nie... Nie wygladal na takiego, co... chociaz, rzeczywiscie, jest trochg prostacki... Mam
nadziejg...

- Nic si¢ nie stato - powiedziata Victoria z bohaterskim usmiechem. - Potrafi¢ si¢ ustrzec.

- Tak, oczywiscie, ale to wielce nieprzyjemne.

- Tak - zgodzila sig Victoria. - To jest nieprzyjemne. W kazdym razie... - i znowu wyczarowala bohaterski usmiech.
Panna Spenser siggngta do teczek.

- Towarzystwo Niesienia Pomocy Samotnym Matkom im. Swigtego Leonarda poszukuje maszynistki. Oczywiscie nie
placa zbyt wiele...

- Czy jest jaka$ szansa - spytata szybko Victoria - na pracg w Bagdadzie?

- W Bagdadzie? - zdumiata si¢ panna Spenser. Victoria pomyslata, ze rownie dobrze mogta wymiera¢ Kamczatkg albo
biegun potudniowy.

- Bardzo bym chciata dosta¢ si¢ do Bagdadu - podjeta.

- Jako sekretarka?

- Wszystko jedno - odparta Victoria. - Pielggniarka, kucharka czy nianka szalenca. Jakkolwiek. Panna Spenser
pokrecita glowa.

- Obawiam sig, ze nie ma wielkich nadziei. Wczoraj byla tu pewna pani z dwiema dziewczynkami, oferowata przejazd
do Australii.

Victoria machneta reka, nie interesowata jej Australia.

Wstata.

- Jezeli przypadkiem co$ sig trafi... Chodzi mi tylko o przejazd... - Dostrzeglta w oczach panny Spenser wyrazne
zaciekawienie. - Mam tam... eee... krewnych. Wiem, Ze jest tam mnostwo $wietnie platnych posad. Ale przedtem
trzeba si¢ dosta¢ na miejsce.

“Tak - méwita sobie Victoria po wyjsciu z agencji St. Guildric. - Trzeba sig tam dostac".

Spostrzegla ku swemu zdumieniu, ze, tak jak to zwykle bywa, gdy mysli zaprzatnigte sa jakas sprawa, wszystko nagle
jakby si¢ sprzysiggto, by kierowac jej uwage na Bagdad.

W popoludniowej gazecie przeczytata krotka wzmianke o znanym archeologu, doktorze Pauncefoot Jonesie, ktory
rozpoczal prace wykopaliskowe przy starozytnym miescie Murik, sto dwadziescia mil od Bagdadu. Zauwazyta
ogloszenie linii oceanicznych proponujace rejs do Basry (a stamtad pociagiem do Bagdadu, Mosulu itd.). W gazecie,
ktora wylozyta szuflade na ponczochy, rzucito sig¢ jej w oczy kilka linijek o studentach w Bagdadzie. “Ztodziej z
Bagdadu" szedt w najblizszym kinie, a na wystawie elitarnej ksiggarni, przed ktéra Victoria czgsto przystawata,
wystawiono na widocznym miejscu Nowa Biografi¢ Haruna ar-Raszida, kalifa Bagdadu.

Wydawalo sig¢ jej, ze nagle caty §wiat patrzy na Bagdad. A przeciez do godziny mniej wigcej za kwadrans druga dnia
dzisiejszego zaden Bagdad w ogole jej nie przyszedt do glowy.

Perspektywy wygladaty marnie, ale Victoria ani myslata si¢ podda¢. Miata bogata wyobraznig i optymistyczna wiarg,
ze jesli naprawde sig czego$ chce, zawsze znajdzie sig sposob.

Wieczor spedzita na sporzadzaniu listy rozmaitych mozliwosci:

Pojs¢ do Foreign Office?

Dac¢ ogloszenie?

1$¢ do poselstwa Iraku?

Firma Dat¢?

Towarzystwo Okrgtowe Ditto?

British Council?

Biuro Informacji Selfridge?

Biuro Porad dla Mieszkancow?

Nie, zadne z powyzszych rozwiazan nie miato szans powodzenia. Dopisata:

Zdoby¢ sto funtow?
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Nastepnego dnia Victoria spata dlugo; zmeczyla si¢ wczoraj wieczorem intensywna gimnastyka umystows, a
niewykluczone, ze podswiadomie odczuwata tez pewien luz: nie musi stawi¢ si¢ w biurze punktualnie o dziewiate;j!
Obudzita sig pig¢ po dziesiatej, natychmiast wyskoczylta z t6zka i zaczgta si¢ ubieraé. Konczyta wlasnie rozczesywac
swe niesforne ciemne wtosy, gdy zadzwonit telefon.

Podniosta stuchawke.

Ustyszata glos panny Spenser, mocno podniecony



- Och, tak sig cieszg, ze pania zastalam. Doprawdy zadziwiajacy zbieg okoliczno$ci.

- Co takiego? - zawotata Victoria.

- Niesamowity przypadek. Niejaka pani Hamilton Clipp... jedzie za trzy dni do Bagdadu... ztamata rekg... potrzebuje
osoby do towarzystwa... natychmiast do pani zadzwonitam. Nie wiem oczywiscie, czy nie zwrdcilta si¢ do innych
agenciji...

- Juz ide - powiedziata Victoria. - Gdzie ja mozna znalez¢?

- W Savoyu.

- Zaraz... a to zabawne nazwisko? Tripp?

- Clipp, jak klipa, nie wiem dlaczego przez dwa pp; ale ona jest Amerykanka - stwierdzila na koniec panna Spenser
jakby to wszystko wyjasniato.

- Pani Clipp, Savoy.

- Panstwo Hamiltonowie Clipp. Dzwonit do nas jej maz.

- Jest pani cudowna - powiedziata Victoria. - Do widzenia.

Szybko wyszczotkowata kostium, myslac przy tym, ze mogiby by¢ mniej zniszczony; poprawila grzebieniem wiosy,
by wygtadzi¢ fryzure i dostosowac ja nieco do roli aniota str6za i doswiadczonej podrozniczki. Po czym wzigta do reki
rekomendacje pana Greenholtza i potrzasneta glowa.

“Trzeba wymysli¢ co$ lepszego" - powiedziata do siebie.

Autobusem nr 19 Victoria dojechata do Green Park, wysiadta i weszta do hotelu Ritz. Jeszcze w autobusie zerkngta
przez ramig kobiecie czytajacej gazete i teraz to wykorzystata. W czytelni napisala kilka peanéw na swa cze$¢ od Lady
Cynthii Bradbury, ktora, jak przeczytala wczesniej, wlasnie wyjechata z Anglii do Afryki Wschodne;...
“niezastapiona, kiedy trzeba pomo6c w chorobie - pisata Victoria - niezwykle zrgczna we wszystkim, co robi... "

Po wyjsciu z Ritza przecigla ulice i poszta kawalek Al-bermarte Street az do hotelu Balderton, gdzie zwykli
zatrzymywac si¢ wyzsi duchowni i staro§wieckie matrony z prowincji.

Teraz napisata rekomendacj¢ od biskupa Llangow, spokojnym charakterem pisma, kaligrafujac w stowie “eminencja"
staranne mate greckie “e".

Tak wyposazona wsiadta do autobusu nr 9 i udata si¢ do Savoyu.

W recepcji spytala o pania Hamilton Clipp, podata swoje nazwisko i powolala si¢ na agencje St. Guildric.
Recepcjonista przysunat telefon i juz chcial wykreci¢ numer, ale ujrzawszy kogo$ powiedziat:

- O, jest wlasnie pan Hamilton Clipp.

Pan Hamilton Clipp byt bardzo wysokim szpakowatym Amerykaninem o mitej powierzchownosci i powolnym
sposobie méwienia.

Victoria przedstawila si¢ i powotala na agencje.

- Dobrze, panno Jones, najlepiej, jak pani pdjdzie zobaczy¢ si¢ z zona. Jest u siebie. Zdaje si¢, ze rozmawia z inna
miloda dama, ale moze juz skonczyta.

Zimny strach $cisnat serce Victorii. Czyzby wszystko byto tak bliskie, a zarazem tak dalekie?

Pojechali winda na trzecie pigtro.

Kiedy szli dlugim, pokrytym dywanem korytarzem, z ostatnich drzwi wysungta si¢ mtoda kobieta, ktdra zmierzata w
ich kierunku. Victoria ulegta nagle zludzeniu, Zze zblizajaca si¢ kobieta to ona sama. Moze z powodu kostiumu
nieznajomej, doktadnie takiego, jaki chciataby mie¢ na sobie. “Pasowaltby na mnie jak ulat. Ona jest mojego wzrostu.
Och, gdybym mogta go z niej zedrzeé!" - pomyslata Victoria, w ktdrej obudzit si¢ jaki§ pierwotny dziki instynkt
kobiecy.

Mtoda kobieta mingta ich w przejsciu. Maty welwetowy kapelusik, nalozony z jednej strony na blond wtosy,
czgdciowo skrywat twarz nieznajomej, ale pan Hamilton Clipp obejrzat si¢ za nia ze zdumieniem.

“Proszg, prosze¢ - powiedziat do siebie. - Kto by pomyslat? Anna Scheele we wtasnej osobie".

Zwrocil si¢ wyjasniajaco do Victorii:

- Przepraszam, panno Jones. Co za dziwny zbieg okolicznosci: t¢ mtoda dame widziatem zaledwie tydzien temu w
Nowym Jorku, to sekretarz jednego z naszych wielkich mi¢dzynarodowych bankow...

Mobwiac to, zatrzymat sig¢ przed drzwiami w korytarzu. Klucz wisiat w zamku, pan Hamilton zapukat, otworzyt drzwi i
przepuscit przodem Victorig.

Pani Hamilton Clipp siedziala koto okna na krzesle z wysokim oparciem. Na ich widok wstata. Byta to niska kobieta z
ostrym ptasim spojrzeniem. Prawa reke miata w gipsie.

Pan Hamilton Clipp przedstawit jej Victorig.

- Mamy wyjatkowego pecha - mowila jednym tchem para Clipp. - Proszg sobie wyobrazi¢: jesteSmy w Londynie, jest
cudownie, wszystkie plany, marszruta zapigte na ostatni guzik, mam zabukowane miejsce na podroz. Cheg odwiedzi¢
w Iraku corke, mezatke. Nie widzialySmy si¢ prawie dwa lata. I nagle ten wypadek, doktadnie mowiac, zdarzyto sig to
w Westminster Abbey, spadfam z kamiennych schodkéw i stato si¢. Zawiezli mnie do szpitala, zatozyli gips. W sumie



to nie jest bardzo uciazliwe, ale co tu mowic, jestem trochg bezradna; a jednak zdobedg sig¢ na t¢ podroz, zobaczymy,
jak

to bedzie. George ma tu niestety stuzbowe sprawy, nie moze si¢ ruszy¢ co najmniej przez trzy tygodnie. Uwazal, ze po-
winnam wzia¢ pielggniarke, ale w koncu jak juz si¢ dostang na miejsce, nie chcg, zeby kto$ si¢ przy mnie platat. Sadie
wszystkim si¢ zajmie, a tak musialabym ptaci¢ pielggniarce bilet powrotny. Wigc pomyslatam sobie, ze podzwonig po
agencjach i moze znajda mi kogos, kto ze mna pojedzie tylko w jedna strong.

- Nie jestem wiasciwie pielegniarka - powiedziala Victoria, sugerujac, ze praktycznie nia jest. - Mam jednak duze
doswiadczenie w tego rodzaju pracy. - I przedstawita pierwsze referencje. - A jesli potrzebowataby pani kogo$ do
pisania listow czy sekretarki, to bytam przez kilka miesigcy sekretarka u mojego wuja. M6j wuj - dodata skromnie - to
biskup Llangow.

- Wigc pani wuj jest biskupem. To niezwykle.

Panstwo Hamiltonowie Clipp - stwierdzita w duchu Victoria - byli oboje pod glebokim wrazeniem. Oak mogto byc
inaczej, skoro zadata sobie tyle trudu!)

Pani Hamilton wrgczyta mgzowi oba zaswiadczenia.

- To doprawdy cudowne - powiedziala z szacunkiem. -Opatrzno$ciowe. Spelienie modlitwy. “Doktadnie" -
pomyslata Victoria.

- Obejmuje pani tam jaka$ posadeg czy jedzie do krewnych? - dopytywata si¢ pani Hamilton Clipp.

Victoria, w catym zamecie sporzadzania referencji, nie pomyslata zupehie, ze trzeba bedzie zapewne podaé jakie§
uzasadnienie podrozy do Bagdadu. Nieprzygotowana do odpowiedzi na to pytanie, musiata btyskawicznie co$ zaim-
prowizowaé. Przypomniata sobie wczorajsza gazete.

- Jade do wujka. To doktor Paucefoot Jones - wyjasnita.

- Naprawdg? Ten archeolog?

- Tak. - Przez chwilg Victori¢ ogarngta watpliwo$¢, czy moze trochg nie za wielu tych szacownych wujkow.

- Bardzo interesuja mnie jego badania, ale nie mam od-

powiednich kwalifikacji, wigc oplacenie mojej podrozy z funduszy ekspedycji nie byto mozliwe. Krucho u nich z
pieniedzmi. Ale jesli pojade na wtasny koszt, moge do nich dotaczy¢ i na co$ si¢ przydaé.

- To musi by¢ bardzo interesujaca praca - powiedzial pan Hamilton Clipp. - Mezopotamia jest wielkim polem do
dziatania dla archeologdw.

- Niestety - Victoria zwrocita si¢ do pani Clipp - mdj wuj biskup przebywa w tej chwili w Szkocji. Ale moge podac
pani telefon do jego sekretarki, ktora jest w Londynie. Pimlico 87693, to jedna z linii Fulham Patace. Bedzie u siebie
od godziny - zatrzymata chwil¢ wzrok na zegarze stojacym na kominku - wpdt do dwunastej, gdyby pani chciata si¢ z
nig porozumie¢ i 0 mnie zapytaé.

- Jestem pewna... - zaczgta pani Clipp, ale maz wszedt jej w stowo.

- Czasu jest bardzo mato. Samolot odlatuje pojutrze. Czy ma pani paszport?

- Tak. - Victoria poczuta ulge; miala wazny paszport dzigki krotkiemu wypadowi do Francji w ubiegtym roku. -
Wzigtam go ze soba na wszelki wypadek - dodata.

- To sig¢ nazywa mie¢ glowe na karku - pochwalit ja pan Clipp. Nawet gdyby byla rozwazana inna kandydatka, w tym
momencie byloby juz po niej. Victoria, ze §wietnymi rekomendacjami, wujkami i paszportem pod reka, miata
niewatpliwie przewagg.

- Potrzebne beda wizy - powiedziat pan Clipp, biorac paszport. - Wstapi¢ do Burgeona, naszego przyjaciela w
American Express, on si¢ tym zajmie. Niech pani dowie si¢ dzi$ po potudniu, pewnie trzeba bedzie co$ podpisaé.
Victoria skingta glowa.

Kiedy drzwi si¢ za nig zamkngely, ustyszata glos pani Hamilton Clipp.

- Taka mita dziewczyna, taka szczera. MieliSmy naprawdg szczgscie.

Victoria, zachowujac resztki przyzwoito$ci, zaczerwienila si¢ po uszy.

Szybko wrdcita do domu, by warowac przy telefonie i w razie czego przybra¢ wytworny, subtelny ton godny sekretarki
biskupa, gdyby pani Clipp zechciata przypadkiem upewni¢ si¢ co do jej osoby. Ale pani Clipp byta widocznie tak
oczarowana szczero$cia Victorii, ze nie miala zamiaru zawracac sobie glowy takimi drobiazgami. W koncu zatrudniata
ja tylko na pare¢ dni jako osobe do towarzystwa.

Formularze zostaly w porg wypehione i podpisane, wizy zatatwione i ustalono, ze Victoria spedzi ostatnia noc w
Savoyu, by poméc pani Clipp wyprawié sig¢ o siodmej rano na terminal i lotnisko Heathrow.

Rozdzial piaty

L6dz, ktora dwa dni temu opuscila bagna, ptyneta majestatycznie wzdhuz Shatt al-Arab. Prad byt silny i stary cztowiek
prowadzacy ja nie musial specjalnie pracowac wiostem. Jego ruchy byty spokojne i rytmiczne. Oczy na p6t zamknigte.



Niemal szeptem nucit migkko smetna, niekonczaca sig arabska piesn:

Asri bi lel ya yamali

Hadhi alek ya ibn Ali.

Trudno zliczy¢, ile razy Abdul Suleiman z plemienia Arabow bagiennych sptywat tak rzeka do Basry. W todzi siedziat
jeszeze jeden czlowiek; w jego ubiorze mozna byto dostrzec owo zalosne pomieszanie Wschodu z Zachodem, co
dzisiaj jest tak czestym zjawiskiem. Na dlugiej szacie z pasiastej bawelny mial znoszona kurtke koloru khaki, stara,
poplamiona i podarta. Zrobiony na drutach wyblakty czerwony szalik wystawal spod zlachanej kurtki. Okrycie glowy
mialo w sobie owa arabska dostojno$¢: oczywiscie

kefia, czarno-biata, i czarny jedwabny agal. Szeroko rozwarte nieruchome oczy mezczyzny wpatrywaty sig tgpo w
brzeg rzeki. I on zaczat teraz nuci¢ pod nosem, w tej samej tonacji. Byta to posta¢, jakich pelno w Mezopotamii. Nic
nie wskazywato na to, ze jest Anglikiem, a tym bardziej, ze trzyma w reku tajemnice, ktora usitowali przechwyci¢ i
zniszczy¢ wraz z nim wptywowi ludzie w kazdym niemal kraju $wiata.

Megzczyzna siggnat pamigcia do wydarzen ostatnich tygodni. Zasadzka w gorach. Lodowaty $nieg na przeleczy.
Karawana wielbtadow. Czterodniowy cigzki marsz przez pustynig¢ w towarzystwie dwoch ludzi z wedrownym kinem.
Dni spgdzone w czarnym namiocie i podréz z oddanymi ludZzmi z plemienia Aneizeh. Wszystko niezmiernie trudne,
potaczone z niebezpieczenstwem, state wymykanie si¢ z otaczajacego go nieprzyjacielskiego kordonu.

“Henry Carmichael. Brytyjski agent. Wiek okoto trzydziestu lat, oczy piwne, sto siedemdziesiat osiem centymetrow
wzrostu. Méwi po arabsku, kurdyjsku, persku, armensku, turecku, jezykiem urdu, réznymi dialektami goéralskimi.
Zaprzyjazniony z tubylcami. Niebezpieczny".

Carmichael urodzit si¢ w Kaszgarze, gdzie jego ojciec pelnil jaka$ urzedowa funkcjg z ramienia rzadu. Malec seplenit
w réznych dialektach i narzeczach: nianki, a pdzniej przyjaciele wywodzili si¢ z najrézniejszych ras. Miat oddanych
ludzi we wszystkich niemal dzikich regionach Srodkowego Wschodu.

Jedynie w miastach jego kontakty okazywaly si¢ zawodne. Czut teraz, zblizajac si¢ do Basry, ze nadszedt krytyczny
moment misji. Wkrétce bedzie musiat stana¢ oko w oko z cywilizowanym $wiatem. Bagdad byt jego ostatecznym
celem, przezornie wolat jednak nie jechac¢ tam wprost.

W kazdym mie$cie w Iraku wszystko juz na niego czekalo, starannie opracowane i zorganizowane wiele miesigcy
wczesniej. Sam miat uzna¢, w ktorym miejscu dokona “ladowania". Nie zawiadomit stowkiem swoich zwierzchnikow,
cho¢ moégt to zrobi¢ posrednimi kanatami. Tak byto bezpieczniej. Miat go oczekiwaé samolot w uméwionym miejscu
i czasie, ale ten prosty plan nie wypalil. Carmichael podejrzewat zreszta, ze nie wypali. Nieprzyjaciel wiedzial o akcji.
Przeciek! Zawsze to samo: ten zabojczy, niepojety przeciek.

Zachowywat wigc zwigkszona czujno$¢. Tutaj, w pozornie bezpiecznym miescie Basra, miat instynktowna pewnos¢,
ze ryzyko bedzie wigksze niz w dzikich ostgpach. Mysl, ze moglby pasé na ostatnim okrazeniu, byta nie do zniesienia.
Stary Arab, wiostujac rytmicznie, nucit pod nosem, nie odwracajac gtowy.

- Pora si¢ zbliza, synu. Niech ci¢ Allach ma w swojej opiece.

- Nie zabawiaj dlugo w miescie, ojcze. Wracaj na bagna. Nie chce, zeby co$ ci sig¢ stato.

- Bedzie, jak Allach zechce. Wszystko w Jego rekach.

- Inszallah - powtorzyt za nim Carmichael.

Przez chwilg zapragnat gwattownie, by w jego zytach ptyneta krew cztowieka Wschodu, a nie Zachodu. Nie wazy¢ na
szali szans sukcesu czy kleski, nie rozwaza¢ w kotko poszczegdlnych posunigé, nie zastanawiaé si¢ bez konca, czy
plan akcji jest madry i dalekowzroczny. Zrzuci¢ wszelka odpowiedzialno$¢ na Wszechmitosiernego, Wszechmadrego.
Inszallah, zwycigzg!

Gdy wymawiat te stowa, czut ogarniajacy go spokdj i fatalizm tego kraju, a to bylo takie wazne! Za chwil¢ musi
opusci¢ bezpieczny port, wyj$¢ na ulice miasta, narazi¢ si¢ na przenikliwe spojrzenia. Powiedzie mu si¢ wtedy, jesli
bedzie nie tylko wygladal, ale i czut jak Arab.

L6dz skrecita tagodnie w kanat po prawej stronie rzeki. Staly tu przycumowane wszelkiego rodzaju statki rzeczne i
nadptywaly wciaz nowe. Cudowna sceneria, niemal jak w Wenecji. Lodzie z wysokimi zakrzywionymi dziobami, z
wyblakta farba ochronna. Staty ich tu setki, przycumowane ciasno obok siebie wzdtuz nabrzeza.

Stary powiedziat migkko:

- Przyszla pora, synu. Masz tu wszystko, co trzeba?

- Tak, mam ustalony plan. Czas na mnie.

- Niech Bég da ci prosta droge i dlugie zycie.

Carmichael zebrat swoj pasiasty str6j i ruszyt po $liskich kamiennych schodkach do przystani.

Ludzie wokoét niego stanowili zwykty obrazek w portowym mieécie. Mali chtopcy, sprzedawcy pomarancz, siedzacy
w kucki przed tacami z towarem. Tace lepiace si¢ od ciastek i stodyczy, ze sznurowadtami, tanimi grzebieniami i
zwojami sznurkow. Ludzie rozgladali sig, spluwali od czasu do czasu na boki, szwendali si¢, pobrzekujac paciorkami
rézancOw. Po przeciwnej stronie ulicy - gdzie miescily sig sklepy i banki - szybkim krokiem szli zaaferowani mtodzi



effendi, ubrani po europejsku, w lekko purpurowe barwy. Widzialo si¢ tez Europejczykoéw - Anglikoéw i innych cudzo-
ziemcow. Widok Araba schodzacego z poktadu wraz z pigédziesigcioma innymi Arabami nie wzbudzit w nikim
zdziwienia ani zainteresowania.

Carmichael przechadzat si¢ spokojnie, przygladat si¢ otoczeniu z pewna doza dziecigcej radosci, nie wigkszej i nie
mniejszej, niz trzeba. Od czasu do czasu kaszlat i spluwat, ale niezbyt gwaltownie, tyle tylko, zeby nie odstawa¢ od
reszty. Dwa razy wydmuchat nos palcami.

Jako obcy przybysz udat si¢ na suk. Wybrat droge przez most na koncu kanahu.

Panowat tu jeden wielki zgietk i harmider. Jaki§ Arab kroczyt energicznie i zamaszys$cie odsuwajac wszystkich na
boki, torowaty sobie drogg obtadowane osty, a ich wlasciciele pokrzykiwali ochryple: “Balek, balek...". Dzieci ktocity
si¢ i piszczaly, i biegaly za Europejczykami, wotajac blagalnie: “Baksheesh, madame. Baksheesh. Meskin - meskin...".
Sprzedawano tu obok siebie aluminiowe garnki, filizanki, spodki i imbryki, kute wyroby z miedzi, srebro z Amary,
tanie zegarki, emaliowane kubki, hafty i perskie dywaniki o wesotych wzorach. Mosigzne skrzynki z Kuwejtu, uzywa-
ne marynarki i spodnie, dziecigce welniane sweterki. Regionalne pikowane kapy, malowane szklane lampy, stosy
glinianych dzbankéw i garnkéw. Tandeta $wiata cywilizowanego przemieszana z rodzimymi towarami.

Wszystko - normalne i zwyczajne. Po dlugim pobycie w odludnych regionach Carmichael byt oszotomiony ta
bieganing i zamgtem, ale nie wydarzylo si¢ nic szczegolnego, nikt nie podskoczyt na jego widok, nie zainteresowat sig
jego osoba. Mimo to, instynktem cztowieka, ktory przez kilka lat poznal, co to poscig, poczut rosnacy niepokoj -
niejasny lek przed niebezpieczenstwem. Nie dostrzegt nic podejrzanego. Nikt nawet na niego nie spojrzat. Byt pewien,
ze nikt go nie §ledzi ani nie obserwuje. Miatl wszakze nieokreslone przeswiadczenie o wiszacym nad nim zagrozeniu.
Skrecit w waska, ciemna uliczke, znowu w prawo i potem w lewo. Idac pomigdzy niewielkimi budami, dotart do chanu
i przez drzwi dostat si¢ na jaki$ dziedziniec. Wokoto ciagnety si¢ kramy. Carmichael podszedt tam, gdzie wisiaty
ferwahy, podobne do okry¢ z owczych skor z pétnocy. Stat i macat skory. Wiasciciel sklepu czgstowat kawa jednego z
klientéw - wysokiego dorodnego mezczyzng z broda, w zielonym tarbuszu, co wskazywato, ze jest to hadzi
przybywajacy z Mekki.

Carmichael dalej ogladat ferwah.

- Besh hadha? - zapytal.

- Siedem dinarow.

- Za drogo.

- Przeslesz mi dywan do chanu? - spytat hadzi.

- Na pewno - odpart kupiec. - Wyjezdzasz jutro?

- Tak, o $wicie, do Karbali.

- To moje miasto - wtracit Carmichael. - Juz z pigtnascie lat nie widzialem grobu al-Husajna.

- Swicte miasto - powiedzial hadzi.

- Mam tanszy ferwah na zapleczu - odezwat si¢ wtasciciel sklepu przez ramig hadziego.

- Potrzebny mi biaty ferwah, taki jak robia na pdtnocy.

- Cos sig znajdzie.

Kupiec wskazat na drzwi prowadzace do drugiej izby.

Rozmowa przebiegata zgodnie z rytualem - dialog, jaki codziennie mozna ustysze¢ na suku. Tyle ze stowa-klucze
-Karbala, biaty ferwah - staly na swoim miejscu, we wtasciwym kontekscie.

Kiedy Carmichael kierowat si¢ do drzwi prowadzacych do drugiej izby, podnidst wzrok na twarz kupca. I zrozumiat
natychmiast: to nie ten czlowiek! Chociaz widziat tamtego tylko raz w zyciu, mial §wietng pamigé i nie mogt sig
pomyli¢. Tak, jest podobienstwo, uderzajace podobienstwo, ale to zupehie kto$ inny.

Przystanal i zapytat z lekkim zdziwieniem:

- Gdzie w takim razie jest Salah Hassan?

- To moj brat. Zmart trzy dni temu. Zajmujg¢ si¢ jego sprawami.

A zatem brat. Podobni jak dwie krople wody. Moze brat tez dla nich pracowal. Znat przeciez hasta. Niemniej
Carmichael wchodzil do $rodkowej ciemnej izby ze wzmozona czujnoscia. Tutaj takze na polkach pigtrzyty sig
towary, tygielki do kawy, mloteczki do cukru, miedziane i mosigzne, stare perskie srebra, haftowana bielizna
pouktadana w stosy, emaliowane tace z Damaszku i serwisy do kawy.

Biaty, starannie ztozony ferwah lezal osobno na matym

stoliczku. Carmichael zblizyt si¢ i wzial go do reki. Pod spodem, na stosie europejskich ubran, znoszony, nieco
pretensjonalny garnitur. Portfel z pienigdzmi i dokumentami znajdowat si¢ w wewnetrznej kieszeni marynarki. Do
sklepu wszedt jaki$ Arab, a zaraz powinien pojawi¢ si¢ pan Walter Williams z firmy Messrs Gross and Co., agencji im-
portujacej statki, ktory potwierdzitby spotkania, ustalone wezesniej dla Carmichaela. Oczywiscie istnial prawdziwy
Walter Williams - zadnego ryzyka! - szanowany przedsigbiorca. Calo$¢ przebiegata zgodnie z planem. Carmichael z
westchnieniem ulgi zaczat rozpina¢ podarta wojskowa kurtke. Wszystko w porzadku.



Gdyby postanowiono uzy¢ rewolweru, bylby to koniec Carmichaela, koniec jego mysli. Ale n6z ma nad rewolwerem
pewna przewagg - jest bezszelestny.

Przed Carmichaelem na potce stal duzy miedziany tygiel do kawy, wypolerowany na wysoki potysk. Mial po niego
wstapi¢ pewien amerykanski turysta. Btysk ostrza odbit si¢ w 1$niacej kraglej powierzchni - znieksztatcony, ale nie
budzacy watpliwosci obraz: czlowiek skradajacy sig z tytu, przez draperie, z dlugim zakrzywionym nozem, ktory wia-
$nie wyciagnat zza pazuchy. Jeszcze sekunda i n6z utkwi w plecach Carmichaela.

Carmichael obrocit si¢ jak blyskawica. Niskim ptynnym ciosem powalit tamtego na ziemi¢. N6z przelecial przez cata
dhugos¢ izby. Carmichael pozbierat si¢ szybko, przeskoczyl cialo mgzczyzny, rzucit sig biegiem przez pierwszy pokoj,
dostrzegt w przelocie przerazona, wiciekta twarz kupca i lekko zdziwiona dorodnego hadziego. Po chwili byt juz na
dworze i pedzit przez chan. I znowu znalazt si¢ na zattoczonym suku; skrecal to w tg, to w tamta strong; szwendat si¢
teraz bez pospiechu, bo pospiech w tym kraju budzi zawsze podejrzenia.

Gdy tak si¢ walgsal bez celu, tu przystanat, by obejrze¢ jaki§ przedmiot, tam, by pomaca¢ tkaning, jego mozg pracowat
goraczkowo. Wszystko si¢ zawalito. Po raz kolejny byt zdany na wtasne sity, w obcym, wrogim otoczeniu. I miat
niemita $wiadomos¢, ze to, co si¢ wydarzyto przed chwila, byto niezmiernie wymowne.

Niebezpieczenstwo grozitlo mu nie tylko ze strony ludzi, ktoérzy go $cigali. I nie tylko tych, ktorzy strzegli bram
cywilizacji. Wrogowie znajdowali si¢ tez we wlasnych szeregach. Znali hasta, udzielali prawidlowych odpowiedzi.
Atak przypuszczono doktadnie wtedy, kiedy poczut si¢ bezpieczny. Moze to nie powinno by¢ zaskakujace, ze zdrada
czai sig¢ na wltasnym podworku. Zawsze tak chyba byto: jak Swiat Swiatem wtyczki nieprzyjaciela dziataly w obozie
drugiej strony. Zawsze tez kupowano ludzi. Kupi¢ cztowieka jest tatwiej, niz si¢ wydaje - mozna go kupi¢ nie tylko za
pieniadze.

Ale trudno, stalo sig, nie pora zastanawiac sig, jak do tego doszlo. Trzeba ucieka¢ i zdac si¢ na wiasne sity. Bez
pienigdzy, bez zadnej pomocy, bez nowych kontaktow, zdemaskowany. Moze nawet w tej chwili kto§ go §ledzi?

Nie odwrocit sig. Po co? Ci, ktoérzy za nim szli, znali swoja robotg.

Walgsat si¢ wige dalej, spokojnie, bez celu. Pozornie obojetny, rozwazat w duchu rozmaite rozwiazania. Opuscit w
koncu suk i przeszedl mostek na kanale. Zatrzymat si¢ dopiero przed budynkiem z wielka tablica z godtem i napisem:
“Konsulat Brytyjski".

Rozejrzat si¢ na wszystkie strony. Wygladato na to, ze nikt na niego nie zwracat najmniejszej uwagi. Coz tatwiejszego,
zdawatoby sig, jak po prostu wej$¢ do konsulatu. Przez chwile¢ pomyslal o putapce na myszy, otwartej putapce
kuszacej kawatkiem sera; proste i fatwe, dla myszy rowniez.

Céz, trzeba podjac ryzyko. Nie bardzo widzial zreszta jakie$ inne wyjScie.

Zdecydowat si¢ i wszedt do $rodka.

Rozdzial szésty

Richard Baker siedzial w Konsulacie Brytyjskim, czekajac na konsula.

Przyptynat dzi$ rano statkiem “Indian Queen". Przeszed! juz kontrolg celna; w walizkach mial prawie same ksiazki, a
migdzy nimi poutykane pizamy, koszule i inne rzeczy, jakby wrzucone po namysle.

“Indian Queen" przybyla punktualnie i Richard, ktdry liczyt si¢ z dwudniowym opodznieniem, co byto rzecza normalng
w wypadku niewielkich statkow handlowych, miat teraz dwa dni w zapasie przed wyruszeniem, via Bagdad, do celu
swej podrozy, Tell Aswad - siedziby starozytnego miasta Murik.

Miat juz plany na te dwa dni. Od dawna fascynowat go stynny kopiec potozony na wybrzezu kuwejckim, kryjacy
pono¢ starozytne zabytki. Okazja zwiedzenia tego miejsca spadta mu prosto z nieba.

Pojechat do biura linii lotniczych, by dowiedzie¢ sig, jak si¢ dosta¢ do Kuwejtu. Samolot, jak mu powiedziano, odlaty-
wal nastgpnego dnia o dziesiatej rano, a wraca¢ mogt na drugi dzien. Wszystko uktadato si¢ wige §wietnie. Oczywiscie
nie obedzie si¢ bez nieuchronnych formalnosci: kuwejcka wiza wjazdowa i wyjazdowa. W tej sprawie miat zwrdcic sig
do Konsulatu Brytyjskiego. Konsul generalny w Basrze nazywat si¢ Clayton i Richard poznat go kilka lat temu w
Iranie. “Z przyjemnoscia si¢ z nim spotkam" - pomyslat Richard.

Konsulat miat kilka wej$¢. Gldéwna brame - dla samochodéw. Furtke prowadzaca z ogrodu na ulice ciagnaca si¢
wzdtuz Shatt al-Arab, a przy gtownej ulicy znajdowalo si¢ wejscie dla interesantow. Richard wszedt do $rodka, podat
urzednikowi swa wizytowke, ustyszal, ze konsul generalny jest chwilowo zajety, ale wkrétce bedzie wolny, i udat si¢
do matej poczekalni po lewej stronie korytarza, ktory ciagnat si¢ w prostej linii od wejscia z ogrodu.

W poczekalni siedziato kilku interesantow. Richard ledwie na nich spojrzat. Prawde mowiac, rzadko kiedy zwracat
uwage na ludzi. Kawalek starej ceramiki podniecat go o wiele bardziej niz jaka$ tam istota ludzka urodzona w jakims$
Anno Domini dwudziestego wieku.

Rozmyslal wigc sobie z rozkosza o pewnych aspektach pisma Mari i przemieszczeniach plemion jamnickich w 1750 r.
p.ne.



Trudno orzec, co przywrocito go do terazniejszosci i poczucia, ze jest wsrdd ludzi. Z poczatku byt to niepokoj, jakies
napigcie. “To przyszto nosem" - pomyslat, cho¢ nie mégt mie¢ zadnej pewnosci. Nie byt w stanie postawi¢ konkretne;j
hipotezy, ale tak byto, kierowato nim nieomylne uczucie, cofajace go do czaséw ostatniej wojny, a zwlaszcza do
pewnego incydentu, kiedy to Richard wraz z dwoma towarzyszami zostat zrzucony na spadochronie i oczekiwat w
lodowatych godzinach §witu na swoje zadanie. Godziny zwatpienia, niskiego morale, kiedy cztowiek zdawat sobie w
pelni sprawe z calego ryzyka, godziny panicznego Igku, ze mozna si¢ nie sprawdzi¢, godziny, kiedy cztowiek kuli sig
ze strachu. Taka wlasnie poczut teraz won, ostra, a zarazem trudno uchwytna.

Won strachu...

Przez pewien czas rejestrowal to podswiadomie. Jedna potowa jego umyshu uparcie usitowata skupic¢ si¢ na epoce
sprzed naszej ery. Ale sita chwili obecnej byta zbyt wielka.

Kto$ w tym pokoiku byt w panicznym strachu...

Rozejrzat sig¢. Arab w podartej kurtce koloru khaki, przebierajacy bezczynnie palcami w bursztynowych paciorkach
rézanca. Krzepki Anglik ze szpakowatym wasikiem - typ komiwojazera - kre§lacy co§ w notesie, z przejgta, wazng mi-
na. Szczupty, znuzony mezczyzna o bardzo ciemnej skorze i bezbarwnej, obojetnej twarzy, oparty o krzesto, jakby
odpoczywal. Cztowiek o wygladzie irackiego urzednika. Stary Pers w lejacym si¢ $nieznym stroju. Ludzie ci sprawiali
wrazenie catkowicie obojetnych na wszystko.

Brzek bursztynowych paciorkdw stal si¢ rytmiczny. Co$ przypominat. Richard wytgzyt uwage, bo zrobit si¢ senny.
Dhugi - krotki - dlugi - krotki - to byt alfabet Morse'a -z pewnoscia alfabet Morse'a. Znat Morse'a, w czasie wojny miat
do czynienia z sygnalizacja. Bez trudu odczytal przekaz. SOWA. F-L-O-R-E-A-T-E-T-O-N-A. Do licha! Tak, to bylo
to. Powtarzalo si¢: “Floreat Etona". Wystukane, a raczej wybrzgkane przez obdartego Araba. A to co znowu? “Sowa.
Eton. Sowa".

Jego wiasne przezwisko z Eton, kiedy nosit wielkie, solidne okulary.

Przygladat si¢ teraz Arabowi uwaznie, §ledzac kazdy szczeg6t: pasiasta szata, stara kurtka khaki, podarty zrobiony na
drutach czerwony szalik z puszczonymi oczkami. Postac, jakich setki w portowym miescie. Arab patrzyt na Richarda
pustym wzrokiem, nic nie wskazywalo na to, ze go rozpoznaje. Ale paciorki nadal pobrzekiwaty.

“Tu Fakir. Pilnuj si¢. Klopoty."

Fakir? Fakir? Jasne! Fakir Carmichael! Ten, ktory si¢ urodzit albo mieszkat gdzies na koncu §wiata - Turkiestan,

Afganistan?

Richard wyjat fajke. Pociagnal ja na probe, po czym zajrzat do gtowki i postukat nig o stojaca obok popielniczke:
“Przyjatem".

Wydarzenia zaczgly sig teraz toczy¢ w blyskawicznym tempie. Richardowi, juz pdzniej, trudno je bylo doktadnie
odtworzyc¢.

Arab w podartej wojskowej kurtce wstat z miejsca i skierowat sig¢ do drzwi. Kiedy przechodzit obok Richarda, potknat
sig, rozpostart rece 1 przytrzymat sig jego, zeby nie upas¢. Po czym wyprostowat sig, przeprosit i poszedt w kierunku
drzwi.

Wszystko bylo tak zaskakujace i odbywato si¢ tak szybko, ze Richardowi zdawalo sig, iz oglada sceng z filmu, a nie
rzeczywiste wydarzenia. Krzepki komiwojazer upuscit notes i zaczat wyciagaé co$ z kieszeni marynarki. Z powodu
tuszy i opigtego ubrania trwato to kilka sekund i w czasie tych sekund Richard przystapit do dziatania. Kiedy
mezcezyzna unidst rewolwer, Richard wytracit mu go z reki. Bron wyleciata w powietrze, a kula poszta w podlogeg.
Arab wyszedt z pokoju, skrecit w strong biura konsula, ale po chwili zatrzymat si¢ gwaltownie, zawrdcit, popedzit do
drzwi wejsciowych 1 wybiegt na ruchliwa ulice.

Kawas podbiegt do Richarda, ktory stal, trzymajac za ramig barczystego mezczyzne. Kazdy z obecnych w poczekalni
zachowywat si¢ inaczej: iracki urzednik podskakiwat w podnieceniu w miejscu, ciemny chudzielec gapit si¢ szeroko
otwartymi oczami, a stary Pers, nieporuszony, patrzyt w jeden punkt.

Richard odezwat si¢ pierwszy:

- Czemu, u diabla, wymachiwal pan ta pukawka? Nastapila krociutka chwila milczenia, po czym grubas powiedziat
placzliwie z londynskim akcentem:

- Przykro mi, bracie, czysty wypadek, po prostu niezr¢czno$¢.

- Bzdura. Chciat pan strzeli¢ do tego Araba, ktory uciekt.

- Nie, nie bracie, nie strzeli¢. Tylko go postraszy¢. Poznalem go: to facet, ktory mnie oszukat na antykach. Chciatem
si¢ zabawic.

Richard Baker nie lubit rozgtosu. Instynkt podpowiadat mu, by przyja¢ wyjasnienia komiwojazera za dobra monete.
Co wiasciwie mogiby udowodnié? I czy stary kolega, Fakir Carmichael, podzigkowalby mu za zrobienie szumu wokoét
catej sprawy? Na pewno nie, jesli przyjac, ze bierze on udziat w akcji otoczonej $cista tajemnica.

Richard rozluznit uscisk na ramieniu m¢zczyzny. “Zlany potem" - stwierdzit w duchu.

Kawas mowit goraczkowo:



- Nie wolno przynosi¢ broni do Brytyjskiego Konsulatu. To jest zabronione. Konsul bedzie bardzo zty.

- Przepraszam - powiedzial grubas. - Maty wypadek, to wszystko. - Probowal wepchna¢ pieniadze w dion kawasa, ale
ten odsunat jego reke z oburzeniem.

- Lepiej, jak sobie pojdg - stwierdzil barczysty mgzczyzna. - Nie bedg czekad, az przyjdzie konsul. -I rzucit do
Richarda: - Nie wypieram sig, Ze to ja, jestem w Airport Hotel, gdyby co$ si¢ dzialo, ale to byt zwykty wypadek.
Zrobiltem to dla draki.

Richard patrzyt za nim z niechgcia, kiedy oddalat si¢ z niezrgczna pewnoscia siebie, a potem skrecit do wyjsécia
prowadzacego na ulicg.

Richardowi wydawalo sig, ze postapit shusznie, ale trudno mie¢ dobre rozeznanie, jesli cztowiek bladzi po omacku.

- Pan Clayton jest juz wolny - powiedzial kawas.

Baker szedl za kawasem dhugim korytarzem. Widoczny z dala krag stofica stawat si¢ coraz wigkszy. Biuro konsula
znajdowato si¢ po prawej stronie na koncu.

Clayton siedziat za biurkiem; spokojny szpakowaty mezczyzna o myslacej twarzy.

- Nie wiem, czy pan mnie sobie przypomina - powiedziat Richard. - Spotkali§my si¢ w Teheranie, dwa lata temu.

- Tak, tak. Byt pan wtedy z doktorem Pauncefoot Jone-sem. Teraz tez pan jedzie do niego?

- Tak. Jestem w drodze, ale mam dwa dni wolne i chciatbym si¢ wybra¢ do Kuwejtu. Mam nadziejg, ze to prosta
sprawa.

- Oczywiscie. Jutro rano ma pan samolot. Zaledwie pottorej godziny lotu. Zatelegrafuje do Archiego Gaunta, mieszka
tam na state. Przenocuje pana. A dzisiaj niech pan przenocuje u nas.

Richard lekko zaprotestowat.

- Nie chciatbym sprawia¢ panstwu klopotu. Mogg nocowac w hotelu.

- W Airport Hotel jest straszny ttok. Bedzie nam bardzo milo, je$li pan zostanie. Zona z pewnoscia chciataby pana
znowu zobaczy¢. Zaraz, zaraz, kto jest u nas teraz? Crosbie z koncernu naftowego i jaki§ miokos od doktora
Rathbone'a, zalatwia na cle skrzynie z ksigzkami. Moze pdjdziemy na gére do Rosy?

Wstal i wyszedt wraz z Richardem z biura. Przeszli przez zalany stoncem ogréd, skad prowadzity schodki do czgsci
rezydencyjnej konsulatu.

Gerald Clayton popchnat wahadtowe drzwi na koncu schodkow i wpuscit goscia do dlugiego ciemnego korytarza; na
podiodze lezaty tu pigkne dywany, a po obu stronach staly wspaniale meble. Richard odetchnat z ulga w ciemnym
chtodzie hallu, po oslepiajacym blasku stonca.

- Rosa, Rosa! - zawotat Clayton i z drugiego pokoju wyszta pani Clayton, ktéra Richard pamigtat jako osobe pogodna
i niestychanie zywotna.

- Przypominasz sobie, kochanie, Richarda Bakera? Byt u nas w Teheranie z doktorem Pauncefoot Jonesem.

- Tak, tak, pamigtam - usémiechnegta si¢ pani Clayton,

wyciagajac rekg. - PoszliSmy razem na bazar i pan kupit przepigkne kilimy.

Gdy sama nie robita zakup6éw, pani Clayton uwielbiata, kiedy jej przyjaciele i znajomi latali po bazarach i szukali
okazji. Wiedziata §wietnie, ile co jest warte i doskonale umiata si¢ targowac.

- To najlepszy zakup, jaki kiedykolwiek zrobilem - powiedzial Richard. - I to wylacznie dzigki pani.

- Pan Baker chce lecie¢ jutro do Kuwejtu - powiedziatl Gerald Clayton. - Zaproponowatem mu, aby dzi$ u nas za-
nocowat.

- Ale jesli to ma by¢ ktopot... - zaczal Richard.

- Alez zaden klopot - zaprotestowala pani Clayton. - Nie moge umiesci¢ pana w najlepszym pokoju go$cinnym, bo
zajat go kapitan Crosbie, ale i tak urzadzimy pana calkiem wygodnie. Nie chce pan przypadkiem kupié¢ kuwejckiej
skrzyni? Akurat sa wspaniate na suku. Gerald mi nie pozwala, chociaz przydalaby si¢ jeszcze jedna na zapasowe
kotdry.

- Alez, kochanie, trzy ci nie wystarcza? - spytat fagodnie Clayton. - Muszg pana przeprosic¢ - zwrdcil si¢ do Richarda. -
Czas juz na mnie. Styszalem, ze bylo jakie$ zamieszanie w poczekalni. Podobno kto$§ wystrzelil z rewolweru?

- Na pewno jaki$ szejch - zawotata pani Clayton. - To tacy impulsywni ludzie i uwielbiaja bron palna.

- Nic podobnego - odezwat si¢ Richard. - Strzelat Anglik. Chciat trafi¢ jednego Araba. - I dodat cicho: - Wytracitem
mu bron z reki.

- Wige pan w tym brat udzial? - zdziwit si¢ Clayton. -Nie wiedziatem. - Wyjal z kieszeni wizytowke. - “Robert Hali,
firma Achilles, Enfield". To chyba on. Nie wiem, dlaczego chcial si¢ ze mna zobaczy¢. Nie byt chyba pijany?

- Twierdzil, ze to mial by¢ kawat - odpart krotko Richard - i ze bron wypalita przez przypadek. Clayton uni6st brwi.

- Komiwojazer nie nosi na co dzien natadowanej broni w kieszeni.

“Clayton - pomyslat Richard - nie jest ghupi".

- Moze nalezato go zatrzymaé? - spytat.

- Trudno rozstrzygnag, jak nalezy postapi¢ w takiej sytuacji. Czy cztowiek, do ktorego strzelat, nie zostat ranny?



-Nie.

- W takim razie chyba lepiej byto pozostawi¢ sprawy wlasnemu biegowi.

- Ciekaw jestem, co si¢ za tym kryje.

- Tak, tak... Tez si¢ zastanawiam.

Clayton robit wrazenie trochg roztargnionego.

- Muszg 1$¢ - powiedzial i pospiesznie si¢ oddalit.

Pani Clayton zaprosita Richarda do bawialni, przestronnego §rodkowego pokoju z zielonymi poduszkami i zastonami,
i zaproponowala mu do wyboru kawe lub piwo. Poprosit o piwo i po chwili dostat rozkosznie zimny napoj.

Spytata, dlaczego wybiera si¢ do Kuwejtu, i Richard opowiedziat o swoich planach.

Spytata, dlaczego si¢ dotad nie ozenil, a Richard odpart, ze chyba nie nadaje si¢ do Zeniaczki, co pani Clayton
skwitowata krotkim: “Bzdura".

- Archeologowie - stwierdzila - sg idealnymi mezami; a czy jakie§ mlode damy wybieraja si¢ w tym roku na
wykopaliska?

- Jedna czy dwie - odpart Richard - i, rzecz jasna, pani Pauncefootjones.

Pani Clayton spytata z nadzieja, czy te dziewczyny sa tadne, a Richard odpowiedzial, ze nie wie, bo nie widzial ich
jeszcze. Nie mialty duzego dos§wiadczenia - dodat.

Ostatnia uwaga Richarda wyraznie ubawila panig Clayton.

Do bawialni wszedt niski, krepy mezczyzna, o energicznym sposobie bycia i przedstawit si¢ jako kapitan Crosbie. Pan
Baker - mowita pani Clayton - jest archeologiem i wy-

kopuje szalenie interesujace przedmioty o tysiacletniej historii. Kapitan Crosbie powiedzial, ze nigdy nie mogt
zrozumie¢, w jaki sposob archeologowie potrafia z taka precyzjq okresli¢ wiek tych przedmiotéw. “Zawsze uwazatem
ich za obrzydliwych ktamcow, ha, ha!" - roze$miat si¢, a wowczas Richard spojrzal na niego z pewnym znuzeniem. -
No dobrze - spytat kapitan Crosbie - ale w jaki sposob archeolog wie, ile lat ma jaki§ przedmiot? - Richard odpart, ze
- Jest bardzo mity - mowita pani Clayton - ale czego$§ mu brakuje. Nie ma zielonego pojecia o kulturze.

Richard powiedziat, ze pokoj jest az nadto wygodny, 1 jego uznanie dla pani Clayton jako gospodyni wzrosto jeszcze
bardziej.

Poczut reka, ze co$ ma w kieszeni marynarki. Wyjat zlozona, brudna kartke. Spojrzal na nia ze zdziwieniem, bo byt
pewien, ze wezesniej jej tam nie byto. Jaki§ czlowiek zrgcznym ruchem musiat mu ja wsuna¢ do kieszeni, tak ze
Richard niczego nie zauwazyt.

Wyprostowat kartke. Byta brudna i sprawiata wrazenie, jakby wiele razy sktadano ja i rozktadano.

W szesciu wierszach, niewyraznym pismem, major John Wilberforce rekomendowal niejakiego Ahmeda Mohammeda
jako pracowitego i zdolnego pracownika, ktory potrafi prowadzi¢ cigzarowke i wykonywaé drobne naprawy, a
ponadto jako bardzo uczciwego cztowieka - byt to w gruncie rzeczy zwykly na Wschodzie “papierek” czy re-
komendacja. Nosit datg sprzed osiemnastu miesigcy, co réwniez bylo normalne, jako ze “papierki" sa skrupulatnie
przechowywane przez swych wiascicieli.

Marszczac brwi, Richard zanalizowat po kolei poranne wydarzenia, z wtasciwg sobie precyzja i logika.

Fakir Carmichael, teraz juz byt tego pewny, bat si¢ o swoje zycie. Scigano go i przybiegt do konsulatu. Dlaczego?
Szuka¢ bezpiecznego schronienia? Znalazt si¢ tu jednak w jeszcze wigkszym niebezpieczenstwie. Nieprzyjaciel, badz
wystannik nieprzyjaciela, juz na niego czekat. Komiwojazer musiat mie¢ bardzo surowy rozkaz, skoro ryzykowat
strzat do Carmichaela w obecno$ci §wiadkow. Byla to zatem sprawa gardtowa. Carmichael zwrécit si¢ o pomoc do
dawnego kolegi szkolnego i udato mu si¢ przekaza¢ Richardowi ten pozornie niewinny papierek. Byla to wigc na
pewno niezwykle wazna kartka i jesli ztapia Carmichaela i stwierdza, ze juz jej nie ma, potapia si¢, w czym rzecz, i
zaczna szukac osoby lub 0sob, ktérym Carmichael mogt ja przekazad.

Co miat zatem zrobi¢ Richard Baker?

Mogt przekaza¢ karteczke Claytonowi, jako przedstawicielowi Jego Krolewskiej Mosci.

Mobgt tez ja zachowac, do czasu kiedy zglosi si¢ po niag Carmichael.

Po namysle zdecydowat si¢ na drugie rozwiazanie.

Przede wszystkim podjat pewne $rodki ostroznosci.

Oderwat czysta potowe strony ze starego listu i zabrat si¢ do pisania rekomendacji dla kierowcy cigzarowek, uzywajac
tych samych stéw, ale inaczej je formutujac. Sadzit bowiem, ze ma do czynienia z szyfrem, w ktorym szyk wyrazow
ma znaczenie, chociaz oczywiscie wiadomos$¢ mogta by¢ podana niewidocznym atramentem.

Nastepnie wytart swoje dzieto kurzem z wtasnych butdow, zgniétt je w rekach, zginat i rozginat papier, az ten osiagnat
wyglad starej, brudnej kartki.

Zmigtosit ja i schowat do kieszeni. Przygladat si¢ przez jakis$ czas oryginatowi i rozwazat r6zne mozliwosci.

W koncu usmiechnat si¢ i ztozyl papier wiele razy, az stat si¢ maly i podtuzny. Wyjal z torby kawatek plasteliny (ktora



zawsze bral w podréz), zawinal swoja paczuszke w nieprzemakalny material wycigty z woreczka na gabke i wlozyt w
plasteling. Nastgpnie zaczat toczy¢ i gtadzi¢ plasteling, by

uzyska¢ gladka powierzchnig. Po czym wwalcowat w nig odcisk cylindrycznej pieczgci, ktora miat przy sobie.

Teraz przygladat si¢ badawczo wynikowi swej pracy.

Przepigknie rzezbiony rysunek boga stonca Szamasza uzbrojonego w miecz sprawiedliwosci.

“Miejmy nadziejg, ze to dobry omen" - powiedziat do siebie.

Tego wieczoru, kiedy sprawdzit kieszen marynarki, ktéora mial na sobie rano, stwierdzil, ze pognieciona kartka
znikneta.

Rozdzial si6dmy

Wreszcie prawdziwe zycie! - pomyslata Victoria, siedzac na terminalu. Nadeszta magiczna chwila, podano komunikat:
“Pasazerowie odlatujacy do Kairu, Bagdadu i Teheranu proszeni sa o zajgcie miejsc w autobusie".

Magiczne nazwy, czarowne stowa; oczywiscie nie dla pani Hamilton Clipp, ktéra prawdopodobnie wigksza czg¢$¢
zycia spedzita na przesiadkach ze statku na samolot, z samolotu na pociag, z krotkimi postojami w luksusowych
hotelach. Ale dla Victorii byta to cudowna odmiana po tym, co styszata na co dzien: “Prosz¢ to zanotowaé, panno
Jones". “W liscie jest pelno bledow. Trzeba to przepisaé, panno Jones". “Woda si¢ gotuje, skarbie, niech pani zrobi
herbat¢". “Znam takie jedno miejsce, gdzie §wietnie robia trwala". Trywialna, nudna codziennos¢! A tu - Kair, Bagdad,
Teheran - wszystkie wspaniatosci Wschodu (i do tego Edward...).

Victoria wrécila na ziemig: jej pracodawczyni - niezmordowanie gadulska, jak juz zdazyla zauwazy¢ Victoria -
konczyta wlasnie dluzszy wywod:

- ... 1, wie pani, wlasciwie nic nie jest czyste. Zawsze bardzo uwazam z jedzeniem. Ten smrod na ulicach i bazarach, nie
moze pani sobie nawet wyobrazi¢! A te niehigieniczne szmaty, ktore oni nosza! A niektdre toalety! Trudno je w ogole
nazwa¢ toaletami!

Victoria postusznie wystuchiwata tych przygnebiajacych opinii, ale czar nie prysnat. W jej wieku cztowiek nic sobie
nie robi z brudu czy zarazkéw. Dojechali na Heathrow i Victoria pomogta pani Clipp wyj$¢ z autobusu. Miata juz pod
swoja piecza paszporty, bilety, pieniadze itp.

- Moj Boze - powiedziata pani Clipp. - Jak to dobrze, Ze mam panig przy sobie. Naprawdg nie wiem, jak bym sobie
sama poradzita.

“Podréz samolotem - myslata Victoria - przypomina wycieczke szkolna. Nauczyciele, energiczni, mili, stanowczy,
opiekunczy przeprowadzaja dzieci za rekg przez kazdy zakret. A stewardesy, wystrojone w mundurki, z powaga
guwernantek zajmujacych si¢ stabo rozwinigtymi dzieémi, thumacza tagodnie, co nalezy zrobi¢. Az si¢ prosi, zeby
jeszcze mowity: »A teraz, dzieci...«" - pomyslata Victoria.

Znudzeni miodziency jak automaty wyciagali reke po paszport, wyp ytywali poufale o pieniadze i bizuterig, budzac w
cztowieku poczucie winy. Victoria, z natury tatwo poddajaca si¢ sugestii, zapragneta nagle opisa¢ swa jedyna skromna
broszke jako diamentows tiarg warta dziesigc tysigcy funtow, tylko dlatego, by zobaczy¢ wyraz twarzy znudzonego
milodzienca. Powstrzymata si¢ jednak na mysl o Edwardzie.

Po przejsciu rozmaitych kontroli, pasazerowie usiedli i znowu czekali, tym razem w obszernym pomieszczeniu z
bezposrednim widokiem na lotnisko. Dochodzacy z zewnatrz huk rozgrzewajacego si¢ silnika byt najbardziej od-
powiednim akompaniamentem dla tego widowiska. Pani Hamilton Clipp z rozkosza zaglebita si¢ w monolog o
wspblpasazerach.

- Co zaurocze dzieci, te dwa aniotki! Alez to katorga podrézowac tak z dzie¢mi bez zadnej pomocy. To chyba Anglicy.
Matka ma $wietnie skrojony kostium. Ale wyglada na zmeczona. Jaki przystojny mezczyzna! Wyrazny typ latynoski.
A ¢0z to za krzyczaca szachownic¢ ma na sobie ten cziowiek? W bardzo ztym guscie. Na pewno jaki$ biznesmen.
Tamten, o tam, to Holender, stat przed nami przy kontroli. Ta rodzina tutaj to Turcy albo Persowie. Nie widzg w ogole
Amerykandw. Pewno lataja Pan American. A ci trzej panowie rozmawiajacy ze soba sa na pewno z koncernu
naftowego, jak pani mysli? Uwielbiam patrze¢ na ludzi i zgadywaé, kim sa. Maz twierdzi, ze mam prawdziwy dar
zglebiania natury ludzkiej. Dla mnie to normalne, ze cztowiek interesuje si¢ drugim czlowiekiem. Zatozg sig, ze to
futro z norek kosztowato trzy tysiace dolaréw.

Pani Clipp westchngta. Dokonata juz co prawda oceny swoich towarzyszy podrozy, ale byta niezmordowana.

- Chciatabym wiedzie¢, na co my wilasciwie czekamy. Ten samolot rozgrzewat si¢ juz cztery razy. Sterczymy tu i
sterczymy. Dlaczego nas nie puszczaja? Na pewno mamy opOznienie.

- Nie ma pani ochoty na filizanke kawy? Moge skoczy¢ do bufetu.

- Nie, dziekujg, panno Jones. Pitam kawe przed wyjazdem na lotnisko, mam zreszta tak rozstrojony zotadek, ze
wszystko mogloby mi zaszkodzié. Na co my wlasciwie czekamy?

Odpowiedz si¢ znalazta, nim jeszcze skonczyta pytanie.



Drzwi prowadzace z korytarza, od kontroli celnej i paszportowej, otworzyly si¢ gwattownie i jak huragan wypadt z
nich wysoki mgzczyzna. Urzgdnicy linii lotniczych obskakiwali go ze wszystkich stron. Pracownik BOAC niést dwa
duze zapieczgtowane ptdcienne worki.

Pani Clipp podniosta si¢ z miejsca z ozywieniem.

- To jaka$ gruba ryba - zauwazyta.

“I nie ukrywa tego" - pomyslata Victoria.

W spdznionym pasazerze byta jakas wykalkulowana pogon za sensacja. Mial na sobie ciemnoszary ptaszcz z wielkim
kapturem. Na glowie nosilt co$ na ksztalt duzego sombrero, ale w jasnoszarym kolorze. Mial srebrne, dos¢ diugie
krecone wlosy i wspaniate srebrnoszare wasy zakrecone na koncach. Wygladat jak pigkny rozbojnik na scenie.
Victoria nie lubita upozowanych teatralnych ludzi i przygladata mu si¢ z niechgcia.

Stwierdzita z niezadowoleniem, ze urzednicy na lotnisku nadskakiwali mu na wyscigi.

- Tak, sir Rupert. Oczywiscie, sir Rupert. Samolot zaraz wystartuje, sir Rupert.

Sir Rupert, powiewajac potami obszernego plaszcza, przeszedl przez drzwi prowadzace na lotnisko. Drzwi zatrzasngty
si¢ za nim gwaltownie.

- Sir Rupert - mrukneta pani Clipp. - Ciekawa jestem, kto to jest.

Victoria pokrecita glowa na znak, Ze nie wie, chociaz miata niejasne uczucie, ze powierzchownos¢ sir Ruperta nie jest
jej obca.

- Moze to kto§ u was w rzadzie? - zasugerowata pani Clipp.

- Nie wydaje mi sig - odparta Victoria.

Nieliczni cztonkowie rzadu, ktorych miata okazje ujrze¢ na wilasne oczy, zrobili na niej wrazenie ludzi, ktorzy
przepraszaja za to, ze zyja. Tylko na trybunach zachowywali si¢ w sposdéb pompatyczny i pouczajacy.

- Proszg panstwa - powiedziata elegancka stewardesa--guwernantka - proszg zajmowac miejsca w samolocie. Tedy,
proszg si¢ pospieszy¢.

Jej sposob zachowania sugerowat, ze wyrozumiali dorosli traca czas przez bandg¢ matych proézniakow.

Pasazerowie wysypali si¢ na lotnisko.

Wielki samolot stat na pasach, silnik pracowat, mruczac jak olbrzymi, zadowolony lew.

Victoria i steward pomogli pani Clipp wsias¢ do samolotu i zajaé¢ miejsce. Victoria usiadta obok niej, przy przejsciu.
Dopiero kiedy juz usadowita wygodnie pania Clipp i sama zapi¢la pasy, zauwazyla, ze przed nimi siedzi 6w wazny
g0s¢.

Drzwiczki si¢ zamknely. W kilka sekund p6zniej samolot powoli ruszyt po pasach.

“Naprawdg lecimy - pomyslata Victoria w ekstazie. -Mozna mie¢ trochg stracha. A nuz nigdy nie oderwie si¢ od
ziemi? Zupeknie sobie tego nie wyobrazam".

Samolot kotowat bez konca wzdhuz lotniska, potem powoli zawrdcit i zatrzymat si¢. Rozpoczat si¢ dziki ryk silnikow.
Rozdawano gume do zucia, cukierki i watg.

Coraz glosniej i glosniej, coraz wscieklej ryczaty silniki. I znowu samolot ruszyt. Najpierw powolutku, potem szybciej
i jeszcze szybciej - maszyna pedzita po ziemi.

“Nigdy si¢ nie oderwiemy - pomyslata Victoria. - Zginiemy".

Szybciej, ptynniej, bez drgan, bez wstrzasow - byli w powietrzu, szybowali w gorg, robili koto, lecieli nad parkingiem
i glowna szosa, w goreg, wyzej - w dole $mieszna mata dymiaca kolejka, domki dla lalek, samochodziki. I jeszcze
wyzej; nagle ziemia stala si¢ nierzeczywista, przestata by¢ czyms$ ludzkim i zywym - po prostu wielka mapa, a na niej
linie, kota i punkty.

Pasazerowie w samolocie odpigli pasy, zapalili papierosy, otworzyli pisma. Victoria znajdowata sig w nowym $wiecie,
ktorego dlugos¢ siggata wielu metrow, a szeroko$¢ zaledwie kilku, w $wiecie zamieszkanym przez
dwadzie$cia-trzydzie$ci osob. I nic innego nie istniato.

Wyjrzata przez okienko. Pod nimi - chmury, puszyste warstwy chmur. Samolot lecial w stoncu. Gdzie§ w dole, pod
chmurami, znajdowat sig $wiat, jej dotychczasowy $wiat.

Wzigta si¢ w gar§¢. Pani Hamilton Clipp co$ do niej méwita. Victoria wyjela watg z uszu i pochylita si¢ ku niej z
uwaga.

Sir Rupert wstat z fotela, zdjat szary filcowy kapelusz z szerokim rondem, zarzucit na gtowe kaptur i wyciagnat si¢ na
siedzeniu.

“Nadety osiot" - pomyslata Victoria bezpodstawnie uprzedzona do tego cztowieka.

Pani Clipp siedziata nad otwartym pismem. Od czasu do czasu tracata tokciem Victorig - kiedy probowata przewracac
strony jedna reka, pismo zeslizgiwalo si¢ na podloge.

Victoria rozgladata si¢ po samolocie. Stwierdzita, ze podrdz samolotem jest wasciwie nudna. Otworzyta pismo, trafila
nareklame: “Czy chcesz podnies¢ swoje kwalifikacje stenotypistki?", wstrzasneta si¢, zamkngla pismo, wyciagnela sig
na fotelu i zaczgta mysle¢ o Edwardzie.



Na lotnisko Castel Benito dotarli w ulewnym deszczu. Victoria trochg Zle si¢ czuta i musiata zebrad resztki energii, by
pei¢ swe obowiazki wobec pracodawczyni. W strugach deszczu jechali do kwater dla podréznych. Waznego sir
Ruperta, zdazyta zauwazy¢ Victoria, oczekiwal umundurowany oficer z czerwonymi patkami na kotnierzu. Pomkneli
sztabowym samochodem do jakiej$ rezydencji w Trypolisie.

Podréznym przydzielono pokoje. Victoria pomogta pani Clipp umy¢ sig, przebra¢ w szlafrok i potozy¢ i rozstata si¢ z
nig do czasu wieczornego positku. Oddalita si¢ do swego pokoju, potozyta sig i przymkneta oczy, szczesliwa, ze nie
widzi wznoszacej si¢ i opadajacej podtogi.

Obudzita si¢ po godzinie, zdrowa i zadowolona, i poszta pomdc pani Clipp. Bardzo stanowcza stewardesa
poinformowata pasazerow, ze samochody czekaja, by zawiez¢ ich na kolacjg. Po kolacji pani Clipp wdata sig¢ w
rozmowe ze wspoOtpasazerami. Czlowiek w marynarce w krzykliwa szachownicg zapatat sympatia do Victorii i dlugo
jej opowiadat o produkcji otlowkow.

Pdzniej przewieziono znowu wszystkich do kwater i podano kréotki komunikat, ze odjazd na lotnisko nastapi o wpdtdo
szdstej rano.

- Niewiele widziatam z Trypolisu - powiedziala ze smutkiem Victoria. - To tak wygladaja wszystkie podroze
samolotem?

- Tak, tak to jest. Prawdziwy sadyzm, ten ich sposéb budzenia czlowieka o §wicie. Czgsto kaza potem stercze¢ na
lotnisku przez dwie godziny. Kiedys, pamigtam, w Rzymie zerwali nas o wpot do czwartej. Sniadanie o czwartej w re-
stauracji. A z lotniska wystartowaliémy dopiero o dsmej. Ale c6z, najwazniejsze, ze zawoza nas blyskawicznie na
miejsce i ze nie balamuci sig czasu po drodze.

Victoria westchngta. Chetnie zbatamucitaby duzo czasu. Chciata zobaczy¢ swiat.

- Wie pani co? - méwita pani Clipp w podnieceniu. -Pamigta pani tego interesujacego mezczyzng? Juz wiem, kto to
jest. To sir Rupert Crofton Lee, ten stynny podréznik. Na pewno pani o nim styszata.

Tak, Victoria teraz sobie przypomniala. Widziala zdjecia w gazetach, jakie§ sze§¢ miesigcy temu. Sir Rupert byt
wielkim autorytetem w sprawach srodkowych Chin, jednym z niewielu ludzi, ktérzy dobrze poznali Tybet i miasto
Lhasa. Podrézowal przez nieznane regiony Kurdystanu i Azji Mniejszej. Jego ksiazki cieszylty si¢ duzym
powodzeniem, napisane byty zywo i blyskotliwie. Sir Rupert miat wigc powody do zachowania zwracajacego uwage.
Wszystko bylo w pelni uzasadnione. Ptaszcz z kapturem, kapelusz z szerokim rondem - byla to, Victoria sobie teraz
przypomniata, rozmyslnie wybrana przez niego moda.

- Czy to nie prawdziwa sensacja? - pytata pani Clipp z entuzjazmem tropiciela $ladow, lezac nieruchomo na 16zku,
podczas gdy Victoria poprawiata posciel.

Victoria przyznata, ze to wielka sensacja, ale stwierdzita w duchu, ze przedklada ksigzki sir Ruperta nad jego
charakter. Zachowanie sir Ruperta okreslitaby jako popisywanie si¢, jak to moéwia dzieci.

Start odbyt si¢ bez zakldcen nazajutrz rano. Pogoda po-

prawila si¢, Swiecito stonce. Victoria wciaz byta niepocieszona, ze wtasciwie nic nie widziata z Trypolisu. Za to do
Kairu samolot miat przylecie¢ w porze lunchu, odlot do Bagdadu byt dopiero na drugi dzien rano, wigc po potudniu
Victoria mogta troch¢ pozwiedzac.

Lecieli nad morzem, ale wkréotce chmury zastonity niebieskie wody i Victoria, ziewajac, zagltebila si¢ w fotelu. Sir
Rupert juz spal. Zsunat mu si¢ kaptur, a gtowa od czasu do czasu opadata na piersi. Victoria zauwazyta ze ztosliwa sa-
tysfakcja, ze z tylu na szyi sir Rupert ma maty czyrak. Dlaczego tak ja ucieszyto to spostrzezenie - trudno powiedzie¢,
moze wielki cztowiek stat si¢ w jej oczach bardziej ludzki i bezbronny. W koncu pod tym wzgledem nie r6znit si¢ od
zwyktych $miertelnikéw - nie omijaty go drobne dolegliwosci fizyczne. Sir Rupert zachowywat olimpijska postawe i
kompletnie nie zwracat uwagi na swoich towarzyszy podr6zy.

“Co on sobie wyobraza? Ze kim wiasciwie jest? " - zastanawiata si¢ Victoria. Odpowiedz na to pytanie byta oczywista:
sir Rupertem Croftonem Lee, §wiatowa stawa, a ona -Victoria Jones, mierna stenotypistka bez zadnego znaczenia.

Po przyjezdzie do Kairu Victoria zjadta lunch z pania Clipp, po czym pani Clipp powiedziala, ze chce si¢ do szostej
zdrzemnag, i poradzita Victorii, zeby poszta obejrze¢ piramidy.

- Zamowitam pani samochdd. Wiem, ze przez te wasze przepisy skarbowe nie moglaby pani wymiera¢ tu pienigdzy.
Victoria i tak nie miata Zadnych pieniedzy do wymiany, byta wigc bardzo wdzigczna pani Clipp i okazata to wylewnie,
- Alez to nic takiego. Byta pani dla mnie bardzo dobra. Dla nas, podrézujacych z dolarami w reku, wszystko jest proste.
Pani Kitchin, ta dama z dwojka uroczych dzieci, tez bardzo chciata si¢ wybra¢, wigc zaproponowatam, ze pojedziecie
razem, czy to pani odpowiada?

Victoria zgodzitaby si¢ na wszystko, byle tylko zwiedzi¢ kawatek swiata.

- To $wietnie. Najlepiej jechaé zaraz.

Popotudnie w piramidach bylo wspaniate. Bytoby jeszcze wspanialsze bez latorosli pani Kitchin, cho¢ Victoria na ogét
lubita dzieci. Przy dtuzszym zwiedzaniu dzieci staja si¢ uciazliwe. Mtodsze zrobito si¢ tak niezno$ne, ze trzeba bylo
wracaé z wycieczki wezedniej, niz zaplanowano.



Victoria, ziewajac, padla na 16zko. Bardzo by chciata zosta¢ przez tydzien w Kairze, poptynaé Nilem. “A skad bys
wzigta, dziewczyno, pieniadze? " - ostudzita swoj zapat. I tak cudem leciata za darmo do Bagdadu.

“A co zrobisz, mowit jej chtodno jaki$ glos wewngtrzny, kiedy juz wyladujesz w Bagdadzie z marnymi kilkoma
funtami przy duszy?"

Odsungta od siebie tg¢ kwesti¢. Edward znajdzie jej jaka$ pracg. A jak jemu si¢ nie uda, sama sobie znajdzie. Po co sig
martwic?

Zmegczona ostrym stoncem zamknela oczy.

Poderwata sig, gdy ustyszata pukanie do drzwi. Tak si¢ jej przynajmniej zdawato. Powiedziata: “prosze¢", ale nikt nie
wchodzit, wstata wigc z t6zka, podeszta do drzwi i otworzyta je. Pukano nie do jej drzwi, ale do sasiednich. Jedna z
nieodlacznych stewardes, ciemnowlosa, ubrana w mundurek dziewczyna, pukata do drzwi sir Ruperta Croftona Lee.
Otworzyt akurat w chwili, kiedy wyjrzata Victoria.

- O co chodzi?

Byl wyraznie zdziwiony i zaspany.

- Przepraszam, ze pana niepokoje¢ - gruchata stewardesa - ale czy mogltby pan p6js$¢ do biura BOAC? Trzecie drzwi w
doét korytarza. Chodzi o jaki$ drobiazg w sprawie jutrzejszego lotu do Bagdadu.

- Dobrze, juz idg.

Victoria wycofata si¢ do siebie. Odechcialo jej si¢ spac. Spojrzata na zegarek. Dopiero wpdt do piatej. Jeszcze pottorej
godziny do zaje¢ przy pani Clipp. Postanowita przejs¢ si¢ po Heliopolis. To mozna przynajmniej zrobi¢ za darmo.
Upudrowata sig, wlozyla buty. Z trudem wsungta w nie stopy - zwiedzanie piramid zdecydowanie im nie postuzyto.
Wyszta z pokoju na korytarz i skierowala si¢ do gtownego hallu. Po drodze mingta biuro BOAC. Na drzwiach wisiata
przybita gwozdziem tabliczka. W chwili, kiedy mijata biuro, drzwi otworzyty si¢ i wyszed! sir Rupert. Szedt szybko i
wyprzedzit ja w kilku krokach. Kroczyt teraz przed nia, powiewajac potami palta i Victorii zdawalo sig, ze co$ go trapi.
Pani Clipp byta troch¢ zdenerwowana, gdy Victoria o szostej stawita si¢ do swych obowiazkow.

- Niepokoi mnie nadwaga bagazu. Myslatam, ze wszystko zaptacitam do konca, ale wyglada na to, ze tylko do Kairu.
Jutro lecimy irackimi liniami, mam bilet na calq trasg, ale nie na dodatkowy bagaz. Moglaby pani to sprawdzi¢? Moze
powinnam wymieni¢ jeszcze jeden czek podrézny.

Victoria poszta wigc zasiggnaé informacji. Z poczatku nie mogla znalez¢ biura BOAC, w koncu okazato sig, ze
znajduje si¢ ono w dalszym korytarzu, po drugiej stronie hallu - bylo do§¢ duze. Widocznie to pierwsze mate biuro
shuzyto tylko w godzinach popotudniowej sjesty. Obawy pani Clipp o dodatkowy bagaz okazaty si¢ w pehni
uzasadnione, czym si¢ bardzo zmartwita.

Rozdzial 6smy

Na piatym pigtrze biurowca w londynskim City miescita si¢ Yelhalla Gramophone Co. Megzczyzna siedzacy za
biurkiem czytat ksiazke z dziedziny ekonomii. Zadzwonit telefon, mezczyzna podnidst stuchawke. Odezwat sig
cichym, bezbarwnym glosem:

- Yalhalla Gramophone Co.

- Tu Sanders.

- Sanders znad Rzeki? Jakiej rzeki?

- Rzeki Tygrys. Raport w sprawie A. S. Zgubili§my ja. Chwila milczenia, po czym cichy glos, tym razem z twarda
nuta, odezwat si¢ znowu:

- Czy dobrze zrozumiatem?

- ZgubiliSmy Anng Scheele.

- Bez nazwisk. Powazny blad. Jak to si¢ stato?

- Pojechata do tej lecznicy. Mowitem juz panu. Jej siostra miata operacje.

-Ico?

- Operacja si¢ udata. SpodziewaliSmy si¢, ze A. S. wrdci do Savoyu. Zatrzymata tam apartament. Nie wrodcita.
Lecznica byta pod obserwacja, wigc mieliSmy pewnos$¢, ze stamtad nie wyszla. ZaktadaliSmy, ze jest w lecznicy.

- A nie jest?

- Wiasnie si¢ dowiedzielis$my. Odjechala karetka dzien po operacji.

- A wige $wiadomie wyprowadzita was w pole?

- Nato wyglada. Przysiagtbym, ze nie wiedziata, ze ja sledzimy. Zachowalismy wszelkie §rodki ostrozno$ci. ByliSmy
we trojke i...

- Nie czas na ttumaczenia. Gdzie pojechata karetka?

- Do University College Hospital.

- Czego dowiedzieliscie si¢ w szpitalu?



- Ze przywieziono pacjentke pod opieka pielegniarki. Pielegniarka musiata by¢ Anna Scheele. Nikt nie wie, gdzie sie
udala po przywiezieniu pacjentki.

- A pacjentka?

- Nic nie wie. Byta pod narkoza.

- A wigc Anna Scheele wyszta z University College Hospital przebrana za pielggniarke i mogta oddali¢ si¢ wszedzie?
- Tak. Jesli wréci do Savoyu...

- Nie wréci do Savoyu - uciat tamten.

- Sprawdzi¢ w innych hotelach?

- Tak, ale zalozg sig, ze to nic nie da. Jest na to przygotowana.

- Jakie dostajemy instrukcje?

- Sprawdzcie porty: Dover, Folkestone itd. Sprawdzcie linie lotnicze. Przede wszystkim do Bagdadu na kazdy lot przez
najblizsze dwa tygodnie. Rezerwacja nie bedzie na jej nazwisko. Szukajcie 0sob w jej wieku.

- Zostawita walizki w Savoyu. Moze si¢ po nie zglosi.

- Na pewno nie. Nie jest taka ghupia jak ty. Czy jej siostra co$ wie?

- JesteSmy w kontakcie z jej osobista pielegniarka w lecznicy. Siostra mysli, ze A. S. jest w Paryzu, zalatwia

tam jakie$ sprawy dla Morganthala i mieszka w hotelu Ritz. Jest przekonana, ze A. S. wraca do Stanéw dwudziestego
trzeciego.

- Stowem, A. S. nic jej nie powiedziala. Nie zrobitaby tego. Sprawdzcie te loty. To jedyna nadzieja. Musi si¢ dosta¢ do
Bagdadu i musi tam lecie¢ samolotem, zeby zdazy¢. I, Sanders...

-Tak?

- Zadnych wpadek wigcej. To twoja ostatnia szansa.

Rozdzial dziewiaty

Shrivenham, mtody pracownik Ambasady Brytyjskiej, przestgpowat z nogi na nogg, gapiac si¢ na samolot krazacy nad
lotniskiem w Bagdadzie. Burza pgdzaca tumany kurzu szalata nad miastem. Palmy, domy, ludzie -wszystko spowite
byto gesta, brunatna mgla. Burza zerwala sig¢ znienacka.

Lionel Shrivenham zauwazyt z gleboka rozpacza w glosie:

- Zalozg sig, ze nie wyladuja.

- I co wtedy?

- Pewno pojada do Basry. Tam jest podobno dobra pogoda.

- Czekasz na kogo$§ waznego? Shiwenham znowu jeknat.

- Ale mam szczgscie! Opdznia sig przyjazd nowego ambasadora. Radca Landsdowne jest w Anglii. Radca do spraw
Wschodu, Rice, choryna infekcj¢ gastryczna, lezy z bardzo wysoka goraczka. Best jest w Teheranie; a ja tutaj, z catym
tym pasztetem. Co za zamieszanie wokoét tego faceta! Zupeie nie wiem dlaczego. Nawet tajne stuzby postawiono na
nogi. Nalezy do tych podr6znikoéw, co to zawsze kraza gdzies na wielbladzie po jakiej$ gluszy. Nie wiem, dlaczego on
jest dla nas taki wazny, ale tak czy owak to gruba ryba, a ja mam spetnia¢ kazde jego zyczenie. Dostanie szatu, jesli
odesla ich do Basry. Nie wiem, co powinienem zrobi¢. Sprowadzi¢ go nocnym pociagiem? A moze lepiej jutro
samolotem RAF-u?

Shrivenham znowu westchnat. Wzrosto w nim poczucie krzywdy, a zarazem odpowiedzialnosci. Od czasu swego
przyjazdu do Bagdadu, trzy miesiace temu, miat ustawicznego pecha. Czut, ze jeszcze jedno potknigcie i jego Swietnie
zapowiadajaca si¢ kariera legnie w gruzach.

Samolot zmienit kurs i zaczat si¢ znizac.

- Nie da rady - stwierdzit Shrivenham, ale zaraz krzyknat w podnieceniu: - Patrzcie panstwo... chyba podchodzi do
ladowania.

Jeszcze kilka chwil i samolot usiadt spokojnie na ziemi, a Shrivenham szykowat si¢ do powitania swego waznego
goscia.

Megskim okiem wypatrzyl niebrzydka dziewczyng, po czym wystapit, by przywitaé przypominajaca pirata posta¢ w
powiewnym plaszczu.

“Doskonaty str6j na maskaradg" - pomyslat z dezaprobata, a glosno powiedziat:

- Sir Rupert Crofton Lee? Shrivenham z Ambasady Brytyjskie;.

Sir Rupert, mys$lat Shrivenham, jest do$¢ lakoniczny, chociaz moze trudno si¢ dziwi¢ po tym calym napigciu przy
krazeniu nad miastem i niepewnosci, czy samolot wyladuje, czy nie.

- Okropna pogoda - podjat Shrivenham. - Zreszta nie pierwszy raz w tym roku zdarzaja sig takie rzeczy. A, jest pana
bagaz. W takim razie idziemy, wszystko w porzadku.

Kiedy znalezli si¢ w samochodzie, Shrivenham powiedziat:



- Myslatem przez chwile, ze skieruja was na inne lotnisko. Ze tu nie mozna bedzie wyladowaé. Nagle taka burza!

Sir Rupert wydat mocno policzki i powiedziat waznym glosem:

- To bytaby katastrofa, zupetna katastrofa. Gdybym musial zmieni¢ plany, mtody cztowieku, skutki byltyby powazne i
dalekosigzne.

“Co za wazniak - pomyslat Shrivenham bez odrobiny respektu. - Tacy jak on uwazaja, ze $wiat si¢ kregci wokot ich
wariackich spraw".

A glo$no powiedziat z szacunkiem:

- Wyobrazam sobie, sir.

- Czy orientuje si¢ pan, kiedy ambasador dotrze do Bagdadu?

- Na razie doktadnie nie wiadomo, sir.

- Nie chciatbym si¢ z nim rozminaé. Ostatni raz widzialem go... zaraz... tak, w trzydziestym ésmym w Indiach.
Shrivenham milczat z rezerwa.

- Rice jest tutaj, o ile si¢ nie myle.

- Tak, sir, jest radca do spraw Wschodu.

- Zdolny cztowiek. Duzo wie. Chciatbym si¢ z nim zobaczy¢.

Shrivenham zakaszlal gwattownie.

- Prawde mowiagc, sir, Rice jest chory. Wzigli go na obserwacj¢ do szpitala. Ostry niezyt zotadka. To wyglada na co$
powazniejszego niz nasza zwykta bagdadzka niestrawnos$é.

- Co to moze by¢? - sir Rupert odwrocit si¢ gwattownie. - Ostry niezyt zotadka, hm... Objawy wystapity nagle, czy tak?
- Tak, przedwczoraj, sir.

Sir Rupert zmarszczyt brwi. Nagle opuscita go afektowana wyniostos¢, stat si¢ bardziej zwyktly, nawet zatroskany.

- Zastanawiam sig... - powiedzial.

Shrivenham patrzyl na niego uprzejmie i wyczekujaco.

- Zastanawiam sig¢ - podjat sir Rupert - czy to nie jest przypadek spowodowany zielenia Scheelego.

Shrivenham milczat w zaktopotaniu.

Przed mostem Feisal samochod skrecit w lewo do Ambasady Brytyjskie;j.

Sir Rupert nagle pochylit si¢ do przodu.

- Proszg sig zatrzymac na chwilg - powiedziat rozkazujaco. - Tak, po prawej. Tam gdzie te garnki.

Samochdd podjechat migkko do prawego kraweznika i zatrzymat sig.

Znajdowal si¢ tam maty iracki sklepik zawalony garnkami z surowej biatej gliny i dzbanami na wodg.

Niewysoki krgpy Europejezyk, ktéry rozmawiat z wlascicielem sklepu, oddalit si¢ w kierunku mostu w chwili, gdy
podjechali. Shrivenhamowi wydawato sig, ze to Crosbie z I and P, ktérego spotkat raz czy dwa.

Sir Rupert wyskoczyt z samochodu i ruszyt zamaszyscie do sklepiku. Wziat jeden garnek i zaczat rozmawiaé po
arabsku z wlascicielem, ale w tak szybkim tempie, ze Shrivenham nic nie mégt zrozumie¢: méwit po arabsku powoli,
przychodzito mu to z trudem i miat ograniczony zaséb stow.

Sprzedawca u$miechat sig, rozktadat szeroko rece, gestykulowat, co$ thumaczyt. Sir Rupert wyciagal rozmaite garnki i
o co$ pytat. W koncu wybrat dzban z waska szyjka, wepchnat wlascicielowi do rak pieniadze i wrécit do samochodu.
- Ciekawa technika - powiedzial sir Rupert. - Wyrabiaja to w ten sam sposob od tysigcy lat, ten sam ksztalt maja
dzbany w jednym z gorskich regiondw Armenii.

Wrhozyt palec do waskiego otworu, obracajac nim w kétko.

- Surowa robota - stwierdzil Shrivenham bez entuzjazmu.

- Och, to nie zaden wyrob artystyczny, ale interesujacy z punktu widzenia historycznego. Widzi pan te $lady ucha?
Mozna uzyska¢ niejedna informacj¢ historyczna na podstawie obserwacji prostych sprzetow codziennego uzytku.
Mam tego cala kolekcjg.

Samochdd skrecit w bram¢ Ambasady Brytyjskie;.

Sir Rupert od razu poszedt do swojego pokoju. Shrivenham byt lekko ubawiony, zauwazyt bowiem, ze sir Rupert, po
catym wykladzie o glinianych garnkach, zostawit nonszalancko swoj dzban w samochodzie. Shrivenham rozmys$Inie
zani6st go na gore do pokoju sir Ruperta i ostroznie postawil na nocnym stoliku.

- Panski dzban, sir.

- Co? A, dzigkuje¢, mtody cztowieku.

Sir Rupert wygladat na roztargnionego. Shrivenham powtorzyt raz jeszcze, ze niedtugo bedzie lunch, zapytal, czego sir
Rupert si¢ napije, po czym wyszedt z pokoju.

Kiedy sir Rupert zostat sam, zblizyt si¢ do okna, wyjat z dzbana karteczke i rozwinal ja. Wygtadzit reka. Byto co$ na
niej napisane w dwoch linijkach. Przeczytat uwaznie tekst, nast¢pnie podpalit papier zapalka.

Wezwat stuzacego.

- Stucham, sir. Czy mam rozpakowa¢ walizki?



- Narazie nie. Chcg, zeby przyszedt tutaj pan Shrivenham. Po chwili zjawit si¢ Shrivenham. Spytat z lekka obawa w
glosie:

- Moge w czyms$ pomoc, sir? Czy co$ jest nie w porzadku?

- W moich planach zaszla zasadnicza zmiana. Mogg oczywiscie liczy¢ na panska dyskrecjg?

- W stu procentach, sir.

- Juz dawno nie bytem w Bagdadzie, faktycznie od wojny. O ile wiem, hotele potozone sa gtdéwnie na drugim brzegu?
- Tak, sir. Na ulicy Raszida.

- Nad Tygrysem?

- Tak. Najwigkszy to Babylonian Patace, raczej dla urzgdowych gosci.

- A zna pan hotel Tio?

- Oczywiscie, wielu ludzi si¢ tam zatrzymuje. Dos$¢ dobra kuchnia, a prowadzi go przezabawny cztowiek, Marcus Tio.
Jest on w Bagdadzie prawdziwa instytucja.

- Niech mi pan zarezerwuje pokdj w tym hotelu.

- Jak to? Nie zostanie pan w ambasadzie? - dopytywat si¢ nerwowo Shrivenham. - Ale... przeciez... wszystko jest
ustalone...

- Ustalone, ustalone. Ustalenia mozna zmienia¢ - warknat sir Rupert.

- Tak, oczywiscie, sir. Nie chodzito mi... Shrivenham urwat. Miat przeczucie, ze kiedy$ beda z tego powodu klopoty.
- Musze przeprowadzi¢ pewne rozmowy delikatnej natury. Nie mogg tego zrobi¢ tu, w ambasadzie. Proszg, zeby mi
pan zarezerwowatl poko6j w hotelu Tio i chciatbym opusci¢ ambasade w sposob mozliwie dyskretny. To znaczy, nie
cheg jecha¢ do Tio stuzbowym samochodem. Proszeg tez o zabukowanie miejsca na samolot do Kairu na pojutrze.
Shrivenham byt coraz bardziej przestraszony.

- Sadzitem, ze zostanie pan pig¢ dni...

- To juz nieaktualne. Muszg koniecznie jecha¢ do Kairu, kiedy tylko zakoncze sprawy tutaj. Byloby wrecz
niebezpieczne, gdybym zostal dhuze;j.

- Niebezpieczne?

Ponury u$miech przemknat nagle po twarzy sir Ruperta i zupelnie zmienit jej wyraz. Jego zachowanie, ktore
Shrivenham przyrownywat do zachowania pruskiego sierzanta, rowniez uleglo zmianie. Okazat si¢ naraz czlowiekiem
sympatycznym.

- Bezpieczenstwo rzadko bywato moim hobby, to prawda - powiedzial. - Ale w tym wypadku nie chodzi tylko o mnie.
Moje bezpieczenstwo to bezpieczenstwo wielu innych ludzi. Wigc niech pan zrobi to, o co pana prosze. Jesli beda
klopoty z biletem lotniczym, prosze potraktowac to jako sprawe pierwszorzednej wagi. Pozostang do wieczora

w pokoju, poki stad nie wyjade. - I dodat, podczas gdy Shrivenham stal ostupiaty: - Oficjalnie jestem chory.
Zachorowatem na malarig. - Shrivenham pokiwatl glowa. -Nie bedg wigc nic jesé.

- Ale przeciez mozemy panu przysta¢ na gorg...

- Dwadziescia cztery godziny postu nie stanowity dla mnie problemu. Bywalem diluzej glodny na niektorych
wyprawach. Prosze zrobi¢ tak, jak panu mowig.

Shrivenham spotkat na dole kolegdéw i jeknat w odpowiedzi na ich pytania.

- Scista tajemnica, afera na wielka skalg - powiedzial. - Nie moge rozszyfrowa¢ tej jego napuszonosci. Czy jest
prawdziwa, czy udana. Tego powiewajacego plaszcza i pirackiego kapelusza, i calej reszty. Cztowiek, ktory czytat
jakas jego ksiazke, powiedziat mi, ze chociaz jest on troch¢ pyszatkowaty, naprawde dokonat tego wszystkiego i byt w
tych wszystkich miejscach, ale sam nie wiem... Chciatbym, zeby tu byt Thomas Rice, on by si¢ z tym uporat. Wiasnie...
przypomniatem co$ sobie, co to jest zielen Scheelego?

- Zielen Scheelego? - zastanawial si¢ kolega Shrivenhama marszczac brwi. - To ma jaki$ zwiazek z klejem do tapet.
Trucizna. Chyba rodzaj arszeniku.

- Do licha! - zawotal Shrivenham szeroko otwierajac oczy. - Myslatem, ze to choroba. Odmiana ameby.

- Nie, to jakie$ chemikalia. Zony wykanczaja tym mezow albo odwrotnie.

Shrivenham zamilknat przerazony. Zaczynal rozumie¢ pewne nieprzyjemne fakty. Crofton Lee sugerowal, ze Thomas
Rice, radca ambasady do spraw Wschodu, nie jest chory na niezyt zotadka, ale zatruty arszenikiem. Na dodatek sir
Rupert dawat do zrozumienia, Ze jego zycie jest w niebezpieczenstwie, a decyzja, e nie zje ani nie wypije niczego, co
pochodzi z kuchni Ambasady Brytyjskiej, wstrzasnela do glebi godnym Brytyjczykiem Shrivenhamem. Nie wiedziat
zupelnie, co z tym wszystkim robié.

Rozdzial dziesigty

Bagdad zrobit niekorzystne wrazenie na Victorii. Dusita si¢ w goracym z6ttym pyle. Przez cata droge z lotniska do
hotelu Tio $widrowalo jej w uszach od ciaglego, nieustajacego hatasu: trabiace z szalenczym uporem samochody,



gwizdki 1 znowu ogluszajace bezsensowne klaksony. Na ten ciagly ryk ulicy naktadat si¢, rownie nieustajacy, drobny
terkot glosu pani Hamilton Clipp.

Victoria dotarta do hotelu Tio zupetnie otumaniona.

Od pelngj fanfar ulicy Raszida biegta w strong rzeki Tygrys niewielka uliczka, skad mate schodki prowadzity do hotelu
Tio. Przy wejsciu do hotelu obie panie powitat bardzo tegi mtody mezczyzna, ktory, usmiechajac si¢ od ucha do ucha,
przycisnat je do piersi, w kazdym razie tak to metaforycznie mozna okresli¢. Victoria domyslita sig, ze to Marcus, czyli
pan Tio, wlasciciel hotelu Tio.

Od czasu do czasu przerywal mowe powitalna, wydajac gtosne polecenia stuzbie odnosnie do bagazu gosci.

- A, pani Clipp znowu zawitala w nasze progi... ale co pani w r¢gkg? Co to za $mieszne urzadzenie?... Glupcy! Nie
trzymajcie tego za rzemien! Idioci! Nie wleczcie tak tego palta!l... M6j Boze, co za pogoda na podr6z! Myslatem, ze sa-
molot nie wyladuje. Krazyt w kotko i w kétko, i w kdtko. Powiedziatem sobie: Marcus, ty na pewno nie bedziesz lataé,
po co ten caty pospiech?... Przywiozta pani ze soba mtoda dame... Zawsze mito zobaczy¢ nowa mtoda dame w Bagda-
dzie... dlaczego pan Harrison po panig nie wyjechal?... Spodziewalem si¢ go wczoraj... Oj, 0j, musza panie natych-
miast wypi¢ drinka.

Victorii zakrecito si¢ trochg w gtowie od podwdjnej whisky, ktora wmusit jej Marcus, i stata teraz, nieco oszotomiona,
posrodku wysokiego, bialo otynkowanego pokoju z mosigznym tdzkiem, niezwykle wyszukana toaletka w
najnowszym francuskim stylu, starg wiktorianska szafa i dwoma pluszowymi krzestami w zywym kolorze. Stata przy
swoim skromnym bagazu, a obok krzatat si¢ staruszek z z6ta twarza, ktory usmiechat si¢ i kiwat do niej glowa,
wieszajac w tazience r¢czniki. Spytat ja, czy chee goraca wodg na kapiel.

- Ile to potrwa?

- Dwadzieécia minut, p6t godziny. Zaraz przygotuje.

Usmiechnat si¢ po ojcowsku i wyszedt. Victoria usiadta na t6zku i przejechata reka po wtosach. Byty lepkie od kurzu,
twarz miata obolala, cata w ziarenkach piasku. Spojrzata w lustro. Pyt zmienit kolor jej wlosOw z czarnego na
rudawobrazowy. Odchylita zastong i wyjrzata na obszerny taras wychodzacy na rzeke. Gesta z6tta mgta zastaniata
Tygrys. Victori¢ ogarngta gleboka depresja, pomyslata: “Co za koszmarne miegjsce!".

Otrzasneta si¢ jednak, przeszia przez podest schodéw i zapukata do pani Clipp. Przed przystapieniem do wlasnej
toalety i doprowadzeniem si¢ do porzadku czekatly ja diugie i zmudne postugi.

Po kapieli, lunchu i dluzszej drzemce Victoria wyszta na taras, patrzac taskawszym juz okiem na Tygrys. Burza usta
pita, znikngly zétte opary. Pojawito sig blade jasne swiatto. Po drugiej stronie rzeki wida¢ byto delikatne sylwetki palm
i porozrzucanych domow.

Z ogrodu na dole dobiegaty jakie$§ glosy. Victoria wyjrzata przez balustradg. Pani Hamilton Clipp, niezmordowanie
gadatliwa, dusza-cztowiek, nawiazala znajomos¢ z jakas kobieta, jedna z tych zahartowanych Angielek w trudnym do
okreslenia wieku, ktore zawsze mozna spotka¢ za granica.

- ... 1 naprawdg nie wiem, co ja bym bez niej zrobita -méwita pani Clipp. - To przeurocza dziewczyna. I na dodatek ma
$wietne koligacje. Siostrzenica biskupa Llangow.

- Jakiego biskupa?

- Chyba Llangow, tak mi si¢ wydaje.

- Bzdura, nikt taki nie istnieje - stwierdzita Angielka.

Victoria zmarszczyta brwi. Znata ten typ kobiet: mieszkanka angielskiego hrabstwa, co nie da si¢ nabra¢ na
falszywych biskupow.

- Moze co$ przekrecitam - powiedziala niepewnie pani Clipp. - W kazdym razie - podsumowata - to na pewno
dziewczyna na miejscu i bardzo mita.

- Hm! - powiedziata tamta z powatpiewaniem w glosie.

Victoria postanowita trzymac si¢ z dala od tej damy. Instynkt podpowiadat jej, ze wymyslanie historyjek na uzytek
tego rodzaju kobiet jest sprawa ryzykowna.

Wrécita do pokoju, usiadta na t6zku i zaczela si¢ zastanawia¢ nad swa obecna sytuacja.

Mieszkata w hotelu Tio, ktéry na pewno nie byt tani. Caty jej majatek to cztery funty siedemnascie szylingdw. Zjadta
suty lunch, za ktory jeszcze nie zaplacila i ktorego pani Hamilton Clipp nie musiata jej fundowac. Pani Clipp byta
zobowiazana pokry¢ tylko koszty podrézy do Bagdadu. Umowa zostata dotrzymana. Victoria dostata si¢ do Bagdadu,
a pani Clipp otrzymata sprawng pomoc w osobie siostrzenicy biskupa, bylej pielegniarki i wykwalifikowanej se-
kretarki. Wszystko to juz miaty za soba ku zadowoleniu

obu stron. Pani Hamilton Clipp wybierala si¢ wieczornym pociagiem do Kirkuku i na tym koniec. Victoria miata cicha
nadziej¢, ze pani Clipp wreczy jej na pozegnanie prezent w postaci jakiejs gotowki, doszta jednak do przykrego
wniosku, ze to raczej nieprawdopodobne. Pani Clipp nie miata przeciez pojecia, ze Victoria jest w powaznych
tarapatach finansowych.

Co powinna zrobi¢ Victoria w takiej sytuacji? Odpowiedz byta oczywista. Znalez¢ Edwarda.



Z przykroscia stwierdzita, ze nie ma pojgcia, jak Edward ma na nazwisko. Edward, Bagdad. To rzeczywi$cie bardzo
duzo, pomyslata, zupehie jak ta saraceniska panna, co przyjechata do Anglii, znajac tylko imi¢ kochanka, Gilbert, i na-
zwe kraju, Anglia. Romantyczna historia, ale mocno ktopotliwa. Co prawda, w Anglii za czas6w wypraw krzyzowych
nie bylo nazwisk. Z drugiej strony 6wczesna Anglia byta wigksza od dzisiejszego Bagdadu, za to rzadko zaludniona.
Victoria oderwata si¢ od tych interesujacych spekulacji i wrocita do twardej rzeczywisto$ci. Musi natychmiast znalez¢
Edwarda, a Edward musi znalez¢ jej pracg. Tez natychmiast.

Nie znata, co prawda, nazwiska Edwarda, ale wiedziata, ze przyjechat do Bagdadu jako sekretarz niejakiego doktora
Rathbone'a, mozna tez przypuszczac, ze 6w Rathbone jest jaka$ wazna osobistoscia.

Victoria upudrowata si¢, przygladzita wlosy i wyruszyta na dot, by zdoby¢ informacje.

W hallu spotkata promiennego Marcusa, ktory obsypat ja komplementami.

- A, panna Jones, zapraszam pania na drinka. Bardzo lubig angielskie damy. Wszystkie angielskie damy w Bagdadzie
naleza do moich przyjaciét. U mnie w hotelu kazdy czuje sig¢ dobrze. Chodzmy do baru.

Victoria, nie majac nic przeciw szczodrej goscinnosci, zgodzita si¢ bez oporow.

Siedzac na stotku w barze i popijajac dzin, rozpoczgta swe poszukiwania.

- Zna pan moze doktora Rathbone'a? Przyjechat teraz do Bagdadu - spytata.

- Znam kazdego czlowieka w Bagdadzie - stwierdzit radosnie Marcus Tio. - I kazdy zna Marcusa. Jest tak, jak mowig.
Och, mam bardzo, bardzo wielu przyjaciot.

- Z pewnoscia - powiedziala Victoria. - Zna pan doktora Rathbone'a?

- W zeszhym tygodniu miatem tu marszatka lotnictwa dowodzacego catym Srodkowym Wschodem. “Marcus, mowi,
stary tobuzie, nie widziatem cig od czterdziestego szostego. Nic nie schudtes". Bardzo mity cztowiek. Bardzo go lubig.
- A Rathbone? Tez jest mity?

- Wie pani, lubig ludzi wesotych. Nie lubig ponurakéw. Lubig ludzi wesotych, mlodych i z wdzigkiem, takich jak pani.
Moéwi do mnie ten marszalek: “Za bardzo lubisz kobiety, Marcus". A ja mu na to: “Nie, za bardzo lubi¢ Marcusa, w
tym caty sek..." - Marcus wybuchnat §miechem i zawotal: - Jezus, Jezus!

Victoria byta zaskoczona, ale okazalo si¢, ze barman nazywa si¢ Jezus. Pomyslata po raz kolejny, ze Wschod jest
dziwnym miejscem na ziemi.

- Jeszcze jeden dzin z sokiem pomaranczowym i whisky - zakomenderowat Marcus.

- Chyba nie powinnam...

- Alez tak, tak, powinna pani. To stabiutkie.

- Chodzi mi o doktora Rathbone'a - nalegata Victoria.

- Ta pani Hamilton Clipp... co za dziwne nazwisko... z ktora pani przyjechata, jest zdaje si¢ Amerykanka. Lubi¢
Amerykandw, a najbardziej Anglikow. Amerykanie sa zawsze bardzo smutni. Chociaz czasami, tak, potrafig si¢
zabawi¢. Pan Summers - zna go pani? - pije strasznie duzo, jak przyjezdza do Bagdadu, $pi przez trzy dni i nie budzi
si¢. To juz przesada. To jest nietadnie.

- Prosz¢ mi pomoc - powiedziata Victoria. Marcus byt wyraznie zdziwiony.

- Oczywi$cie, pomoge pani. Zawsze pomagam, jak kogo$ lubig¢. Pani powie, co pani chce, a wszystko zaraz bedzie.
Stek na zamowienie albo bardzo dobry indyk z ryzem i rodzynkami, i ziotami, albo mate kurczaczki.

- Nie chceg kurczaczkéw - powiedziata Victoria. - W kazdym razie nie teraz - dodata na wszelki wypadek. - Chce
odnalez¢ tego Rathbone'a. Doktor Rathbone. Dopiero co przyjechat do Bagdadu. Ze swoim... ze swoim sekretarzem.
- Nie wiem - powiedzial Marcus. - Nie mieszka w Tio. Sugestia byla wyrazna: kto nie mieszka w Tio, nie istnieje dla
Marcusa.

- Ale sa inne hotele - nalegata Victoria. - A moze ma tu dom?

- Tak, sa inne hotele. Babylonian Patace, Sennacherib, Zobeide. To dobre hotele, ale nie takie jak Tio.

- Na pewno nie takie - zapewnita Victoria. - Ale nie wie pan, czy doktor Rathbone zatrzymat si¢ w ktéryms z nich?
Prowadzi jakie$ towarzystwo, co$, co ma zwiazek z kultura, z ksiazkami.

Na wzmianke o kulturze Marcus stat si¢ bardzo powazny.

- Tego wlasnie potrzebujemy - powiedziat. - Musi by¢ kultura. Sztuka, muzyka - to mi si¢ bardzo, bardzo podoba.
Lubig sonaty skrzypcowe, jak nie sa za dhugie.

Victoria szczerze si¢ z nim zgadzata, zwlaszcza z tym, co powiedzial na koncu, ale widziala, ze nie zbliza si¢ ani na
krok do celu. Rozmowa z Marcusem byta bardzo zabawna, a Marcus byt naprawde uroczy z tym swoim dziecigcym
entuzjazmem do zycia, tylko dialog z nim przypominal wysitki bohaterki przygod Alicji w Krainie Czar6w, by znalez¢
$ciezke prowadzaca na pagorek. Ach ten Marcus! Kazdy temat widdt do punktu wyjscia.

Odmoéwita nastepnego drinka i wstata. Troche krecito sig jej w glowie. Koktajle Marcusa nie byly wcale stabe. Wyszta
na taras, oparta si¢ o porecz i stata, patrzac na rzeke. Nagle z tyhu ustyszata glos.

- Przepraszam, ale powinna pani wlozy¢ zakiet. Tak, tak, wydaje si¢ wam, ze to lato, kiedy przyjezdzacie z Anglii, tutaj
po zachodzie stonca robi si¢ bardzo zimno.



Byta to ta sama Angielka, ktora wczesniej rozmawiata z panig Clipp. Miata zachrypnigty glos osoby trenujacej i
nawotujacej psy wyscigowe. Nosita futro, kolana okryta pledem i saczyta whisky z woda sodowa.

- Dzigkuje pani za radg - powiedziata Victoria i zamierzata si¢ oddali¢, ale nic z tego.

- Pani pozwoli, ze si¢ przedstawig. Cardew Trench jestem - implikacja byta oczywista: z tych Cardew Trenchow. -
Przyjechata pani z pania... zaraz, zaraz... Hamil-ton Clipp?

- Tak - odparla Victoria.

- Powiedziata mi, ze jest pani siostrzenica biskupa Llangow.

Victoria zmobilizowala sig.

- Naprawdg? - spytata z odpowiednia doza rozbawienia.

- Zapewne co$ przekrecita?

- Amerykanie czgsto przekrecaja nasze nazwiska. To troche brzmi jak Llangow. M6j wuj - powiedziala improwizujac
napredce - jest biskupem Languao.

- Languao?

- Tak, na archipelagu na Oceanie Spokojnym. Jest biskupem kolonialnym, rzecz jasna.

- Ach, tak, biskup kolonialny - powiedziata pani Cardew Trench, znizajac glos o dobre trzy tony.

Victoria przewidziata trafnie - pani Cardew Trench nie miata pojecia o biskupach kolonialnych.

- To thumaczy wszystko - dodata pani Cardew Trench. “I to bardzo dobrze, jak na tak btyskawiczny skok na gleboka
wodg" - pomyslata z duma Victoria.

- A co pani tutaj robi? - spytata pani Cardew Trench

z tym bezlitosnym zainteresowaniem, pod ktérym kryje si¢ zazwyczaj wrodzona ciekawos¢.

“Szukam chlopca, z ktérym rozmawialam przez kilka minut na skwerku w Londynie" - takiej odpowiedzi Victoria
udzieli¢ nie mogta. Odparta, majac w pamigci fragment z gazety i to, co oswiadczyta pani Clipp:

- Jade do wujka, doktora Pauncefoot Jonesa.

- Ach, wigc to pani wujek? - pani Cardew Trench byla wyraznie uradowana, ze “umiejscowita" Victorig. - To uroczy
czlowiek, chociaz trochg roztargniony, to chyba zreszta naturalne. Bylam na jego odczycie w Londynie w zesztym
roku, doskonaty wyktad, chociaz stowa z niego nie zrozumiatam. Tak, przejezdzat przez Bagdad ze dwa tygodnie
temu. Wspominat, ze dojada do niego jakie$ dziewczyny.

Victoria, majac juz ustalony status, predko wyrwala si¢ z pytaniem.

- Nie wie pani, czy jest tu doktor Rathbone? - spytata.

- Wlasnie przyjechat - odparta pani Cardew Trench. -Chyba na odczyt w Instytucie w nastgpny czwartek. “Wigzy i
braterstwo ludzi wszystkich krajow", co$ takiego. Jedna wielka bzdura, jesli mam by¢ szczera. Im wigksze podejmuje
si¢ wysilki, by zblizy¢ ludzi, tym bardziej staja si¢ wobec siebie nieufni. Ta cata poezja i muzyka, i thumaczenia
Szekspira i Wordswortha na arabski, chinski, i jezyk urdu. Taki Wordsworth i jego pierwiosnek nad brzegiem rzeki -
po co to ludziom, ktérzy na oczy nie widzieli pierwiosnka?

- Nie wie pani, gdzie mozna znalez¢ Rathbone'a?

- Zapewne w Babylonian Patace. Ale biuro maja niedaleko muzeum. Galazka Oliwna - co za ghipia nazwa! Chmara
dziewczyn w spodniach, z brudnymi szyjami, w okularach.

- Znam trochg jego sekretarza - wtracila Victoria.

- Aha, ten Edward Jak-Mu-Tam, mity chtopiec, szkoda go dla tego dlugowlosego cudaka, méwia, ze dobrze spisat si¢
na wojnie. Ale praca to praca. Przystojny chlopiec, wyobrazam sobie, jak te okularnice za nim szaleja.

Victoria poczuta ghucha zazdrosé.

- Gatazka Oliwna - powiedziata. - Wigc gdzie to jest?

- Za zakretem na drugi most. Przecznica ulicy Raszida, trochg ukryta. W poblizu jest Miedziany Bazar.

- A jak si¢ miewa pani Pauncefoot Jones? - ciagngta pani Cardew Trench. - Przyjezdza tutaj? Podobno chorowata.
Ale Victoria uzyskata juz to, co chciala, i ani myslata dalej ryzykowaé kolejnym klamstwem. Zerkngta na zegarek i
zawotala z przerazeniem:

- Boze drogi! Miatam obudzi¢ pania Clipp o wp6t do sidédme;j i przygotowac ja do podrozy. Musze lecieé!

Pretekst byt wlasciwie zgodny z prawda, tyle ze zamiast siodmej Victoria podata godzing wpo6t do siodmej. Uradowana
pobiegta pedem na gorg. Jutro znajdzie Edwarda w Galazce Oliwnej. Okularnice, brudne szyje! Brzmi to bardzo
nieatrakcyjnie... Co prawda, myslata Victoria wbrew sobie, mgzczyzni nie sa tak wrazliwi na brudne szyje jak
pedantyczne Angielki w $rednim wieku, zwlaszcza gdy wiascicielki tych szyj gapia si¢ z podziwem i uwielbieniem na
wybranca ptci meskie;.

Wieczor uptynat jak z bicza strzelit. Victoria zjadta z pania Clipp wczesna kolacje w jadalni i wyshuchata jej paplaniny
o wszystkich sprawach pod stoicem. Pani Clipp namawiata Victorig, by ja kiedy$ odwiedzila, i Victoria zanotowata
skrupulatnie adres, bo w koncu nigdy nic nie wiadomo... Odwiozta pania Clipp na Dworzec Pétnocny, umiescita ja w
przedziale, gdzie zostata przedstawiona jej znajomej, takze udajacej si¢ do Kirkuku, ktéra nastepnego dnia miata



pomoc pani Clipp w porannej toalecie.

Pociag zajeczat smetnie jak pokutujaca dusza, pani Clipp wsungta Victorii do reki gruba koperte i powiedziata: “To
drobny upominek, proszg przyja¢ z moimi najlepszymi podzigkowaniami za urocze towarzystwo". A Victoria, cata
zachwycona, powiedziata: “To doprawdy niezwykle mito z pani strony", pociag wydat z siebie

czwarty, a zarazem ostatni i najsmetniejszy jek bolesci i powoli ruszyt ze stacji.

Victoria wzigta taksdwke, poniewaz nie miata pojecia, jak dosta¢ si¢ z dworca do hotelu, a nie bylo nikogo, kogo
moglaby zapytac.

W hotelu pomkneta zaraz do siebie i niecierpliwie otworzyta koperte. W srodku byty dwie pary nylonowych ponczoch.
W kazdych innych okoliczno$ciach Victoria bytaby zachwycona - nie stac jej byto na nylony. Teraz jednak chciata
dosta¢ po prostu pieniadze. Pani Clipp byla oczywiscie zbyt delikatna, by ofiarowaé jej pigciodinarowy banknot.
Victoria zyczytaby sobie z catego serca, aby pani Clipp byta mniej subtelna w tym wzgledzie.

Ale co tam, jutro juz bedzie z Edwardem. Rozebrata si¢, potozyta do t6zka i w pig¢ minut zasngta kamiennym snem.
Snilo jej sig, ze czeka na lotnisku na Edwarda; Edward nie moze wysia$é, bo jakas okularnica trzyma go za szyje, a sa-
molot powoli rusza...

Rozdzial jedenasty

Kiedy Victoria zbudzita si¢ nazajutrz rano, §wiecito ostre stonce. Ubrata si¢ i wyszta na taras. Nieco dalej siedziat na
krzesle, tylem do Victorii, jaki§ mgzczyzna z krgconymi srebrzystymi wlosami, opadajacymi na muskularny, spalony
stoncem kark. Kiedy obrocit gtowe, Victoria rozpoznata ze zdziwieniem sir Ruperta Croftona Lee. Dlaczego tak ja
zdziwit jego widok, nie potrafila powiedzie¢. Moze zaktadata z gory, ze tak wazna osobisto$¢ jak sir Rupert zatrzymuje
si¢ w ambasadzie, a nie w hotelu. W kazdym razie byt to sir Rupert we wtasnej osobie i patrzyt w skupieniu na Tygrys.
Zauwazylta, ze na poreczy krzesta wisi polowa lornetka. “Pewno obserwuje ptaki" -pomyslata.

Victoria chodzila kiedys z chtopakiem, ktory byt wielkim mitos$nikiem ptakoéw. Jezdzita z nim czasami w weekendy na
wyprawy, na ktoérych trzeba byto stercze¢ nieruchomo w wilgotnych lasach, w lodowatym wietrze, catlymi godzinami,
by wreszcie dostapi¢ rozkoszy obejrzenia przez lornetke jakiego$ szarego ptaszka siedzacego daleko na gatezi, ktory
dla Victorii niczym nie r6znit si¢ od rudzika czy zigby.

Zesztana dot. Na tarasie znajdujacym si¢ pomigedzy dwoma budynkami hotelowymi spotkata Marcusa Tio.

- Widzg, ze i sir Rupert Crofton Lee zatrzymat si¢ u pana.

- Tak - powiedziat Marcus z promiennym u$miechem. -Miry cztowiek, bardzo mity czlowiek.

- Dobrze go pan zna?

- Nie, pierwszy raz go spotykam. Przywidzt go wczoraj wieczorem pan Shrivenham z Ambasady Brytyjskiej. Pan
Shrivenham tez jest bardzo mily, jego znam bardzo dobrze.

Idac na $niadanie Victoria pomyslata, ze chyba nie ma cztowieka, o ktorym Marcus nie powiedzialby, ze jest bardzo
mily. Miat wyjatkowo szczodre serce.

Po $niadaniu wyruszyta na poszukiwanie Gatazki Oliwne;j.

Victoria, rdzenna mieszkanka Londynu, nie miata pojecia, jak trudno jest co$ znalez¢ w takim miescie jak Bagdad.
Przekonata si¢ o tym teraz.

Wychodzac, znowu natkngta si¢ na Marcusa i spytata go, jak si¢ idzie do muzeum.

- Bardzo tadne muzeum - powiedziat promienny Marcus. - Tak. Wiele ciekawych, bardzo, bardzo starych rzeczy. Sam
co prawda nie bytem, ale mam przyjaciot, archeologow, ktorzy sa tam zawsze, ilekro¢ wpadna do Bagdadu. Pan Baker,
pan Richard Baker, zna go pani? I profesor Kalzman. I doktor Pauncefoot Jones, i panstwo Mclntyre, wszyscy
zatrzymuja si¢ zawsze w Tio. To moi przyjaciele, méwia mi, co jest w muzeum. Bardzo, bardzo ciekawe.

- Gdzie to jest i jak tam si¢ dostac?

- Pojdzie pani prosto ulica Raszida, dlugi kawalek, minie pani przecznicg na most Feisal, przejdzie pani ulicg
Bankowa, wie pani gdzie jest Bankowa?

- Nic nie wiem.

- A potem jest jeszcze jedna ulica, tez prowadzaca na

most, to wlasnie tam, po prawej stronie. Zapyta pani o pana Betouna Evansa, angielski ekspert, bardzo mity cztowiek.
Jego zona tez jest bardzo mila, przyjechata tu w czasie wojny jako sierzant stuzby pomocniczej. Bardzo, bardzo mita.
- W zasadzie nie chcg i$¢ do muzeum - powiedziata Victoria. - Chce znalez¢é pewne migjsce... towarzystwo... rodzaj
klubu, o nazwie Gatazka Oliwna.

- Jezeli ma pani ochotg na oliwki - rzekl na to Marcus -dam pani pigkne oliwki, pierwszorzgdnego gatunku. Przysytaja
je specjalnie dla mnie, dla hotelu Tio. Wiem, kazg je poda¢ pani dzi§ wieczorem do kolacji.

- Bardzo dzigkujg - powiedziala Victoria i uciekla na ulicg Raszida.

- W lewo - krzyczat za nia Marcus - nie w prawo. Do muzeum jest daleko, powinna pani wzia¢ taksowke.



- Czy takséwkarz bedzie wiedziat, gdzie jest Gatazka Oliwna?

- Nie, oni nic nie wiedza. Powie pani kierowcy: w lewo, w prawo, stop, prosto i dojedzie pani na miejsce.

- W takim razie lepiej i8¢ piechota - stwierdzita Victoria.

Doszta do ulicy Raszida i skrgcita w lewo.

Zupetnie inaczej wyobrazata sobie Bagdad. Na glownej ulicy - dzikie thumy; samochody nerwowo trabia, wystawy
zawalone europejskimi ciuchami, ludzie wrzeszcza i zdrowo sobie odkaszlnawszy, spluwaja zawzigcie na boki. Wcale
nie wida¢ tajemniczych ludzi Wschodu, wszyscy przewaznie nosza postrz¢pione, znoszone ubrania zachodnie, stare
bluzy wojsk ladowych i lotniczych, a z rzadka pojawiajace si¢ postaci w powiewnych czarnych szatach, z zastonigtymi
twarzami, ging w tyglu pomieszanych europejskich stylow i ubioréow. Zebracy prosili ja o jalmuzne - kobiety z
brudnymi dzie¢mi na reku. Chodnik byt nieréwny i od czasu do czasu Victoria wpadata w dziurg.

Przebijajac si¢ naprzdd, nagle poczuta si¢ obco, samotnie i daleko od domu. Tu pryskat czar podrozy, byt po prostu
jeden wielki zgielk.

Dotarta wreszcie do zakretu na most Feisal, mingta go i poszta dalej. Jakby wbrew sobie patrzyta na wystawy - bawita
ja przedziwna mieszanina rzeczy. Buciki i sweterki dziecigce, pasta do zgboéw i kosmetyki, latarki elektryczne i
chinskie filizanki - wszystko razem. Powoli ogarniata ja pewnego rodzaju fascynacja naptywem towaréw z calego
$wiata dla zaspokojenia potrzeb przemieszanej ludnosci.

Znalazta muzeum, ale Gatazki Oliwnej ani §ladu. Dla Victorii, nawyktej do poruszania si¢ po Londynie, byto zupenie
niezrozumiate, ze nie ma nikogo, kogo mozna by po prostu spyta¢. Nie znata arabskiego. Sprzedawcy, wciskajacy jej
towar, mowili po angielsku, ale gdy pytata o Gatazke Oliwna, przybierali kamienny wyraz twarzy.

Gdyby mozna byto zapyta¢ policjanta! Widok policjantéw, energicznie wymachujacych rekami i dmuchajacych w
gwizdki, nie wrozyt jednak sukcesu.

Weszta do ksiggarni z angielskimi ksiazkami na wystawie, gdy jednak napomkneta o Galazce Oliwnej spotkata sig
tylko ze wzruszeniem ramion i krgceniem glowy. Niestety, nikt nic nie wiedzial.

I nagle, kiedy znowu wyszlta na ulicg, do uszu jej dobiegl niezwykty odgtos - kucia i podzwaniania. Wchodzac w
ciemne przejscie, przypomniala sobie, co méwita pani Cardew Trench: Gatazka Oliwna powinna byé w poblizu
Miedzianego Bazaru. I oto dotarta do bazaru.

Victoria weszla na bazar i na trzy kwadranse zapomniala catkiem o Gatazce Oliwnej. Miedziany Bazar byt
fascynujacy. Palniki, topiacy si¢ metal, cata sztuka rzemiosta -wszystko to oczarowalo dziewczyng z Londynu,
przywykta do gotowych produktéw wystawionych na sprzedaz. Walgsata si¢ na chybit trafit po suku, wyszta z
Miedzianego Bazaru, ogladata wesote pasiaste derki dla koni i pikowane narzuty z bawelny. Tutaj produkty
europejskie nabieraty

zupelnie innego wygladu: w chtodnym mroku, pod tukowatym sklepieniem, wygladaty jak egzotyczny zamorski
towar, niecodzienny i rzadki. Cieszyty oko bele taniej bawelny w wesotych kolorach. Od czasu do czasu stychaé byto
okrzyk: “Balek, balek!", przechodzit osiol lub zaprzezony mut albo czlowiek z tadunkiem na plecach. Biegali mali
chlopcy z tacami umocowanymi na szyjach.

- Elastik, pani, elastik, dobry elastik, angielski elastik! Grzebien, angielski grzebien!

Podtykano jej towary dostownie pod sam nos, gwaltownie namawiajac do kupna. Victoria szta jak we $nie. Zobaczy¢
$wiat - to jest wlasnie to. Na kazdym zakrecie tej przestronnej krainy chtodnych pasazy pojawialo si¢ co$§ zupehie
nieoczekiwanego - tu szyja krawcy na tle obrazkéw eleganckich europejskich garnituréw, tam - zegarki i tania
bizuteria, dalej bele aksamitu i brokaty, bogato przetykane metalem; niespodziewany zakret - i oto alejka tanich,
tandetnych, uzywanych ciuchow europejskich: dziwaczne, zatosne, sptowiale swetry, dlugie kamizelki z roztazacej si¢
tkaniny.

Co jaki$ czas - duze ciche dziedzince pod golym niebem.

Victoria trafita na dhugi pasaz z megskimi spodniami, we wnekach siedzieli po turecku godni sprzedawcy w turbanach.
- Balek!

Z tyhu kroczyt obtadowany osiot i Victoria musiata usuna¢ si¢ w waska alejke¢ pod golym niebem, ktoéra wita si¢
pomigdzy wysokimi domami. I na tej alejce, zupelie przypadkowo, trafita na cel swoich poszukiwan. Jeden z
wylotow prowadzit na kwadratowe mate podworko, gdzie na koncu znajdowaty sig otwarte drzwi z wielkim napisem
“Gatazka Oliwna" i do§¢ okropnym gipsowym ptaszkiem trzymajacym w dzidobku niby-gatazke.

Victoria, ucieszona, przebiegla przez podworko i weszta w otwarte drzwi. Znalazta si¢ w przyciemnionym pokoju.
Wszedzie na stotach lezaty ksiazki i czasopisma, pigtrzyty si¢ tez ksiazki na potkach. Zupehie jak w ksiggarni, tyle ze
tu i 6wdzie ustawiono obok siebie kilka krzeset.

Z mroku wylonita si¢ mtoda kobieta i powiedziala staranna angielszczyzna:

- Stucham, czym mogg stuzy¢?

Victoria spojrzata na nia. Dziewczyna miala sztruksowe spodnie, pomaranczowa flanelowa koszulg, ciemne 1$niace
wlosy przycigte na smutnego pazia. Pasowataby moze bardziej do Bloomsbury, ale typ urody nie byt z Bloomsbury.



Miata smutne lewantyriskie rysy, wielkie ciemne melancholijne oczy i duzy nos.

- Chciatam... to jest... czy zastatam doktora Rathbone'a? Jakie to denerwujace, Ze nie zna nazwiska Edwarda. Nawet
pani Cardew Trench méwita o nim Edward Jak-Mu-Tam.

- Tak. Doktor Rathbone. Galazka Oliwna. Chce si¢ pani do nas przytaczy¢? Tak? To $wietnie.

- No, moze. Chciatabym... czy jest doktor Rathbone? Dziewczyna odpowiedziata ze znuzonym usmiechem:

- Nie przeszkadzamy mu. Mam tu formularz. Wszystko pani powiem. Pani si¢ podpisze. Optata dwa dinary.

- Jeszcze nie wiem, czy si¢ przytacze - powiedziata Victoria przestraszona wzmianka o dwdch dinarach.

- Chciatabym zobaczy¢ si¢ z doktorem Rathbone'em albo z jego sekretarzem. Lepiej z sekretarzem.

- Wytlumaczg. Wszystko pani wytlhumacze. JesteSmy tu wszyscy przyjaciétmi, wspdlnymi przyjaciélmi, razem, na
przysztosé, czytamy pigkne wychowawcze ksiazki, recytujemy wiersze...

- Sekretarz doktora Rathbone'a - powiedziata Victoria glosno i wyraznie. - Prosil, zebym si¢ do niego zglosita. Na
twarzy dziewczyny pojawit si¢ wyraz ponurego uporu.

- Nie dzisiaj - oponowata. - Wytlumaczg...

- Dlaczego nie dzisiaj? Czy go nie ma? Nie ma doktora Rathbone'a?

- Taak, jest doktor Rathbone. Jest na gorze. Ale nie przeszkadzamy mu.

Victoria poczuta, jak narasta w niej owa angielska nietolerancja, wobec cudzoziemcéw. Niestety, jesli chodzi o nia,
Gatazka Oliwna nie wzbudzila przyjaznych uczu¢ dla innych narodéw, odniosta skutek doktadnie odwrotny.

- Wiasnie przyjechalam z Anglii - powiedziata Victoria glosem pani Cardew Trench - mam bardzo wazna wiadomos¢
dla doktora Rathbone'a i muszg mu ja przekazaé osobiscie. Proszg mnie zaprowadzi¢ do niego, zaraz! Przykro mi, ze
mu przeszkodze, ale muszg si¢ z nim zobaczy¢.

- Zaraz! - powtorzyla, by zakonczy¢ dyskusje.

Przed wtadczym Brytyjczykiem, ktory zdecydowanie zmierza do celu, niemal zawsze otwierajq si¢ wszystkie bramy.
Dziewczyna z miejsca odwrocila si¢ i poprowadzita Victori¢ przez pokdj, potem na schody, nastgpnie przez korytarz
wychodzacy na podworko. W korytarzu zatrzymata si¢ i zapukata do drzwi. Meski glos odpowiedziat: “Proszg".
Dziewczyna otworzyta drzwi i skingta na Victorig.

- Jakas$ pani z Anglii.

Victoria weszta.

Zza duzego biurka zarzuconego papierami wstal mgzczyzna, by si¢ z nia przywita¢. Doskonale prezentujacy si¢
starszy pan kolo sze$édziesiatki z wysokim, wypuktym czotem i siwymi wlosami. Zyczliwos¢, tagodnosé i urok - te
cechy uderzaty w nim na pierwszy rzut oka. Nadawatby si¢ $wietnie do roli wielkiego filantropa.

Powitat Victori¢ z cieptym u§miechem, wyciagajac przyjaznie reke.

- Wigc przyjechala pani z Anglii? - spytal. - Pierwszy

raz na Wschodzie?

-Tak.

- Ciekaw jestem, co pani o tym wszystkim mysli... Musimy kiedy$ porozmawia¢. Zaraz, zaraz, czy mysmy si¢ juz kie-
dy$ spotkali? Mam krotki wzrok, a pani sig¢ nie przedstawita.

- Nie zna mnie pan - odparla Victoria. - Jestem znajoma Edwarda.

- Znajoma Edwarda! - rzekt doktor Rathbone. - To wspaniale. A czy Edward wie, Ze pani jest w Bagdadzie?

- Jeszcze nie.

- Bedzie miat mita niespodziankg po powrocie.

- Po powrocie? - spytata Victoria opadajacym glosem.

- Tak, Edward pojechat do Basry. Postatem go tam po nasze skrzynie z ksiagzkami. Byly okropne opdznienia na cle, nie
mozna bylo zwolni¢ ksiazek. Potrzebny byt kontakt osobisty, a Edward do tego $wietnie si¢ nadaje. Wie, kiedy
czarowac, a kiedy si¢ poktocié, i nie spocznie, poki nie zatatwi sprawy do konca. Jest niestychanie uparty. Pigkna
cecha u mlodego cztowieka. Wysoko ceni¢ Edwarda.

Tu blysngto mu oko.

- Ale nie muszg chyba, mtoda damo, pia¢ przed pania peanéw na jego czes¢?

- Kiedy... kiedy Edward wraca z Basry? - spytata Victoria stabym glosem.

- Trudno mi powiedzie¢. Musi skonczy¢ z ksiazkami, a w tym kraju nie wolno si¢ spieszy¢. Niech mi pani poda swoj
adres, a obiecuj¢ pani, ze Edward si¢ do pani odezwie, zaraz jak wroci.

- Chciatam zapytaé - Victoria mowita z desperacja w glosie, §wiadoma swej katastrofalnej sytuacji finansowej - czy...
czy moglabym dosta¢ tutaj jakas prace?

- O, to mi si¢ podoba - powiedzial serdecznie doktor Rathbone. - Oczywiscie. Potrzebujemy kazdej pary rak do pracy,
wszelkiej pomocy. A zwlaszcza liczymy na dziewczgta z Anglii. Nasza dzialalno$¢ przebiega wspaniale, naprawde
wspaniale, ale wciaz jest tyle do zrobienia. Ludzie sg pelni zapatu. Mam juz trzydziestu ochotnikoéw, powtarzam:
trzydziestu, wszyscy zapalency! Jesli ma pani powazne intencje, bedzie pani dla nas niezwykle cennym nabytkiem.



Stowo “ochotnik" niemile zadzwigczalo Victorii w uszach.

- Chodzi mi o ptatna prace - powiedziata.

- Mdj Boze - Rathbone'owi zrzedta wyraznie mina. - To sprawa trudniejsza. Nasz etatowy personel jest bardzo
szczupty i obecnie, przy pomocy ochotnikdéw, zupetnie nam wystarcza.

- Nie moge sobie pozwoli¢, zeby nie zarabia¢ - thumaczyta si¢ Victoria. - Jestem wykwalifikowana stenotypistka -
dodata bez cienia wstydu.

- Nie watpig, ze jest pani wykwalifikowana, moja mita, od pani wprost bija kwalifikacje. Ale dla nas to problem
pienigdzy. Gdyby podjeta pani gdzie$ pracg, mam nadziejg, ze znajdzie pani i dla nas trochg czasu. Wigkszos$¢ naszych
wspotpracownikow pracuje na innych posadach. Jestem pewien, ze bedzie to dla pani nader pobudzajaca dziatalnos¢.
Trzeba wreszcie potozy¢ kres okrucienstwu, wojnom, niesnaskom, wzajemnej nieufnosci. Brak wspélnej ptaszczyzny
porozumienia to nasza choroba. Teatr, sztuka, poezja, wielkie wartosci ducha, nie ma w nich miejsca na matostkowa
zazdro$¢ czy nienawisc.

- Nno... tak - powiedziata niepewnie Victoria. Przypomniata sobie swoich réznych znajomych, artystow, wrecz
opetanych uczuciem najbardziej trywialnej zazdrosci i gwattownej nienawisci.

- Mam tlumaczenia “Snu nocy letniej" w czterdziestu jezykach - powiedziat doktor Rathbone. - Mlodziez czterdziestu
réznych narodowosci odbierajaca to samo arcydzielo. Mlodziez - w niej lezy klucz do sprawy. Dla mnie tylko mtodzi
si¢ licza. Kiedy umyst i duch traca preznosé, jest juz za p6zno. Tak, mtodzi, nie kto inny, musza i$¢ razem. Niech pani
wezmie t¢ dziewczyng na dole, Catherine, tg, ktora pania do mnie przyprowadzita. To Syryjka z Damaszku. Jestescie
prawie w tym samym wieku. Normalnie nigdy byscie si¢ nie zblizyty, nic was nie taczy. Ale w Gatazce Oliwnej

pani i ona, i wiele, wiele innych, Rosjanki, Zydéwki, dziewczeta z Iraku, Turcji, Armenii, Egiptu, Iranu, wszystkie
spotykacie si¢ i lubicie, czytacie te same ksiazki i dyskutujecie o malarstwie i muzyce (mamy zreszta doskonale
prowadzone odczyty), poznajecie inne punkty widzenia, i to jest wspaniate, stowem, tak powinien wyglada¢ swiat.
Victoria pomyslata jednak, ze doktor Rathbone przyjmuje zbyt optymistyczne zatozenie; w jego mniemaniu te tak
roézne osoby, spotykajace si¢ ze soba, musza si¢ koniecznie polubi¢. Na przyktad ona i Catherine zdecydowanie si¢ nie
polubity. I Victoria podejrzewata, ze im dalej, tym bedzie gorze;j.

- Edward jest wspaniaty - stwierdzit doktor Rathbone. -Wszyscy go lubia. Moze dziewczgta bardziej niz chlopcy.
Tutejsi studenci, chlopcy, sa z poczatku troche trudni, podejrzliwi, niemal wrodzy. Ale dziewczyny uwielbiaja
Edwarda, zrobig dla niego wszystko. A Edward szczegdlnie przyjazni si¢ z Catherine.

- Ach tak - powiedziata chtodno Victoria. Jej antypatia do Catherine wzrosta jeszcze bardzie;j.

- No dobrze - podsumowat doktor Rathbone. - A wigc czekamy na pani pomoc.

Brzmiato to jak odprawa. Rathbone uscisnat serdecznie dlon Victorii. Victoria wyszta z pokoju, zeszta na dot.
Catherine stala przy drzwiach i rozmawiata z jaka$ dziewczyna z mala walizka w reku. Dziewczyna byla tadna,
ciemnowlosa i przez chwilg Victoria miata wrazenie, ze gdzie$ juz ja widziata. Ale w zachowaniu dziewczyny nic nie
wskazywalo na to, ze ja poznaje. Obie kobiety rozmawiaty o czyms$ z zapatem w nieznanym Victorii jezyku. Kiedy si¢
pojawita, przerwaty rozmowg i patrzyly na nia w milczeniu. Victoria podeszia do drzwi i, wychodzac, zmusita si¢ do
rzucenia Catherine uprzejmego “do widzenia".

Z kretej uliczki wyszta na ulicg Raszida. Wolnym krokiem wracata do hotelu, patrzac niewidzacym wzrokiem na
uliczne thumy. Starala si¢ nie mys$le¢ o swoim beznadziejnym potozeniu (bez grosza w Bagdadzie), koncentrujac si¢ na
osobie Rathbone'a i w ogole na Gatazce Oliwnej. Edward powiedziat w Londynie, Zze na jego wyczucie jest co$
podejrzanego w tym towarzystwie. Ale kto i co? Doktor Rathbone? Czy sama Galazka Oliwna? Victorii trudno byto
uwierzyé¢, zeby podejrzany byt doktor Rathbone. Zrobit na niej wrazenie jednego z tych zwariowanych entuzjastow, co
to upieraja si¢ przy swej idealistycznej wizji §wiata, nie zwazajac na realia.

I co w ogdle Edward mial na mysli? Nie sprecyzowat tego. Moze sam doktadnie nie wiedziat.

Czy Rathbone mogt by¢ na przyktad wielkim oszustem?

Victoria, wciaz pod wrazeniem jego kojacego uroku, pokrecita glowa. Tak, oczywiscie, jego zachowanie uleglo
lekkiej zmianie, kiedy dowiedziat sig, ze Victoria chce pracowac u niego za pieniadze. Wyraznie wolatl pracujacych
spolecznie.

Ale akurat ta cecha - pomyslata Victoria - jest objawem zdrowego rozsadku.

Pan Greenholtz, na przyktad, miatby identyczne podejscie.

Rozdzial dwunasty

Victoria miata zupelnie poocierane nogi, kiedy wreszcie dotarta z powrotem do Tio. Marcus powitat ja
entuzjastycznie. Siedzial na trawniku, na tarasie wychodzacym na rzekg i rozmawial ze szczuptym zaniedbanym
mezezyzna w Srednim wieku.

- Zapraszam pania na drinka. Martini czy koktajl sidecar? Pan Dakin, panna Jones z Anglii. Czego si¢ pani napije?



Victoria poprosita o koktajl i dodata petna nadziei, ze che¢tnie skosztowataby “tych wspaniatych orzeszkow", pamigtata
bowiem, ze orzechy sa pozywne.

- Lubi pani orzechy? Mo6j Boze! - Marcus wydat szybkie polecenie po arabsku.

Pan Dakin o$wiadczyt smetnym glosem, Ze prosi o lemoniadg.

- Och! - wykrzyknat Marcus. - To zabawne. Idzie pani Cardew Trench. Zna pani Dakina? Czego si¢ pani napije?

- Poproszg o dzin z cytryna - powiedziata pani Cardew Trench, skingwszy bezceremonialnie Dakinowi glowa.

- Chyba si¢ pani zgrzata - zwrdcita si¢ do Victorii.

- Duzo chodzitam i zwiedzalam - odparfa Victoria.

Podano drinki. Victoria zjadta pelen talerz orzeszkéw pistacjowych i troche frytek.

Po schodach wchodzit jeszcze jeden go$¢ - krgpy mezczyzna, ktdérego goscinny Marcus zaprosit do towarzystwa.
“Kapitan Crosbie" - Marcus przedstawil go Victorii. Sposéb, w jaki kapitan zerknat na nia swymi lekko wylupiastymi
oczami, wskazywal, Ze nie jest on obojetny na kobiece wdzigki.

- Chyba niedawno pani przyjechata? - zapytat.

- Wczoraj.

- Wiasnie, nigdzie tu pani nie spotkatem.

- Jest bardzo mita i pigkna - powiedziat rado$nie Marcus. - Tak, jest nam bardzo mito z panna Victoria. Wydam dla niej
przyjecie, wspaniate przyjecie.

- Czy beda kurczaczki? - spytata z nadzieja Victoria.

- Tak, tak, i pasztet, pasztet strasburski, i moze kawior, a potem danie rybne, bardzo dobre, ryba z Tygrysu, w sosie i z
grzybami. I bedzie indyk przyrzadzony tak jak u mnie w domu, z ryzem, rodzynkami i korzeniami, wszystko mniam,
mniam. Bardzo dobre. Ale trzeba zjes¢ bardzo duzo, nie tylko dziubna¢ widelcem. A jesli pani woli, moze by¢ stek,
wielki stek, kruchutki, sam dopilnuj¢. To bedzie dtuga kolacja, na wiele godzin. Bardzo mita kolacja. Ja nie jem, ja
tylko pijg.

- To brzmi cudownie - powiedziala Victoria stabym glosem. Opis tych potraw wzbudzit w niej wilczy apetyt.
Zastanawiala sig, czy Marcus rzeczywiscie ma zamiar wydac przyjecie, a jesli tak, to kiedy.

- Myslatam, ze pojechat pan do Basry - pani Cardew Trench zwrdcita si¢ do kapitana Crosbiego.

- Wrécitem wczoraj. Spojrzat na gérny taras.

- A'to co za pirat? - spytal. - Ten facet w przedziwnym stroju i wielkim kapeluszu?

- To jest, drogi panie, sir Rupert Crofton Lee - wyjasnit Marcus. - Pan Shrivenham przywiézt go wczoraj wieczorem z
ambasady. Bardzo mily czlowiek, wielki podréznik. Jezdzi na wielbtadach przez Saharg, chodzi po gorach. Bardzo
niewygodne Zycie i niebezpieczne. Ja bym tak nie chciat.

- Ach, to ten! - powiedzial Crosbie. - Czytalem jaka$ jego ksiazke.

- Leciatam z nim razem samolotem - wtracita Victoria. Obaj megzczyzni spojrzeli na nia badawczo, w kazdym razie tak
si¢ jej zdawato.

- Strasznie zadziera nosa, zarozumialec - dodata dyskredytujace.

- Poznatam kiedys jego ciotke w Simla - powiedziata pani Cardew Trench. - Cala rodzina jest taka sama. Bardzo zdolni
ludzie, ale cienia skromnosci.

- Siedziat tak bezczynnie caly ranek - stwierdzita Victoria z lekkim potgpieniem.

- Z powodu brzucha - wyjasnit Marcus. - Nic dzisiaj nie je. To smutne.

- Niech mi pan powie, Marcus - spytata pani Cardew Trench - jak pan to robi, ze wyglada pan tak dobrze, chociaz w
ogoble pan nie je?

- Picie - stwierdzit Marcus z glebokim westchnieniem. -Pij¢ o wiele za duzo. Dzisiaj przychodza siostra i szwagier.
Bede pi¢ do samego rana. - Znowu westchnat, po czym swoim zwyczajem, krzyknatl nagle: - Ojojoj! Jeszcze raz to
samo.

- Janie, dzigkuj¢ - zaprotestowata szybko Victoria.

Pan Dakin réwniez odmoéwit, skonczyt lemoniadg i spokojnie opuscit towarzystwo. Takze Crosbie udat si¢ do swojego
pokoju.

Pani Cardew Trench przejechala palcem po szklance Dakina.

- Lemoniada, jak zwykle? - spytata. - To zty znak.

Victoria spytata dlaczego.

- Mgzczyzna pije, kiedy jest samotny.

- Tak, tak - wtracit Marcus. - To prawda.

- On rzeczywiscie pije? - spytata Victoria.

- Dlatego nic mu nie wychodzi - odparta pani Cardew Trench. - Tyle ze utrzymuje si¢ na posadzie, ani kroku dale;j.

- Ale to bardzo mity cztowiek - stwierdzit litoSciwie Marcus.

- Ba! - powiedziala pani Cardew Trench. - Pije jak gabka. Rozlazly guzdrata, nie ma w nim za grosz twardosci,



sfowem, nie radzi sobie z zyciem. Jeszcze jeden Anglik, ktory wyjechat na Wschod i si¢ zmarnowat.

Victoria podzigkowata za drinka, odméwita nastepnej kolejki i poszta do siebie na gore. Zdjgta buty, potozyta si¢ na
16zku i zabrata si¢ do powaznych rozmyslan. Jej majatek skurczyt si¢ do trzech funtow, a i tak jest winna Marcusowi za
mieszkanie i jedzenie. Dzigki go$cinnosci gospodarza i zakladajac, ze mozna sig¢ zywi¢ alkoholem, orzeszkami,
oliwkami i frytkami, problem jedzenia na najblizsze dni jest jako tako rozwiazany. Kiedy jednak Marcus przedstawi jej
rachunek i jak dlugo pozwoli jej zwlekac¢ z zaptata? Tego nie wiedziala. Nie jest przeciez beztroski, jesli chodzi o inte-
resy. Powinna oczywiscie znalez¢ jakie$ tansze mieszkanie. Ale jak to zrobi¢? Powinna znalez¢ prace, i to szybko. Ale
gdzie si¢ zwrocic? I o jaka pracg? Kogo prosi¢ o pomoc? Zdana na los w obcym miescie, praktycznie bez grosza, nie
majac pojecia o tutejszych warunkach, Victoria czuta si¢ zupehie bezradna. Gdyby miata cho¢ minimalna znajomos$¢
terenu, ufalaby we wiasne sity (jak zreszta zawsze), nie poddalaby si¢. Kiedy Edward wroci z Basry? A moze - o
zgrozo! - Edward w ogoble o niej zapomniat? Co za licho popchnglo ja do tej idiotycznej wyprawy? Kim jest w koncu
Edward? Chlopcem, jednym z wielu, z ujmujacym usmiechem i sympatycznym sposobem bycia. I jak, jak ma na
nazwisko? Gdyby je znata, moglaby wystac telegram, chociaz nie,

przeciez nie zna adresu. Niczego nie zna, w tym rzecz, i dlatego czuje si¢ jak w kleszczach.

I nikogo nie moze si¢ poradzié¢. Nie Marcusa, ktory jest bardzo mity, ale nigdy nie stucha. Nie pani Cardew Trench,
ktora od poczatku co$§ podejrzewa. Nie pani Hamilton Clipp, ktora wyjechata do Kirkuku. I nie doktora Rathbone'a.
Musi zdoby¢ pieniadze albo prace, wszystko jedno jaka; pilnowac dzieci, przykleja¢ znaczki na poczcie, podawaé w
restauracji... Inaczej ode$la ja do konsulatu, zostanie deportowana do Anglii i nigdy nie zobaczy Edwarda...

I przy tej ostatniej mysli Victoria, wycienczona nadmiarem wrazen, usng¢ta.

Obudzita si¢ po paru godzinach i zdecydowata, ze raz kozie $mieré: zeszta do restauracji, przestudiowala karte,
wybrala i zamowila obfity positek. Kiedy skonczyta, poczula si¢ jak boa dusiciel, ale byta zdecydowanie pokrzepiona.
“Po co si¢ martwié - pocieszata sig. - Pomyslg o tym jutro. Moze co$ si¢ wydarzy, moze co$ mi przyjdzie do glowy, a
moze wroci Edward".

Przed péjsciem do 16zka wyszta jeszcze na taras nad rzekg. W odczuciu mieszkancow Bagdadu panowat o tej porze
iscie arktyczny chtdd inie bylo tu zywej duszy poza jednym kelnerem, ktdry przechylat sig¢ przez balustrade i patrzyt w
wodg; gdy tylko zobaczyt Victorig, skoczylt jak przytapany na goracym uczynku i popedzit co tchu do stuzbowego
wejscia do hotelu.

Dla Victorii, przyzwyczajonej do angielskiego klimatu, byta to zwykta, letnia noc z lekko chtodnym powiewem;
poddata si¢ czarowi Tygrysu w blasku ksigzyca: drugi brzeg z rzegdami palm wygladat tajemniczo, prawdziwy obrazek
ze Wschodu.

“Jednak dobrze, Ze tu jestem - pomyslata Victoria bardzo podniesiona na duchu - i jako$ sobie poradze. Na pewno co$
jeszcze wyniknie".

Po tym optymistycznym stwierdzeniu wrécita do pokoju i poszta do t6zka. Wtedy kelner cicho wyslizgnat si¢ nad
dwor, by dokonczy¢ robotg: umocowal na balustradzie sznur z wieloma suptami i spuscit go na brzeg rzeki.

Z mroku wylonila si¢ jeszcze jakas posta¢ i podeszta do kelnera. Dakin odezwat sig niskim gltosem.

- Wszystko w porzadku?

- Tak, sir, nic podejrzanego.

Po wykonaniu zadania Dakin zniknat w ciemno$ciach, przebrat si¢ z bialej kelnerskiej marynarki w swoje niczym
niewyrozniajace si¢ ubranie w prazki i zaczat przechadza¢ sig po tarasie; stanat na wprost rzeki, tam, gdzie prowadzity
schodki z ulicy.

- Robi si¢ catkiem chtodno wieczorami - powiedziat Crosbie, ktory wyszedt z baru i zblizyt si¢ do Dakina. - Moze pan
tego nie czuje po pobycie w Teheranie.

Stali, palac, przez kilka chwil. Nie podnosili glosu, nikt nie mogt ich ustysze¢. Crosbie powiedziat cicho:

- Co to za dziewczyna?

- Prawdopodobnie siostrzenica tego archeologa, Pauncefoot Jonesa.

- Och, to w porzadku. Ale ten jej przyjazd tym samym samolotem co Crofton Lee...

- Na pewno lepiej - powiedziat Dakin - przyjaé, ze nic nie jest pewne.

Mgzczyzni palili przez jaki$ czas w milczeniu.

- Naprawdg pan sadzi, ze dobrze zrobiliémy, przenoszac akcj¢ z ambasady do Tio? - spytat Crosbie.

- Tak, tak uwazam.

- Ale przeciez wszystko byto nagrane w najdrobniejszych szczegdlach.

- Bylo tez nagrane w Basrze i nie wypalito.

- Tak, wiem. Wtasnie, Salah Hassan zostat otruty.

- To sig¢ musiato sta¢. Nie wie pan, czy co$ si¢ dzialo w konsulacie?

- Chyba tak. Byla tam jaka§ awantura. Facet wyciagnal rewolwer... - Crosbie urwat i dorzucit: - Richard Baker
unieszkodliwit go i rozbroit.



- Richard Baker... - rzekt z namystem Dakin.

-Zna go pan? To...

- Tak, znam.

Nastapito milczenie, po czym odezwat si¢ Dakin:

- Improwizacja. Na to liczg. Jesli mamy wszystko nagrane, jak pan mowi, a nasze plany nie sa tajemnica, to druga
strona tez co$ nagra. Bardzo watpig, zeby Carmichael posunat si¢ pod ambasade, a nawet jesli tam dotart... - Pokrecit
glowa. - Tutaj tylko pan, ja i Crofton Lee, wiemy, co sig dzieje.

- Dowiedza sig, ze Crofton Lee przeprowadzit si¢ z ambasady.

- Oczywiscie. To nieuniknione. Ale czyz nie rozumie pan, Crosbie, ze kazda ich akcja skierowana przeciw naszej
improwizacji, tez musi by¢ improwizacja, wymy$lona na poczekaniu, btyskawiczna. Musi, krotko mowiac, przyjs¢ z
zewnatrz. Niemozliwe, zeby kto§ czekal w Tio od szeSciu miesigcy. Tio nigdy dotad nie byt polem bitwy, az do tej
chwili. Nigdy nie byto takiego pomystu, zeby wyznaczy¢é w Tio miejsce spotkania.

Dakin spojrzat na zegarek.

- P6jde porozmawia¢ z Croftonem Lee - powiedziat.

Dakin nie musiat puka¢ do drzwi sir Ruperta. Otworzyly si¢ przed nim bezszelestnie.

U sir Ruperta §wiecita si¢ tylko nocna lampka, stato przy niej krzesto. Crofton Lee usiadt i ostroznie potozyt w zasiggu
reki, na stoliku, mary automatyczny pistolet.

- Jak tam, Dakin? Mysli pan, ze on przyjdzie? - spytal.

- Mysle, ze tak - odpart Dakin i dodat: - Nigdy go pan nie widziat?

Tamten pokrecit glowa.

- Nie. Spotkamy sig¢ dopiero dzi§ wieczorem. Wie pan, ten mtody cztowiek musi mie¢ ikre.

- Tak, tak - stwierdzit Dakin swym bezbarwnym glosem. - On ma ikrg.

Byt jakby trochg zdziwiony, ze ten fakt trzeba w ogdle konstatowac.

- Nie chodzi mi tylko o odwagg - powiedzial tamten. -Odwaga na wojnie, pigknie! Chodzi mi...

- O wyobrazni¢? - podsunat Dakin.

- Tak. Mie¢ tyle energii, zeby uwierzy¢ w cos, co jest zupelie nieprawdopodobne. Ryzykowaé zyciem, zeby
stwierdzi¢, ze zabawna historia nie jest wcale taka zabawna. To wymaga czego$ takiego, co zazwyczaj nie cechuje
milodziencow w dzisiejszych czasach. Mam nadziejg, ze przyjdzie.

- Przypuszczam - powiedziat Dakin. Sir Rupert rzucit mu ostre spojrzenie.

- Jak pan to obmyslit?

- Crosbie bedzie na gébrnym tarasie, a ja bede obserwowac schody. Kiedy Carmichael zjawi si¢ u pana, niech pan
zapuka w $ciang, wtedy przyjde.

Crofton Lee skinat glowa.

Dakin cicho wyszedt z pokoju. Skrecit w lewo, na taras, i stanat na jego skraju. Tutaj takze przymocowany byt do
krawedzi sznur z weztami, zwisat do samej ziemi pod ostong eukaliptusa i drzew judaszowych.

Dakin wrdcit do hotelu, przeszedt obok drzwi Croftona Lee i zniknat w swoim pokoju. Byly tam drugie drzwi pro-
wadzace na tylny korytarz, znajdujacy si¢ w odlegtosci kilku metréw od podestu schodow. Uchyliwszy je lekko, Dakin
ustawit si¢ na czatach.

Jakie$ cztery godziny pdzniej prymitywna 16dz gufa ptyneta w dot rzeki; przycumowata do blotnistego brzegu ponizej
hotelu Tio, a po kilku chwilach szczupta posta¢ podciagneta si¢ po sznurze i przemknegta wsrdéd drzew judaszowych.

Rozdzial trzynasty

Victoria zamierzata pdjs¢ do t6zka, zasnaé i odlozy¢ wszystkie problemy na jutro. Spata jednak prawie cate popotudnie
i teraz wcale nie byta senna.

W koncu zapalita §wiatlo, wzigla pismo, skonczyta czyta¢ opowiadanie, ktére zaczgta w samolocie, zacerowata
ponczochy, przymierzyta nowe nylony, napisala kilka ogloszen o pracg (jutro dowie sig, gdzie je zamiescié), trzy czy
cztery projekty listow do pani Hamilton Clipp, podajac coraz to inne sploty niesamowitych okoliczno$ci swoich
tarapatow w Bagdadzie, ze dwa telegramy z prosba o pomoc do swego jedynego zyjacego krewnego, zamknigtego w
sobie i niesympatycznego starucha mieszkajacego w poinocnej Anglii, ktéry nigdy w zyciu nikomu nie pomogt,
zrobita sobie nowa fryzurg, wreszcie, ziewajac szeroko, stwierdzila, ze jest naprawde okropnie §piaca i ze pora sig
ktas¢.

W tej wihasnie chwili drzwi do jej pokoju otworzyly si¢ znienacka, do §rodka wsunat sig jaki§ mezczyzna, przekrecit
klucz w zamku i powiedziat szybko:

- Na lito$¢ boska, niech mnie pani gdzies ukryje, predze;...

Victoria nigdy nie miata zwolnionych reakcji. W mgnieniu oka dostrzegta cigzki oddech, opadajacy gtos, sposdb, w



jaki mezczyzna $ciskatl na piersi stary, zrobiony na drutach czerwony szalik rozpaczliwie zaci$nigta dlonia. Bez
wahania podjeta ryzyko.

W pokoju nie byto zbyt wielu kryjowek. Szafa, komoda, stot i pretensjonalna toaletka. Szerokie, prawie podwodjne
16zko. Victoria przypomnialta sobie zabawy w chowanego i btyskawicznie zdecydowata.

- Szybko - powiedziata. Sciagnela poduszki, uniosta przescieradto i kotdre. Mezczyzna polozyt si¢ w poprzek 167ka.
Victoria przykryla go przescieradtem i koldra, na wierzchu utozyta poduszki, a sama usiadta na skraju t6zka.

Prawie natychmiast rozleglo si¢ ciche, ale uporczywe pukanie do drzwi.

- Kto tam? - zawotata Victoria struchlatym glosem.

- Proszg otworzy¢ - odezwat sig¢ meski glos za drzwiami. - Policja.

Idac do drzwi i owijajac si¢ szlafrokiem, zauwazyta na podtodze czerwony szalik. Podniosta go i wepchngta do
szuflady. Przekrecita klucz i uchylita drzwi, wygladajac na korytarz z wyrazem poptochu na twarzy.

Za drzwiami stal ciemnowlosy mezczyzna w bladofioletowym prazkowanym garniturze, a za nim czlowiek w
mundurze oficera policji.

- Co si¢ stalo? - spytata, drzac, Victoria. Mlody cztowiek uSmiechnat si¢ szeroko i powiedzial zupelnie zno$na
angielszczyzna:

- Przepraszam, ze pania niepokoje o tak poznej porze. Scigamy przestepce. Whiegt do tego hotelu. Musimy przeszuka¢
wszystkie pokoje. Bardzo niebezpieczny przestepca.

- O Boze! - zawolala Victoria i otworzyta drzwi na o$ciez. - Proszg, niech panowie wejda i obejrza pokoj. To
przerazajace. Prosze¢ sprawdzi¢ w tazience. Och! I szafa, i... nie sadzi pan, ze trzeba sprawdzi¢ pod t6zkiem? Moze tam
byt przez caty wieczor.

Poszukiwania odbyty sig btyskawicznie.

-Nie ma go tutaj.

- Jest pan pewien, Zze go nie ma pod 16zkiem? Och, co za gapa ze mnie. Przeciez nie mogt tu si¢ dosta¢. Zamkngtam
pokdj na klucz przed pdjsciem spac.

- Dzigkujemy pani i dobranoc!

Mtody cztowiek uktonit sig i wyszedt ze swoim umundurowanym kolega.

Victoria odprowadzita ich do drzwi.

- Chyba bezpieczniej si¢ zamknaé?

- Tak, na pewno lepiej. Jeszcze raz dzigkujemy.

Victoria przekrecita klucz w zamku i przez kilka chwil stata nieruchomo. Styszata, jak policjanci pukaja do drzwi po
drugiej stronie korytarza, jak drzwi si¢ otwieraja, jak pani Cardew Trench mowi co$ z wielkim oburzeniem w glosie i
jak wreszcie drzwi si¢ zamknely. T znowu trzask otwieranych drzwi, kiedy kroki mgzczyzn stycha¢ byto w dalszej
czesei korytarza. Nastepne pukanie dobieglo juz ze znacznej odleglosci.

Victoria odwroécila si¢ w strong 16zka. Doszta do wniosku, ze postapita bardzo lekkomyslnie. Zew przygody, dzwigk
jej wlasnego jezyka sprawity, ze spontanicznie udzielita pomocy cztowiekowi, ktory byt najprawdopodobniej bardzo
niebezpiecznym przestepca. Kiedy jest si¢ po stronie zbiega, a przeciwko pogoni, mozna si¢ zaplata¢ w niezle tarapaty.
Trudno, myslala, juz si¢ stato.

Stangta przy t6zku i rzucita krétko:

- Prosze wstac.

Zadnego ruchu. Nie podnoszac gtosu, powiedziata ostro:

- Juz poszli. Moze pan wstac.

Dalej zadnego ruchu pod lekko wybrzuszonymi po-

duszkami. Victoria, zniecierpliwiona, odsungta je gwattownie.

Mtody mezczyzna lezat dokladnie tak samo, jak go zostawita. Tyle ze jego twarz miata teraz dziwny szary odcien, a
oczy mial zamknigte.

W tym momencie Victoria, tapiac szybko oddech, zauwazyla co$ jeszcze: jasnoczerwong struzke, ktora przeciekata na
kotdre.

- Och, nie! - krzykneta niemal blagalnie. - Och, nie, nie!

I jakby w odpowiedzi na to blaganie ranny mezczyzna otworzyt oczy. Spogladat na nia, jak gdyby patrzyt z bardzo
daleka na jaki$§ niewyrazny przedmiot.

Rozchylit wargi - dobyt sig z nich staby, prawie niedostyszalny dzwigk.

Victoria pochylila sig.

- Co? - spytata.

Tym razem ustyszata. Z trudem, olbrzymim trudem, mgzczyzna wyartykutowat dwa stowa. Czy zrozumiata je
wlasciwie, czy nie, nie byla pewna. Wydaty jej si¢ catkowicie pozbawione sensu i znaczenia. Powiedziat: “Lucyfer...
Basra..."



Powieki nad duzymi, pelnymi niepokoju oczami zadrzaly i opadly. Powiedziat jeszcze jedno stowo - jakie§ nazwisko.
Po czym znieruchomiat z odchylona do tytu glowa.

Victoria zamarta, serce walilo jej jak mlotem. Ogarnela ja teraz wielka lito$¢ i gniew. Nie miata pojecia, co powinna
zrobi¢. Musi kogo$§ zawezwacé, kto§ musi tu przyjs¢. Byla sama z martwym czlowiekiem w pokoju i predzej czy
pozniej policja zazada od niej wyjasnien.

Kiedy goraczkowo analizowata cala sytuacje, uszu jej dobiegt jaki§ metaliczny brzek. Odwrocita glowg. Klucz wypadt
na podloge, a po chwili dat si¢ stysze¢ zgrzyt obracanej zapadki. Zamek puscit i do pokoju wszedl Dakin starannie
zamknawszy za soba drzwi.

- Dobra robota, dziecinko. Jest pani szybka. Co z nim?

- On... on chyba nie zyje.

Dakin zmienit si¢ na twarzy, oczy zabtysty mu gniewnie, ale po chwili jego twarz przybrata znowu ten sam co zawsze
wyraz, moze tylko, pomyslata Victoria, znikngly gdzie§ niezdecydowanie i rozlaztos¢.

Pochylit si¢ i delikatnie rozchylit podarta kurtke.

- Celny cios, w serce - powiedziat prostujac si¢ Dakin. -To byt dzielny chiop i miat gtowg na karku. Victoria odzyskata
mowe.

- Byta tu policja. Powiedzieli, ze to przestepca. Czy byt przestgpca?

- Nie, nie byt przestepca.

- Czy oni... czy to byla rzeczywiscie policja?

- Tego nie wiem - odpart Dakin. - Mozliwe. To nie ma znaczenia.

Po chwili spytat:

- Czy powiedzial co$ przed $miercig?

- Tak.

- Co takiego?

- Powiedziat: “Lucyfer", a potem “Basra". I jeszcze nazwisko, chyba francuskie, ale mogtam Zle zrozumie¢.

- Jak je pani zrozumiata?

- Zdaje mi sig, ze Lefarge.

- Lefarge - powtorzyt w zamysleniu Dakin.

- Co to wszystko znaczy? - spytala Victoria i dodata z trwoga: - I co mam teraz zrobic¢?

- Postaramy si¢ pania z tego wytaczy¢ - powiedziat Dakin. - A jesli chodzi o pani pierwsze pytanie, przyjde pdzniej i
porozmawiamy. Teraz trzeba przede wszystkim znalezé Marcusa. To jego hotel, a Marcus ma duzo zdrowego
rozsadku, chociaz nie zawsze to widac, kiedy si¢ z nim rozmawia. Id¢ go poszukaé. Chyba si¢ jeszcze nie potozyt.
Dopiero wpdét do drugiej. A on przed druga nie chodzi spaé. Niech si¢ pani przez ten czas ogarnie. Marcus jest bardzo
czuty na wdzigki pigknych kobiet znajdujacych si¢ w niebezpieczenstwie.

Wyszedt z pokoju. Victoria jak we $nie podeszta do toaletki, rozczesala wlosy, podkreslita makijazem blados¢
policzkow. Opadta na fotel, gdy ustyszata odglos zblizajacych si¢ krokow. Dakin wszedt bez pukania. Za nim ukazaty
si¢ obfite ksztatty Marcusa.

Marcus byt tym razem powazny. Z jego twarzy zniknat zwykty u§miech.

- A teraz, Marcus - powiedzial Dakin - musi pan zrobié, co si¢ da. Biedna dziewczyna przezyla straszny szok. Wpadt
tutaj jak bomba jakis$ facet, zwalit si¢ z n6g, ona ma dobre serce, ukryta go przed policja. Teraz on nie zyje. Chyba nie
powinna byta tego robi¢, ale dziewczyny sa uczuciowe.

- Jasne, nie podobata jej si¢ policja. Nikt nie lubi policji. Ja nie lubig. Ale musze zy¢ z nimi dobrze z powodu hotelu.
Mam ich przekupic?

- Cheemy tylko usuna¢ stad po cichu ciato.

- Bardzo dobrze. Ja tez nie chcg mie¢ trupa w hotelu. Ale to chyba nie bedzie proste?

- Mozna to zatatwié - powiedzial Dakin. - Ma pan, zdaje sig, lekarza w rodzinie?

- Tak, Paul, maz siostry, jest lekarzem. Bardzo mily chlopak. Ale nie cheg, zeby miat ktopoty.

- Nie bedzie miat - zapewnit Dakin. - Niech pan postucha. Przenosimy ciato z pokoju panny Victorii do mojego. W ten
sposob ja z tego wylaczamy. Potem ja korzystam z pana telefonu. W dziesig¢ minut pdzniej mtody mezczyzna wtacza
si¢ do hotelu. Jest bardzo pijany, chwieje si¢ na nogach, krzyczy. Wpada do mnie do pokoju i wali si¢ z nog.
Wychodze, wotam pana, prosz¢ o wezwanie lekarza. Zjawia si¢ pana szwagier. Wzywa karetke pogotowia i wsiada do
niej razem z moim pijanym przyjacielem. W drodze do szpitala pacjent umiera. Zostal pchnigty nozem. Nic to panu nie
szkodzi. Otrzymat cios jeszcze na ulicy, nie w hotelu.

- Szwagier zabiera cialo, a ten chtopak, co odgrywa pijaka, oddala si¢ spokojnie, na przyktad rano?

- O to chodzi.

- I nie ma trupa w moim hotelu? I panna Victoria nie ma zadnych klopotéw i przykrosci? Bardzo dobry pomyst.

- Dobrze, w takim razie niech pan si¢ upewni, czy droga wolna, a ja przetransportuj¢ ciato do siebie. Pana stuzba kreci



si¢ po korytarzach do p6zna w nocy. Niech pan idzie do swojego pokoju i zwota ich wszystkich. Niech pan kaze sobie
przynies¢ to czy tamto.

Marcus skinat glowa i wyszedt z pokoju.

- Wyglada pani na silna dziewczyng - powiedziat Dakin. - Sprébowataby pani pomoc mi przeniesé cialo?

Victoria zgodzita sig¢. Chwycili z dwoch stron zwloki, przeniesli przez pusty korytarz (z dala dobiegaty ich wéciekte
pokrzykiwania Marcusa) i ztozyli je na t6zku Dakina.

- Ma pani nozyczki? - spytat Dakin. - Niech pani obetnie kawalek przescieradia, tam, gdzie jest plama. Mysle, ze krew
nie przeszta na materac. Duzo wsiaklo w kurtke. Przyjde do pani mniej wigcej za godzing. Zaraz, prosze zaczekac,
niech pani sobie tyknie z mojej flaszeczki.

Victoria postusznie pociagneta z butelki.

- Bardzo dobrze - pochwalit ja Dakin. - A teraz niech pani wraca do siebie. Proszg zgasi¢ §wiatlo. Bede za godzinke,
tak jak mowitem.

-1 powie mi pan, co to wszystko znaczy? Rzucit jej dtugie, osobliwe spojrzenie, ale nie odpowiedziat.

Rozdzial czternasty

Victoria polozyta si¢ do t16zka, wytaczyta swiatto i nastuchiwata w ciemnosciach. Styszata pijackie wrzaski. Jaki$ gtos
betkotal: “Czutem, ze musz¢ przyjs¢ do ciebie, stary. Pozarlem si¢ z takim jednym na ulicy". Styszata dzwonki.
Styszata inne glosy. Jaki$§ rwetes. Potem - wzgledna cisza, tylko z jakiego$ odleglego pokoju dochodzity dzwigki
gramofonu z muzyka arabska. Zdawalo si¢ jej, ze uptynety tak cate godziny. Wreszcie cicho skrzypnety drzwi,
Victoria usiadta na t6zku i zapalita nocna lampke.

- Dobrze sig pani spisuje - pochwalit ja Dakin.

Przysunat sobie krzesto do t6zka i usiadl. Siedziat i patrzyl na nia badawczo, jak lekarz, ktéry chce postawic
pacjentowi diagnozg.

- Niech mi pan powie, o co tu chodzi.

- A moze - powiedzial Dakin - najpierw opowie mi pani o sobie? Co pani tutaj robi? Dlaczego przyjechata pani do
Bagdadu?

Czy sprawity to nocne wydarzenia, czy jakie§ cechy osobowosci Dakina (Victoria doszta p6zniej do wniosku, ze to
drugie), dos¢ ze tym razem nie uraczyta swego rozmoéwcey fantastyczna i barwna opowiescia. Po prostu opowiedziata
wszystko od poczatku do konca: o spotkaniu z Edwardem, o postanowieniu dostania si¢ za wszelka ceng do Bagdadu,
o cudownym zrzadzeniu losu w postaci pani Hamilton Clipp, o swej tragicznej sytuacji finansowej.

- Wigc to tak - powiedziat Dakin, kiedy skonczyta. Po czym milczat przez chwilg.

- Moze i chciatbym pania z tego wyplatac - podjat. - Nie jestem pewien. Problem polega jednak na tym, Ze si¢ nie da.
Pani jest uwiktana, czy mi si¢ to podoba, czy nie. A skoro juz pani w tym jest, dlaczego nie miataby pani pracowac¢ dla
mnie?

- Ma pan dla mnie pracg? - Victoria usiadfa na t6zku rozpromieniona.

- By¢ moze. Ale nie jest to taka praca, o jakiej pani mysli. To powazna robota, Victorio. I niebezpieczna.

- Och, to mi nie przeszkadza - odparta pogodnie. I dodata z pewna obawa: - Ale nie nieuczciwa? Wiem, ze strasznie
czesto klamig, jednak nie cheiatabym robi¢ czegos nieuczciwego.

Dakin usmiechnat si¢ lekko.

- Tak si¢ sktada, ze pani umiejgtno$¢ wymyslania na poczekaniu przekonujacych ktamstw jest wielkim atutem przy tej
pracy. Nie, nie jest nieuczciwa. Przeciwnie, bytaby pani po stronie prawa i porzadku. Wprowadze pania w zarys catej
sprawy, tak zeby rozumiata pani, czego oczekujemy i jakie sa niebezpieczenstwa. Wyglada mi pani na rozsadna
dziewczyng, wigc chyba nie tamie pani sobie nadmiernie glowy problemami polityki i bardzo dobrze, bo jak madrze
zauwazyt Hamlet:

W rzeczy samej, nic nie jest ztem

ani dobrem samo przez sie, tylko

mysl nasza czyni to i owo takim.

- Wszyscy moéwia, ze bedzie wojna, predzej czy pdzniej - powiedziata Victoria.

- Wiasnie - podchwycit Dakin. - Dlaczego wszyscy tak mowia, jak pani mysli, Victorio? Zmarszczyla czoto.

- No bo Rosja... komuni$ci... Ameryka... - urwata.

- Widzi pani - powiedzial Dakin. - To nie sa pani wlasne poglady i stowa. Przejeta je pani z gazet, przypadkowych roz-
mow, z radia. To prawda, sa dwa rozbiezne punkty widzenia dominujace w dwodch réznych czgsciach swiata. W
$wiadomos$ci publicznie reprezentuja je z grubsza z jednej strony “Rosja i komunisci”, a z drugiej “Ameryka".
Tymczasem jedyna nadzieja na przysztosé, Victorio, to pokoj na §wiecie, produkcja, konstruktywne dziatanie, a nie
destrukcja. Wszystko zalezy od tych, ktorzy trzymaja w reku nici tych dwoch rozbieznych stanowisk: moga albo si¢



zgodzi¢ na réznice i pozostaé, kazdy przy swoich sferach dziatania, albo szuka¢ wspolnej ptaszczyzny porozumienia
Iub tolerancji. A dzieje si¢ cos catkiem przeciwnego: przez caly czas wbija si¢ klin nieufnos$ci pomigdzy obie grupy, by
odciagac je od siebie coraz dalej i dalej. Sa pewne podstawy, by przypuszczac, ze dziatalno$¢ t¢ prowadzi trzecia partia
czy grupa, z ukrycia, a wigc jej istnienia Swiat w ogdle nie podejrzewa. Kiedy tylko pojawia si¢ szansa osiagnigcia
porozumienia czy jakakolwiek oznaka opadania fali nieufhosci, zdarza sig jaki$ incydent, ktory jedna strong pograza
na powrdt w podejrzliwosei, a druga w histerycznym strachu. To nie sa przypadkowe rzeczy, Victorio, to celowa
dziatalno$¢ zmierzajaca do konkretnych skutkdw.

- Dlaczego pan tak uwaza? I kto by to moégt robic¢?

- Naszym tropem sa pieniadze. Ich pochodzenie budzi tu wiele watpliwosci. Pieniadze, dziecino, sa kluczem do
wszystkiego, co si¢ dzieje na §wiecie. Lekarz bada puls, by znalez¢ klucz do stanu zdrowia pacjenta, pieniadze sa
takim pulsem kazdej dziatalnosci czy sprawy. Bez nich nic nie posuwa si¢ naprzod. W tym wypadku chodzi o
olbrzymie sumy, ktérymi gra si¢ niezwykle zrecznie, wrecz po mistrzowsku. Mimo to ich zrédta i przeznaczenie budza
podejrzenia. Z jednej strony wybuchaja dzikie strajki, powstaja rozne zagrozenia dla rzadéw europejskich, ktore
zaczynaja uzdrawia¢ gospodarke. Dokonuja tego sami komunisci, autentycznie walczacy o swoja sprawe. Pieniadze na
te cele nie pochodza jednak z kregéw komunistycznych, a §ledzac ich drogg, mozna odkry¢ bardzo dziwne, zupenie
nieprawdopodobne zrédta. Z drugiej strony w Ameryce i innych krajach obserwuje si¢ rosnaca fale strachu przed
komunizmem, histeryczna niemal panike, i tutaj rOwniez pieniadze nie biora si¢ z wtasnych kregdéw, to nie sa pieniadze
kapitalistoéw, cho¢ oczywiscie przechodza przez ich rece. I jeszcze jedno: olbrzymie sumy po prostu ging z obiegu.
Zeby przedstawi¢ rzecz obrazowo: to tak jak gdyby wydawata pani swa pensje na zakup rozmaitych przedmiotow,
bransoletek, stotow, krzeset, komdd, a potem przedmioty te znikalyby, ulatniatyby si¢. Na calym §wiecie wzrosto
znacznie zapotrzebowanie na diamenty i inne drogocenne kamienie. Zmieniaja one wilascicieli po kilkanascie razy, az
w koncu znikaja i nie mozna ich juz odnalezé.

Tak to wyglada w og6lnym zarysie. Stowem, istnieje trzecia sita, ktorej cel nie jest do konca jasny, podsycajaca spory
i nieporozumienia za pomocg zr¢cznie kamuflowanych operacji pienigznych i transakcji drogimi kamieniami. Mamy
podstawy, by przypuszczac, ze w kazdym kraju dziataja agenci tego ugrupowania, i to od wielu lat; niektoérzy z nich
maja wysokie odpowiedzialne stanowiska, inni odgrywaja skromna rolg, ale wszyscy pracuja dla blizej
niesprecyzowanego celu. Jest to dokladnie co$ takiego jak piata kolumna na poczatku ostatniej wojny, tyle ze tym
razem jest to dziatalno$¢ na §wiatowa skalg.

- Ale kim sa ci ludzie? - spytata Victoria.

- Sadzimy, Ze nie sa jednej narodowosci. I, niestety, chodzi im o naprawg $wiata! Ztudzenie, ze sita mozna narzuci¢
Iudzkosci nowe milenium, jest jednym z najbardziej niebezpiecznych urojen. Ci, co wytacznie mysla o napychaniu
wiasnych kieszeni, nie s tacy grozni: czysta chciwo$¢ zabija w nich pragnienie dazenia ku innym celom. Ale wiara w
jakas nadrzedna warstwe rodzaju ludzkiego, w nadludzi, ktorzy mieliby panowac nad reszta tego dekadenckiego
$wiata, to najwigksze zlo, Victorio. Bo kiedy kto§ mowi: “Nie jestem taki jak inni", gubi najcenniejsze wartosci, jakie
staraliSmy si¢ zawsze osiagnac: pokorg i braterstwo.

Odchrzaknat i mowit dalej:

- Ale nie zamierzam wygtasza¢ kazania. Chcg tylko przedstawic pani to, co wiemy. Sa rézne osrodki tej dziatalnosci:
jeden w Argentynie, jeden w Kanadzie, jeden lub wigcej w Stanach Zjednoczonych i prawdopodobnie, cho¢ pewnosci
nie mamy, jeden w Rosji. I teraz dochodzimy do niezwykle interesujacego zjawiska.

W ciagu dwoch ostatnich lat dwudziestu o$miu obiecujacych mtodych naukowcoéw réznych narodowosci cicho
znikngto nagle z areny. Podobnie stato si¢ z inzynierami: konstruktorami, lotnikami, elektrykami, i z innymi wysoko
wykwalifikowanymi ludzmi r6znych zawodow. Zniknigcia te maja ze soba co§ wspdlnego: wszystkie dotycza
miodych, ambitnych ludzi, bez statych wigzéw rodzinnych. Poza wypadkami, o ktérych wiemy, takich ludzi musi by¢
jeszcze bardzo, bardzo duzo i zaczynamy si¢ domyslac, jaka funkcje oni spehniaja.

Victoria stuchata ze $ciagnigtymi brwiami.

- Powie mi pani na to, ze w dzisiejszych czasach nie ma takiego kraju, w ktéorym dzialoby si¢ co$, o czym nie
wiedziataby reszta §wiata, nie mam oczywiscie na mysli tajnej

dziatalnosci; taka moze si¢ odbywac¢ w kazdym miejscu. Chodzi mi o nowoczesna produkcj¢ na wielka skale. A jednak
istnieja takie zapadte katy na ziemi, z dala od szlakéw handlowych, odcigte od §wiata gérami i pustyniami, wsrod
Iudow, ktore weiaz potrafig nie wpuszczaé do siebie obeych. Migjsc tych nikt nie zna, nikt tam nie zaglada, poza ja-
kim$ samotnym rzadkim wedrowcem. Moga si¢ tam dziac¢ rzeczy, o ktérych na zewnatrz przedostana si¢, co najwyzej,
jakies niejasne i niesamowite pogloski.

Nie bedg pokazywac palcem na mapie. Moze to by¢ w Chinach: nikt nie wie, co si¢ dzieje w sercu Chin. Mozna tam
dotrze¢ przez Himalaje, ale ta podr6éz dla niewtajemniczonych jest dluga i uciazliwa. Urzadzenia i personel,
pochodzace z calego $wiata, trafiaja tam, nie dotarlszy do rzekomego miejsca przeznaczenia. Zostawmy na boku
mechanizm tej catej operacji.



Dos¢, ze znalazt sig cztowiek, ktory postanowit p6j$¢ pewnym tropem. To byt niezwykty czlowiek, miat przyjaciot i
kontakty na catym Wschodzie. Urodzit si¢ w Kaszgarze, znal dialekty i jezyki tubylcow. Zaczat co$ podejrzewac i
ruszyl na poszukiwania. Dowiedziat si¢ tak nieprawdopodobnych rzeczy, ze kiedy powrdcit do cywilizowanego $wiata
i opowiedziat o wszystkim, nie uwierzono mu. Przyznat, ze miat goraczke, i potraktowano go jak cztowieka bredza-
cego w malignie.

Uwierzylo mu tylko dwdch ludzi. Jednym z nich bylem ja. Nigdy nie kwestionuj¢ rzeczy niemozliwych. Bo zbyt
czesto sig sprawdzaja. Drugim... - zawahat sig.

- Drugim? - spytata Victoria.

- Sir Rupert Crofton Lee, wielki podroznik. Sam wedrowat przez odcigte od swiata katy i wiedziat co$ nieco$ o tym, co
tam si¢ moze dziac.

Ostatecznie Carmichael, bo o nim mowa, zdecydowat si¢ przekona¢ o wszystkim na wlasne oczy. Niezwykle
niebezpieczna, desperacka wyprawa, ale trudno o bardziej odpowiedniego cztowieka. Wyruszyt dziewie¢ miesigcy
temu. Przepadt jak kamien w wodg i dopiero przed kilkoma tygodniami dotarty do nas pierwsze wiadomosci. Zyt i
zdobyt to, o co mu chodzito. Miat w reku niezbite dowody.

Ale przeciwnicy nie siedzieli z zalozonymi regkami. Nie mogli dopusci¢ do tego, by wrécit uzbrojony w dowody. Prze-
konali$my si¢ w pelni, Ze cata siatka jest naszpikowana obcymi agentami. Nawet w moim oddziale sa przecieki.
Niektore, co wota o pomste do nieba, na bardzo wysokim szczeblu.

Granice pod $cista obserwacja. Bogu ducha winni ludzie padaja ofiara pomytki: zycie ludzkie jest dla tamtych niczym.
Carmichaelowi jednak jakim$ cudem udato si¢ wychodzi¢ bez szwanku... dopiero tej nocy...

- Wigc ten cztowiek... to byt on?

- Tak, dziecino. Niezwykle odwazny, dzielny chlopak.

- A co zdowodami? Dostali je?

Ledwie dostrzegalny usmiech przemknat po zmeczonej twarzy Dakina.

- Nie wydaje mi sig. Nie, znajac Carmichaela, jestem pewien, ze nie. Nie zdazyt jednak powiedzie¢ przed $miercia,
gdzie znajduja si¢ dowody, w jaki sposob je znalez¢. Mysle, ze konajac, probowat powiedzie¢ cos, co bytoby dla nas
kluczem. - I wycedzit: - Lucyfer... Basra... Lefarge... Byl w Basrze, probowat ztozy¢ raport w konsulacie i o maty wios
nie zostat zastrzelony. Bardzo mozliwe, ze zostawil dowody gdzie§ w Basrze. Chciatbym, Victorio, Zeby pani tam
pojechata i postarata si¢ czego$ dowiedziec.

-Ja?

- Tak, wiem, ze nie ma pani zadnego doswiadczenia, nie wie pani, czego wlasciwie szukac. Ale styszata pani ostatnie
sfowa Carmichaela, moze naprowadza one pania na jaki§ $slad. A moze dopisze pani szczgscie, jak to bywa u
poczatkujacego gracza?

- Strasznie bym chciala pojecha¢ do Basry - powiedziala goraco Victoria.

Dakin usmiechnat sig.

- Chodzi o tego chlopca, co? W porzadku. Dobry kamuflaz. Prawdziwa mitos¢ jest najlepszym kamuflazem. Niech
pani jedzie do Basry, ma oczy i uszy otwarte, niech si¢ pani rozglada. Nie moge udzieli¢ pani zadnych instrukcji,
prawde méwiac, wolg tego nie robi¢. Wyglada mi pani na dziewczyng, ktora ma duzo wiasnej pomystowosci. Co
znacza stowa: “Lucyfer" i “Lefarge", zakladajac, ze je pani dobrze zrozumiata, nie mam pojecia. Jestem sktonny
zgodzi¢ sig z pania, ze Lefarge to jakie$ nazwisko. Niech pani szuka tego nazwiska.

- W jaki sposdb mam si¢ dosta¢ do Basry? - spytata rzeczowo Victoria. - I skad mam wzia¢ pieniadze?

Dakin wyciagnat portfel i wreczyt jej plik banknotow.

- Oto pieniadze. A jesli idzie o podr6z do Basry, proszg jutro rano porozmawiac z tg stara jedza Cardew Trench. Niech
jej pani powie, ze marzy si¢ pani wyjazd do Basry przed rozpoczgciem pracy przy tych catych wykopaliskach. Niech
si¢ jej pani poradzi o hotel. Ona od razu powie, ze musi si¢ pani zatrzymac¢ w konsulacie, i wysle telegram do pani
Clayton. Tam zreszta na pewno mieszka Edward. Claytonowie prowadza dom otwarty, goszcza kazdego, kto zajedzie
do Basry. Ja ze swej strony mogg da¢ pani tylko jedna wskazowke. Jezeli... hm... zdarzy sig co$ zlego, gdyby pania
pytano, co pani wie i kto pania w to wszystko wciagnal, niech pani nawet nie probuje odgrywacé roli bohaterki, prosze
wali¢ cala prawde.

- Bardzo panu dzigkuje - powiedziata Victoria z ulga. -Okropnie bojg si¢ bolu i gdyby zaczeli mnie torturowaé, na
pewno bym nie wytrzymata.

- Nie zawracaliby sobie glowy torturami - rzekt Dakin. - Chyba, ze znalezliby sig jacys sadysci. Tortury to przestarzata
metoda. Wystarczy jedno uktucie igta i wyspiewa pani cata prawde, nie wiedzac nawet jak i kiedy. Zyjemy w czasach
postepu, dziecino. Dlatego nie cheg, zeby robifa pani

jakas wielka sprawe z zachowania tajemnicy. Nie powiedziataby im pani niczego takiego, czego juz nie wiedza.
Wiedza o mnie po dzisiejszej nocy, musza wiedzie¢. Wiedza tez o Rupercie Croftonie Lee.

- A Edward? Czy jemu mam powiedzie¢?



- To zostawiam do pani decyzji. Teoretycznie, nie powinna pani nikomu pisna¢ stowkiem. Praktycznie... - podniost
zagadkowo brwi. - Moglby si¢ tez znalez¢ w niebezpieczenstwie. Trzeba to wzia¢ pod uwage. Ale z tego, co wiem, ma
pigkna karte w RAF-ie, ryzyko nie powinno go specjalnie martwi¢. Co dwie gtowy, to nie jedna. Wigc on uwaza, ze
co$ nie gra w tej jego Gatazce Oliwnej? To ciekawe, bardzo ciekawe.

- Dlaczego?

- JesteSmy tego samego zdania - powiedzial Dakin. -1 jeszcze dwie wskazowki na pozegnanie - dodat po chwili. -
Niech si¢ pani nie gniewa, ale prosz¢ nie moéwi¢ zbyt wielu roznych ktamstw. Trudno je zapamigta¢ i potem si¢ ich
trzymac. Wiem, ze jest pani swego rodzaju wirtuozem, ale niech pani zachowa umiar, to moja rada.

- Bede o tym pamigtac - powiedziala Victoria ze stosowna pokora. - A druga wskazowka?

- Niech ma pani uszy otwarte na nazwisko pewnej kobiety; nazywa si¢ Anna Scheele.

- Kto to jest?

- Niewiele o niej wiemy. Przydatoby si¢ wiedzie¢ wigce;.

Rozdzial pigtnasty
I

Alez tak, musi pani zatrzymac si¢ w konsulacie - powiedziata stanowczo pani Cardew Trench. - Nie ma mowy, nie
moze pani mieszka¢é w Airport Hotel. Claytono-wie bardzo si¢ ucieszgq. Znam ich od lat. Wyslemy telegram, dzi$
wieczorem ma pani pociag. Dobrze znaja doktora Pauncefoot Jonesa.

Victoria zaczerwienila si¢. Co innego biskup Llangow alias biskup Languao, a catkiem co innego doktor Pauncefoot
Jones, cztowiek z krwi 1 kosci.

“Nie ma co - pomyslata w poczuciu winy - moglabym wyladowaé w wigzieniu za stwarzanie fatszywych pozorow czy
co$ w tym rodzaju".

Pocieszata si¢ w duchu, ze falszywe zeznania podlegaja karze sadowej tylko wtedy, jesli maja na celu osiagnigcie
zysku. Czy taki byt stan faktyczny, czy nie, Victoria nie wiedziala, nie miata bowiem pojecia o prawie, jak wigkszos¢
przecigtnych obywateli; brzmiato to jednak pocieszajaco.

Podréz pociagiem miata w sobie pelny urok nowosci. W przekonaniu Victorii pociag trudno bylo okresli¢ jako
ekspres, ale zaczynata juz dostrzegac u siebie “zachodnia" niecierpliwo$¢.

Na stacji czekal na nig stuzbowy samochod, ktory zawiozt ja do konsulatu. Samochdd zajechat przed wielka bramg do
wspaniatego ogrodu i zatrzymat si¢ pod schodkami prowadzacymi na taras ciagnacy si¢ wokdét domu. Pani Clayton,
pogodna i energiczna kobieta, wyszta na powitanie przed wahadlowe drzwi.

- Naprawde mito nam pania pozna¢ - powiedziata. -Basra jest cudowna o tej porze roku. Nie wolno omina¢ tego
miasta, jesli si¢ jest w Iraku. Tak si¢ szczgsliwie sktada, ze nikogo prawie tu nie mamy, czasami szpilki nawet nie moz-
na weisnag, ale teraz jest tu tylko pewien mtody cztowiek od doktora Rathbone'a, zreszta uroczy. Rozmingta si¢ pani z
Richardem Bakerem. Wyjechat jeszcze przed telegramem pani Cardew Trench.

Victoria nie miata pojgcia, kim jest Richard Baker, ale pomyslata, ze dobrze zrobil, ze wyjechat.

- Byt przez kilka dni w Kuwejcie - méwita dalej pani Clayton. - Kuwejt trzeba koniecznie zobaczy¢, zanim go
zniszcza. A podejrzewam, ze to wkrotce nastapi. Kazde miejsce predzej czy pdzniej zostaje zrujnowane. Woli pani
najpierw kapiel czy kawe?

- Kapiel, jesli mozna - z wdzigcznoscia przyjeta propozycjg Victoria.

- A jak si¢ miewa pani Cardew Trench? Tu jest pani pokdj, a tam tazienka. Czy to pani dobra znajoma?

- Nie - odparta zgodnie z prawda Victoria. - Poznatam j a tutaj.

- Przypuszczam, ze przenicowata pania na wszystkie strony w ciagu pierwszych pigtnastu minut? Jest straszna
plotkara, chyba pani zauwazyta. To u niej prawdziwa mama, zeby wszystko o wszystkich wiedzie¢. Ale potrafi by¢
mita i jest doskonatg brydzystka. Jest pani pewna, Ze nie chce pani najpierw napic sig¢ kawy?

- Naprawdg nie.

- Dobrze, w takim razie zobaczymy si¢ p6zniej. Moze czego$ jeszcze pani potrzebuje?

Victoria porownataby swa gospodyni¢ do brzgczacej pszczoty. Kiedy pani Clayton odeszta, Victoria wykapata sig,
uczesala i zrobita makijaz. Wktadata w te zabiegi szczeg6lna troske, jak to zwykle bywa, kiedy dziewczyna szykuje si¢
na randke z chlopcem, ktdry jej si¢ podoba.

Miata nadziejg, ze jej pierwsze spotkanie z Edwardem odludzie si¢ sam na sam. Nie obawiala sig, ze Edward co$
chlapnie - na szczg$cie wiedziat, ze Victoria ma na nazwisko Jones, wigc dodatek Pauncefoot nie powinien by¢ dla
niego zaskoczeniem. Zdziwi si¢ natomiast, widzac ja nagle w Iraku, i dlatego chciata za wszelka ceng spotkaé si¢ z nim
w cztery oczy choéby na chwilg.

Natozyta wigc letnia sukienke (pogoda przypominala jej czerwcowy dzien w Londynie) i wyslizneta sig cicho przez



wahadlowe drzwi na taras, skad mogtaby dostrzec Edwarda powracajacego od swoich zaje¢, czyli handryczenia si¢ z
celnikami.

Najpierw pojawit si¢ wysoki szczupty mezczyzna o zamysSlonej twarzy. Kiedy doszedt do schodkéw, Victoria
przesunela si¢ za ro6g. W tym momencie ujrzata Edwarda przy drzwiach ogrodowych wychodzacych na zakole rzeki.
Wierna tradycji Julii, przechylita si¢ przez balkon i wydata przeciagty syk.

Edward obrdcil si¢ gwattownie i rozejrzat na wszystkie strony. Victoria pomyslata, ze wyglada jeszcze przystojniej niz
w Londynie.

- Pst! Tutaj! - zawolata nie za glosno Victoria. Edward uniost glowe i na jego twarzy odmalowato si¢ szczere
zdumienie.

- O Boze! - krzyknal. - Victoria z Charing Cross!

- Cii... Poczekaj. Schodzeg do ciebie.

Puscita si¢ pedem przez taras, zbiegta ze schodkow i pognata za rog, gdzie stat postusznie Edward, ktdry jeszcze nie
otrzasnat si¢ ze zdumienia.

- Niemozliwe, zebym byl pijany o tak wczesnej porze -powiedzial Edward. - To jestes ty?

- Tak, to jestem ja - odparta radosnie Victoria.

- Ale co ty tutaj robisz? Skad si¢ tu wzigtas? Myslatem, Ze juz nigdy cig nie zobaczg.

- Ja tez tak myslalam.

- To jaki$ cud. Jak si¢ tu dostatas?

- Przylecialam.

- Oczywiscie, ze przyleciatas. Inaczej nie bytabys tak szybko. Ale jakim blogostawienstwem losu znalaztas si¢ w tym
miescie?

- Przyjechatam pociagiem - powiedziala Victoria.

- Zartujesz sobie ze mnie, niedobra. Boze, jak ja si¢ ciesze. Ale tak naprawde, jak tu si¢ znalaztas?

- Przyjechatam z pewna pania, ktéra ztamata reke, nazywa si¢ Clipp i jest Amerykanka. Trafita mi si¢ ta praca zaraz po
naszym spotkaniu. Opowiadates o Bagdadzie, a ja miatam trochg do$¢ Londynu, wigc pomyslatam sobie, dlaczego by
nie zwiedzi¢ kawalka $wiata.

- Prawdziwa z ciebie hazardzistka, Victorio. Gdzie jest ta pani Clipp, tutaj?

- Nie, pojechata do cérki do Kirkuku. Zatrudnita mnie tylko na czas podrozy.

- Wigc co teraz robisz?

- Zwiedzam dalej $wiat - odparta Victoria. - Ale musialam trochg pokombinowaé. Dlatego chcialam zobaczy¢ si¢ z
toba sam na sam, chodzi mi o to, zebys$ nie chlapnat przypadkiem, ze kiedy mnie poznates, bytam $wiezo zwolniong z
pracy stenotypistka.

- Dla mnie mozesz by¢, kim tylko zarzadzisz. Rozkaz!

- Wigc wyglada to tak - powiedziala Victoria. - Nazywam si¢ Pauncefoot Jones, mdj wuj jest stynnym archeologiem,
pracuje tu gdzie$§ przy wykopaliskach na jakims$ pustkowiu, a ja do niego wkrotce jadg.

- I nie ma w tym cienia prawdy?

- Jasne. Niezle to wymyslitam, prawda?

- Tak, wspaniale. Tylko przypusémy, ze spotkasz si¢ oko w oko ze starym Pussyfoot Jonesem, co wtedy?

- Pauncefoot, nie Pussyfoot. To mato prawdopodobne. O ile znam si¢ na tym, archeolog, jak juz zacznie kopac, kopie
jak wariat bez wytchnienia.

- Zupehie jak terier. Twoja opowies¢ to prawdziwa gra na loterii, Victorio. Czy stary ma naprawdg jakas siostrzenicg?
- Nie mam pojgcia - przyznata.

- A wigce nie podszywasz si¢ pod jakas konkretna osobe. To juz lepie;j.

- W koncu czlowiek moze miec kilka siostrzenic. W razie czego mogg zawsze powiedzie¢, ze jestem kuzynka, tylko
mowig do niego wujku.

- Wszystko potrafisz przewidzie¢ - rzekt Edward z podziwem. - Zadziwiajaca z ciebie dziewczyna. Inna niz wszystkie.
Bytem przekonany, ze ci¢ dtugo nie zobacze i ze o mnie zapomnisz. A ty spadtas jak z nieba.

Edward rzucit jej spojrzenie pelne podziwu i pokory i Victoria poczuta ogromng satysfakcje. Gdyby mogta,
zamruczataby z przyjemnoscia jak kotka.

- Ale chyba dalej chcesz znalez¢ pracg? - spytat Edward. - Nie znalazta$ pienigdzy na ulicy, ze by spoczac na laurach?
- Skadze - powiedziata Victoria. - Tak - dodata po chwili. - Bede potrzebowata pracy. Bylam zreszta w tej twojej
Gatazce Oliwnej, widziatam si¢ z doktorem Rathbone'em, prositam, zeby dat mi jakies$ zajecie, ale si¢ nie kwapit, w
kazdym razie, zeby mi ptacic.

- Skapy dziad - stwierdzit Edward. - Wydaje mu sig, ze kazdy powinien u niego pracowac dla idei.

- Myslisz, ze to oszust, Edwardzie?

- Nnie... Naprawdg nie wiem, co o nim mysle¢. Na pewno jest uczciwy, nie widzg innej mozliwosci, grosza na tym



wszystkim nie zarabia. Wydaje mi sig, ze ten jego szalony entuzjazm jest prawdziwy. Ale to jednak nie wariat.

- Lepiej juz chodzmy. Porozmawiamy pdzniej.

- Nie wiedziatam, ze si¢ znacie - zawotata pani Clayton.

- O, to stara znajomo$¢ - powiedziala z u§miechem Victoria. - Tylko nie widzieliSmy si¢ przez dluzszy czas. Nie
miatam pojecia, ze Edward jest w Iraku.

Pan Clayton, ktory okazat si¢ tym cichym, zamyslonym mezczyzna, ktorego Victoria widziata z tarasu, zapytat:

- Jak tam poszto dzi$ rano, panie Edwardzie? Posunat si¢ pan do przodu?

- Konca nie wida¢. Wszystko gotowe, skrzynie z ksigzkami w najlepszym porzadku, ale formalnos$ci celne wloka si¢
noga za noga.

Clayton usmiechnat sig.

- Wida¢ nie przyzwyczait si¢ pan jeszcze do wschodniego zotwiego tempa.

- Nigdy nie ma tego, kto akurat jest potrzebny - zalit si¢ Edward. - Wszyscy sa uprzejmi, pelni dobrej woli, tylko nic si¢
nie dzieje.

Wszyscy zasmiali sig, a pani Clayton powiedziata pocieszajaco:

- W koncu poradzi pan sobie z nimi. Madrze zrobil doktor Rathbone, przysytajac tu pana na miejsce. Inaczej
grzebaliby sig¢ catymi miesigcami.

- Od czas6w Palestyny wszedzie wietrza bomby. Szukaja tez wywrotowej literatury. Czepiaja si¢ dostownie
wszystkiego.

- Chyba doktor Rathbone nie przemyca bomb w skrzyniach z ksigzkami - zaSmiata si¢ pani Clayton.

Victorii zdawalo sig, ze dostrzegta nagty btysk w oku

Edwarda, jakby zartobliwa uwaga pani Clayton poddata mu jakas mysl.

- Doktor Rathbone jest niezwykle wyksztalconym czlowiekiem, powszechnie znang osobisto$cia, kochanie - odezwat
si¢ pan Clayton z lekka reprymenda. - Jest cztonkiem licznych towarzystw, ma doskonata reputacj¢ w calej Europie.
- Tym tatwiej mu przemyca¢ bomby - zartowala niezrazona pani Clayton.

Victoria zauwazyla, ze Claytonowi nie w smak jest niefrasobliwo$¢ zony. Zmarszczyt brwi.

W godzinach popotudniowych byta przerwa w pracy, wigc Victoria i Edward poszli po lunchu przej$¢ si¢ po miescie.
Victoria zachwycona byta rzeka Shatt alArab z lasem palm daktylowych po obu brzegach, oczarowana arabskimi
todziami o wysokich dziobach, przypominajacymi weneckie gondole, przycumowanymi do brzegéw kanatu. Poszli na
suk, gdzie ogladali weselne szkatuly z ozdobnymi okuciami z mosiadzu oraz inne wspaniato$ci.

Kiedy wracali do konsulatu i Edward szykowat si¢ do kolejnego ataku na urzad celny, Victoria zagadneta znienacka:
- Edwardzie, jak ty si¢ wlasciwie nazywasz? Edward spojrzat na nia ze zdumieniem.

- O co ci chodzi, Victorio?

- O twoje nazwisko. Nie znam go.

- Naprawdg? Tak, rzeczywiscie. Nazywam si¢ Goring.

- Edward Goring. Nie masz pojecia, jak ghupio si¢ czutam w Galazce Oliwnej: chciatam o ciebie zapytaé, ale
wiedziatam tylko, ze masz na imi¢ Edward.

- Byta tam taka ciemna dziewczyna? Uczesana na pazia?

-Tak.

- To Catherine. Jest bardzo fajna. Gdybys ja spytala o Edwarda, wiedziataby od razu, o kogo chodzi.

- Zapewne - rzekla Victoria z rezerwa.

- Swietna dziewczyna. Jak ci si¢ podobata?

-No, dos¢...

- Moze nie jest specjalnie tadna, prawde moéwiac, nic szczegdlnego, ale wyjatkowo sympatyczna.

- Naprawdg? - Glos Victorii stat si¢ teraz lodowaty, czego Edward wyraznie nie spostrzegt.

- Nie wiem, jak bym sobie bez niej poradzit. Wciagngta mnie w sprawe, pomogta mi, inaczej pewno bym wyszedt na
idiote. Zobaczysz, bardzo sig zaprzyjaznicie.

- Watpig, czy bedziemy mie¢ po temu okazje.

- Na pewno. Zatatwig ci tam pracg.

- Jakim sposobem?

- Nie wiem, ale jako$ zatatwig. Powiem na przyktad staremu Grzechotnikowi, ze jestes wspaniala maszynistka.

- Bardzo szybko przekona sig, ze to nieprawda.

- W kazdym razie, tak czy siak bedziesz w Gatazce Oliwnej. Nie pozwolg, zeby$ mi si¢ tu platata samopas. Jak ci¢
znam, to zaraz wyruszysz do Birmy albo do czarnej Afryki. Nie, moja mata, bede¢ miat ciebie na oku. Nie zamierzam
cig utraci¢. Wiem, jak pociaga ci¢ $wiat, i za grosz ci nie ufam.

“Ty wariacie - pomys$lata Victoria. - Nie wiesz, ze zadna sita nie wyciagngtaby mnie z Iraku".

A glosno powiedziata:



- No c6z, praca w Gatazce Oliwnej - to moze by¢ zabawne.

- Tak bym tego nie okreslit. Wszystko tam jest straszliwie powazne. I calkiem zwariowane.

- Dalej uwazasz, ze co$ tam nie gra?

- Och, to byt tylko moj szalony pomyst.

- Nie - powiedziata Victoria z namystem. - To nie byt szalony pomyst. Mysle, ze tak jest naprawde. Edward
gwattownie odwrdcit sig¢ w jej strong.

- Skad wiesz?

- Styszatam... od kogo$ znajomego.

- Kto to jest?

- Po prostu, kto§ znajomy.

- Dziewczyny takie jak ty majq zbyt wielu znajomych -mruczat pod nosem Edward. - Victorio, jeste$ z piekla rodem.
Kocham cig do nieprzytomnosci, a ty sobie nic z tego nie robisz.

- Alez nie - zaprotestowala. - Robig sobie, troszeczke. Nie pokazata po sobie, jak bardzo zachwycity ja stowa Edwarda
i spytata:

- Edwardzie, czy jaki$ cztowiek o nazwisku Lafarge zwiazany jest z Gatazka Oliwna?

- Lefarge? - Edward robit wrazenie zaskoczonego. - Nic mi to nie méwi. Kto to?

- A Anna Scheele? - podjeta Victoria. Tym razem reakcja Edwarda byta catkiem inna. Odwrécit si¢ do niej
gwaltownie, schwycil ja za ramig i spytat:

- Co wiesz o Annie Scheele?

- Aj! Pus¢ mnie! Nic nie wiem, Myslatam, ze moze ty co$ wiesz.

- Kto ci o niej méwit? Pani Clipp?

- Nie... nie pani Clipp... chyba nie... ale ona méwita bez przerwy i tak szybko, ze gdyby nawet co§ wspomniata, to i tak
bym nie zapamigtala.

- Ale dlaczego przypuszczasz, ze ta Anna Scheele ma jaki$§ zwiazek z Gatazka Oliwna?

-A ma?

- Nie wiem - powiedziat powoli Edward. - To wszystko jest takie... takie niejasne.

Stali przy drzwiach ogrodowych konsulatu. Edward spojrzal na zegarek.

- Muszg lecie¢ do roboty - powiedzial. - Szkoda, ze nie znam arabskiego. Musimy porozmawia¢, Victorio. Chciatbym
cig zapyta¢ o wiele rzeczy.

- A jak chcialabym ci wiele rzeczy powiedziec.

Kobieta o czutym sercu w bardziej sentymentalnych czasach zapewne zrobitaby wszystko, by nie narazaé¢ swego
kawalera na niebezpieczenstwo. Ale nie Victoria. W jej

przekonaniu mezczyzni stworzeni sa do niebezpieczenstw, tak jak iskry do tego, by strzela¢ w goérg. Edward nie
podzickowalby jej za wylaczenie z calej sprawy. A po namysle doszta do wniosku, ze intencja Dakina nie bylo
wylaczenie Edwarda.
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Tego samego wieczoru o zachodzie stonca Victoria i Edward przechadzali si¢ po ogrodzie przed konsulatem. Pani
Clayton uwazata, ze jest lodownia, wigc Victoria narzucita welniany zakiet na letnig sukienke. Zachdd stonca byt
wspaniaty, ale mtodzi nie zwracali na to najmniejszej uwagi. Pograzeniu byli w rozmowie o wazniejszych sprawach.
- Poczatek byt prosty - opowiadata Victoria. - Do mojego pokoju w Tio wpadt mezczyzna, ktory zostat pchnigty
nozem.

Wigkszo$¢ ludzi nie uznataby zapewne, ze jest to prosty poczatek. Edward wytrzeszczyt oczy i zapytak:

- Pchnigty nozem?

- Tak - odparta Victoria. - Tak mi si¢ wydaje; gdyby byt postrzelony, to ustyszatabym wystrzat. W kazdym razie
-dodata - on nie zyt.

- Jak moégt sig¢ dosta¢ do twojego pokoju, skoro nie zyt?

- Och, nie badZ ghupi, Edwardzie.

I opowiedziata cala histori¢, miejscami jasno i szczerze, miejscami W sposob zagmatwany. Z jakiego$ blizej
niewyjasnionego powodu Victoria nigdy nie potrafita opowiada¢ o prawdziwych wydarzeniach z dramatycznym
napigciem. Przerywata tok narracji, nie konczyta watkoéw, robiac wrazenie, ze kltamie jak z nut.

Kiedy skonczyla, Edward spojrzat na nia z powatpiewaniem i powiedzial:

- Nic ci nie jest, Victorio? Nie bytas za dtugo na stoncu? A moze cos ci si¢ przysnito?

- Co za pomyst!

- Bo widzisz, to wszystko jest zupelie nieprawdopodobne.



- Ale zdarzylo si¢ naprawdg! - Victoria poczula si¢ dotknigta.

- A ta cata melodramatyczna bzdura o trzeciej sile i tajnych instalacjach w $rodku Tybetu i Beludzystanu? Po prostu
niemozliwe. Takie rzeczy si¢ nie zdarzaja.

- Tak sig zawsze mowi, poki si¢ nie zdarza.

- Na lito$¢ boska, Victorio z Charing Cross, przyznaj sig, ty to wszystko wymyslitas!

- Nie! - krzyknela Victoria z rozpacza.

- I przyjechata$ tutaj, by szuka¢ Lefarge'a i Anny Scheele...

- O ktorej ty sam styszales$ - przerwata. - Styszates o niej, prawda?

- Tak... Obito mi si¢ to nazwisko o uszy...

- Kiedy? Gdzie? W Gatazce Oliwne;j?

Edward milczat przez chwilg, po czym powiedziat:

- Nie wiem, czy to ma jakie$ znaczenie. To bylo takie... dziwne...

- Mow, méw $miato.

- Widzisz, Victorio, jestem zupehie inny niz ty. Nie jestem taki dociekliwy. Po prostu czuje, ze jest co$ dziwnego, ze
co$ jest nie w porzadku, ale nie wiem dlaczego. Ty starasz si¢ doj$¢ do sedna, wyciagasz wnioski z poszczegbdlnych
wydarzen. Ja nie jestem na tyle inteligentny. Mam tylko niejasne przeczucie, ze co$ nie gra, ale dlaczego - nie wiem.
- Znam to uczucie - powiedziata Vctoria. - Na przyktad, kiedy widziatam sir Ruperta na tarasie w Tio...

- Co za sir Rupert?

- Sir Rupert Crofton Lee. Przylecieliémy razem samolotem. Popisujacy sig¢ pyszatek. No wiesz, wazna osobistos¢.
Wigc kiedy zobaczytam go, jak siedzi w stoficu na tarasie w Tio, tez miatam takie dziwne uczucie, ze co$ jest nie tak,
ale nie wiem co.

- Rathbone zaprosit go na odczyt w Gatazce Oliwnej, ale on nie mogl przyj$¢. Lecial, zdaje sig, do Kairu czy
Damaszku wczoraj rano.

- Wréémy do Anny Scheele.

- Tak, Anna Scheele. To byto jakie$ ghupstwo. Jedna z dziewczat o niej wspomniata.

- Catherine? - natychmiast podpowiedziata Victoria.

- Tak, to chyba byta Catherine, teraz tak mi si¢ wydaje.

- Oczywiscie, ze Catherine. Dlatego nie chcesz mi powiedzied.

- Co za bzdura!

- No wigc jak to bylo?

- Catherine powiedziata do ktorej$§ z dziewczyn: “Kiedy przyjedzie Anna Scheele, wykonamy nastepny ruch. Od niej,
i tylko od niej, przyjmiemy polecenia".

- To piekielnie wazne, Edwardzie.

- Pamigtaj, Zze nawet nie jestem pewien, ze to o nig chodzito - ostrzegt Edward.

- A wtedy nie wydawalo ci sig to dziwne?

- Skadze. Myslatem, ze mowa o jakiej$ krolowej pszczot, ktora ma zarzadzaé catym ulem. Victorio, czy jestes pewna,
7e sobie tego wszystkiego nie wymyslitas?

Edward zadrzal pod spojrzeniem swej przyjaciotki.

- No juz dobrze - powiedziat pospiesznie. - Ale przyznasz, ze cala ta historia jest cokolwiek dziwna. Zupelnie jak w
powiesci sensacyjnej: wpada do pokoju mtody mezczyzna, wyrzuca z siebie ostatnim tchem stowo, ktore nic nie
znaczy, a potem umiera. To brzmi nierealnie.

- Nie widziate$ krwi - powiedziata Victoria i otrzasneta si¢ lekko.

- Musiatas to strasznie przezy¢ - rzekt Edward ze wspdtczuciem.

- Bardzo - odparta. - T jeszcze do tego ty, ktory pytasz, czy nie zmyslam.

- Przepraszam cig, ale lubisz zmysla¢ i niezle to robisz. Biskup Llangow i tak dale;...

- Och, tamto to miodziencza zabawa, joie de vivre - powiedziata Victoria. - Teraz sprawa jest powazna, naprawde
powazna.

- A ten Dakin - tak si¢ nazywa? - zrobit na tobie wrazenie cztowieka, ktory wie, co mowi?

- Tak, mowit bardzo przekonujaco. Zaraz, Edwardzie, a skad wiesz...

Rozlegto si¢ nawotywanie z tarasu i Victoria nie dokonczyta zdania.

- Prosimy na gorg, drinki czekaja.

- Idziemy - odkrzykneta Victoria. Kiedy zblizali si¢ do schodkéw, pani Clayton, nie spuszczajac ich z oka, powiedziata
do meza:

- Tu sig co$ $§wigci, czujg pismo nosem. Mita para dzieciakéw, chyba sa dokfadnie w tym samym wieku. Chcesz si¢
dowiedzie¢, co o tym mysle, Geraldzie?

- Oczywiscie, kochanie. Zawsze jestem ciekaw twojego zdania.



- Mysle, ze ta dziewczyna jedzie do swojego wuja na wykopaliska tylko i wytacznie z powodu tego mtodego
czlowieka.

- Przesadzasz, Roso. Byli bardzo zdziwieni, kiedy si¢ spotkali.

- Phi! - wzruszyla ramionami pani Clayton. - To jeszcze nic nie znaczy. On byt zdziwiony, tak bym powiedziata.
Gerald Clayton pokrecit tylko glowa z u§miechem.

- Ona nie jest typem dziewczyny archeologa - ciagnela pani Clayton. - Zazwyczaj sa to powazne panny w okularach z
pocacymi si¢ dfonmi.

- Alez kochanie, nie mozna tak uogo6Iniac.

- Intelektualistki i tak dalej. A to jest sympatyczne glupiutkie stworzenie z duza doza zdrowego rozsadku. Zupetnie w
innym typie. Edward to mity chlopak. Szkoda, ze zwiazat si¢ z ta idiotyczna Gatazka Oliwna, ale pewno nielatwo
znalez¢ pracg. Powinni wyszukac zajecia tym chtopcom.

- To nie takie proste, kochanie, robia, co moga. Ale widzisz, ci chtopcy nie maja zadnej praktyki, zadnego
doswiadczenia, zadnych nawykow w pracy umystowe;.

Tego wieczoru Victoria potozyta si¢ do t16zka z mieszanymi uczuciami.

Dopigta swego, znalazta Edwarda! I przyszta nieuchronna reakcja: czuta si¢ oklapnigta i nie mogla si¢ tego uczucia
pozbyc.

Po czgséci z powodu nieufnosci Edwarda wszystko, co jej si¢ przydarzyto, stato sig teatralne, nierzeczywiste. Ona,
Victoria Jones, skromna maszynistka z Londynu, przyjechata do Bagdadu, widziala zamordowanego niemal na
wiasnych oczach cztowieka, zostata tajnym agentem albo kims rownie dramatycznym, spotkata si¢ w koncu ze swym
ukochanym pod palmami w tropikalnym ogrodzie, polozonym zreszta prawdopodobnie niedaleko miejsca, gdzie
miescit sig raj.

Przypomniala sobie zwrotkg wierszyka dla dzieci:

1le mil do Babilonu?

SiedemdZziesiqt w jednq strone,

A czy zajde tam przy Swiecy?

Tam i nazad, wielkie rzeczy,

Moj mosci panie.

Ale jeszcze nie wrocita - wceiaz jest w Babilonie.

Moze nigdy nie wroci - ona i Edward w Babilonie, na zawsze.

Miata o co$ zapyta¢ Edwarda, tam w ogrodzie. Raj... ona i Edward... zapyta¢ Edwarda... wota pani Clayton... wyszto
jej z glowy... musi sobie przypomnie¢... to bardzo wazne...

to wszystko nie ma sensu... palmy... ogrod... Edward... Saracenska panna... Anna Scheele... Rupert Crofton Lee...
wszystko si¢ pokrecito... gdyby tylko mogta sobie przypomnie¢...

Kobieta w korytarzu hotelowym... kobieta w kostiumie... to ona sama... ale kobieta si¢ zbliza... ma twarz Catherine...
nonsens! “Chodz - powiedziala do Edwarda - odszukamy monsieur Lefarge'a... " i nagle go zobaczyta, miat
cytrynowozotte dziecinne rekawiczki i matq spiczasta czarna brodke.

Edward odszedl, zostata sama. Musi wréci¢ z Babilonu, zanim zgasna §wiece.

Bo dzien nasz zaszedl, ciemno$¢ nas owija.

Kto to powiedzial? Przemoc... terror... zto... krew na podartej kurtce. Biegnie... biegnie korytarzem w hotelu. Gonia ja.
Victoria zdyszana usiadta na 16zku.

11

- Kawa? - spytata pani Clayton. - Jajecznica?

- Z przyjemnoscia.

- Blado pani dzi$ wyglada. Zle sig pani czuje?

- Fatalnie spatam. Nie wiem dlaczego... t6zko jest naprawdeg bardzo wygodne.

- Wlacz radio, Geraldzie. Zaraz beda wiadomosci.

Kiedy odezwat si¢ sygnat wiadomosci, do pokoju wszedt Edward.

“Wczoraj wieczorem premier poinformowat Izb¢ Gmin o ostatnich redukcjach w imporcie dolarowym.

Z Kairu donosza, ze w Nilu znaleziono zwtoki sir Ruperta Croftona Lee. - Victoria odstawila gwattownie filizanke, a
pani Clayton wydatla okrzyk zgrozy. - Sir Rupert wyszedt

z hotelu zaraz po przyjezdzie z Bagdadu i nie powrdcil na noc. Po dwudziestu czterech godzinach znaleziono jego cia-
to. Smier¢ nastapita od ciosu w serce, wyklucza sie utopienie. Sir Rupert byt znanym podréznikiem, stynne sa jego
wyprawy do Chin i Beludzystanu, byl tez autorem wielu ksiazek".

- Zamordowany! - krzykneta pani Clayton. - Podobno dorgczono mu jaka$ wiadomos$¢, wyszedt z hotelu w wielkim



pospiechu i nie powiedziat, dokad idzie.

- Widzisz - powiedziata Victoria do Edwarda po $niadaniu, kiedy zostali sami - to wszystko prawda. Najpierw
Carmichael, teraz sir Rupert. Przykro mi, ze nazwatam go popisujacym si¢ pyszatkiem. Nietadnie. Kazdego, kto co$
wie lub domysla si¢ czegos$ w tej catej dziwnej sprawie, usuwa si¢ z drogi. Edwardzie, jak myslisz, moze nastepna ofia-
ra bede ja?

- Na mitos¢ boska, Victorio, nie miej takiej zadowolonej miny! Masz stanowczo zbyt silny pociag do dramatycznych
wydarzen. Nie widzg powodu, zeby kto$ chciat si¢ ciebie pozby¢, bo tak naprawde nic nie wiesz, ale, blagam cig,
uwazaj, bardzo uwazaj.

- Oboje musimy uwazaé. Wciagngtam ci¢ w to wszystko.

- To dobrze, przynajmniej jakie$ urozmaicenie.

- Tak, badz ostrozny - Victorig przeszedt nagle dreszcz. - Okropno$¢! Byt taki zywotny, ten sir Rupert, a teraz i on nie
zyje. Przerazajace, naprawdg przerazajace.

Rozdzial szesnasty
I

No jak tam, znalazt si¢ pani chlopiec? - spytal Dakin.

Victoria skingta glowa.

-I nikt wigcej? Zaprzeczyta ze smutkiem.

- Niech sig pani nie martwi - powiedziat Dakin. - W tej grze dlugo trzeba czekaé na wyniki. Mozliwe, ze wpadta pani
na jakis$ trop, nigdy nie wiadomo, ale ja naprawdg na to nie liczytem.

- Czy mogg jeszcze sprobowac? - spytata.

- Chee pani?

- Tak, chce. Edward mowi, ze zatatwi mi prace w Gatazce Oliwnej. Bede mie¢ oczy i uszy otwarte i moze uda mi si¢
co$ wysledzi¢. Tam wiedza o Annie Scheele.

- O, to bardzo ciekawe. Skad pani wie?

Victoria powtdrzyta to, co opowiedzial jej Edward, przytoczyta stowa Catherine, Ze trzeba poczeka¢ na wytyczne
Anny Scheele.

- Bardzo ciekawe - powtorzyt Dakin.

- Kim jest Anna Scheele? - spytala Victoria. - Musi pan co$ o niej wiedzie¢, poza samym nazwiskiem.

- Oczywiscie. Jest ona poufnym sekretarzem amerykanskiego bankiera, dyrektora migdzynarodowej firmy bankowe;.
Przyleciata z Nowego Jorku do Londynu jakie$ dziesig¢ dni temu. I znikneta.

- Zniknegta? Nie zyje?

- Ciala nie znaleziono.

- Ale jest mozliwe, ze nie zyje?

- Tak, jest mozliwe.

- Czy ona... miata przyjecha¢ do Bagdadu?

- Tego nie wiem. Sadzac z tego, co mowita ta Catherine, miata taki zamiar. A wlasciwie ma, bo na razie nie ma powodu
przypuszczaé, ze nie zyje.

- Moze dowiem si¢ czego$ wigcej w Gatazce Oliwnej?

- By¢ moze, ale jeszcze raz ostrzegam pania, Victorio: musi pani bardzo uwaza¢. Organizacja, z ktora pani walczy, jest
catkowicie bezwzgledna. Nie chciatbym, zeby znalazta si¢ pani w Tygrysie.

Victoria zadrzata i powiedziata cicho:

- Tak jak sir Rupert Crofton Lee. Wie pan, tego ranka, kiedy widziatam go tutaj w hotelu, bytlo w nim co$ dziwnego,
co$ mnie zaskoczyto. Nie moge skojarzy¢ co.

- Co$ dziwnego?

- Tak, co$ innego niz przedtem. -1 gniewnie potrzasneta glowa w odpowiedzi na wyczekujace spojrzenie Dakina. -
Moze na to wpadng. To na pewno nic waznego.

- Kazdy szczegdt moze by¢ wazny.

- Edward mowi, ze jak znajdzie mi pracg, powinnam si¢ stad wyprowadzi¢ i zamieszka¢ w jakims pensjonacie jak inne
dziewczeta.

- Bedzie mniej domystéw. Hotele w Bagdadzie sa bardzo drogie. Pani Edward ma gtowe na karku.

- Chce si¢ pan z nim zobaczy¢? Dakin potrzasnal zdecydowanie glowa.

- Nie, prosze mu powiedzie¢, zeby trzymat si¢ z dala ode mnie. Niestety pani, zbiegiem okoliczno$ci tamtej nocy,
kiedy zginat Carmichael, dostata si¢ do grona podejrzanych. Edward nie ma zadnych powiazan z tamtym wydarzeniem



ani ze mna, i bardzo dobrze.

- Miatam o co$ pana zapyta¢ - powiedziala Victoria. - Kto zabil Carmichaela? Czy morderca szedt za nim do hotelu?
- Nie - odpart wolno Dakin. - To niemozliwe.

- Niemozliwe?

- Carmichael przyptynat guf a, todzia tubylcow, i nikogo za nim nie bylo. Wiemy o tym, bo pilnowalismy rzeki.

- Wigc kto$ z hotelu?

- Tak, dziecino. I to kto$ z jednego skrzydta w hotelu, sam obserwowatem schody, nikt nie wchodzit. Spojrzal na jej
pytajaca twarz i powiedziat cicho:

- Nie ma tak wielu os6b. Pani, ja, pani Cardew Trench, Marcus, jego siostra. Kilku starych stuzacych, ktorzy tu pracuja
od lat. Cztowiek nazwiskiem Harrison z Kirkuku, o ktérym nic nie wiadomo. Pielggniarka z Jewish Hospital... Mogta
by¢ kazda z tych osob, ale zadna nie wydaje si¢ prawdopodobna, z jednego prostego powodu.

-Tak?

- Carmichael mial si¢ na bacznosci. Wiedzial, ze zbliza si¢ szczytowa chwila jego misji. Byt czlowiekiem o
wyczulonym instynkcie niebezpieczenstwa. Jak to sig stato, ze instynkt go zawiodi?

- Ci policjanci... - zaczeta Victoria.

- Oni przyszli potem z ulicy. Przypuszczam, ze otrzymali jaki$ sygnat. Ale nie oni popehili zbrodnig. Musiat to zrobi¢
cztowiek, ktorego Carmichael dobrze znat, ktéremu ufat... albo... ktérego zlekcewazyt. Gdybym tylko wiedziat...
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Po osiagnigciu sukcesu przychodzi kolej na odreagowanie napigcia. Victoria, jak w transie dazyta do celu: dostac sig
do Bagdadu, znalez¢ Edwarda, pozna¢ Gatazke Oliwna. Dokonala tego i teraz zastanawiala si¢ czasami, cho¢ nie byta
sktonna do autorefleksji, co wlasciwie tutaj robi. Uniesienie towarzyszace spotkaniu z Edwardem pojawito sig i
znikngto. Kochata Edwarda i Edward ja kochat. Pracowali wspoélnie pod jednym dachem, ale patrzac chtodnym okiem,
Victoria zadawata sobie pytanie: na co i po co?

Edward sita wtasnej determinacji czy zr¢cznej perswazji, dopiat swego, Victoria otrzymata skromnie platne zajecie w
Galazce Oliwnej. Pracowata w matym, ciemnym pokoiku, w ktorym stale palilo si¢ $wiatlo, przepisywata na
rozklekotanej maszynie zawiadomienia, listy i manifesty dotyczace naiwnego programu Gatazki Oliwnej. Edward
mial poczucie, ze z Galazka Oliwna jest co$ nie w porzadku. Pan Dakin zgadzat si¢ z jego opinia. Zadaniem jej,
Victorii, bytlo wpas¢ na jaki$ trop, ale pytanie, czy byto tu w ogodle czego szukaé. Pokojowa dziatalno$¢ Gatazki
Oliwnej byta stodka jak miod. Spotkania odbywaty sig¢ przy oranzadzie i zalosnych zakaskach, a Victoria miata na nich
pemi¢ obowiazki niemalze pani domu: rozmawia¢, przedstawiaé, pilnowa¢ dobrego nastroju, krazy¢ wérod ludzi
rozmaitych nacji, ktorzy spogladali na siebie wilkiem i fapczywie pochtaniali zakaski.

Jej zdaniem nie bylo tu zadnego ukrytego nurtu, konspiracji, wewngtrznych struktur. Wszystko byto jawne, pokojowe
i przerazliwie nudne. Ciemnoskorzy chiopcy zalecali si¢ do Victorii, pozyczali jej ksiazki, ktore przerzucata i od-
ktadata znuzona.

Z hotelu Tio przeprowadzila si¢ do pensjonatu na zachodnim brzegu rzeki, gdzie mieszkala razem z innymi
dziewczgtami ré6znych narodowos$ci. Wérdd nich byta Catherine i Victorii zdawato sig, ze obserwuje ja ona podejrzli-
wym okiem; czy Catherine podejrzewata ja o szpiegowanie Gatazki Oliwnej, czy tez to sprawa bardziej delikatnej
natury, dotyczaca uczu¢ Edwarda, tego Victoria nie mogta rozstrzygnac. Brata pod uwage raczej t¢ druga mozliwosé.
Byto powszechna tajemnica, ze to Edward zatatwil praceg Victorii, totez kilka par zazdrosnych ciemnych oczu typato
na nig z uzasadniong wrogoscia.

Faktem jest, myslata ponuro, ze Edward jest stanowczo zbyt przystojny. Wszystkie te dziewczyny byly w nim
zakochane, a ujmujacy, przyjacielski sposob bycia Edwarda tylko pogarszat sprawe. Victoria i Edward umowili sig, ze
beda trzymaé swe uczucia w tajemnicy. Jezeli maja odkry¢ co§ waznego, nikt nie moze ich podejrzewaé o wspoltprace.
Stosunek Edwarda do Victorii byt taki sam jak do innych dziewczat, tyle ze nieco chtodniejszy.

O ile wige Galazka Oliwna wydawala si¢ calkowicie nieszkodliwa organizacja, to jej szef i zatozyciel budzil wiele
watpliwosci. Victoria kilkakrotnie czuta na sobie spojrzenie ciemnych pytajacych oczu i cho¢ reagowata niewinna
pensjonarska minka, serce zaczynato jej wali¢ jak mtotem, ogarniat jq lgk.

Kiedys stawila si¢ u niego z powodu jakiego$ btedu maszynowego i juz nie skonczylo si¢ na spojrzeniu.

- Mam nadziejg, ze zadowolona jest pani z pracy? - spytat.

- Tak, bardzo - odparta Victoria. I dodata: - Przykro mi, Ze robig tyle bigdow.

- Nie szkodzi. Nie potrzebujemy bezdusznych automatow. Potrzebujemy mtodosci, wielkodusznej postawy, szerokich
horyzontéw myslenia.

Victoria usitowala przybra¢ powazna, wielkoduszna postawe.

- Trzeba kochacé pracg... kochaé sprawe, ktorej si¢ stuzy... wierzy¢ w swietlana przysztos¢. Czy tak wilasnie pani czuje,



moje dziecko?

- To wszystko jest dla mnie takie nowe - powiedziala. Mam wrazenie, ze nie ogarngtam jeszcze tego do konca.

- Razem... wszyscy razem... mtodzi na catym $wiecie powinni i$¢ razem. To sprawa zasadnicza. Lubi pani nasze
kolezenskie wieczorki dyskusyjne?

- Bardzo - odparta Victoria, ktéra w rzeczywistosci nienawidzita tych spotkan.

- Zgoda zamiast swar6w, braterstwo zamiast nienawisci. Ten proces postepuje, powoli i systematycznie. Zgadza si¢
pani ze mna?

Pomyslata o niekonczacych si¢ drobnych zawisciach i ktdtniach, zranionych uczuciach, wiecznych przeprosinach i nie
bardzo wiedziata, co ma odpowiedzie¢.

- Niekiedy - powiedziata ostroznie - ludzie sa trudni.

- Wiem... wiem... - westchnat doktor Rathbone i zmarszczyt w zaktopotaniu swe szlachetne, wysokie czoto. -
Styszatem, ze Michael Rakounian pobit si¢ z Isaakiem Na-houmem i rozcial mu wargg. O co poszio?

- Po prostu drobne nieporozumienie. Doktor Rathbone zamyslit si¢ ponuro.

- Cierpliwo$¢ i wiara - mruknat. - Cierpliwos$¢ i wiara -powtorzyt.

Victoria poshusznie pokiwata glowa i wybakata co$ pod nosem, po czym odwrdcita sig, by wyjs¢ z pokoju. Ale
przypomniata sobie, ze zostawita maszynopis, i zawrdcita.

W tym momencie spotkata spojrzenie doktora Rathbone i przerazita sig; wpatrywat si¢ w nia przenikliwym, nieufnym
wzrokiem. Victorii przyszto nagle do glowy, ze tak naprawdg wcale nie wie, pod jak Scisla jest obserwacja i co
wlasciwie mysli o niej doktor Rathbone.

Wytyczne Dakina byty bardzo precyzyjne. Jesli miata mu co$ do przekazania, musiata trzymac¢ si¢ pewnych ustalen.
Dat jej stara, wyblakla r6zowa chusteczke, miala z ta chusteczka przechadza¢ si¢ w poblizu swego pensjonatu nad
brzegiem rzeki o zachodzie stonica, jak to czasem robita. Byta tam mata §ciezka, ciagnaca si¢ przez jakie§ ¢wieré mili.
W pewnym momencie pojawiaty si¢ duze schody prowadzace na brzeg rzeki, gdzie zawsze staly przycumowane
todzie. Na jednym z drewnianych pali znajdowal si¢ zardzewiaty gwdzdz. Tam Victoria miata umocowaé skrawek
rézowej chusteczki - znak, ze prosi o kontakt z Dakinem. Do tej pory, mys$lata Victoria z gorycza, takiej potrzeby nie
byto. Poza tym, ze pracowata byle jak i za byle jakie pieniadze, nic si¢ nie dziato. Edwarda widywata z rzadka, gdyz
stale gdzie§ wyjezdzatl na polecenie doktora Rathbone'a. Teraz na przykiad wihasnie wrocit z Iranu. W czasie
nieobecnosci Edwarda miata jedno krotkie i niezbyt zadowalajace spotkanie z Dakinem. Otrzymata polecenie, zeby
p6js¢ do hotelu Tio i zapytaé, czy nie zostawita w pokoju swetra. W hotelu dowiedziala si¢, ze swetra nie znaleziono,
ale natychmiast pojawil si¢ Marcus, ktdry ja zgarnat na drinka nad rzekg. Z ulicy wyltonit si¢ Dakin, a Marcus zaprosit
go do towarzystwa. Po chwili wezwano Marcusa i Victoria znalazla si¢ sam na sam z Dakinem, ktéry saczyt swa
lemoniadg przy malym pomalowanym olejno stoliku.

Przyznata si¢ ze skrucha do braku jakichkolwiek osiagnig¢. Dakin jednak byt bardzo wyrozumiaty i uspokajajacy.

- Alez dziecino, nawet pani nie wie, czego pani szuka, czy w ogole jest czego szukac. A jakie sa pani ogolne wrazenia
z Gatazki Oliwnej?

- To metna impreza.

- Mgtna, zgoda. Ale czy fatszywa?

- Nie wiem - méwila powoli Victoria. - Jak to powiedzie¢? ... Ludzie maja zaufanie do kultury...

- Chce pani powiedzie¢, ze tam, gdzie idzie o kultureg, kazdy przyjmuje wszystko bona fides, inaczej gdyby szto o
dziatalno$¢ dobroczynng czy finansowa? To prawda, 1 na pewno sa tam prawdziwi entuzjasci. Czy kto$ jednak
podszywa si¢ pod t¢ ich organizacj¢?

- Chyba placze si¢ tam wielu komunistow - powiedziata niepewnie Victoria. - Edward tez tak uwaza. Kazat mi czytac¢
Karola Marksa i wygladac ich reakcji. Dakin pokiwat glowa.

- Ciekawe. I co?

- Narazie nic.

- Co z Rathbone'em? A on, czy on jest uczciwy?

- Mysle, ze tak - powiedziata Victoria z powatpiewaniem w glosie.

- Widzi pani, on dla mnie stanowi problem - powiedzial Dakin. - To gruba ryba. Przypusé¢my, ze jest jaki$§ spisek
komunistow; studenci, mtodzi rewolucjoni$ci maja niewielkie szansg, by spotkac si¢ z prezydentem. Policja jest od
tego, by nie rzucano bomb z ulicy. A Rathbone to co innego. Nalezy do czotowki, stawny cztowiek, zbawca ludzkosci.
Bedzie mogt bez trudu wejs¢ w bliski kontakt z waznymi osobisto$ciami. Zapewne to zrobi. Chciatbym sig czego$
dowiedzie¢ o tym Rathbonie.

“Tak - pomyslata Victoria - wszystko kreci si¢ wokot Rathbone'a".

Wtedy, gdy przed wielu tygodniami w Londynie, Edward, moéwiac ogblnikowo o swych podejrzeniach, mial na mysli
Rathbone'a. Musiato co$ by¢, pomyslata nagle Victoria, jaki$ incydent czy stowo, co$, co wzbudzito podejrzliwosc
Edwarda. Tak bowiem, w przekonaniu Victorii, funkcjonuje ludzki umyst; niesprecyzowana watpliwos¢, nieufnoscé



nie sa nigdy tylko zwyklym przeczuciem, zawsze jest jakas przyczyna. Gdyby Edward mogt doktadnie wszystko
odtworzy¢, moze razem wpadliby na to, jaki fakt czy zdarzenie wzbudzito jego zastrzezenia. Podobnie ona, Victoria,
musi zrekonstruowac, co ja tak zdziwito w sir Rupercie Croftonie Lee, kiedy siedzial w stoncu na tarasie hotelu Tio.
Oczywiscie, zaskoczona byla jego obecnoscia w Tio, byta pewna, ze zatrzymal si¢ w ambasadzie, ale to nie
uzasadnialo jej silnego przekonania, ze czlowiek na tarasie nie moze by¢ sir Rupertem. Przesledzi po kolei wydarzenia
tamtego ranka, a Edward musi jak najszybciej

zrobi¢ to samo odnosnie do swych pierwszych kontaktow z Rathbone'em. Powie mu o tym, kiedy tylko spotkaja si¢
bez swiadkow. Spotka¢ Edwarda samego nie bylo jednak rzecza tatwa. Wrdcit co prawda z Iranu, ale ich prywatne
kontakty w Gatazce Oliwnej byty prawie niemozliwe: hasto z ostatniej wojny - les oreilles ennemies vous ecoutent -
powinno by¢ tu wypisane na kazdej $cianie. Nie bylo rowniez prywatnosci w armenskim pensjonacie, gdzie mieszkata
Victoria. “Tyle mam tu z Edwarda co nic! - myslata. - Réwnie dobrze mogtabym siedzie¢ w Anglii".

Wkrétce okazalo sig, ze nie jest jednak zupetnie tak, jak sobie mys$lata Victoria.

Ktoéregos$ dnia Edward pojawit si¢ u niej z jakims rekopisem i powiedziat:

- Doktor Rathbone prosi, zeby to natychmiast przepisa¢. Zwro¢ szczegdlna uwage, Victorio, na druga strong, jest tam
duzo trudnych nazw arabskich.

Z westchnieniem wsuneta papier w maszyng i zaczeta przepisywac, jak to ona, niecierpliwie. Doktor Rathbone miat
do$¢ czytelny charakter pisma i Victoria mogla sobie nawet pogratulowac, ze robila mniej btedéow niz zwykle.
Odlozyta na bok pierwsza strong i zabrala si¢ za druga; w tym momencie zrozumiata, o co chodzito Edwardowi.
Napisana przez niego malenka karteczka byta przypigta u gory drugiej strony.

“Idz na spacer brzegiem Tygrysu, przejdz Beit Melek Ali, jutro rano okoto jedenastej".

Nastepnego dnia byt piatek, dzien $wiateczny. Nastrdj Victorii zdecydowanie si¢ poprawit. Natozy nefrytowozielony
sweter. Najwyzsza pora umy¢ glowe. W jej pensjonacie blry z tym trudnosci - jeden z urokéw tamtejszego zycia.
“Najwyzsza pora" - mrukngta pod nosem.

- Moéwitas co$ - spytata Catherine, unoszac gtowe znad

sterty listow, pigtrzacej si¢ na sasiednim stoliku, i spogladajac na nia spod oka.

Victoria blyskawicznie zgniotla w r¢ku karteczkg¢ Edwarda i powiedziata niedbale:

- Powinnam umy¢ glowe. Wszystkie zaktady fryzjerskie sa tak brudne, zupehie nie wiem, gdzie p6jsc.

- Tak, sa brudne i na dodatek drogie. Ale znam dziewczyng, ktora bardzo porzadnie myje wlosy i ma czyste reczniki.
Jak chcesz, to cig zaprowadzg.

- Bardzo ci dzigkuje, Catherine.

- P6jdziemy jutro, mamy wolne.

- Jutro nie mogg - powiedziata predko Victoria.

- Dlaczego?

Victoria poczula na sobie podejrzliwe spojrzenie i z miejsca wrocita jej zwykla antypatia do Catherine.

- Ide na spacer, musze ztapac¢ troche powietrza. Cztowiek czuje sig tutaj jak w klatce.

- Gdzie tu mozna spacerowac¢? W Bagdadzie to niemozliwe.

- Poradzg sobie.

- Lepiej i8¢ do kina. Jest tez ciekawy odczyt.

- Nie, chee by¢ na powietrzu, w Anglii duzo chodzimy na spacery.

- Wydaje ci sig, ze mozesz zadziera¢ nosa, bo jestes Angielka. A wiesz, co to znaczy by¢ Angielka? Tyle co nic. My
tutaj plujemy na Anglikow.

- Sprébuj tylko pluna¢ na mnie, a przekonasz sig, co cig czeka - pogrozita Victoria, majac kolejny dowdd na to, jak
fatwo wybuchaja niesnaski w Galazce Oliwne;j.

- Ciekawa jestem, co zrobisz.

- Sprébuj, to zobaczysz.

- Dlaczego czytasz Karola Marksa? Nic z tego nie mozesz zrozumie¢. Jeste$ za ghupia. Myslisz, ze kiedykolwiek
przyjma ci¢ do partii komunistycznej? Nie masz w ogole zadnego przygotowania politycznego.

- A dlaczego miatabym nie czytac¢? To jest przeciez dla takich ludzi jak ja, ludzi pracy.

- Nie jeste$ cztowiekiem pracy. Jeste$ burzujka. Nawet porzadnie pisa¢ na maszynie nie potrafisz. Zobacz, ile tu
bigdow.

- Najmadrzejsi ludzie robia biedy ortograficzne - powiedziala z godnoscia Victoria. - Jak moge pracowac, kiedy caty
czas gadasz?

Wystukata z zawrotna szybko$cia jedna linijke, po czym stwierdzita z przykroscia, ze niechcacy nacisngta klawisz
podnosnika: miata przed soba cata linijke wykrzyknikow, cyfr i nawiasow. Wyjela papier z maszyny, wsadzita nowy,
przylozyta sig do pracy i ze skoficzong robota stawila si¢ u doktora Rathbone'a.

Rathbone przegladal maszynopis, mruczac cicho pod nosem:



- Sziraz jest w Iranie, a nie w Iraku. Irak zreszta pisze si¢ na koncu przez “k", a Teheran przez “h". No c6z, dzigkuje
pani, Victorio.

Kiedy wychodzita z pokoju, zawotal ja z powrotem.

- Niech mi pani powie, czy jest pani zadowolona?

- Tak, bardzo.

Odpowiedziato jej przenikliwe spojrzenie ciemnych oczu spod krzaczastych brwi. Poczuta si¢ nieswojo.

- Niewiele pani ptacimy.

- Nic nie szkodzi - powiedziata. - Lubig t¢ prace.

- Naprawdg?

- Tak - zapewnita Victoria. I dodata: - Cztowiek ma poczucie, Ze robi co$ pozytecznego.

Jej jasne oczy wytrzymaty ciemne, przenikliwe spojrzenie doktora Rathbone'a.

- I starcza pani na zycie?

- Tak, znalaztam niezte miejsce, catkiem tanie, mieszkam razem z Armenkami. Jako$ sobie radzg.

- Brakuje w tej chwili stenotypistek w Bagdadzie - po-

wiedziat Rathbone. - Myslg, ze moégtbym znalez¢ pani lepsza posade.

- Ale ja nie chcg zmienia¢ posady.

- Powinna by¢ pani rozsadna.

- Rozsadna? - wyjakata Victoria.

- Tak, wlasnie. Takie male ostrzezenie, drobna rada. W jego glosie dzwigczala teraz ztowroga nuta. Victoria szeroko
otworzyla oczy.

- Naprawdg nie rozumiem.

- Czasami lepiej jest nie miesza¢ si¢ do spraw, ktorych si¢ nie rozumie.

Teraz juz zdecydowanie styszala grozbe, lecz wciaz patrzyta mu w oczy z ta sama dziecigca naiwnoscia.

- Dlaczego przyjechata tu pani do pracy? Z powodu Edwarda?

Zaczerwienila si¢ ze ztoSci.

- Oczywiscie, ze nie - powiedziata z oburzeniem. Byta wsciekta.

Rathbone pokiwat glowa.

- Edward musi stana¢ na nogi. Uptyna dlugie lata, zanim bedzie pani miata z niego pozytek. Na pani miejscu wybitbym
go sobie z glowy. I, powtarzam, mozna teraz dosta¢ niezla posadg, z dobra pensja, z perspektywami, gdzie bgdzie pani
na swoim miejscu.

Victoria zauwazyla, ze wciaz bacznie jej si¢ przyglada. Czy to byt test? Powiedziala z afektacja i powaga:

- Kiedy, widzi pan, ja si¢ wyzywam w tej pracy.

Wzruszyt ramionami, a Victoria, wychodzac z pokoju, wciaz czuta wbity w swoje plecy wzrok.

Po tej rozmowie byta zdetonowana. Czy stalo si¢ co$, co wzbudzito jego podejrzenia? Czy domyslit sig, ze Victoria
znajduje si¢ tu, by szpiegowac dziatalnos¢ Galazki Oliwnej i odkry¢ jej tajemnice? Jego glos i sposob bycia trochg ja
przerazity. Sugestia, ze przyjechata tu dla Edwarda, rozzloscita ja w pierwszej chwili. Dlatego zywo zaprzeczyta. Ale
teraz uswiadomita sobie, ze byloby sto razy lepiej, by doktor Rathbone sadzit, ze Edward jest powodem jej obecnosci
w Galazce Oliwnej, niz gdyby podejrzewat, ze kryje si¢ za tym Dakin. W kazdym razie, dzigki temu idiotycznemu
rumiencowi, Rathbone prawdopodobnie uwierzyt, ze chodzi o Edwarda - a wigc wszystko moze obracato si¢ na dobre.
Wystraszona Victoria zasypiala tej nocy ze §cisnigtym sercem.

Rozdzial siedemnasty
I

Nazajutrz rano Victoria znalazta jakas$ prosta wymowke, bv wymkna¢ si¢ z domu. Dowiedziala sig, ze Beit Melek Ali
to duzy dom stojacy nad samym zachodnim brzegiem rzeki.

Do tej pory nie miata zbyt wiele czasu na zwiedzanie miasta. Waska uliczka, ktéra wyprowadzita ja nad Tygrys, byta
przyjemnym zaskoczeniem. Skrecita w prawo i szta wolno wysoka skarpa. Miejscami byto wreez niebezpiecznie -
brzeg podmyty, a uszkodzenia nienaprawione. Przed jednym z domow znajdowaty si¢ schodki, jeden krok za daleko i
mozna skapac si¢ w wodzie. Patrzac w nurt rzeki, Victoria ostroznie posuwata si¢ do przodu.

Po jakim$ czasie wyszta na szeroka brukowana drogg. Domy po prawej stronie wyrdzniaty si¢ mita dyskrecja i nic nie
mowity o swych mieszkancach. Gdzieniegdzie bramy wjazdowe byty otwarte, Victoria zerkata do $rodka i nie mogla
si¢ nadziwi¢ kontrastom. Raz zobaczyta dziedziniec z fontanna, rozstawionymi pufami i lezakami, na nim wysokie
palmy i ogrod wygladajacy jak to sceny teatralne;.

Nastepny, wygladajacy catkiem podobnie dom wychodzit na $mietnisko i ciemne zautki, gdzie bawity si¢ umorusane,



obdarte dzieciaki.

Dotarta do gestych gajow palmowych. Po lewej stronie mingta krzywe prowadzace nad rzeke schodki. W prymitywne;j
todzi wiostowej siedziat arabski przewoznik, krzyczac i gestykulujac; zapewne proponowat jej przewiezienie na drugi
brzeg. Victoria pomyslata, ze znajduje si¢ chyba na wysokosci hotelu Tio, chociaz z takiej odlegtosci trudno byto
rozrdzni¢ architekture poszczegdlnych gmachow i wszystkie hotele wygladaty podobnie. Doszta do palmowe;j alei,
przy ktorej staty dwa wysokie domy z balkonami. Dalej, tuz przy rzece, spostrzegta wielki budynek z ogrodem i
balustrada. To na pewno Beit Melek Ali, czyli Dom Krola Ali.

Minawszy go, po paru minutach, znalazta si¢ w biedniejszej okolicy. Rzeke zastaniaty plantacje palm ogrodzone
zardzewiatym drutem kolczastym. Po prawej jakie§ budy, walace si¢ domy o chropowatej suszonej w stoncu cegle,
zwanej adobe. Dalej dzieci w $mietniku, chmary much nad stosami odpadkéw. Do rzeki wiodta droga, na ktorej stat
samochod, starodawny gruchot. Przy samochodzie ujrzata Edwarda.

- A, jestes$ - powiedzial Edward. - Wsiada;.

- Dokad jedziemy? - spytata Victoria, wskakujac raczo do gruchota. Edward odwrdcit si¢ zza kierownicy, spojrzat na
nia, jakby ptatat figla, i uSmiechnat si¢ promiennie.

- Jedziemy do Babilonu - odpart. - Najwyzszy czas na maty wypad we dwoje.

Samochdd wystartowat, szarpiac straszliwie i podskakujac gwattownie na kocich tbach.

- Do Babilonu? - zawotata Victoria. - To brzmi cudownie. Naprawdg do Babilonu?

Samochdd skrecit w lewo, jechali teraz dobrze wybrukowana szosa imponujacej szerokosci.

- Tak, ale mozesz si¢ rozczarowac. Babilon nie jest zupetnie tym, czym kiedys.

Victoria zanucita:

1le mil do Babilonu?

SiedemdZziesiqt w jednq strone.

A czy zajde tam przy Swiecy?

Tam i nazad, wielkie rzeczy,

Moj mosci panie.

- Czesto to $piewatam, kiedy bytam mata. Zawsze fascynowaty mnie te stowa. A teraz naprawde jedziemy do
Babilonu!

- I wrécimy przy §wiecy. W kazdym razie tak sadze¢. W tym kraju nigdy nic nie wiadomo.

- Ten samoch6d ma ochote lada moment si¢ rozleciec.

- I pewno sig rozleci. Wszystko jest w nim na stowo honoru. Ci Irakijczycy doskonale potrafia go powiaza¢ sznurkami,
mowia inszallah, i juz jedzie.

- Zawsze to inszallah.

- Najtatwiej zrzuci¢ odpowiedzialno$¢ na Wszechmogacego.

- Chyba nie najlepsza ta droga? - wykrztusita Victoria na kolejnym wyboju. Dobra, szeroka nawierzchnia okazata si¢
tylko ztudna obietnica. Szosa byla co prawda wciaz szeroka, ale pelna nieréwnosci i kolein.

- Bedzie coraz gorzej - krzyknat Edward.

Pelni szczgscia podskakiwali na wybojach. Tumany kurzu unosity si¢ wokot nich. Wielkie cigzaro6wki zatadowane
Arabami pedzity srodkiem jezdni, ghuche na sygnat klaksonu.

Przejezdzali obok murowanych ogrodzen, mijali grupy kobiet, dzieci i ostow, dla Victorii wszystko byto nowe i
stanowito czg$¢ czarodziejskiej przejazdzki do Babilonu u boku Edwarda.

Poobijani i wytrzgsieni za wszystkie czasy, po paru godzinach jazdy dotarli do Babilonu. Zikkurat, rumowisko bez
zadnego wyrazu, rozczarowato w pierwszej chwili Victorig, ktora spodziewata si¢ kolumn i tukéw, jak na pocz-
towkach z Grecji.

Kiedy jednak gramolili si¢ za przewodnikiem przez kurhany z adobe, rozczarowanie stopniowo zanikalo. Victoria
jednym uchem stuchata dlugich wyjasnien, a idac Droga Procesyjna od bramy Isztar, wsréd plaskorzezb
przedstawiajacych wyobrazenia zwierzat, przejeta si¢ nagle cata chwala przesztosci i zapragneta dowiedzie¢ sig
czego$ o tym wielkim, dumnym miescie, ktore teraz lezato u jej stop martwe i opuszczone. Spetniwszy obowiazki
wobec starozytnosci, usiedli obok Lwicy Babilonskiej, by zjes¢ lunch, ktéry zabrat ze soba Edward. Przewodnik
usmiechnat si¢ wyrozumiale, powiedzial, ze koniecznie musza zwiedzi¢ muzeum, po czym zostawit ich samych.

- Naprawdg musimy i$¢ do muzeum? - spytala Victoria w rozmarzeniu. - Rzeczy skatalogowane, poszufladkowane
przestaja by¢ prawdziwe. Raz bytam w British Museum. -To bylo okropne, strasznie rozbolaty mnie nogi.

- Przesz1o$¢ jest zawsze nudna - powiedziat Edward. -O wiele wazniejsza jest przysztosc.

- To nie jest nudne - powiedziata Victoria, wymachujac kanapka w strong¢ zikkuratu. - Daje poczucie, bo ja wiem,
wielkoéci. Pamigtasz ten wiersz: “Kiedy bytes krélem Babilonu, a ja chrzescijanska niewolnica"? Moze to my, ty i ja.
- Nie byto zadnych krél6w w Babilonie w czasach, kiedy zyli chrze$cijanie - rzekt Edward. - O ile pamigtam, Babilon
przestat istnie¢ jakie$ pigcset-sze$éset lat przed narodzeniem Chrystusa. Archeologowie maja u nas na ten temat



regularne odczyty, ale ja nigdy nie moge zapamigtac dat starszych od greckich i rzymskich.

- Chcialbys by¢ krélem Babilonu, Edwardzie? Edward gleboko wciagnat powietrze.

- Tak. Chciatbym.

- Wigc powiedzmy, ze byle$. A teraz masz nowe wcielenie.

- Wtedy wiedziano, jak by¢ krélem! - powiedziat Edward.

- Dlatego potrafiono rzadzi¢ $wiatem, ksztaltowac¢ go.

- Mysle, ze nie za bardzo chciatabym by¢ niewolnica -zastanawiata si¢ Victoria. - Ani chrze$cijanska, ani zadna inna.
- Miat racje Milton - powiedzial Edward i zacytowat: -“bowiem lepiej by¢ wiadca w piekle niz stuga w niebiosach".
Zawsze podziwialem Szatana u Miltona.

- Nigdy dobrze nie rozumiatam Miltona - przyznata pokornie Victoria. - Ale posztam zobaczy¢ jego Comus w Sander's
Wells, byto cudownie, a Margot Fonteyn tafczyta jak aniot.

- Gdybys byta niewolnica, Victorio - powiedzial Edward

- wyzwolilbym ci¢ i zabral do mojego haremu, tam - wskazat reka na szczatki miasta. Victorii btysngto oko.

- Skoro mowa o haremie... - zaczela.

- Jak ci sig uktada z Catherine? - spytat szybko Edward.

- Skad wiesz, ze pomys$latam o Catherine?

- Pomyslatas, nie zaprzeczysz? Poshuchaj, Viccy, naprawde zalezy mi na tym, zebys si¢ zaprzyjaznita z Catherine.

- Nie méw do mnie Viccey.

- Dobrze, Victorio z Charing Cross. Chce, zebys si¢ zaprzyjaznita z Catherine.

- Mgzczyzni to ghupcy. Zawsze chcea, zeby ich dziewczyny sig polubity.

Edward, ktory do tej pory lezat z re¢koma pod gltowa, wstat gwaltownie.

- Wszystko ci si¢ pokrecito, Victorio z Charing Cross. A twoje aluzje do haremu sa po prostu glupie...

- Wcale nie. Jak te wszystkie dziewczyny si¢ na ciebie gapia, jak do ciebie wzdychaja! Do szatu mnie to doprowadza!
- To cudownie - powiedzial Edward. - Uwielbiam, jak

jestes wsciekta. Ale wracajac do Catherine. Chceg, zebys si¢ do niej zblizyla z prostego powodu: jestem pewien, ze jej
osoba najpewniej zaprowadzi nas na trop. Ona co$ wie.

- Naprawdg tak myslisz?

- Pamigtasz chyba, co styszatlem od niej o Annie Scheele.

- Rzeczywiscie.

- A jak si¢ miewa Karol Marks? Sg jakies$ reakcje?

- Nikt mi nie wskazal wlasciwej drogi i nie wprowadzit do owczarni. A Catherine powiedziata mi wczoraj, ze partia
mnie nie przyjmie, bo nie mam odpowiedniego politycznego przygotowania. Zebym ja musiala czytaé to wstretne
nudziarstwo, naprawde, Edwardzie, to nie na moja glowe.

- A wigc jeste$ nieu§wiadomiona politycznie? - za$mial si¢ Edward. - Biedna Victoria z Charing Cross. Catherine
moze sobie szale¢ na punkcie inteligencji, sity i glgbi, $wiadomosci politycznej i B6g wie czego jeszcze, a ja i tak
najbardziej lubi¢ pewna mala stenotypistke z Londynu, ktora nie potrafi porzadnie napisa¢ trzysylabowego wyrazu.
Victoria zmarszczyta brwi. Stowa Edwarda przypomniaty jej dziwna rozmowe, ktéra odbyta z Rathbone'em.
Powtorzyta ja Edwardowi. Przygnebito go to bardziej, niz mogta si¢ spodziewac.

- To powazna sprawa, Victorio. Bardzo powazna. Opowiedz mi wszystko po kolei.

Victoria starata si¢ doktadnie przytoczy¢ stowa Rathbone'a.

- Ale nie rozumiem, dlaczego to cig tak niepokoi.

- Co? - Edward wydawal si¢ roztargniony. - Nie rozumiesz... Alez, kochanie, nie zdajesz chyba sobie sprawy z tego, ze
cig rozgryzli. Ostrzegaja ci¢. Nie podoba mi si¢ to, Victorio, wcale mi si¢ nie podoba.

Przerwat na chwilg, po czym podjat z powaga:

- Komunis$ci sa bezwzgledni. Nie cofng si¢ przed niczym, to cz¢s$¢ ich credo. Nie cheg, zebys dostala w gtowe, a twoje
ciato wrzucono do Tygrysu, kochanie.

Jakie to dziwne, myslata Victoria, siedzie¢ wsrdod ruin Babilonu i zastanawia¢ sig, czy niezadtugo cztowiek dostanie w
glowe, a jego ciato wrzuca do rzeki. Przymkneta oczy...

“Zaraz si¢ obudz¢ w Londynie... Miatam wspaniaty sen o groznym Babilonie, kompletny melodramat". Zamkngta
catkiem oczy. “A moze jestem w Londynie... zaraz zadzwoni budzik, pdjde do biura pana Greenholtza i nie bedzie
zadnego Edwarda..."

Na t¢ mysl szybko otworzyta oczy, zeby si¢ upewnié, czy Edward rzeczywiscie tutaj jest (o co to ja go mialam zapytaé
w Basrze, kiedy nas zawotano, a potem zapomniatam?). A jednak to nie byt sen. Ostry blask stonca, zupetnie nie jak w
Londynie, ruiny Babilonu niewyrazne i migocace na tle ciemnych zarysow palm. Obok, zwrocony lekko do niej
plecami, siedziat Edward. Jak cudownie sptywaty mu na do6t wtosy, i ten maty loczek na szyi, i co to za szyja, pigkna,
opalona na brazowo, bez zadnej plamki, mgzczyzni maja czg¢sto na szyi krosty, jakies$ pryszcze, tam gdzie obciera ich



kotnierzyk, na przyktad szyja sir Ruperta z tym nabrzmiewajacym czyrakiem.

I nagle Victoria poderwata si¢ na réwne nogi, wydajac zdtawiony okrzyk. Jej rojenia na jawie nalezaty juz do prze-
szto$ci. Byta skrajnie podniecona.

Edward spojrzat na nia pytajaco.

- Co sig stato Victorio z Charing Cross?

- Przypomniatam sobie - powiedziata jednym tchem - o sir Rupercie Croftonie Lee.

Edward wciaz patrzyl na nia pytajaco, nic nie rozumiejac, wigc Victoria zaczgta goraczkowo thumaczy¢, prawde
mowiac, do$¢ metnie.

- To byt czyrak - mowita. - Czyrak na szyi.

- Czyrak na szyi? - spytat Edward zaintrygowany.

- Tak, to bylo w samolocie. Siedziat przede mna i zsunat mu si¢ kaptur, i wtedy zobaczytam... ten czyrak.

- Nie widz¢ w tym nic nadzwyczajnego. Wielu ludzi ma czyraki, to przykre, ale nic takiego.

- Oczywiscie, Edwardzie. Ale chodzi o to, ze wtedy na tarasie nie miat.

- Czego nie miat?

- Nie miat czyraka. Och, Edwardzie, postaraj si¢ zrozumie¢. W samolocie mial czyrak na szyi, a w Tio nie miat
czyraka. Skéra na szyi byta gtadka, bez skazy, jak twoja teraz.

- Wige pewno juz si¢ go pozbyt.

- Jak mogt si¢ go pozby¢, Edwardzie? W jeden dzien? Kiedy czyrak wtasnie dojrzewat? Nie mogt zniknaé, tak bez
$ladu. Sam widzisz, co to znaczy, tak, nawet na pewno: m¢zczyzna w Tio nie byt sir Rupertem.

I pokiwata z przekonaniem glowa. Edward patrzyt na nig szeroko otwartymi oczami.

- Zwariowatas. Jak mogt nie by¢ sir Rupertem? Przeciez cata reszta si¢ zgadza.

- Tylko widzisz, ja nigdy mu si¢ doktadnie nie przyjrzatam. Zapamigtatam tylko... eee... mozna to nazwaé ogdlnym
wrazeniem. Kapelusz i peleryna, i ten wyglad pirata. Takiego czlowieka bardzo tatwo zagraé.

- Ale w ambasadzie...

- Przeciez nie mieszkat w ambasadzie. Przyjechat do Tio. Na lotnisku wyszedt po niego jaki$ podrzedny sekretarz.
Ambasador jest w Anglii. Zreszta sir Rupert ciagle podrézowat i rzadko bywat w kraju.

- Dlaczego jednak... ?

- Oczywiscie za wszystkim stoi Carmichael. Carmichael miat przyjecha¢ do Bagdadu i spotka¢ si¢ z sir Rupertem,
zeby przekaza¢ mu swoje odkrycia. Tylko nigdy przedtem si¢ nie widzieli. Wigc Carmichael nie mogl poznac, ze to nie
ten cztowiek, nie miat si¢ na bacznos$ci. To jasne dla mnie: Rupert Crofton Lee (ten nieprawdziwy) zabit Carmichaela.
Och, Edwardzie, wszystko si¢ zazgbia.

- Nie wierz¢ w to, jedna wielka bzdura. Nie zapominaj, ze sir Ruperta zabito pdzniej w Kairze.

- Tak, to si¢ stato w Kairze. Teraz rozumiem. Co za makabra, Edwardzie. Widziatam to na wlasne oczy.

- Na wlasne oczy? Victorio, czys$ ty oszalata?

- Ani trochg. Postuchaj, Edwardzie. Kto$ zapukat do mojego pokoju w hotelu w Kairze, w kazdym razie wydawato mi
sig, ze do mnie, ale potem wyjrzatam i okazato sig, ze pukano do nastepnych drzwi w korytarzu, do pokoju sir Ruperta
Croftona Lee. Przyszta jedna z tych babek z obstugi samolotu czy, jesli wolisz, stewardes. Poprosita go, zeby poszedt
do biura BOAC, ktére znajdowato si¢ nieco dalej w korytarzu. Wysztam z pokoju chwilg potem. Przechodzitam koto
drzwi z napisem BOAC i on z nich wyszedl. Pomys$lalam sobie wtedy, ze co$ si¢ stalo, bo szedl zupetie innym
krokiem. Rozumiesz, Edwardzie? To byta putapka, jego sobowtdr juz tam czekat i prawdziwy sir Rupert od razu dostat
w glowe, a wyszedt ten drugi, ktdry go potem odgrywal. Przypuszczam, zZe sir Ruperta przetrzymano gdzie§ w Kairze,
moze w hotelu, nieprzytomnego, pod narkoza, a zabito go wtedy, kiedy ten podstawiony sir Rupert wrocit do Kairu.

- Wspaniata historyjka - powiedziat Edward. - Ale naprawdg, Victorio, to wszystko urojenia. Nie masz zadnych
dowodow.

- A czyrak?

- Do diabta z czyrakiem!

- I jest jeszcze cos.

- Co takiego?

- Napis BOAC na drzwiach. P6zniej go nie byto. Pamigtam, jak si¢ zdziwitam, ze biuro BOAC znajduje si¢ po drugiej
stronie gldéwnego hallu. To jedno. Ale nie koniec na tym. Ta stewardesa, ktora pukata do drzwi. Widziatam ja potem,
tutaj w Bagdadzie, i co wigcej, wiesz gdzie? W Galazce Oliwnej. Pierwszego dnia, kiedy tam bytam. Przyszta

i rozmawiala z Catherine. Wydawalo mi si¢ wtedy, ze juz gdzies$ ja spotkatam.

Po chwili milczenia dodata:

- Musisz przyzna¢, Edwardzie, Ze nie s to moje fantazje.

- Wszystko sprowadza sie do Gatazki Oliwnej - powiedziat po chwili Edward - i do Catherine. Zarty na bok, Victorio,
musisz jako$ zblizy¢ si¢ z Catherine. Schlebiaj jej, praw komplementy, rzucaj bolszewickie slogany. Zaprzyjaznij si¢ z



nig, dowiedz si¢, jakich ma przyjaciot, gdzie chodzi, z kim kontaktuje si¢ poza Gatazka Oliwna.

- To nie bedzie tatwe - powiedziata Victoria. - Ale sprobuje. A pan Dakin? Czy powinnam mu powiedzie¢?

- Tak, oczywiscie. Tylko zaczekaj jeszcze trochg. Moze bedziemy mieli co$ wigcej. Ktorego$ wieczoru musze pdjsé z
Catherine do Le Select na kabaret - westchnat Edward.

Tym razem nie byla zazdrosna. Edward mowil z ponura determinacja, ktora wykluczata z gory jakakolwiek
przyjemno$¢, po prostu - zadanie do wykonania.
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Victoria byla tak rada ze swych odkry¢, ze bez najmniejszego trudu przywitala si¢ na drugi dzien z Catherine ciepto i
serdecznie. Bardzo jest wdzigczna, mowita, ze Catherine powiedziata jej o tej dziewczynie, co myje wilosy. Victoria
musiata koniecznie umy¢ gtowe. Co do tego nie byto watpliwosci. Po powrocie z Babilonu wlosy Victorii, geste od
piasku, nabraty koloru rdzy.

- Rzeczywiscie, wlosy masz okropne - powiedziata Catherine, mierzac Victori¢ zlosliwym okiem. - Wychodzita$
wczoraj po potudniu na tg straszliwa burzg piaskowa?

- Wynajetam samochdd i pojechatam do Babilonu - odparta Victoria. - Bardzo to byto ciekawe, ale w powrotnej drodze
zerwala si¢ burza. Myslatam, ze si¢ uduszg i oslepng.

- Babilon jest bardzo interesujacy - powiedziata Catherine. - Tylko tam trzeba jecha¢ z kim§, kto si¢ zna i potrafi
porzadnie o wszystkim opowiedzie¢. Dzi§ po poludniu pojdziemy do tej dziewczyny - Armenki. Umyje ci wlosy
gestym szamponem, taki jest najlepszy.

- Jak ty to robisz, ze zawsze masz takie pigkne wlosy? -spytata Victoria, udajac podziw i patrzac na sztywne i thuste,
przypominajace kietbaski, loki Catherine.

Skwaszona zazwyczaj twarz Catherine rozjasnita si¢ usmiechem i Victoria przyznala w duchu, ze Edward sig nie myli:
komplementy robia swoje.

Tego popotudnia, kiedy wychodzity razem z Galazki Oliwnej, byty w jak najlepszej komitywie. Catherine krecita sig
po zaulkach i uliczkach, a w pewnym momencie zapukata do niepokaznych drzwi, ktdre niczym nie zdradzaty, ze po
drugiej stronie miesci si¢ zaklad fryzjerski. Po chwili weszta skromna, ale energicznie wygladajaca dziewczyna,
mowiaca staranna, wolna angielszczyzna. Zaprowadzita Victori¢ do nieskazitelnie czystej umywalni ze 1$nigcymi
kranami i rzegdami najrozmaitszych buteleczek z ptynami do wloséw. Catherine wyszta, a Victoria powierzyta swe
wlosy zrecznym regkom Miss Ankoumian. Raz, dwa i cata glowa Victorii tongta w gestej pianie.

- Proszg sig pochyli¢...

Victoria pochylita si¢ nad miednica. Wlosy ociekaty jej woda, ktdra bulgoczac sptywata do rury.

Nagle poczuta mdlacy stodkawy zapach kojarzacy si¢ ze szpitalem. Nos i usta zatkano jej szczelnie mokrym
nasaczonym tamponem. Zaczeta si¢ broni¢, wic i krecié, lecz stalowy uscisk nie pozwalat jej si¢ uwolni¢. Dusila sig,
glowa zaczela jej opadaé, w uszach huczalo...

A potem noc, gigboka, ciemna noc.

Rozdzial osiemnasty

Kiedy Victoria odzyskata §wiadomo$¢, miata poczucie, ze uptynat szmat czasu. W gltowie kiebita jej si¢ mieszanina
wspomnien: wstrzasy samochodu... arabski szwargot, jakie$ ktotnie... o$lepiajacy btysk lampy w oczach... straszliwy
atak nudnosci. Przypomniata tez sobie, ze lezata na t6zku, kto$§ uniost jej reke: przerazajace ostre uktucie igla i znowu
strzepki snow, ciemnos¢, rosnace uczucie zagrozenia...

Teraz wreszcie byta soba, Victoria Jones z krwi i1 kosci, tyle ze niezbyt wyrazna. Victorii Jones co$ si¢ przydarzylo:
dawno temu... cale miesiace... moze lata... a moze kilka dni...

Babilon... stonce... kurz... wlosy... Catherine. Oczywiscie, Catherine, usmiechajaca si¢ Catherine z chytrymi oczami i
lokami przypominajacymi kietbaski. Catherine zaprowadzita ja do dziewczyny, ktéra myje wlosy, a potem, wiasnie,
co si¢ statlo potem? Ten koszmarny zapach - wciaz go czuje - taki mdlacy, tak, jasne, to chloroform. Uspili ja
chloroformem i wywiezli, dokad?

Ostroznie sprobowata usias¢. Chyba lezata na 16zku, bardzo twardym, glowa ja bolata, czula si¢ jak pijana i byla senna,
przerazliwie senna... ten zastrzyk... podskorny zastrzyk... dali jej co§ oszatamiajacego... wciaz byta na pot przytomna.
Ale nie zabili jej. (Dlaczego?) Bogu dzigki! Najlepiej zasnaé - pomyslata sennie. I natychmiast zamknety jej si¢ oczy.
Kiedy obudzita si¢ po raz drugi, miata juz duzo jasniejsza gtowe. Byt biaty dzien i mogta sig rozejrzec.

Znajdowatla si¢ w niewielkim, bardzo wysokim pokoju, pomalowanym na przygnebiajacy szaroniebieski kolor.
Podloga byta klepiskiem. Na cate umeblowanie sktadato si¢ 16zko, na ktérym lezata Victoria pod brudnym pledem,
chwiejacy si¢ stolik z porysowana emaliowang miednica, a pod nim cynowe wiadro. Byto tez okno z zewngtrznym



okratowaniem z drewna. Victoria bardzo ostroznie wstata z t6zka - czuta si¢ dziwnie, bolata ja glowa - i podeszta do
okna. Przez kraty widac byto catkiem wyraznie, ujrzata ogrdd, a za nim palmy. Ogréd prezentowat si¢ zupehie niezle
wedhug standardow wschodnich, cho¢ na pewno przedstawiatby wiele do zZyczenia w oczach angielskiego wtasciciela
domku pod miastem. Pelno tam bylo jaskrawopomaranczowych nagietkéw, rosty zakurzone drzewa eukaliptusowe i
kepy tamaryszku.

Dziecko z niebieskim tatuazem na twarzy i obraczkami na nogach wykonywalo jakie$ sztuki z pitka i zawodzito
jekliwie wysokim nosowym glosem, jakby kto§ w oddali grat na kobzie.

Victoria skierowata teraz wzrok na drzwi, duze i masywne. Bez wigkszej nadziei podeszia i sprobowata je otworzy¢.
Byly zamknigte. Wrdcila i usiadta na skraju t6zka.

Gdzie sig znajdowata? Na pewno nie w Bagdadzie. I co teraz zrobi?

Po chwili przyszio jej do glowy, Ze ostatnie pytanie nie ma sensu. Bardziej dorzeczne bytoby si¢ zapytac, co z nia
zrobia. Z niemitym uczuciem khlucia w dotku przypomniala sobie rade Dakina, zeby wszystko od razu wyspiewaé. A
moze juz z niej wyciagneli, co trzeba, kiedy byta nieprzytomna?

Najwazniejsze - Victoria uparcie podnosita si¢ na duchu - ze zyje. Gdyby tylko udalo si¢ jej utrzymac ten stan rzeczy
do czasu, jak Edward ja znajdzie. Co zrobi Edward, kiedy zobaczy, ze znikngta? P6jdzie do Dakina? Bedzie dziatat na
wilasna reke? Postraszy Catherine i zmusi ja do powiedzenia prawdy? A moze w ogdle nie bedzie jej podejrzewal? Im
usilniej Victoria starala si¢ pokrzepié¢, wyobrazajac sobie Edwarda w akcji, tym bardziej jego obraz zamazywat sig, az
wreszcie stat si¢ catkowicie abstrakcyjny. Na ile mozna liczy¢ na jego inteligencj¢? To bylo podstawowe pytanie.
Edward byt cudowny, czarujacy. Ale czy miat glowe na karku? Bo nie da si¢ ukry¢, ze przy jej obecnych ktopotach bez
inteligencji ani rusz.

Pan Dakin, ten wiedzialby, co zrobi¢. Tylko czy bedzie mu si¢ chcialo? Moze po prostu wykresli jej nazwisko z
rejestru, postawi przy nim krzyzyk i napisze obok swym starannym pismem: §p. W koncu, dla Dakina byta kim$
anonimowym. Podjeli wspolnie probe, szczgscie im nie dopisato, koniec, kropka, nie ma rady. Nie, nie widziata
Dakina w roli wybawcy. Zreszta, ostrzegat ja.

Doktor Rathbone tez ja ostrzegat. (Ostrzegat czy grozil?) A poniewaz nie przyjela jego rady, grozba szybko si¢ .
spehita.

“Ale zyje, zyje" - powtarzata Victoria z mocnym postanowieniem, by patrze¢ na jasniejsze strony swej sytuacji.

Na zewnatrz rozlegly si¢ kroki i dat si¢ stysze¢ zgrzyt klucza obracajacego si¢ w zardzewialym zamku. Drzwi
skrzypnety w zawiasach i otworzyty si¢ na o$ciez. Na progu stal Arab. Niost stara blaszana tacg z jedzeniem.

Byt wyraznie w dobrym humorze, u§miechat si¢ szeroko, méwit co§ po arabsku, w koncu postawit tace, otworzyt
usta, pokazat palcem na gardlo i wyszedt zamykajac za soba drzwi na klucz.

Victoria spojrzala z ciekawo$cia na tace. Byta tam duza miska ryzu, co$, co przypominato zwinigte liScie kapusty, i
duza skiba arabskiego chleba. A takze dzbanek z woda i szklanka.

Najpierw wypila pelna szklanke wody, potem zabrata si¢ do ryzu, chleba i kapusty nadziewanej sieckanym migsem o
dziwnym smaku. Kiedy zjadta wszystko, co byto na tacy, poczuta si¢ znacznie lepie;j.

Starala si¢ zebra¢ mysli. Zostata u$piona chloroformem i porwana. Kiedy? Miata mgliste pojgcie. Z niejasnych
wspomnien z okresOw migdzy snem a jawa wydedukowata, ze musiato to by¢ kilka dni temu. Wywieziono ja z
Bagdadu. Dokad? Nie bylo sposobu, by si¢ dowiedzie¢. Nie znata arabskiego, nie mogla nawet zapyta¢. Nie pamigtata
zadnego miejsca, nazwiska, daty.

Nastapita kilkugodzinna dotkliwa bezczynno$¢.

Wieczorem pojawil sig jej straznik, znowu z pelna taca. Tym razem towarzyszyly mu dwie kobiety, ubrane na
zrudziaty czarny kolor, z zakrytymi twarzami. Nie weszty do pokoju, staty za progiem. Jedna z nich trzymata dziecko
na reku. Staty i chichotaty. Victoria czuta, jak taksuja ja wzrokiem spoza gestej zastony. Byty podniecone, bawito je,
ze trzymaja pod kluczem Europejke.

Victoria zwracata si¢ do nich po angielsku i po francusku, ale chichot byt jedyna odpowiedzia. “Dziwne uczucie
-myslata - kiedy nie mozna porozumie¢ si¢ z osoba tej samej pici". Powoli i z trudno$cia wyartykutowata jedno z
niewielu znanych jej po arabsku zdan:

- El hamdu lillah.

W nagrodg zalat ja potok arabskiej mowy. Zachwycone kobiety kiwaty glowami z ozywieniem. Victoria zrobita krok
w ich kierunku, ale natychmiast stuzacy Arab, czy jak go tam okresli¢, zagrodzit jej droge. Popchnat obie kobiety,
sam wyszedl i zamknat drzwi na klucz. Wezesniej kilkakrotnie powtdrzyt jedno stowo: Bukra... bukra...

Victoria znata to stowo. Oznaczato “jutro".

Usiadta na 16zku, musiata wszystko przemysle¢ od poczatku do konca. Jutro? Jutro kto$ przyjezdza albo co$ sig stanie.
Jutro skonczy si¢ wigzienie (albo i nie), a nawet jesli si¢ skonczy, jej juz moze nie by¢. Stowem, Victorii nie zalezato
zbytnio na tym, by sprawdzié, co bedzie jutro. Instynktownie czuta, ze znacznie lepiej bedzie, jesli do jutra znajdzie si¢
w zupetnie innym miejscu.



Czy byto to jednak mozliwe? Po raz pierwszy ten problem budzit w niej watpliwosci. Podeszta do drzwi i obejrzata je
doktadnie. Nic sig nie dato tu zrobi¢. Nie byt to zamek, ktéry mozna wywazy¢ za pomoca szpilki do wlosow, zreszta
Victoria wcale nie byla pewna, czy w ogole potrafitaby wywazy¢ jakikolwiek zamek szpilka do wlosow.
Pozostawalo okno. Okno, zdaniem Victorii, budzito wigksze nadzieje. Drewniana krata byla juz bardzo zmurszata.
Powiedzmy nawet, ze uda jej si¢ wytamacé cze$¢ kraty, tak by przecisnac si¢ na zewnatrz. Nie obedzie si¢ jednak bez
hatasu, ktory $ciagnie natychmiast uwage. Poza tym jej cela znajdowata si¢ na pigtrze, musiataby wigc albo zrobi¢ z
czego$ ling, albo skaka¢ - ryzykujac zwichnigciem nogi lub innym wypadkiem. Bohaterowie w ksigzkach, myslata
Victoria, dra posciel na pasy i robia z nich liny. Spojrzata z powatpiewaniem na gruba bawelniana kape¢ i podarty koc.
Nie nadawaly sig, to pewne. Czym miataby pocia¢ kape na pasy? Koc zapewne rozdartaby rekami, ale stan jego
zniszczenia budzit obawg, ze nie wytrzyma cigzaru cztowieka.

- Do licha - powiedziata glo$no.

Mysl o ucieczce wceiagata ja coraz bardziej. Wygladalo na to, ze jej straznikami sg ludzie bardzo prosci, dla ktorych
trzymanie jej pod kluczem zatatwiato sprawe do konca. Nie przyjdzie im do glowy, ze moze probowac zbiec, poniewaz
jest wigzniem - i to wystarczy. Czlowiek, ktory zrobit jej zastrzyk i przywidzt tutaj, na pewno znajdowat sig teraz gdzie
indziej. On, ona lub oni pojawia sig bukra. Pozostawiono ja w jakim§$ zapadtym kacie pod straza prostych ludzi, ktérzy
beda wykonywa¢ instrukcje, ale na tym koniec; nie beda wietrzy¢ podstepu, podejrzewaé, ze ta mtoda Europejka, w
Ieku o zycie, moglaby rozwinaé niezwykla inwencjg.

“Wydostang si¢! " - powiedziata do siebie Victoria.

Podeszta do stolika i zaczgta je§¢. Trzeba nabraé sit. Dostata ryz, pomarancze, kawalki migsa ptywajace w
jasnopomaranczowym sosie.

Zjadta wszystko i popita woda. Kiedy odstawita dzbanek na miejsce, stolik zachwiat sig lekko, i trochg wody pociekto
na podtoge. Podloga w tym miejscu natychmiast zrobita si¢ mokra breja. Na widok tej matej kaluzy w niezmordowane;j
glowce Victorii Jones powstat pewien plan.

Sek w tym, czy klucz zostal w zewngtrznym zamku.

Zblizat si¢ zachod stonca. Wkrotce zapadnie zmrok. Victoria podeszta do drzwi, uklekla i przylozyta oko do
olbrzymiej dziurki od klucza. W $rodku bylo ciemno. Potrzebowala teraz jakiego$ szpikulca, otdwka albo koncowki
wiecznego piora. Szkoda, ze zabrano jej torebke! Marszczac brwi, rozejrzata si¢ po pokoju. Jedynym sztuécem byta
duza tyzka. W tej chwili na nic jej ta tyzka, chociaz moze pdzniej si¢ przyda. Przysiadta, zeby si¢ porzadnie namysle¢.
Po chwili krzykneta, zdjeta but i §ciagneta wewngtrzng skorzang wktadke. Zwingtla ja $cisle w rulonik. Uzyskata w ten
sposob odpowiednio sztywne narzedzie. Znowu podeszia do drzwi, kucneta i gwattownym ruchem pchneta wktadke w
dziurke od klucza. Na szczgscie olbrzymi klucz tkwit luzno w zamku. Po kilku minutach wysitki Victorii zostaty
uwienczone sukcesem i klucz wypadt z lekkim brzekiem na ziemig po drugiej stronie drzwi.

“Muszg si¢ teraz pospieszy¢ - myslata goraczkowo Victoria - za chwilg bgdzie zupelnie ciemno". Przyniosta dzbanek z
woda i ostroznie polata podloge przy drzwiach, jak najblizej miejsca, gdzie upadt klucz. Lyzka i rekami zaczeta
wybiera¢ i wyskrobywaé blotnista ziemig. Stopniowo, wciaz podlewajac podloge woda, udato jej si¢ wyztobi¢
niewielka rynne¢ pod drzwiami. Potozyla si¢ i przylozyta oko do szczeliny, ale niewiele udato jej si¢ zobaczyc.
Podwingta rekawy i wsuneta w szczeling dton i jeszcze kawatek reki. Macata klepisko i wreszcie koniuszkiem jednego
palca dotkneta metalowego przedmiotu. Umiejscowita juz klucz, ale nie mogta wsunac reki wystarczajaco daleko, by
go przyciagnaC. Pracowata dalej: odpigta agrafke, ktora przypadkiem miata przy sobie, zgigla ja w haczyk, wetkneta w
kawalek arabskiego chleba i ruszyta na poldw na lezaco. Kiedy chciata juz krzykna¢ z bezsilnej zlosci, haczyk z
agrafki zaczepit o klucz. Mogla teraz przysunaé¢ go blisko. Chwyci¢ palcami i przeciagna¢ na swoja strong przez
rozmigkte klepisko.

Victoria usiadta na pigtach petna podziwu dla wiasnej pomystowosci. W zabloconej rece $ciskata klucz. Wstata i
wlozyta go do dziurki. Odczekata chwile i gdy w sasiedztwie rozlegt si¢ zwarty chor psiego ujadania, przekrecita
klucz. Drzwi postusznie ustapity, Victoria uchylita je i ostroznie wyjrzata przez szparg. Znajdowat si¢ tam niewielki
pokdj z otwartymi drzwiami po drugiej stronie. Victoria obeszla izbg na czubkach palcow. Zauwazyla spore szczeliny
w dachu i w podtodze. Drzwi wychodzity na podest schodow z adobe. Schody prowadzity do ogrodu.

Te spostrzezenia wystarczyly Victorii, wycofala si¢ wigc na palcach do swego miejsca odosobnienia. Bylo mato
prawdopodobne, zeby jeszcze kto§ dzi$ do niej zawital. Zamierzata poczekaé, az si¢ zupehie Sciemni i wie§ (lub
miasto) zapadnie w sen, wtedy wyruszy.

Zauwazyla jeszcze jedna rzecz. Podarta, bezksztaltna ptachta czarnego materiatu lezata w kacie przy zewnetrznych
drzwiach. Domyslita sig, ze to stara aba. Postanowila ja zabra¢, by ukry¢ pod nig swe europejskie ubranie.

Czas wlokt si¢ niemitosiernie. Victoria nie potrafitaby powiedzie¢, jak dlugo trwato to oczekiwanie. Wreszcie zamarty
wszelkie odglosy dziatalnosci ludzkiej. Ucichty arabskie piosenki puszczane gdzie$ w oddali na gramofonie lub
fonografie, zamilkty ochrypte glosy, ustalo spluwanie, nie stycha¢ byto wysokiego, piskliwego $miechu kobiet ani
placzu dzieci.



Styszata juz tylko dalekie wycie szakali i przerywane szczekanie psow, ktore trwaé bedzie - pomyslata - przez cala
noc.

- Pora rusza¢ - powiedziata Victoria i wstata. Po chwili wahania zamkneta od zewnatrz drzwi swej celi, a klucz
zostawila w zamku. Przeszta przez druga izbeg, podniosta zwdj czarnego materiatu i stangta na podescie ceglanych
schodow. Noc byta ksigzycowa; ksigzyc stat jeszcze nisko na niebie, lecz dostatecznie oswietlat drogg. Victoria
zaczeta skradad sig po schodach. Po chwili zatrzymata si¢ cztery stopnie od ziemi. Znajdowata si¢ na poziomie muru z
adobe okalajacego ogrod. Jezeli zejdzie na sam dot, nie uniknie przej$cia obok domu. A wyraznie styszata chrapanie.
Wigc moze lepiej i8¢ po murze? Byt gruby, nie przedstawiat wigkszego ryzyka.

Zdecydowata si¢. Ruszyta szybkim krokiem, zachowujac jednak ostrozno$¢, do miejsca, gdzie mur skrecat pod katem
prostym, przy ogrodzie palmowym. Natrafila tu na wyrwe. Pokonala ja, zeskakujac i zeslizgujac sig, a po chwili stala
juz na ziemi wérdd palm. Pobiegta w strong widocznej z dala dziury w ogrodzeniu gaju palmowego, przez ktora wyszia
na prymitywna uliczke, tak waska, ze nie zmie$citby si¢ na niej samochdd, w sam raz dla ostow. Uliczka biegta
pomigdzy domami z adobe. Victoria popedzita przed siebie ile sit w nogach.

Rozlegto si¢ wsciekte ujadanie psow. Dwa bure kundle wybiegty z jakiego§ domostwa, warczaty i szczerzyty kty.
Podniosta z ziemi gar$¢ gruzu, cisngta nim w ich strong. Uciekty ze skowytem.

Zwickszyta tempo. Za rogiem znalazla si¢ na gtéwnej ulicy. Waska, poorana koleinami droga biegta wsrod domkoéw
niewyraznych w §wietle ksigzyca. Zza ogrodzen wygladaty palmy, psy warczaly i szczekaty. Zaczerpneta tchu i biegta
dalej. Psy wciaz ujadaty, ale zaden cztowiek nie zainteresowat si¢ nocnym intruzem.

Wkrétce dotarta do rozlegtej rowniny. Napotkata zamulony strumyk ze zmurszalym garbatym mostkiem. Dalej widac
byto drogg czy trakt ginacy gdzie$ hen, na horyzoncie. Znowu biegla, az wreszcie nie mogta juz ztapac¢ tchu.
Miescina zostata daleko w tyle. Ksigzyc stal wysoko. Z lewa, z prawa i z przodu rozpoScierata si¢ kamienista pustynia,
bez roslinnosci, bez zadnych oznak ludzkiego zycia. Ptaski na pierwszy rzut oka krajobraz w rzeczywistosci byt lekko
falisty. Victoria nie dostrzegta jakichkolwiek znakéw drogowych, nie miata wigc pojecia, dokad prowadzi trakt. Nie
znala si¢ na gwiazdach, nie potrafita z nich odczyta¢ kierunku. Byto co$ lekko przerazajacego w tej wielkiej, pustej
przestrzeni, ale nie bylo odwrotu. Trzeba iS¢ przed siebie.

Odpoczeta chwilke, by ztapaé oddech, upewnita si¢ spogladajac do tyhu, ze nikt jej nie $ciga, i ruszyla naprzod w
tempie trzy i p6t mili na godzing, w nieznane.

Kiedy nastat wreszcie $wit, byta wyczerpana i o krok od histerii, nogi piekty ja zbélu. Po blasku na niebie zorientowata
sig, ze idzie w kierunku potudniowo-zachodnim. Wiedza ta na niewiele jej si¢ zdata, nie wiedziata przeciez, gdzie si¢
znajduje.

Dalej, nieco z boku, ujrzala plaski pagoérek, a wlasciwie male wzniesienie terenu. Zboczyla z drogi na pagoérek i po
do$¢ stromym stoku wdrapata si¢ na wierzchotek.

Stad mogta obserwowac cata okolicg. Znowu ogarngla ja nieokreslona panika. Wokét zupelne pustkowie... Krajobraz
wygladat pigknie w porannym $wietle dnia. Ziemia i horyzont migotaty pastelowymi odcieniami, brzoskwiniowymi,
kremowymi i r6zowymi, na ktore ktadty si¢ cienie. Byto pigknie, lecz strasznie. “Teraz jez wiem - pomyslata Victoria
- co to znaczy samotnosc... "

Ziemig porastata miejscami karlowata trawa, tworzac ciemne taty, gdzieniegdzie - cierniste krzewy. Poza tym zadne;j
roslinnosci, sladu ludzkiego istnienia. Byta tylko Victoria Jones.

Ani §ladu miasteczka, z ktérego uciekta. Droga z tylu gingta w nieskonczonej pustce. Nie do wiary, ze przeszta taki
kawat piechota i stracita miescing z oczu. Przez chwilg ogarngta ja panika i tgsknota - wréci¢, by¢ znowu z ludzmi.
Wzigla sig jednak w gar§¢. Zaplanowata ucieczke, zbiegla z wigzienia, ale przeciez jej ktopoty nie konczyty sig tylko
dlatego, ze od przesladowcow dzielito ja tych kilka mil. Samochdd, nawet stary gruchot, upora si¢ szybko z taka
odlegloscia. Kiedy tylko odkryja ucieczke, zaczna, jej szukaé. A jak tutaj znalez¢ jakie§ schronienie czy kryjowke?
Zupetnie nie ma gdzie si¢ schowaé. Spojrzata na podarta czarna abg i postanowita na wszelki wypadek ja wykorzystaé.
Zawingta si¢ w suknig i ukryla twarz. Nie wiedziata, jak wyglada w tym stroju, bo nie mogta si¢ przejrze¢ w lusterku.
Jezeli zdejmie te europejskie buty i ponczochy i powlecze sig dalej boso, moze uda si¢ jej unikna¢ zdemaskowania.
Cnotliwie zastonigta Arabka, nawet obdarta i biedna, jest nietykalna. Wszelka zaczepka ze strony mgzczyzny bytaby
najwyzszym uchybieniem. Ale czy to przebranie zamydli oczy Europejczykowi szukajacemu jej z samochodu? W
kazdym razie i tak byla to jedyna szansa.

Byta tak zmegczona, ze nie mogla podja¢ marszu. Strasznie chcialo jej si¢ pi¢, ale na to nie byto rady. Zdecydowata, ze
najlepiej potozy¢ si¢ na stoku pagorka. W razie czego

ustyszy stad samochdd, a jezeli potozy si¢ na brzuchu w matym parowie na stoku, zorientuje si¢ mniej wigcej, kto
siedzi w samochodzie.

Moze tez kry¢ sig, przemieszczajac po stoku, tak by nie widziano jej z drogi.

Z drugiej strony odczuwata wielka potrzebe powrotu do cywilizacji, zeby to jednak zrobi¢, musiata zatrzymac jakis
pojazd wiozacy Europejczykow i poprosic o zabranie jej z soba.



Tylko jak sig¢ upewnic¢, ze ludzie w samochodzie sa wlasciwymi Europejczykami?

Zmagajac si¢ z tymi ponurymi myslami, Victoria, wyczerpana ci¢zkim marszem i trudami, niespodziewanie usn¢la.
Kiedy si¢ obudzita, stonce stalo w zenicie. Bylo jej goraco, zesztywniata, miata zawroty glowy. Cierpiata katusze z
pragnienia. Jeknela, a kiedy jek dobywal si¢ z jej spieczonych, obolatych warg, zamarla i zaczgta nastuchiwac.
Doszedt ja staby, ale tatwo rozpoznawalny odgtos samochodu. Ostroznie uniosta gtowe¢. Samochdd nie nadjezdzat od
strony miasteczka, jechat z przeciwnego kierunku. A wigc nie poscig. Na razie byt to maty czarny punkcik daleko na
horyzoncie. Victoria lezata w swoim ukryciu i obserwowato go. Jakze zatlowata, ze nie ma lornetki.

Samochdd zniknat jej na chwilg z oczu w jakim$ zaglebieniu, po czym pojawit si¢ niedaleko, na wzniesieniu.
Prowadzit Arab, a obok niego siedzial m¢zczyzna ubrany po europejsku.

“Teraz - pomyslata Victoria - muszg podja¢ decyzje". Czy miala sprobowaé? Czy powinna wybiec na drogg i
zatrzymac¢ samochod?

Kiedy juz, juz miala to zrobi¢, obudzily si¢ w niej watpliwosci. A jezeli istniata najmniejsza nawet mozliwos$¢, ze
stanie oko w oko z nieprzyjacielem?

Skad mogta wiedzie¢? Trakt byt z pewnoscia rzadko

uczeszezany. Nie pojawit si¢ na nim dotad zaden pojazd. Nawet cigzard6wka. Nawet stado ostow. Samochod mogt
jecha¢ do miasteczka...

Co miala zrobi¢? Stata przed straszliwa decyzja, ktéra musiata podja¢ w mgnieniu oka. Jesli to nieprzyjaciel,
nadchodzi koniec Victorii Jones. Jesli nie, moze to dla niej ostatnia deska ratunku? Gdy znéw ruszy przed siebie, albo
ja zlapia, albo umrze z pragnienia. Co zrobi¢?

I kiedy tak miotala si¢ miedzy jedna a druga decyzja, warkot samochodu si¢ zmienit. Pojazd zwolnit, zboczyt z drogi i
podjechatl po kamieniach pod pagérek, na ktérym przykucneta Victoria.

Dostrzegli ja! To byt poscig!

Zeslizgnela si¢ w glab parowu i1 zaczela czotgac si¢ po stoku, byle dalej od zblizajacego si¢ niebezpieczenstwa.
Samochdd zatrzymat sig i rozlegt si¢ trzask zamykanych drzwiczek.

Potem kto$ powiedziat co$ po arabsku. I cisza. Nagle w polu widzenia Victorii pojawit si¢ jaki§ mezczyzna. Okrazat
pagorek w potowie stoku i bacznie wpatrywat si¢ w ziemig. Od czasu do czasu przystawat i co$ podnosit. Jezeli czegos
szukat, to na pewno nie Victorii Jones. Poza tym, byt bez watpienia Anglikiem.

Z okrzykiem ulgi Victoria poderwala si¢ na rowne nogi i podbiegta do nieznajomego.

- Och, prosze pana - zawotata - tak si¢ ciesze, ze pan przyszedt.

Patrzyt na nia szeroko otwartymi oczami.

- Na lito$¢ boska... - zaczat. - Jest pani Angielka? Przeciez...

Victoria wybuchngla $miechem i zrzucita abg.

- Tak, oczywiscie, jestem Angielka - powiedziata. - Czy moze mnie pan zawiez¢ do Bagdadu?

- Nie jade do Bagdadu. Wtasnie stamtad przyjechalem. Ale co pani tu robi, na Boga, sama, na pustyni?

- Zostatam porwana - powiedziata Victoria jednym tchem. - Posztam umy¢ gltowe i udpili mnie chloroformem. A kiedy
si¢ obudzilam, bylam w jakim$ arabskim domu, tam, w miasteczku.

Pokazata reka na horyzont.

-W Mandali?

- Nie wiem, jak si¢ nazywa. W nocy uciektam. Sztam cala noc, a potem schowatam si¢ za tym pagoérkiem, batam sig, ze
jest pan nieprzyjacielem.

Wybawca Victorii patrzyt na nia z dziwnym wyrazem twarzy. Miat okoto trzydziestu pigciu lat, byt blondynem o nieco
wyniostej postawie. Mowit w sposdb akademicki i doktadny. Natozyt pincenez i patrzyt na nia podejrzliwie. Victoria
pomyslata, Ze nieznajomy nie wierzy jej ani na jotg.

Poczula si¢ wsciekta.

- To $wigta prawda! - zawotala z oburzeniem. - Od poczatku do konca.

Nieznajomy dalej patrzyt na nia z niedowierzaniem.

- Ciekawe, bardzo ciekawe - powiedziat lodowato.

Victoria wpadta w rozpacz. Dlaczego, ach dlaczego, ktamstwa w jej ustach brzmiaty tak wiarygodnie, a szczera
prawda tak nieprzekonujaco? O rzeczywistych wydarzeniach opowiadata bezbarwnie i w sposob budzacy watpliwosci.
- A poza tym, jak pan mi nie da pi¢, to umrg z pragnienia. - A jezeli mnie pan zostawi i odjedzie, to tez umrg z
pragnienia.

- To nie do pomyslenia - odpart sztywno nieznajomy. -Nie wyobrazam sobie, zeby Angielka mogla si¢ tak blakac po
pustyni. M6j Boze, pani ma zupelnie spekane wargi... Abdul!

Kierowca wylonit si¢ zza stoku.

- Sahib?

Anglik powiedziat co$ po arabsku, kierowca pobiegt do samochodu, a po chwili wrécit z termosem i bakelitowym



kubkiem.

Victoria pita tapczywie.

- 000! Odetchneta. - Duzo mi lepie;j.

- Jestem Richard Baker - przedstawit si¢ Anglik.

- Victoria Jones - odwzajemnita si¢. I aby odzyska¢ stracony grunt, a niedowierzanie zmieni¢ w atencj¢, dodata:
-Pauncefoot Jones. Jade do wuja, doktora Pauncefoot Jone-sa, na wykopaliska.

- Niewiarygodny zbieg okolicznos$ci - zawotal Baker patrzac na Victori¢ ze zdumieniem. - Wlasnie tam jade. To
zaledwie pigtnascie mil stad. Chyba nie mogta pani znalez¢é wiasciwszego wybawcy.

Zaskoczenie bytoby tagodnym okre$leniem reakcji Victorii. Zdumienie odebrato jej mowe. Nie mogta wyjakac stowa.
Potulnie, w milczeniu szta za Richardem do samochodu.

- Domyslam sig, ze jest pani antropologiem - mowit Richard usuwajac bagaze, by zrobi¢ jej miejsce na tylnym
siedzeniu. - Styszatem, ze ma pani przyjechac, ale nie sadzitem, ze tak wczesnie.

Stat jeszcze chwilg, ogladajac rozmaite odtamki, ktére wyjat z kieszeni. Victoria zrozumiata teraz, ze zebrat je na
pagorku.

- Wygladal mi zupehie na maty tell - powiedziat wskazujac na wzniesienie. - Ale nie znalaztem nic nadzwyczajnego.
P6zna ceramika asyryjska, trochg partyjskiej, trochg z okresu kasyckiego. - I dodat z u§miechem: - Cieszg sig, ze mimo
tylu tarapatow instynkt archeologiczny zawi6dt pania na tell.

Victoria otworzyta usta i zaraz je zamkneta. Kierowca nacisnat sprzegto, samochod ruszyt.

Co mogta powiedzie¢? Wkrotce zostanie zdemaskowana, jak tylko dojada do stacji badawczej. Ale sto razy lepiej
zosta¢ zdemaskowang tam, na miejscu przyznac si¢ do

ktamstw, niz wyzna¢ prawde Richardowi Bakerowi posrodku pustyni. W najgorszym razie ode$la ja do Bagdadu.
“Zreszta - myslata zawsze niepoprawna Victoria - moze co$ mi przyjdzie do glowy, nim dojedziemy na miejsce". Jej
ruchliwa wyobraznia zaczgta pracowac. Zanik pamigci? Albo inaczej: podrozowala z dziewczyna, ktora prosita ja...
nie, bedzie jednak musiata wyznac cata prawdg. Wolata zrobié to przed doktorem Pauncefoot Jonesem, cho¢ nic jej o
nim nie wiadomo, niz przed Richardem Bakerem, ktory podejrzliwie podnosil brwi i wyraznie nie wierzyt w jej cal-
kowicie autentyczna historig.

- Nie bedziemy przejezdzac przez Mandali - powiedziat Baker, odwracajac si¢ do Victorii. - Zboczymy z drogi za jakas
mile. Trudno znalez¢ okreslone miejsce, kiedy nie ma zadnych oznakowan.

Po jakim$ czasie powiedzial co$ do Abdula, samochod ostro zjechat ze szlaku i pomknat prosto przez pustynig.
Poniewaz nie bylo znakéw, Richard Baker pokazywat Abdulowi, jak ma jechaé: “teraz w prawo, teraz w lewo". Po
chwili Richard wydatl okrzyk zadowolenia.

- Jedziemy wlasciwym traktem! - powiedziat.

Victoria nie widziata zadnego traktu. W koncu dojrzata jednak niewyrazne $lady opon.

Dojechali teraz do skrzyzowania z zarysowana wyrazniej droga. Richard krzyknat i kazat Abdulowi zatrzymac
samochod.

- Pokazg pani co$ ciekawego - powiedzial. - Cos, czego pani, jako nowicjuszka, nigdy nie widziata.

Droga szto w stron¢ samochodu dwdch ludzi. Jeden z nich niést na plecach krotka drewniang taweczke, a drugi - duzy
drewniany przedmiot wielko$ci pianina.

Richard pozdrowit ich, a oni po przyjacielsku odpowiedzieli na powitanie. Richard poczgstowal ich papierosami,
zrobit si¢ mily nastr6j jak na spotkaniu towarzyskim.

Richard zwrdcit si¢ do Victorii:

- Lubi pani kino? Chce pani zobaczy¢ seans?

Powiedzial co$ do mezczyzn, oni usmiechneli si¢ radosnie, postawili taweczke, pokazali Victorii i Richardowi, ze
maja usias¢. Nastepnie umiescili na stojaku okragle urzadzenie, w ktéorym byly dwa otwory na oczy. Victoria
przygladajac si¢ aparatowi zawotata:

- Widziatam co$ takiego na molo. Pamigtam film: “Co podejrzal kamerdyner".

Przylozyta oczy do oszklonych otwordéw fotoplastikonu, jeden z mezczyzn powoli krgeit korba czy raczka, a drugi
rozpoczat monotonna piesn.

- Co on mowi? - spytata Victoria. Richard ttumaczyt stowa.

- Zbliz sig i przygotuj na cuda i czary. Bedziesz oglada¢ cuda przesztosci.

Oczom Victorii ukazat si¢ surowy w kolorach obraz Murzyndw zbierajacych pszenicg.

- Fellah w Ameryce - oznajmit Richard, thumaczac. A potem:

- Zona wielkiego szacha Zachodu - i ukazata si¢ cesarzowa Eugenia, u$miechnigta, obracajaca w palcach pukiel
whosow. I obraz Palacu Krolewskiego w Montenegro i Wystawy Swiatowe;.

Niesamowita, zréznicowana seria obrazkdéw, niczym ze soba nie powiazanych, z zaskakujacym niekiedy
komentarzem.



Ksiaze malzonek, Disraeli, fiordy norweskie, dawni tyzwiarze Szwajcarii - wszystko to sktadato si¢ na ten dziwny rzut
oka w przeszlos¢.

Prezenter zakonczyt seans stowami:

- PokazaliSmy ci wspaniate zabytki z dalekich stron $wiata. Niech twoja hojno$¢ wynagrodzi ogladane cuda, bo
widziale$ rzeczy prawdziwe.

I na tym koniec. Victoria byta zachwycona.

- To byto naprawde cudowne - powiedziala. - Nigdy bym w to nie uwierzyta.

Wiasciciele fotoplastikonu usmiechali si¢ z duma. Victoria wstata z taweczki, a siedzacy po drugiej stronie Richard
wyleciat w powietrze i legt na ziemi w niezbyt dystyngowanej pozie. Victoria przeprosita go, ale chcialo jej sig¢ $miac.
Richard zaptacil, rozpoczgta sig¢ ceremonia pozegnania, zyczenia pomyslnosci, prosby o blogostawienstwo boze, az
wreszcie sig rozstali. Victoria i Richard wsiedli do samochodu, a dwaj ludzie z kinem ruszyli pustynnym traktem.

- Dokad oni ida? - spytata Victoria.

- Przenosza si¢ z miejsca na miejsce. Po raz pierwszy spotkatem ich w Jordanii na drodze prowadzacej od Morza
Martwego do Ammanu. Teraz kieruja si¢ do Karbali, wybieraja oczywiscie nieuczeszczane trakty, daja przedstawienia
w odlegtych miasteczkach.

- Moze ich kto$ podwiezie? Richard za$miat sig.

- Nie beda cheieli. Kiedys$ spotkatem pewnego starszego cztowieka na szosie z Basry do Bagdadu i zaproponowatem
mu, ze go podrzuce. Zapytalem go, kiedy spodziewa si¢ dotrze¢ do celu, odparl, ze za dwa miesiace. Wigc
powiedziatem, zeby wsiadt do samochodu, a dotrze na miejsce péznym wieczorem. Podzigkowat i odméwit. Dwa
miesiace nie robily mu Zadnej réznicy. Czas tutaj nic nie znaczy. To przekonanie zapada w czlowieku raz na zawsze i
czerpie on z niego dziwna satysfakcje.

- Tak, mogg to zrozumiec.

- Dla Arabéw nasz zachodni pospiech jest catkowicie niezrozumiaty, a nasz sposdb przechodzenia prosto do sedna
sprawy uwazaja za wielki brak wychowania. U nich trzeba zawsze odsiedzie¢ swoja godzinkg na rozmowie o tym i
owym albo, jesli kto woli, mozna milcze¢.

- Gdyby$my tak zaprowadzili taki zwyczaj w biurach w Londynie! To dopiero bylaby strata czasu.

- Tak, ale wracamy do pytania: czym jest czas? i czym jest strata czasu?

Victoria zamyslita si¢. Samochdd dalej zmierzal donikad z catkowita pewnoscia siebie.

- Gdzie to jest? - spytata.

- Tell Aswad? Doktadnie w samym $rodku pustyni. Zaraz zobaczy pani zikkurat. Niech pani teraz spojrzy na lewo.
Tam, gdzie pokazuj¢ palcem.

- Czy to chmury? - spytata Victoria. - To nie moze by¢ przeciez tancuch gorski?

- To gory. Pokryte $niegiem szczyty Kurdystanu. Zobaczy¢ je mozna tylko przy bardzo dobrej widocznosci.
Ogarnglo ja senne uczucie zadowolenia. Mogtaby tak jechac przez cale zycie. Och, dlaczego wdata si¢ w te obrzydliwe
ktamstwa? Skulita sig jak dziecko na mysl o karze. Przed nia niemity final. Jak wyglada doktor Pauncefoot Jones? Jest
zapewne wysoki, ma dluga siwa brodg i groznie zmarszczone brwi. Ale co tam, niech sobie bedzie wéciekty, i tak
wyprowadzita w pole Catherine, Galazkg Oliwna i Rathbone'a.

- To tam - powiedziat Richard i wskazat reka przed siebie.

Victoria zobaczyta maty punkcik daleko na widnokregu.

- To jeszcze kawat drogi.

- Nie, tylko parg mil. Zobaczy pani.

I rzeczywiscie. Punkcik zmienit si¢ blyskawicznie w kulke, potem w pagorek, a wreszcie w wielki imponujacy tell. Z
jednej strony znajdowat si¢ dhugi, rozwalajacy si¢ budynek z adobe.

- Nasza baza - powiedzial Richard.

Zajechali z piskiem opon przed dom, witani szczekaniem pséw. Ubrani na biato shuzacy, szeroko usmiechnigci, wyszli
im na spotkanie.

Po ceremoniach powitalnych Richard powiedziat:

- Nie spodziewano sig tutaj pani tak szybko. Ale przygotuja pani t6zko. I zaraz bedzie goraca woda. Na pewno chce si¢
pani umy¢ i odpoczaé. Doktor Pauncefoot Jones jest na tellu. Id¢ do niego. Ibrahim zajmie si¢ pania.

Richard oddalit sig, a Victoria poszta do domu za usmiechnigtym Ibrahimem. O$lepiona blaskiem stonica stwierdzita,
ze wewnatrz panuje potmrok. Przeszli przez bawialni¢ z duzymi stotami i kilkoma zniszczonymi fotelami, potem
okrazyli podworko i znalezli si¢ w pokoiku z malym okienkiem. Stalo w nim 16zko, nieociosana komoda, stot z
dzbankiem i miska oraz krzesto. Ibrahim u$miechat si¢, potakiwat i przyniost duzy dzban goracej, nieco blotnistej
wody i ostry recznik. Nastepnie, uSmiechajac si¢ przepraszajaco, wyszedt i wréocit z matym lusterkiem, ktore ostroznie
powiesit na gwozdziu na $cianie.

Victoria byta naprawde szczesliwa, ze moze si¢ umy¢. Zaczynata odczuwaé wielkie znuzenie i wyczerpanie, poza tym



lepita sig z brudu.

- Na pewno okropnie wygladam - powiedziata do siebie i podeszia do lusterka.

Przez kilka sekund patrzyta na swe odbicie w oshupieniu. To nie byta ona, nie Victoria Jones.

Po chwili zrozumiata: osoba spogladajaca na nia z lustra miata drobne, czyste rysy Victorii Jones, ale byta platynowa
blondynka!

Rozdzial dziewig¢tnasty
I

Richard znalazt doktora Pauncefoot Jonesa przy wykopaliskach: siedzial w kucki obok nadzorcy robét i delikatnie
opukiwal matym kilofem jaka$ $ciang.

Pauncefoot Jones przywitat si¢ z Richardem jak z kolega po fachu.

- Witam, drogi Richardzie. A wigc przyjechal pan. Spodziewatem si¢ pana we wtorek. Nie wiem dlaczego.

- Jest wlasnie wtorek - powiedziat Richard.

- Naprawdg? - zdziwit si¢ Pauncefoot Jones bez wigkszego zainteresowania. - Niech pan tu pozwoli i powie mi, co o
tym mysli. Mury w doskonatym stanie, a weszliSmy zaledwie na trzy stopy w glab. Wydaje mi sig, ze sa jakies $lady
farby. Niech pan zobaczy. Wyglada to bardzo obiecujaco.

Richard uklakt w rowie i obaj mezczyzni wdali si¢ w fachowa rozmowe. Po kwadransie Richard powiedziat:

- Bylbym zapomniat. Przywioztem tu panu jedna dziewczyng.

- Tak? Co za dziewczyng?

- Méwi, ze jest pana siostrzenica.

- Siostrzenica? - Doktor Pauncefoot Jones z trudem oderwat si¢ od muréw z adobe. - Chyba nie mam siostrzenicy -
powiedziat z powatpiewaniem w glosie. Jakby dopuszczal mozliwos¢, ze o takim fakcie zapomniat.

- Przyjechata tu, zeby z panem pracowac.

- Ach, tak! - Twarz Pauncefoot Jonesa rozjasnita si¢. - Oczywiscie. W takim razie to Veronica.

- Chyba Victoria.

- Tak, oczywiscie, Victoria. Pisat mi o niej Emerson z Cambridge. Zdaje si¢, ze bardzo zdolna dziewczyna.
Antropolog. Nie rozumiem, jak mozna zosta¢ antropologiem, a pan?

- Styszatem, ze przyjezdza do pana jaka$ dziewczyna antropolog.

- Nie ma tu nic dla niej na razie. Ale przeciez dopiero zaczynamy. Co prawda wydawato mi si¢, ze miata przyjechac za
dwa tygodnie czy co$ takiego, ale niezbyt uwaznie przeczytatem jej list, a potem gdzie$ mi si¢ zapodzial, wigc nie
bardzo pamietam, co tam pisata. Zona przyjezdza w przysztym tygodniu, a moze w nastgpnym; wlasnie, co ja zrobitem
z jej listem? I wydawalo mi sig, ze przyjezdza z nia Venetia, ale mogtem wszystko poplata¢. Bardzo dobrze, ona moze
si¢ nam przydaé. Wykopujemy sporo ceramiki.

- Co$ w tej dziewczynie jest dziwnego.

- Dziwnego? - Pauncefoot Jones spojrzatl z uwaga na Richarda. - W jakim sensie?

- Nie wie pan, czy nie miata na przyktad jakiego$ zatamania nerwowego?

- Emerson pisat, ze bardzo duzo pracowata, dyplom czy obrona, co$ takiego, ale nie przypominam sobie, zeby méwit o
zatamaniu. Skad te przypuszczenia?

- Spotkatem ja po drodze, wedrowata zupelnie sama. Wie pan gdzie? Na tym matym tellu, na milg przed zboczeniem z
drogi...

- Tak, wiem - odpart doktor Pauncefoot Jones. - Niech pan sobie wyobrazi, ze znalaztem tam kiedys kawatek ceramiki
Nuzu. Nie do wiary, w tak wysunigtym na potudnie miejscu!

Richard nie dat si¢ wciagna¢ w archeologiczne dywagacje i z uporem wrocit do poprzedniego tematu.

- Opowiedziata mi zupetnie niewiarygodna historig. Ze poszta umyé glowe, uspiono ja chloroformem. Porwano,
zawieziono do Mandali, uwigziono w jakim$ domu, skad uciekta w $rodku nocy, zupeine koszalki-opatki.

Doktor Pauncefoot Jones potrzasnat gtowa.

- Nieprawdopodobne - powiedziat. - Okolica jest zupetnie spokojna i dobrze strzezona. Trudno o bardziej bezpieczne
miejsce.

- Wiasénie. Musiata to wszystko sobie uroi¢. Dlatego pytam, czy nie miata zalamania nerwowego. Widocznie to jedna z
tych histeryczek, ktorym si¢ wydaje, ze zakochat si¢ w nich wikary albo ze napastuje ja lekarz. Mozemy mie¢ z nia
powazne klopoty.

- Och, na pewno si¢ uspokoi - stwierdzit optymistycznie Pauncefoot Jones. - Gdzie ona jest?

- Chciata si¢ umy¢ i odpoczaé. - Zawahat si¢ i dodat: -Nie ma zadnego bagazu.

- Naprawde? To rzeczywiscie dziwne. Chyba nie bede¢ musial pozyczaé jej pizamy? Mam tylko dwie, a na dodatek



jedna podarta.

- Musi sobie jako$ poradzi¢ do czasu przyjazdu cigzardwki w przysziym tygodniu. Zastanawia mnie, co ona tam robita,
zupelnie sama, jakby spadia z nieba.

- Dziwne sa dzisiejsze dziewczeta - stwierdzit ogdInikowo doktor Pauncefoot Jones. - Ciagle si¢ tu krgca. Prawdziwe
utrapienie, jezeli chce si¢ pracowac. Wydawaloby sig, Ze jest tu za daleko dla zwiedzajacych, ale gdzie tam, nie
wyobraza pan sobie, ile tu zajezdza samochodow, ilu ludzi si¢ przewija w najbardziej nieodpowiednich chwilach. Ojej,
przestali kopa¢. Pewno juz przerwa na lunch. Wracajmy do domu.
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Victoria oczekiwala z drzeniem serca na przybycie doktora Pauncefoot Jonesa. Okazalo si¢, ze zupehie inaczej go
sobie wyobrazata. Byt niski, przysadzisty, tysawy, miat charakterystyczny btysk w oku. Ku najwigkszemu zdumieniu
Victorii wyszed! jej naprzeciw z otwartymi ramionami.

- Ach, Venetio, to znaczy Victorio, co za niespodzianka! Wbitlem sobie do gtowy, ze przyjezdza pani dopiero w
przysztym miesiacu. Ale to wspaniale, ze pani przyjechata. Naprawde wspaniale. Jak si¢ miewa Emerson? Czy bardzo
dokucza mu astma?

Victoria wzigla si¢ w gar$¢ i powiedziala ostroznie, ze z astma Emersona nie jest tak Zle.

- Za bardzo opatula gardto - powiedziat Pauncefoot Jones. - Zle robi. Zawsze mu to mowitem. Wszyscy ci akademicy
przyczepieni jak rzep do uczelni zbyt si¢ przejmuja swoim zdrowiem. Nie powinni tyle o tym mysle¢, to jedyny sposob
na zachowanie dobrej kondycji. Mam nadziejg, ze si¢ pani szybko zadomowi. Moja Zona przyjezdza w przyszlym
tygodniu, a moze w nastepnym, troche¢ chorowata. Gdzie ja podziatem ten list? Richard powiedziat mi, ze zginat pani
bagaz. Jak sobie pani poradzi? Cigzardéwka bedzie chyba dopiero w przysztym tygodniu.

- Dam sobie radg - powiedziata Victoria. - Przeciez muszg. Doktor Pauncefoot Jones zachichotal.

- My z Richardem niewiele mozemy pani pozyczy¢. Ze szczoteczka do zgbdw nie bedzie ktopotu. Mamy dziesiatki w
magazynach. [ wate tez mamy, jezeli to si¢ pani przyda i... zaraz... talk, i zapasowe skarpetki, i chusteczki.

- Nie ma problemu - u§miechneta si¢ pogodnie Victoria.

- Nie wida¢ na razie zadnego cmentarza dla pani - po-

wiedziat doktor Pauncefoot Jones. - Dokopali§my si¢ do catkiem nieztych murow, jest tez cata masa ceramiki w
dalszych wykopach. Mogtaby pani skleja¢. Znajdziemy pani jakies zajgcie. Nie pamigtam, czy pani fotografuje?

- Znam si¢ na tym trochg - powiedziata ostroznie Victoria. Poczuta ulge na wzmianke o czyms, co potrafi robic.

- To dobrze. Moze pani wywolywaé negatywy? Jestem czlowiekiem starej daty, uzywam ptytek. Ciemnia jest dos¢
prymitywna. Mtodzi ludzie, przyzwyczajeni do nowoczesnej techniki, skarza si¢ czgsto na te przedpotopowe warunki.
- Mnie to nie przeszkadza - uspokoita go Victoria.

Poszta do magazynu, wybrala szczoteczke i paste do zebow, gabke i talk.

Usitowata zrozumie¢, jaka jest jej obecna sytuacja, ale wciaz miata w glowie zamet. Bez watpienia wzigto ja za
dziewczyng, ktora nazywa si¢ Venetia Jakas-Tam, ma dotaczy¢ do ekspedycji i jest antropologiem. Victoria nie za bar-
dzo orientowala sig, czym sig¢ zajmuje antropolog. Musi poszuka¢ stownika i sprawdzi¢. Tamta dziewczyna nie pojawi
si¢ tu przed uptywem tygodnia. Prosz¢ bardzo, Victoria moze przez tydzien, chyba ze wczesniej trafi si¢ okazja do
Bagdadu, wystepowac jako Venetia Jakas-Tam i juz jej glowa w tym, by dobrze odegra¢ t¢ rolg. Nie Igkata si¢ doktora
Pauncefoot Jonesa, cztowieka rozkosznie roztargnionego, obawy jej budzit natomiast Richard Baker. Nie podobat jej
si¢ badawczy wyraz oczu, kiedy na nia patrzyt. Jesli nie bedzie czujna, Richard rozszyfruje ja na pewno. Na szczgsécie
pracowata kiedy$ przez krotki okres w Instytucie Archeologii w Londynie, otarla si¢ wigc trocheg o stownictwo i
pojecia z tej dziedziny, to sig jej teraz przyda. Musi jednak bardzo si¢ pilnowaé, zeby nie bylo zadnej wpadki. Na
szczescie, myslata Victoria, mezczyzni z taka wyzszos$cia odnosza si¢ do kobiet, ze jakiekolwiek potknigcie z jej
strony zostaloby odebrane nie jako dzwonek ostrzegawczy, ale dowdd na to, ze wszystkie kobiety maja pusto w
glowie.

Tak bardzo potrzebny jej ten tydzien luzu! W Galazce Oliwnej jej zniknigcie wywota wielki zamgt. Wiadomo, ze
ucieklta z wigzienia, ale co si¢ z nia stato pdzniej, jest prawie nie do wykrycia. Samochdd Richarda nie przejezdzat
przez Mandali, nikt wigc nie wpadnie na to, ze Victoria wyladowata w Tell Aswad. Nie, w Gatazce Oliwnej bedzie im
si¢ wydawato, ze Victoria wyparowata. Dojda by¢ moze, a nawet na pewno, do wniosku, ze nie zyje. Ze blakajac si¢ po
pustyni, umarta z wyczerpania.

Bardzo dobrze, niech sobie tak mysla. Niestety, Edward tez tak bedzie uwazat. Dobrze mu tak! Dhugo si¢ nie bedzie
martwit. Kiedy beda go zzeraly wyrzuty sumienia, ze kazat jej zaprzyjaznic si¢ z Catherine, ona si¢ nagle pojawi,
wroéci do niego z zaswiatoéw, tyle ze nie brunetka, lecz blondynka.

I natychmiast powrdcito tajemnicze pytanie: dlaczego Oni (kim sa - nie wiadomo) ufarbowali jej wlosy? Musial by¢
jaki$ powdd, myslata Victoria, ale zupelie nie potrafita rozszyfrowaé tej zagadki. Wkrotce bedzie miata czarne



odrosty, to dopiero bedzie widok. Dziewczyna ufarbowana na platynowa blondynke, ktora nie ma ani pudru, ani
szminki, czy moze by¢ gorsza sytuacja? “Niewazne - myslata -wazne, Ze zyj¢. I dlaczego miatabym sig trochg nie roze-
rwac? Chociaz przez tydzien?" Braé¢ udziat w ekspedycji archeologicznej to naprawde wielka frajda, bardzo ciekawe
doswiadczenie. Byle tylko wytrwac w roli do konca, byle sig nie potknag.

Jej rola wcale nie byla tatwa. We wszelkich rozmowach -o ludziach, stylach w architekturze, publikacjach, rodzajach
ceramiki - musiala si¢ bardzo pilnowaé. Na szczgécie osoba, ktora potrafi stucha¢, jest zawsze cenna. Victoria byta
doskonatym stuchaczem dla obu panéw i calkiem tatwo podchwycita ich stownictwo. Zaczgta, bardzo ostroznie,
stosowac je w rozmowie.

Kiedy byta sama w domu, namigtnie czytata. Mieli tu doskonata biblioteke¢ z publikacjami z dziedziny archeologii.
Victoria szybko przyswajata ogélny zarys tematu. Nigdy by si¢ nie spodziewala, ze zycie moze by¢ tak przyjemne.
Poranna herbata w pokoju, potem wykopaliska; pomaganie Richardowi przy pracy z kamera; dopasowywanie i skleja-
nie ceramiki; obserwowanie ludzi przy pracy (jak zrecznie i delikatnie wybierali ziemig!); przystuchiwanie sig¢ $pie-
wom i §miechom matych chtopcow, ktorzy biegali z koszami ziemi, by opr6zni¢ je na hatdach. Opanowata poszcze-
g6lne okresy, pojeta ré6zne poziomy kopania i zapoznata si¢ z wynikami pracy z poprzedniego sezonu. Jednej rzeczy
bata si¢ jak ognia: ze pojawia si¢ cmentarze. Nigdzie nie mogla si¢ niczego doczyta¢ o pracy antropologa! “Jesli
dokopiemy si¢ do kosci albo grobéw - powiedziata do siebie -dostang okropnego kataru, nie, lepiej ataku woreczka
z6tciowego 1 p6jde natychmiast do t6zka".

Ale grobéw ani §ladu. Wytaniaty si¢ natomiast pomalu mury patacu. Victoria byta oczarowana. Na szczgscie nie trafita
si¢ okazja, by musiata zademonstrowac swoje umiejgtnosci.

Richard Baker wciaz przygladat si¢ jej badawczo, wyczuwata jego cichy krytycyzm, ale byt mity, przyjacielski i
szczerze ubawiony jej entuzjazmem.

- Dla kogos, kto tak jak pani przyjezdza prosto z Anglii, to zupelnie nowe rzeczy. Pamig¢tam moje wrazenia z pierwszej
Wyprawy.

- Dawno to byto? Usmiechnat sig.

- Tak, do$¢ dawno, pigtnascie, nie, szesnascie lat temu.

- Na pewno zna pan $wietnie caly kraj.

- Och, jezdzitem tez w inne miejsca. Do Syrii, do Iranu.

- Mowi pan dobrze po arabsku. Gdyby byt pan odpowiednio ubrany, czy méglby pan uchodzi¢ za Araba? Pokrecit
glowa.

- Nie, to wymaga czasu. Chyba zaden Anglik nie moze uchodzi¢ za Araba, w kazdym razie na dtuzsza mete.

- A Lawrence?

- Lawrence nigdy nie podszywal si¢ pod Araba. Nie, jedyny znany mi cztowiek, ktorego praktycznie nie mozna
odrézni¢ od tubylca, urodzit si¢ w tej czesci Swiata. Jego ojciec byt konsulem w Kaszgarze i gdzie$ tam jeszcze. Jako
dziecko méwit wige réznymi miejscowymi dialektami, przypuszczam, ze i potem znat je dobrze.

- Co si¢ z nim stato?

- Stracitem go z oczu, kiedy skonczyliSmy szkotg. ByliSmy szkolnymi kolegami. Przezywali$my go Fakir, bo potrafit
siedzie¢ catkowicie nieruchomo w jakim$ dziwnym transie. Nie wiem, co teraz robi, chociaz si¢ domys$lam.

- Nie widzial go pan od czasé6w szkolnych?

- To dziwne, ale spotkatem go niedawno, bylto to w Basrze. Wszystko razem niesamowita historia.

- Dlaczego?

- Nie poznatem go. Ubrany byl jak Arab, kefia, str6j w pasy, stara wojskowa kurtka. Trzymat bursztynowy rézaniec,
taki, jaki oni czgsto nosza przy sobie, i brzekat paciorkami na ortodoksyjna modle, tylko ze byt to kod wojskowy.
Morse'a. Wybrzgkatl wiadomo$¢ dla mnie!

- Co panu wystukat?

- Najpierw moje imig, a wlasciwie przezwisko, potem swoje, a nast¢pnie ostrzezenie, zeby uwazaé, bo szykuja si¢
klopoty.

- I byty ktopoty?

- Tak. Kiedy wstat i skierowat si¢ do drzwi, cztowiek wygladajacy na cichego, banalnego komiwojazera wyciagnat
rewolwer. Wytracitem mu go z reki i Carmichael uciekt.

- Carmichael?

Spojrzat na nia zdumiony tonem jej glosu.

- Tak si¢ nazywa. Zna go pani?

Victoria pomyslata: “Ale bytaby heca, gdybym powiedziata, ze umart w moim t6zku".

- Tak - powiedziata wolno. - Znatam go.

- Znata go pani? Dlaczego... czy on... Victoria skingta gtowa.

- Tak - odparta. - On nie zyje.



- Kiedy umart?

- To sig stato w Bagdadzie. W hotelu Tio. - I szybko dodala: - Utrzymujg to w tajemnicy. Nikt o tym nie wie. Pokiwat
powoli glowa.

- Rozumiem. To taka sprawa. Ale pani... - Spojrzat na nig. - A skad pani wie?

- Zostatam w to zamieszana, zupetnie przypadkowo. Postat jej dlugie badawcze spojrzenie. Victoria rzucita znienacka:
- Czy w szkole nie nazywano pana przypadkiem Lucyfer?

- Lucyfer? - zdziwit sig. - Nie. Przezywano mnie Sowa, bo nositem btyszczace okulary.

- A zna pan jakiego$ Lucyfera w Basrze? Richard pokrecit glowa.

- Lucyfer, syn Jutrzenki, upadly aniot. - I dodat: - Albo dawna woskowa zapatka. O ile pamigtam, miata t¢ wlasciwosé,
ze nie gasta na wietrze.

Przez caty czas patrzyt na niaq uwaznie, ale Victoria nie zwracala na to uwagi, zastanawiala si¢ nad czym$ ze
zmarszczonym czolem.

- Chciatabym si¢ doktadnie dowiedzie¢, co sig statlo w Basrze.

- Juz pani méwitem.

- Nie wszystko. Na przyktad, gdzie pan wtedy byt?

- Aha, o to pani chodzi. Bytem w poczekalni w konsulacie. Czekalem na Claytona, naszego konsula.

- T kto tam jeszcze byt? Ten komiwojazer, Carmichael i kto jeszcze?

- Jeszcze dwoch ludzi. Szczuply ciemny Francuz albo Syryjczyk i jakis$ starszy czlowiek, chyba Pers.

- Wigc komiwojazer wyciagnal rewolwer, pan go powstrzymat, a Carmichael uciekt. Jak to zrobit?

- Najpierw pobiegt w kierunku drzwi do biura konsula. To na drugim koncu korytarza z wyj$ciem na ogrod...

- Wiem, wiem - przerwata Victoria. - Mieszkatam tam przez jakie$ dwa dni. Wie pan kiedy? Zaraz po pana wyjezdzie.
- Naprawdg? - Znowu spojrzal na nia badawczo, ale ona tego nie zauwazyta. Widziata dtugi korytarz w konsulacie, z
otwartymi drzwiami na koncu, wychodzacymi na zielone drzewa i stonce.

- Wigc, jak mowitem, Carmichael wybrat poczatkowo t¢ droge. Potem zmienit kierunek i rzucit si¢ w druga strong, i
wypadt na ulice. I juz go wigcej nie widziatem.

- A co z komiwojazerem? Richard wzruszyt ramionami.

- Opowiedziatl jakas zmys$long historyjke, ze zostal zaatakowany i ograbiony poprzedniego wieczoru przez me¢zczyzne,
ktorego rozpoznat w Arabie w konsulacie. Nic wigcej nie wiem, bo leciatem zaraz do Kuwejtu.

- Kto mieszkal wtedy w konsulacie?

- Tylko jeden cztowiek, nazywa si¢ Crosbie, z koncernu naftowego. A, jeszcze kto$: jaki$ facet z Bagdadu, ale nie
poznaltem go. Nie pamigtam, jak si¢ nazywa.

Crosbie - pomyslata Victoria. Dobrze pamigtata kapitana Crosbiego, jego przysadzista sylwetke, jego monotonny
sposdb méwienia. Najzwyklejszy w §wiecie czlowiek. Poczciwiec, bez zadnej finezji. Crosbie byl w Bagdadzie tej no-
cy, kiedy Carmichael zjawit si¢ w Tio. A moze Carmichael zobaczyt na koncu korytarza wtasnie Crosbiego, jego
sylwetke w stoncu, i dlatego nagle skrecit i wybiegl na ulice, zamiast sprobowaé dostaé si¢ do biura konsula?
Zatopita si¢ w rozmyslaniach. Wyrwat ja z nich wzrok

Richarda, ktory przygladat jej si¢ bardzo uwaznie. Spojrzata na niego sptoszona, jak przylapana na goracym uczynku.
- Dlaczego pani o to pyta?

- Tak sobie, interesuje mnie to.

- Ma pani jeszcze jakies$ pytania?

- Zna pan moze kogo$ nazwiskiem Lefarge?

- Nie, nie znam. M¢zczyzna czy kobieta?

- Tego nie wiem.

Znowu myslata o kapitanie Crosbiem. Crosbie? Lucyfer? Czy Lucyfer rowna si¢ Crosbie?

Tego wieczoru, kiedy Victoria pozegnata si¢ z obu panami i poszta si¢ potozy¢, Richard zagadnat doktora Pauncefoot
Jonesa:

- Chcialbym rzuci¢ okiem na list Emersona. Ciekaw jestem, co doktadnie napisat o tej dziewczynie.

- Proszg bardzo, drogi chtopcze. Gdzies tutaj lezy. Pamigtam, Ze robilem na odwrocie jakie$ notatki. Bardzo dobrze
wyrazat sig¢ 0 Veronice, jesli mnie pamigé nie myli, pisal, ze to niezwykle bystra dziewczyna. W moim przekonaniu
jest urocza, naprawdg urocza. I dzielna, nie robila zadnych historii z powodu utraty bagazu. Wigkszos¢ dziewczat na
jej miejscu chciataby zaraz jecha¢ do Bagdadu, zeby kupi¢ nowe sukienki. Ma ducha przygody ta mata, nie ma co
mowic. A swoja droga, jak to si¢ stalo, ze zgubila bagaze?

- Zostata uspiona chloroformem, porwana i uwigziona w arabskim domu - powiedziat Richard z niecierpliwos$cia w
glosie.

- Méj Boze, tak, tak mowit mi pan. Teraz pamigtam. Zupehie nieprawdopodobne. Zaraz, co mi to przypomina? A, tak,
Elizabeth Canning. Wie pan, co opowiedziala, kiedy odnalazta si¢ po dwoch tygodniach? Zupehlie niesamowita



historig. Bardzo interesujacy przypadek sprzecznych zeznan. Chodzitlo o jakich§ Cygandéw, jesli czego$ nie
pokrecitem. A robita takie szczere wrazenie, kto by pomyslat, ze

kryt si¢ za tym mezczyzna? A nasza Victoria, nie, Veronica, nigdy nie moge zapamigtac, jest naprawde §licznym stwo-
rzeniem. Niewykluczone, ze i w tej sprawie kryje si¢ jaki§ mgzczyzna.

- Wygladataby znacznie lepiej, gdyby nie farbowata wtoséw - sucho stwierdzit Richard.

- Tak? Farbuje si¢? Doprawdy, nigdy bym pana nie podejrzewat o taka znajomosc¢ rzeczy.

- Prositem pana o list Emersona...

- Tak, tak, nie mam pojecia, gdzie go podziatem. Ale niech si¢ pan rozejrzy, zalezy mi na nim, cho¢by z powodu tych
notatek i tego szkicu drucianego r6zanca, ktory zrobitem.

Rozdzial dwudziesty

Na drugi dzien po potudniu doktor Pauncefoot Jones ustyszat w oddali odglos samochodu, ktory wyraznie zblizat sig
przez pustyni¢, w strong tellu. Pauncefoot Jones wydat okrzyk rozpaczy.

- Goscie - powiedziat jadowicie. - W najgorszym momencie. Wiasnie miatem zamiar doglada¢ nasaczania celuloza tej
rozety w p6inocno-wschodniej czgéci. Na pewno jacy$ glupcy z Bagdadu, beda gada¢ o niczym i prosié, zeby ich
oprowadzono po wykopaliskach.

- Mozemy wykorzysta¢ Victorig - powiedzial Richard.

- Victorio, styszy pani? Ma pani oprowadzi¢ gosci.

- Na pewno powiem nie to, co trzeba - bronila si¢ Victoria. - Nie mam zadnego doswiadczenia.

- Uwazam, ze $§wietnie sobie pani radzi - rzekl Richard z btyskiem w oku. - Te pani dzisiejsze uwagi o reliefowej cegle
byty jakby zywcem wzigte z ksiazki Delongaza.

Victoria lekko si¢ zarumienita i postanowita odtad staranniej si¢ maskowa¢. Czula si¢ nieswojo pod badawczym
spojrzeniem zza grubych szkiel.

- Sprobuje - powiedziata potulnie.

- Spychamy na pania wszystkie dodatkowe prace -stwierdzit Richard.

Victoria uSmiechneta sig.

Rzeczywiscie, jej zajecia w ostatnich pigciu dniach byly dla niej niespodzianka. Wywotywata plyty woda
przefiltrowana przez watg przy Swietle prymitywnej ciemnej latarni ze §wieca, ktdra zawsze gasta w najwazniejszym
momencie. Stot w ciemni stanowita skrzynia i Victoria musiata przysiada¢ lub klgkaé, kiedy zabierata si¢ do pracy.
Richard zauwazyl, ze ciemnia byla jakby zywcem wzigta ze sredniowiecza. Pauncefoot Jones zapewnial, ze sprowadza
pozniej odpowiednie urzadzenia, ale na razie trzeba bylo oszczedza¢ kazdy grosz, zeby optaci¢ robotnikéw, bo inaczej
rezultaty beda marne.

Kosze z potamang ceramika wywolywaty z poczatku w niej usémiech politowania (ale pilnie strzegla sig, zeby nic po
sobie nie pokazac). Na co komu te pottuczone skorupy?

Kiedy jednak zaczeta je dopasowywad, skleja¢, umieszczaé w skrzyniach z piaskiem, wciagneta si¢ w to zajecie.
Nauczyta si¢ rozpoznawaé ksztatty i rodzaje. Probowata tez wyobrazi¢ sobie, w jaki sposob postugiwano si¢ tymi
naczyniami jakie$ trzy tysiace lat wczesniej. Na niewielkim obszarze dokopano si¢ do biednych domoéw. Victoria
widziata oczami wyobrazni tamtych ludzi razem z ich pragnieniami, dobytkiem i praca, ich nadziejami i obawami. W
jej zywym umysle obrazy takie rodzity si¢ szybko i tatwo. Ktérego$ dnia znaleziono w murze gliniany garnek, a w nim
pot tuzina ztotych kolczykow. Victoria zaniemoéwila z wrazenia. “Na pewno na wiano dla cérki" - powiedziat Richard
zu$miechem. Naczynia wypetione ziarnem, ztote kolczyki na posag, ko$ciane igly, rgczne mhynki i mozdzierze, mate
figurynki i amulety. Zycie codzienne, obawy i nadzieje zbiorowosci zwyktych, prostych ludzi.

- To wlasnie tak mnie fascynuje - powiedziata Victoria

do Richarda. - Zawsze my$latam, ze archeologia to groby krolewskie i patace.

- Krolow Babilonu - dodata z lekko zagadkowym u$miechem. - Podoba mi si¢ wszystko, co dotyczy zwyktych ludzi,
takich jak ja. M6j $wigty Antoni, ktory pomaga mi znalez¢ zgubiony przedmiot, i moja $§winka-maskotka, i moja
cudowna miska, w $rodku niebieska, a z wierzchu biala, ktérej uzywam do przygotowania ciasta; sthukta sig kiedys,
kupitam nowa, ale to juz nie byto to. Rozumiem, dlaczego ci ludzie naprawiali tak pieczotowicie swoje ulubione
naczynia masa bitumiczna. Zycie jest zyciem, zawsze takie samo, teraz i dawnie;.

Myslata o tym, patrzac na gosci idacych z jednej strony tellu. Richard wyszedt im na spotkanie, Victoria poszia za nim.
Przyjechali dwaj Francuzi, ktorzy interesowali si¢ archeologia, jezdzili po Iraku i Syrii. Victoria przywitala si¢ z nimi
uprzejmie, zaprowadzita na wykopaliska, oprowadzila, recytujac jak papuga wyuczone rzeczy. Nie mogta si¢ jednak
powstrzymac, by nie upiekszy¢ troche swojej wypowiedzi, dorzucajac tu i 6wdzie jakies wlasne wrazenia.
Zauwazyta, ze jeden z gosci wyglada kiepsko. W16kt sig, shuchal bez wigkszego zainteresowania. Jesli mademoiselk
pozwoli, powiedziat, on wroci do domu. Od rana nie czuje sig¢ za dobrze, a stonce mu jeszcze zaszkodzito.



Oddalit si¢ w strong bazy, a jego towarzysz odpowiednio znizonym glosem wyjasnil, ze to niestety estomac.
Bagdadzka niestrawnos$¢, tak si¢ to chyba okresla. Nie powinien byt dzi§ wyruszad.

Zwiedzanie dobieglo konca, Francuz rozmawiat z Victoria. Wreszcie doktor Pauncefoot Jones ze zdecydowanym
wyrazem twarzy goscinnie zaproponowat podwieczorek przed wyjazdem.

Francuz odméwil. Musza wyjecha¢ przed zmrokiem, nie chca si¢ btakac¢. Richard Baker pospiesznie przyznal mu
racj¢. Zawotano chorego goscia i samochod ruszyt pelnym gazem.

- To dopiero poczatek - mruczat pod nosem Pauncefoot Jones. - Teraz codziennie beda tu zjezdzac.

Wziat duzg kromke arabskiego chleba i grubo posmarowal dzemem morelowym.

Po podwieczorku Richard udat si¢ do siebie. Musiat odpowiedzie¢ na kilka listow, napisaé w sprawie planowanej na
jutro podr6zy do Bagdadu.

Naraz zmarszczyt brwi. Na oko nie robit wrazenia pedanta, ale rzeczy i papiery uktadal zawsze w ten sam sposéb. Od
razu spostrzegl, ze pladrowano mu po szufladach. Nie zrobit tego nikt ze stuzby, to pewne. Wobec tego musiat to by¢
chory Francuz - znalazt pretekst, zeby pdj$¢ do domu i myszkowat po pokoju Richarda. Nic nie zginglo. Pieniadze
nietknigte. Czego zatem szukat? Richard rozwazal rozmaite mozliwos$ci i wyszedt z pokoju powaznie zatroskany.
Udat si¢ do antika room i sprawdzit szuflade z pieczatkami. Usmiechnat si¢ markotnie. Wszystko lezato na miejscu.
Wszedt do bawialni. Doktor Pauncefoot Jones rozmawial na podwoérzu z nadzorca. Victoria byla sama i czytata
ksiazke.

- Kto$ pladrowat po moim pokoju - powiedziat Richard bez ogrodek.

Spojrzata na niego ze zdziwieniem.

- Kto i po co?

- To nie pani?

- Ja? - oburzyta si¢ Victoria. - Co za pomyst! Czego miatabym u pana szukac?

Spojrzat na nia twardo i powiedziat:

- To na pewno ten przeklety cudzoziemiec, ten, co udawat chorego i poszedt do domu.

- Ukradt co$ panu?

- Nie. Nic nie zgingto.

- Ale czego, na lito$¢ boska...

- Myslatem, ze pani mi to powie - przerwat jej Richard.

-Ja?

- To przeciez pani przydarzyty si¢ niesamowite przygody, w kazdym razie tak pani opowiadata.

- A, no tak. - Victoria spojrzata na niego niepewnie. -To jeszcze nie powod, zeby przeszukiwali pana pokdj. Nie ma pan
nic wspdlnego z...

-Z czym?

Victoria nie odpowiedziata od razu. Wygladata na gleboko zamyslona.

- Przepraszam - powiedziata w koncu. - Co pan méwit? Nie stuchatam.

Richard nie powtorzyt pytania. Zadat natomiast inne:

- Co pani czyta?

- Nie macie tu wielu lekkich ksiazek - skrzywita si¢. - “Opowies¢ o dwoch miastach" Dickensa, “Duma i uprzedzenie"
Jane Austen, “Mtyn nad Flossa" George Eliot. Czytam “Opowie$¢ o dwdch miastach".

- Nie zna pani tego?

- Nie. Zawsze uwazatam, ze Dickens to nudziarz.

- Co za bzdura!

- Nie mogg si¢ po prostu oderwac.

- W jakim pani jest miejscu? - spojrzal jej przez ramig i przeczytal: “Kobiety robiace na drutach odliczyty: Jeden".

- Ona budzi we mnie strach - powiedziala Victoria.

- Madame Defarge? Tak, doskonata posta¢. Chociaz nie wyobrazam sobie, jak mozna przekaza¢ wiadomos$¢ w robotce
na drutach. Ale w koncu nie znam si¢ na tym.

- Mysle, ze mozna. - Victoria zastanawiala si¢ przez chwilg. - Na przyktad w $ciegu prostym lewe oczko, prawe oczko
i dhugie, zgubione i krzyzowe. Tak, to si¢ da zrobi¢, oczywiscie jako szyfr wygladatoby to tak, jakby kto$ Zle robit na
drutach i ciagle si¢ mylit...

Nagle z szybkoscia btyskawicy skojarzyta ze soba dwie rzeczy i jakby piorun w nia strzelil. Nazwisko i obraz.
Czlowiek z zaci$nigtym w reku zrobionym na drutach czerwonym szalikiem, ktory ztapata w przelocie i wcisngta do
szuflady. I nazwisko. Defarge, nie Lefarge, Defarge, madame Defarge.

Uprzejmy glos Richarda sprowadzit ja na ziemig.

- Czy cos si¢ stato?

- Nie, nie... to znaczy... po prostu co$ sobie przypomniatam.



- Ach, tak... - Richard uniést podejrzliwie brwi.

Jutro, myslata Victoria, pojade do Bagdadu. Jutro koniec wakacji. Przez ponad tydzien czuta si¢ bezpiecznie i pewnie,
miala czas, zeby pozbiera¢ mysli. I bylo jej dobrze, naprawde dobrze. “Moze jestem tchérzem - myslata Victoria -
moze w tym cata rzecz". Potrafita mowi¢ beztrosko o przygodach, ale kiedy przyszto co do czego, wcale nie byla
zachwycona. Okropna byta ta walka z chloroformem i powolne duszenie sig, i bata sig, bala si¢ straszliwie, kiedy Arab
w wigzieniu powiedziat do niej: “bukra".

A teraz czeka ja znowu to samo. Bo pracowata dla Dakina, za pieniadze, i musiata na nie zapracowaé i odwaznie stawic¢
czoto temu, co ja czeka! Moze nawet trzeba bedzie wroci¢ do Gatazki Oliwnej. Zadrzata na wspomnienie Rathbone'a i
jego ponurego badawczego spojrzenia. Ostrzegat ja...

Moze jednak nie bedzie musiata tam wrdci¢? Moze pan Dakin zdecyduje, ze lepiej nie, skoro juz o niej wiedza. Musi
jednak p6js¢ do swojego mieszkania po rzeczy, bo w walizce lezat beztrosko czerwony szalik... Kiedy wyjezdzata do
Basry, wszystko powktadata do walizek. Moze, jak odda czerwony szalik Dakinowi, jej zadanie bedzie wykonane.
Powie do niej jak w filmach: “Dobra robota, Victorio".

Spostrzegla, ze Richard bacznie si¢ jej przyglada.

- Och, bylbym zapomniat - powiedziat. - Na jutro potrzebny jest pani paszport.

- M6j paszport?

Victoria zastanowita si¢. Nie obmyslita dotad zadnego planu, jak postapi na koniec swojego pobytu na wykopaliskach.
Poniewaz prawdziwa Veronica (lub Venetia) przyjedzie wkrotce z Anglii, ona powinna si¢ wycofa¢ w odpowiedni
sposob. Nie zdecydowata jeszcze, czy po prostu zniknie, czy przyzna si¢ ze skrucha do winy, czy tez wymysli co$
innego. Zawsze zdawata si¢ optymistycznie na los i liczyta na szczgsliwy przypadek.

- Tak... - powiedziata, zwlekajac z konkretna odpowiedzia. - Nie jestem pewna...

- Potrzebny jest w okrggowej policji - wyjasnit Richard. - Muszg wpisa¢ do rejestru pani nazwisko, wiek, znaki
szczegdlne itp. Wie pani, wszystkie dane. Nie mamy pani paszportu, powinnismy posta¢ im pani nazwisko i cata
reszte. Wiasnie, jak brzmi pani nazwisko? Znam tylko pani imig.

Victoria z cata moca wzigta si¢ w garsé.

- Niech pan nie zartuje - powiedziala. - Zna pan moje nazwisko roéwnie dobrze jak ja.

- To sig niezupeknie zgadza - powiedziat Richard. I uSmiechnat si¢ z pewnym okrucienstwem. - Ja znam pani nazwisko,
to pani go nie zna.

I spojrzat na nig uwaznie.

- Oczywiscie, ze znam moje wlasne nazwisko - warknela Victoria.

- Wigc prosze mi je podaé, zaraz. Jego glos stat sig naraz twardy i ostry.

- Nie ma po co ktama¢ - powiedziat. - Zabawa skonczona. Byta pani bardzo sprytna. Naczytata si¢ pani ksiazek,
rzucata pani wymownymi cytatami, ale takiej gry nie da si¢ prowadzi¢ na dtuzsza metg. Zastawilem na pania sidfa, da-
fa si¢ pani w nie ztapa¢. Powiedzialem jaka$ ewidentna bzdure, a pani si¢ data na nig nabraé. - Urwal na chwilg. -Pani
nie jest Venetia Savile. Kim pani jest?

- Powiedziatam panu za pierwszym razem - odparta. -Jestem Victoria Jones.

- Siostrzenica doktora Pauncefoot Jonesa?

- Nie jestem jego siostrzenica, ale nazywam si¢ Jones.

- Naopowiadala mi pani wiele innych rzeczy.

- Tak. To wszystko prawda! Ale od razu wiedziatam, ze mi pan nie wierzy. To mnie doprowadzato do szatu, bo cho¢
czasami klamig, nawet do$¢ czgsto, to, co panu méwitam, nie jest ktamstwem. Powiedzialam, ze nazywam si¢
Pauncefoot Jones, bo wydawato mi sig, ze tak bedzie lepiej, juz to wezesniej mowilam i zawsze robito to §wietne
wrazenie. Skad moglam wiedzie¢, Ze pan sig tutaj wybiera?

- Tak, to musiat by¢ dla pani lekki szok - stwierdzil ponuro Richard. - Swietnie to pani zniosta, z lodowatym spokojem.
- Ale tylko na zewnatrz - zaprotestowata Victoria. -W $rodku cata si¢ trzestam. Wiedziatam, ze musz¢ poczekaé z
wyjasnieniami do przyjazdu na miejsce, przynajmniej bedg bezpieczna.

- Bezpieczna? - zastanowit si¢ Richard. - Niech mi pani szczerze powie, Victorio, czy ta pani bajka o chloroformie jest
prawdziwa?

- Przysiggam, ze to prawda. Gdybym chciala buja¢, opowiedzialabym znacznie lepsza historyjke i w lepszym
wykonaniu.

- Poznatem pania troche, i, rzeczywiscie, to si¢ zgadza. Ale przyzna pani, ze w pierwszej chwili ta opowie$¢ brzmiata
zupetnie nieprawdopodobnie.

- Teraz zmienil pan zdanie. Dlaczego?

- Bo, jak sama pani méwita, zamieszana jest pani w sprawe $mierci Carmichaela, wigc moze to i prawda.

- Od tego wszystko si¢ zaczgto.

- Powinna mi pani o tym opowiedzie¢. Victoria spojrzata na niego twardym wzrokiem.



- Zastanawiam si¢ - powiedziala - czy mogg panu ufac.

- Stawia pani sprawg na glowie. Przeciez to ja mogg mie¢ podejrzenia, ze przyjechata tu pani pod falszywym
nazwiskiem, zeby wyciagna¢ informacje ode mnie. I moze wlasnie to pani robi.

- To znaczy, ze wie pan co$ o Carmichaelu, czym Oni beda zainteresowani?

- Co za Oni?

- Nie ma rady, muszg panu wszystko opowiedzie¢ -westchngla Victoria. - Nie widzg innego wyjscia. Jezeli jest pan
jednym z Nich, i tak pan wie, wigc wszystko jedno.

Opowiedziala o nocy, kiedy zginal Carmichael, o rozmowie z Dakinem, podr6zy do Basry, pracy w Galazce Oliwnej,
wrogos$ci Catherine, o doktorze Rathbonie i jego ostrzezeniu, o ostatnich wydarzeniach, tacznie z tajemnicza sprawa
ufarbowania wlosow. Pomingla tylko czerwony szalik i madame Defarge.

- Doktor Rathbone? - Richard drgnat na dzwigk tego nazwiska. - Mysli pani, Ze on ma z tym co§ wspolnego? Stoi za
tym? Dziewczyno, to nie byle kto. Znany jest na catym $wiecie. Subskrypcje na jego artykuly naptywaja jedne po
drugich.

- Czy rzeczywiscie jest taki, jak si¢ o nim méwi? - spytala Victoria.

- Zawsze uwazatem go za pompatycznego osta - powiedziat Richard w zamysleniu.

- Pod taka przykrywka tatwo mu si¢ maskowac.

- Tak, tak. By¢ moze. Kim jest Lefarge, o ktorego mnie pani kiedys pytata?

- Niewazne. Jest jeszcze Anna Scheele - dodata.

- Anna Scheele? Pierwszy raz stysze.

- To kto$§ wazny - stwierdzita Victoria. - Ale nie wiem, na czym jej waznos$¢ polega. To wszystko takie pogmatwane.
- Niech mi pani jeszcze raz powie, kto pania w to wciagnat?

- Edw... to znaczy pan Dakin. Pracuje, zdaje si¢, w koncernie naftowym.

- Taki przygarbiony facet o zmgczonej twarzy, jakby pustej w §rodku?

- Tak, ale tylko pozornie. Mam na mysli pustke.

- On przypadkiem nie pije?

- Tak mowia. To chyba nieprawda.

Richard zatozyt rece do tyhu i spojrzat na Victorig.

- Phillipps Oppenheim. William Le Queux i kilku innych nasladowcow? Czy jest to prawdziwe? Czy pani jest
prawdziwa? Czy jest pani przesladowana bohaterka, czy niecna awanturnica?

Victoria zadata catkowicie praktyczne pytanie:

- Dla mnie prawdziwym problemem jest to, co powiemy doktorowi Pauncefoot Jonesowi.

- Nic - odpart Richard. - To nie bedzie konieczne.

Rozdzial dwudziesty pierwszy

Do Bagdadu wystartowali o wczesnej porze. Victoria byta w kiepskim nastroju. Ze §ci$nigtym gardiem patrzyta na
dom w bazie. Ale w samochodzie okropnie trzgsto i trudy podrozy dawaty si¢ tak bardzo we znaki, ze myslata juz tylko
o wilasnej niewygodzie. Dziwne uczucie budzita w niej ponowna jazda ta pseudodroga, widok ostow i zakurzonych
cigzarowek. Do przedmie$¢ Bagdadu dotarli prawie po trzech godzinach. Cigzarowka zatrzymata si¢ przed hotelem
Tio i pojechata dalej juz tylko z kucharzem i kierowca, ktorzy mieli zrobi¢ zakupy. Na doktora Pauncefoot Jonesa i
Richarda czekat caly plik korespondencji. Pojawil si¢ zaraz masywny Marcus i powital Victori¢ ze swym promiennym
u$miechem.

- A, to pani - powiedziat. - Dawno pani nie widziatem. Wcale nie przychodzi pani do hotelu. Chyba juz tydzien albo i
dwa? Dlaczego? Zje pani dzi§ u nas lunch? Na co pani ma ochotg¢? Kurczaczki? Duzy stek? Tylko nie indyk
nadziewany ziotami i ryzem, bo musialbym zamoéwi¢ dzien wczesniej.

Bylo oczywiste, ze w hotelu Tio nic nie bylo wiadomo o porwaniu Victorii. Prawdopodobnie Edward, za rada Dakina,
nie zawiadomit policji.

- Czy pan Dakin jest w Bagdadzie? - spytala Victoria Marcusa.

- Pan Dakin... tak... bardzo milty cztowiek... oczywiscie, to pani znajomy. Byt tu wczoraj, nie, przedwczoraj. I pan
Crosbie tu byl, zna go pani? Znajomy pana Dakina. Przyjezdza dzisiaj z Kermanszah.

- Wie pan, gdzie si¢ miesci biuro pana Dakina?

- Oczywiscie. Kazdy wie, gdzie jest Iraqi Iranian Oil Co.

- Chce si¢ tam teraz wybraé. Takséwka. I chcg mie¢ pewno$¢, ze taksowkarz bedzie wiedzial, dokad ma jechac.

- Dopilnujg tego - obiecat uczynnig¢ Marcus.

Poszedt z nig do wylotu uliczki i krzyknat gwaltownie, jak to miat w zwyczaju. Po chwili przybiegt pgdem
wystraszony stuzacy. Marcus kazat mu sprowadzi¢ takséwke. Odprowadzil potem Victori¢ do samochodu i dat



polecenie kierowcy. Nastepnie cofnat si¢ kilka krokéw i pomachat reka.

- I poproszg o pokdj - powiedziata Victoria. - Bedzie miat pan co$ dla mnie?

- Tak, tak. Dostanie pani pigkny pok6j i zamowig dla pani duzy stek, a na dzi§ wieczér mam co$ specjalnego - kawior.
A przedtem wypijemy drinka.

- Cudownie - powiedziata. - Och, jeszcze jedno, panie Marcus. Czy mégtby mi pan pozyczy¢ trochg pienigdzy?

- Oczywiscie, prosze, niech pani bierze, ile pani chce.

Taksowka ruszyta, gwattownie szarpnela i Victoria poleciata do tytu, $ciskajac w reku banknoty i monety.

W pie¢ minut p6zniej weszta do gmachu Iraqi Iranian Oil Co. i spytata o pana Dakina.

Kiedy Victoria stangta w drzwiach, Dakin siedziat za biurkiem i pisat. Wstat i podat jej oficjalnie reke.

- Panna Jones, o ile si¢ nie myle? Prosze poda¢ nam kawe, Abdullahu.

Gdy zamknety si¢ dzwigkoszczelne drzwi, Dakin ode zwat sig¢ cicho:

- Nie powinna byta pani tutaj przychodzic.

- Tym razem musiatam. Jest co$, co musze¢ panu powiedzie¢ natychmiast, zanim znowu co$ mi si¢ stanie.

- Jak to? Czy co$ sig pani stato?

- To nic pan nie wie? - spytata. - Edward panu nie powiedzial?

- Bytem przekonany, ze pracuje pani nadal w Galazce Oliwnej. Nikt mi nic nie méwit.

- Catherine!

- Stucham?

- Ta $winia Catherine! Zatozg sig, ze naopowiadata jakich$ bajek Edwardowi, a ten glupek w to uwierzyt.

- No wigc stlucham - powiedziat Dakin. - Eee... jesli mozna... chciatem powiedzie€... - i spojrzat dyskretnie na wlosy
Victorii - wolg pania jako brunetke.

- To tylko czg$¢ catej historii.

Rozlegto si¢ pukanie do drzwi i wszedt goniec z dwiema filizankami ostodzonej kawy. Po jego wyj$ciu Dakin zwrocit
si¢ do Victorii.

- A teraz nich mi pani spokojnie opowie wszystko po kolei. Nikt nas tu nie podstucha.

Victoria zaglebita si¢ w opowies¢ o swoich przygodach. Zawsze kiedy rozmawiata z Dakinem, byta logiczna i
precyzyjna. Zakonczyta sprawa czerwonego szalika upuszczonego przez Carmichaela i skojarzeniem z madame
Defarge.

Na koniec spojrzata pytajaco na Dakina.

Na poczatku spotkania wydawat jej si¢ jeszcze bardziej zgarbiony i zmeczony niz zwykle. Teraz dostrzegta u niego
jaki$ nowy blysk w oku.

- Powinienem czg¢$ciej czytywac Dickensa - powiedziat.

- Wigc uwaza pan, ze mam racj¢? Mysli pan, ze on powiedzial Defarge i ze jakas wiadomos¢ jest zaszyfrowana w
szaliku?

- Mysle - odpart Dakin - ze wreszcie zapalito sig jakie§ §wiatelko, i to dzigki pani. Wazny jest szalik. Gdzie on jest?

- W mojej walizce. Tamtej nocy wcisngtam go do szuflady, a kiedy si¢ pakowatam, upchnetam wszystko razem.

- I nigdy nikomu pani nie méwita, absolutnie nikomu, o szaliku Carmichaela?

- Nie, bo zupehie o nim zapomniatam. Wlozytam go razem z innymi rzeczami, kiedy jechatam do Basry, i od tego
czasu nawet nie otworzytam walizki.

- A wigc wszystko w porzadku. Gdyby nawet przeszukiwali pani rzeczy, nie zwrdciliby uwagi na stary, brudny,
wekiany szalik, chyba ze otrzymaliby jaki$§ cynk, a to mi wyglada nieprawdopodobnie. Musimy teraz odebra¢ pani
walizki i przestac je do... wlasnie, ma pani gdzie mieszkaé?

- Zamowilam pokdj w Tio. Dakin skinat glowa.

- Najlepsze miejsce.

- Czy muszg... czy chce pan... czy mam wréci¢ do Gatazki Oliwnej?

Dakin spojrzat na nig uwaznie.

- Boi sig pani?

Victoria wysuneta brodg.

- Nie - powiedziata wyzywajaco. - Wroce, jesli trzeba.

- To nie jest konieczne, byloby nawet nierozsadne. Zostata pani zdemaskowana. Nie mogtaby wigc pani juz niczego si¢
od nich dowiedzie¢, lepiej zatem trzymac si¢ z daleka.

Us$miechnat sig.

- Nie chciatbym si¢ spotkaé¢ nastgpnym razem z rudowlosa dziewczyna.

- To mnie najbardziej meczy - zawotlala Victoria. - Dlaczego ufarbowali mi wlosy? Zastanawiam si¢ nad tym bez
przerwy i nie rozumiem, o co chodzi. A pan?

- Jeden tylko nieprzyjemny powdd przychodzi mi do glowy: w razie czego trudniej zidentyfikowa¢ ciato.



- Skoro im zalezy na moich zwltokach, to dlaczego od razu mnie nie zabili?

- Wiasnie, bardzo shuszne pytanie. Wiele bym dat za to, zeby zna¢ na nie odpowiedz.

- I nic nie przychodzi panu do gtowy?

- Brak mi klucza do tej zagadki - odpart Dakin u$miechajac sig lekko.

- A propos klucza do zagadki - powiedziata Victoria. -Pamigta pan, Ze co§ mi si¢ nie zgadzalo, kiedy zobaczytam sir
Ruperta Croftona Lee tamtego ranka w Tio?

-Tak.

- Nie znatl go pan osobiscie?

- Nie, nigdy go przedtem nie spotkatem.

- Tak podejrzewatam. Bo, widzi pan, to nie byt sir Rupert Crofton Lee.

1 z ozywieniem przystapita do nastepnej opowiesci. Poczynajac od czyraka dojrzewajacego na szyi sir Ruperta.

- Ach, wigc to tak - powiedziat Dakin. - Zastanawialem sig przez caty czas, jakim sposobem Carmichael mogt daé si¢
podej$¢ tamtej nocy. Poszedt z catym zaufaniem do Croftona Lee, ten zadat mu cios, ale Carmichael zdazyt uciec,
wpadt do pani pokoju. I chwycit si¢ kurczowo szalika, jak tonacy brzytwy.

- Jak pan mysli, dlaczego mnie porwali? Czy wiedzieli, ze wszystko panu opowiem? Ale przeciez méwitam o tym
tylko Edwardowi.

- Chyba chcieli usuna¢ pania jak najszybciej z boiska. Wiedziata pani o wiele za duzo o Gatazce Oliwne;.

- Rathbone ostrzegt mnie. A raczej mi grozil. Pewno odgadt, Ze nie jestem osoba, za jaka si¢ podajg.

- Rathbone - wtracit Dakin - nie jest glupcem.

- Bardzo si¢ cieszg, ze nie musze juz tam wracaé - powiedziata Victoria. - Udawatam tylko, ze sig nie bojg, ale
naprawdg ciarki mnie przechodza ze strachu. Ale jak ja si¢ spotkam z Edwardem, jesli nie p6jde do Galazki Oliwne;j?
Dakin usmiechnat sig.

- Jesli Mahomet nie przyjdzie do gory, géra musi przyjs¢ do Mahometa. Niech pani do niego napisze. Niech mu pani
powie, ze mieszka pani w Tio i zeby przywidzt pani rzeczy. Wybieram si¢ dzi$§ rano do Rathbone'a w sprawie jednego
z ich wieczorkéw. Latwo wcisng Edwardowi liScik, wigc nie ma obawy, ze pani nieprzyjacidtka Catherine go
przechwyci. Niech pani wraca do Tio i tam czeka, i... Victorio...

-Tak?

- Jedli znajdzie si¢ pani w jakichkolwiek tarapatach, niech si¢ pani postara z nich wybrna¢ z najmniejsza szkoda dla
siebie. Bedzie pani pod nasza obserwacja, ale mamy trudnego przeciwnika, a pani, niestety, wie do$¢ duzo. Kiedy pani
rzeczy znajda si¢ w Tio, pani zobowiazania wobec mnie si¢ koncza. Proszg o tym pamigtac.

- Wracam prosto do Tio - powiedziata Victoria. - Tylko po drodze kupig puder, szminkg i krem. W koncu...

- W koncu - dokonczyt za nig Dakin - nie mozna i§¢ na spotkanie z chtopcem bez zadnego rynsztunku.

- To nie miato dla mnie takiego znaczenia przy Richardzie, chociaz na pewno chciatabym mu pokazaé, ze potrafie
fadnie wygladaé. Ale Edward...

Rozdzial dwudziesty drugi

Victoria uczesala starannie swoje blond wlosy, upudrowata nos, umalowata usta i zasiadta na tarasie w Tio, po raz
kolejny odgrywajac rol¢ wspoiczesnej Julii czekajacej na Romea.

I Romeo nadszedt. Zobaczyta go, jak idzie trawnikiem i rozglada si¢ na boki.

- Edward! - zawotata. Edward podnidst gtowe.

- A, jestes!

- Chodz na gore.

- Dobrze.

Po chwili znalazt si¢ przy niej na tarasie, gdzie byli zupelnie sami.

- Tutaj jest spokojniej niz gdzie indziej - powiedziata Victoria. - A teraz pdjdziemy na dot i poprosimy Marcusa, zeby
dat nam drinka.

Edward patrzyl na Victorig z zaklopotaniem.

- Cos$ ty zrobita z wlosami, Victorio?

Westchneta z rozpacza.

- Jesli kto$ jeszcze raz wspomni przy mnie o wtosach, palng go w teb.

- Chyba wolatem poprzedni kolor.

- Powiedz to Catherine.

- Catherine? A co ona ma z tym wspolnego?

- Wszystko - powiedziata Victoria. - Kazate$ mi si¢ z nia zaprzyjaznié, zrobitam to i nawet nie wiesz, do czego to
doprowadzito.



- Gdzie ty si¢ podziewalas, Victorio? Martwitem sig o ciebie.

- To bardzo fadnie z twojej strony. A jak myslisz, gdzie bytam?

- Catherine przekazata mi od ciebie wiadomos¢, ze musialas nagle wyjecha¢ do Mosulu w bardzo waznej sprawie i ze
to co$ dobrego, i ze odezwiesz si¢ do mnie.

- Ity jej uwierzyte$? - spytata Victoria niemal z politowaniem.

- Pomyslalem sobie, ze wpadita$ na jakis trop i ze oczywiscie nie mogtas zbyt wiele powiedzie¢ Catherine.

- Nie przyszlo ci do glowy, ze Catherine ktamie, ze mnie ogluszono...

- Co takiego? - zdumiat si¢ Edward.

- Otumaniono, uspiono, gtodzono... Edward rozejrzat si¢ bacznie dokota.

- M6j Boze! Kto by pomyslat... ale wiedz, nie chcg tutaj rozmawia¢. Te okna i w ogoble... Moze pojdziemy do ciebie.
- Dobrze. Przywiozte$ mi rzeczy?

- Tak, oddatem portierowi.

- Bo wiesz, jak przez dwa tygodnie nie mozna sig przebrac...

- Victorio, powiedz, co si¢ z toba dzialo. Wiem, co zrobimy. Jestem samochodem. Pojedziemy do Devonshire. Nie
byta$ tam, prawda?

- Devonshire? - Victoria patrzyta na Edwarda ze zdumieniem.

- Tak si¢ nazywa takie jedno miejsce pod Bagdadem. Jest tam pigknie o tej porze roku. Chodzmy. Juz nie pamigtam,
kiedy miatem cig tylko dla siebie.

- Wtedy, w Babilonie. Ale co z Rathbone'em i Gatazka Oliwna?

- Pal sze§¢ Rathbone'a. Mam juz powyzej dziurek w nosie tego starego osta.

Zbiegli po schodach i poszli do miejsca, gdzie Edward zaparkowat samochod. Jechali przez Bagdad w kierunku
poludniowym szeroka arteria. Potem samochod skrecit, podskakiwat na wybojach, przemykat si¢ migedzy palmami,
przejezdzat przez mostki na kanatach. Nieoczekiwanie dotarli do matego lasku otoczonego i poprzecinanego kanatami
irygacyjnymi. Drzewa, gtéwnie migdalowce i morele, zaczynaty wlasnie kwitna¢. Miejsce jak z bajki. Za laskiem
widaé byto niedaleko Tygrys.

Wiysiedli z samochodu i zaczgli si¢ przechadza¢ wér6d kwitnacych drzew.

- Jak cudownie! - westchngla Victoria. - Zupetnie jak w Anglii na wiosng.

Powietrze byto delikatne, ciepte. Usiedli na zwalonym pniu, a nad ich glowami zwieszaty si¢ rozowe kwiaty.

- A teraz, kochanie - powiedzial Edward - mow, co si¢ z toba dzialo. Byto mi po prostu okropnie bez ciebie.

- Naprawdg? - spytata Victoria, usmiechajac si¢ w rozmarzeniu.

Opowiedziata mu wszystko po kolei. O fryzjerce. O woni chloroformu i jak si¢ bronita. Jak obudzita si¢ potprzytomna
i chora. Jak uciekta i spotkata przypadkowo Richarda Bakera, jak udawala Victori¢ Pauncefoot Jones w drodze na
wykopaliska i jak cudem odegrala rolg studentki archeologii, ktéra musiata przyjecha¢ z Anglii.

Edward wybuchnat §miechem.

- Jeste§ wspaniata, Victorio! Czego ty nie wymyslisz i nie odegrasz!

- Tak - powiedziata. - Moi wujkowie. Doktor Pauncefoot Jones, a przedtem biskup.

W tym momencie przypomniata sobie, o co miata spyta¢ Edwarda w Basrze, kiedy pani Clayton zawotala ich na
drinka.

- Wiasnie, mialam cig o co$ spyta¢. Skad wiedziates o biskupie?

Poczuta, jak reka trzymajaca jej dton nagle sztywnieje. Powiedzial szybko, zbyt szybko:

- Przeciez sama mi méwitas.

Victoria spojrzata na niego. Dziwne, mys$lata pdzniej, czego moze dokonac jedno mate, ghipie, dziecinne potknigcie.
Zaskoczyta go. Nie miat gotowej odpowiedzi. Maska spadta z twarzy.

I kiedy Victoria przygladata si¢ Edwardowi, wszystko zaczgto si¢ przesuwac i uktadaé jak w kalejdoskopie: ujrzata
naga prawde. A moze to sig nie stalo w niej nagle. Moze w pod$wiadomosci nurtowato ja i gryzto pytanie: skad
Edward wiedziat o biskupie? I powoli, nieuchronnie zblizata si¢ do jedynie mozliwej odpowiedzi: Edward nie
dowiedziat si¢ o biskupie Llangow od Victorii, mégt wigc zdoby¢ t¢ wiadomo$¢ tylko od panstwa Hamilton Clipp. Nie
widziat si¢ jednak z pania Clipp po jej przyjezdzie do Bagdadu, bo byt w tym czasie w Basrze, czyli przekazali mu t¢
informacjg, zanim sam opuscit Anglie. A wigc wiedziat z goéry, ze Victoria jedzie z pania Clipp, i cudowny zbieg
okolicznosci nie byt zadnym szczg§liwym przypadkiem. Wszystko byto zaplanowane, zamierzone.

Patrzac na prawdziwego Edwarda, zrozumiata nagle, co mial na mys$li Carmichael méwiac o Lucyferze. Zrozumiata,
kogo zobaczyt tamtego dnia w ogrodzie konsulatu, biegnac korytarzem. Zobaczyt t¢ oto pigkna twarz, ktéra ona teraz
miala przed oczami, a byta to twarz niewatpliwie pigkna.

Jakoze$ spadt z nieba, Lucyferze, ktory § rano wschodzit!

To nie Rathbone, to Edward, pelniacy mato znaczaca funkcje, funkcje sekretarza, ale kontrolujacy, planujacy i
kierujacy, postugujacy sig figurantem - Rathbone'em, ktory ja ostrzegl, by si¢ oddalita poki czas.



I patrzac na tg pigkna, zta twarz, poczula, ze jej cielecy zachwyt gdzies si¢ ulotnit. Jej uczucie do Edwarda nigdy nie
byto mitoscia. Podobnie durzyta si¢ kilka lat wezesniej w Humphreyu Bogarcie, a potem w diuku Edynburga. To byto
zauroczenie. I Edward nigdy nie kochat jej, Victorii. Swoj wdzigk wykorzystywat w konkretnym celu. Wtedy w
Londynie uzylt calego swego czaru, by ja poderwaé, zrobit to w tak zwykty, naturalny sposob, ze zakochata si¢ bez
zadnych oporow. Ale byta naiwna!

Nie do wiary, ile skojarzen moze przelecie¢ przez umyst w przeciagu kilku sekund. T wcale nie trzeba si¢ gieboko
zastanawia¢. To przychodzi samo. Pelna znajomos¢ rzeczy, w mgnieniu oka. Moze dlatego tak si¢ dzieje, ze w rzeczy-
wistosci siedzi to gdzies gteboko w cztowieku.

Jednoczes$nie jaki$ instynkt samozachowawczy, szybki jak wszystkie procesy myslowe Victorii, kazat jej zachowac
glupkowaty, bezmyslny podziw na twarzy. Czula bowiem instynktownie, Ze znajduje si¢ w wielkim
niebezpieczenstwie. Tylko jedna rzecz mogta ja uratowac, mogla zagraé tylko jedna karta.

I natychmiast to zrobita.

- Wiedziale$ od poczatku! - zawotala. - Wiedziates, ze przyjezdzam. Zorganizowate$ to. Och, Edwardzie, jeste$
cudowny!

Jej twarz, ruchliwa i wymowna, wyrazata tylko jedno uczucie: niemal balwochwalcze uwielbienie. I zaraz nastapit
odzew: lekko pogardliwy usmiech ulgi. Moglaby si¢ za-

tozy¢, ze Edward méwi w duchu: “Co za idiotka! Wszystko przetknie. Moge z nig zrobié, co zechcg".

- Jak ty to zrobites$? - spytata. - Musisz mie¢ wielka wtadzg. Musisz by¢ zupelnie inny niz ten, za kogo si¢ podajesz.
Jestes$ - sam to powiedziates - krélem Babilonu.

Zobaczyta pyche malujaca si¢ na jego twarzy. Zobaczyta moc i silte, i pigkno, i okrucienstwo, ktoére skrywat pod
postacia skromnego, sympatycznego chlopca.

“A ja jestem tylko chrzescijanska niewolnica" - pomyslata Victoria. I szybko, niecierpliwie, dokonala ostatniego
pociagnigcia, by dokonczy¢ dzieta (a ona jedna wiedziata, jakim si¢ to odbyto kosztem). Zapytata:

- Ale przeciez ty mnie kochasz, Edwardzie?

Jego pogarda byta juz niemal jawna. Ta mata idiotka, wszystkie kobiety sa bezdennie glupie! Tak tatwo wierza, Ze sig
je kocha, i tylko to im w glowie. Nie maja zadnych ideatéw wielkiej sprawy, nowego $wiata, skomla o mitos¢, to
wszystko. Sa niewolnicami i trzeba je traktowaé jak niewolnice, by osiagna¢ wilasne cele.

- Oczywiscie, ze ci¢ kocham - odpart.

- O co tu chodzi, Edwardzie? Powiesz mi? Chcialabym zrozumie¢.

- To nowy $wiat, Victorio. Nowy §wiat, ktory powstanie na gruzach i popiotach starego.

- Opowiedz mi.

Opowiedzial, a ona wbrew sobie data si¢ ponies¢ jak we $nie. Stare zto musi ulec zagladzie: z jednej strony brzuchaci
podstarzali faceci gromadzacy bogactwo, hamujacy postep, z drugiej bigoci-komunisci, ghipey usitujacy zaprowadzi¢
marksistowski raj na ziemi. Musi doj$¢ do wojny totalnej, totalnego zniszczenia. A potem -nowe niebo i nowa ziemia.
I wybrancy - grupka wyzszych istot, naukowcy, eksperci od rolnictwa, od zarzadzania, mtodzi ludzie tacy jak Edward,
milodzi Zygfrydowie nowego $wiata, wierzacy w swe przeznaczenie

nadludzi. Kiedy nastapi zniszczenie, wyjda na pokiad i przejma ster.

Bylo to szalenstwo, ale szalenstwo realne. Taka rzecz mogtla si¢ zdarzy¢é w tym $wiecie pelnym wstrzasow, w stanie
dezintegracji.

- A ci wszyscy - spytata Victoria - ktérzy musza przedtem zginac?

- Nic nie rozumiesz - powiedzial Edward. - Oni si¢ nie licza.

Nie licza si¢ - oto credo Edwarda. I nagle, bez zadnego powodu, wspomnienia starej, zwyktej wazy sprzed trzech
tysigcy lat, naprawianej masa bitumiczna, przemkneto przed oczami Victorii. Jakze, to si¢ wilasnie liczy - zwykte
codzienne sprzety, rodzina, dla ktérej trzeba gotowac, cztery $ciany domu, kilka ulubionych przedmiotow. Tysiace
szarych ludzi, krzatajacych si¢ wokot wlasnych spraw, uprawiajacych ziemig, robiacych garnki, wychowujacych
dzieci, $miejacych si¢ i ptaczacych, wstajacych rano i ktadacych si¢ spa¢ wieczorem. To oni sig licza, a nie przewrotni
aniotowie, ktdrzy chca zbudowaé nowy $wiat, nie baczac na cudza krzywdg.

Ostroznie, z wyczuciem, bo §mier¢ byta tu, w Devonshire, tak blisko jak nigdy, Victoria powiedziata:

- Jeste$ cudowny, Edwardzie. A co ze mna? Co ja mogg zrobi¢?

- Chcesz nam poméc? Wierzysz w to? Uwaga, Victorio! Zadnych gwattownych nawrdcen, byle nie posunaé sie za
daleko.

- Chyba po prostu wierze w ciebie! - zawotata. - Zrobig to, -eo ty mi kazesz.

- Moja grzeczna dziewczynka.

- Powiedz mi przede wszystkim, dlaczego zatatwite§ mi przyjazd do Bagdadu? Przeciez nie bez powodu?

- Oczywiscie. Pamigtasz, zrobitem ci wtedy zdjgcie.

- Pamigtam.



“Ty idiotko, jaka bytas wtedy zadowolona, jak si¢ wdzigczytas do obiektywu" - karcita si¢ w duchu Victoria.

- Zaskoczyl mnie twoj wyglad z profilu, uderzajace podobienistwo do pewnej osoby. Zrobitem zdjecie, zeby si¢
upewnic.

- Do kogo jestem podobna?

- Do kobiety, ktora przysparza nam wielu ktopotéw, do Anny Scheele.

- Do Anny Scheele! - Victoria szeroko otworzyta oczy ze zdumienia. Ostatnia rzecz, jakiej si¢ spodziewata. - Chcesz
powiedzie¢, ze ona jest podobna do mnie?

- Uderzajaco, z profilu. Zupehie te same rysy. I jeszcze jeden niesamowity zbieg okoliczno$ci: masz malenka blizng
na gorej wardze z lewej strony...

- Tak, upadtam na blaszanego konika, kiedy bytam mata. Sterczato mu ostre ucho i porzadnie rozcigtam sobie o nie
warge. Tego bardzo nie widac, zwtaszcza kiedy si¢ upudruje.

- Anna Scheele ma znamig¢ doktadnie w tym samym miejscu. J to jest wasza wspdlna najcenniejsza cecha. Macie mniej
wigcej t¢ sama wagg i budowe, ona jest o parg lat starsza od ciebie. Tylko wlosy macie inne, ty jeste§ brunetka, ona
blondynka. I zupehie inne fryzury. Obie macie niebieskie oczy, ale twoje sa ciemniejsze. To si¢ da zatatwi¢ za pomoca
ciemnych okularéw.

- I dlatego chciates, zebym pojechata do Bagdadu. Bo jestem do niej podobna.

- Tak, uwazatem, ze to moze nam si¢ przydac.

- I wszystko zatatwites... a panstwo Clipp... kim oni sa?

- Nie maja zadnego znaczenia, robia, co im sig¢ kaze.

W glosie Edwarda bylo co$§ takiego, ze Victori¢ przeszedt dreszcz. Zupehlie jakby powiedziat z nieludzka
obojetnoscia: “obowiazuje ich postuszenstwo".

Bylo co$ religijnego w tej catej szalenczej idei.

“Edward - pomyslata - jest sam dla siebie bogiem. I to jest przerazajace".

- Nie rozumiem - odezwatla si¢ gtosno Victoria - powiedziate$, ze Anna Scheele jest waszym przywodca, wasza
krolowa pszczot.

- Musiatem cig jako$ zmyli¢. I tak juz za duzo wiedziatas. “Gdybym nie byta podobna do Anny Scheele - pomyslata
Victoria - juz by mnie nie bylo".

- Kim ona naprawdg jest? - spytata.

- Sekretarzem Ottona Morganthala, Amerykanina, migdzynarodowego bankiera. Ale na tym nie koniec. To wielki
moézg finansowy. Podejrzewamy, ze wykryta wigkszo§¢ naszych finansowych operacji. Trzej ludzie byli dla nas
niebezpieczni: Rupert Crofton Lee, Carmichael i Anna Scheele. Pierwszych dwoch sig sprzatneto, pozostaje Anna
Scheele. Za trzy dni ma przyjecha¢ do Bagdadu. Na razie zniknela.

- Znikneta? Gdzie?

- W Londynie. Wyparowata z powierzchni ziemi.

- Nikt nie wie, co si¢ z nig stalo?

- Moze Dakin.

Ale Dakin nie wiedziat. To byto jasne dla Victorii, nie dla Edwarda. Gdzie zatem byta Anna Scheele?

- I nic wam nie przychodzi do glowy?

- Owszem - powiedzial powoli Edward.

- Co takiego?

- Anna Scheele musi by¢ na konferencji w Bagdadzie, ktdra, jak wiesz, ma si¢ odby¢ za pig¢ dni.

- Juz za pig¢ dni? Nie miatam pojgcia.

- SprawdziliSmy kazdy przyjazd do Iraku. Na pewno nie wybiera si¢ pod wlasnym nazwiskiem. Ani rzadowym
samolotem. Mamy swoje sposoby, zeby si¢ tego dowiedzie¢. Wchodzi w gre tylko indywidualna rezerwacja. W
BOAC jest zabukowane miejsce na nazwisko Grete Harden. Kto$ taki nie istnieje. Adres jest falszywy. Nazwisko
fikcyjne. Uwazamy, ze Grete Harden to Anna Scheele.

I dodat:

- Ten samolot laduje w Damaszku pojutrze.

- A potem?

Edward spojrzat jej gleboko w oczy.

- To zalezy od ciebie, Victorio.

- Ode mnie?

- Wskoczysz na jej miejsce.

- Tak jak bylo z sir Rupertem Croftonem Lee? - spytata wolno Victoria, prawie szeptem. Po podstawieniu sobowtora
Rupert Crofton Lee zostatl zabity. I kiedy Victoria zajmie miejsce Anny Scheele, Anna Scheele - lub Grete Harden -tez
zginie... Jesli odmowi, Anna Scheele i tak zginie.



A Edward czekal. 1 jesli na moment zwatpi w jej lojalno$¢, wtedy zginie rowniez Victoria i nawet nie bedzie mogta
nikogo ostrzec.

Nie, musi si¢ zgodzi¢, moze uda jej si¢ przekaza¢ wiadomos$¢ panu Dakinowi.

Weiagneta gleboko powietrze i powiedziata:

- Ja... ja... och, Edwardzie, ja nie potrafi¢. Rozpoznaja mnie. Nie umiem mowi¢ z amerykanskim akcentem.

- Anna Scheele nie ma praktycznie zadnego amerykanskiego akcentu. Zreszta bgdziesz chora na zapalenie krtani.
Potwierdzi to jeden z najlepszych tutejszych lekarzy.

“Maja wszedzie swoich ludzi" - pomyslata.

- Co mam zrobic¢?

- Polecisz z Damaszku do Bagdadu jako Grete Harden. Zaraz si¢ potozysz do 16zka. Nasz stynny lekarz wypusci cig
prosto na konferencje. Przedstawisz im przywiezione ze soba dokumenty.

- Prawdziwe?

- Gdziezby. Podmienimy je.

- Co bedzie w dokumentach? Edward u$Smiechnat sig.

- O najbardziej zdumiewajacej akcji komunistow w Ameryce, bardzo przekonujace informacje.

“Jak zrecznie to obmyslili" - stwierdzita w duchu Victoria. A glo$no powiedziata:

- Naprawde myslisz, ze sobie poradze, Edwardzie?

Teraz, kiedy wzigla juz na siebie role, nie sprawialo jej zadnego problemu to pytanie i odegranie szczerego
zaniepokojenia.

- Jestem tego pewien. Kiedy co$§ odgrywasz, czerpiesz z tego taka przyjemno$¢, ze po prostu nie mozna ci nie
uwierzyc.

- Czuje, si¢ jak idiotka, kiedy pomysle o panstwu Hamilton Clipp - powiedziata w zamysleniu.

Zasmial si¢ z wyzszos$cia.

Victoria, wciaz patrzac z uwielbieniem na Edwarda, pomyslata ztosliwie: “Ale ty byte$ ostatnim ghipcem, kiedy
wygadates$ sig¢ o biskupie. Gdyby nie to, nigdy bym ci¢ nie przejrzata".

- A co z Rathbone'em? - spytala nagle.

- O co ci chodzi?

- Czy jest po prostu figurantem?

Twarz Edwarda wyrazata pogarde i okrucienstwo.

- Rathbone musi si¢ trzymaé wytycznych. Wiesz, co robil przez te wszystkie lata? Sprytnie przywlaszczat sobie trzy
czwarte wplat naptywajacych z calego Swiata. To najzreczniejszy oszust od czasd6w Horatia Bottomleya. Rathbone jest
catkowicie w naszych regkach, dobrze wie, ze mozemy go w kazdej chwili zdemaskowac.

Victoria poczuta nagle wdzigczno$¢ do czlowieka o szlachetnym, myslacym czole, kierujacego sig¢ niskimi
pobudkami. Oszust, ale oszust o dobrym sercu, probowat ja namoéwic, by uciekta.

- Wszystko pracuje na nasz nowy tad - powiedzial Edward.

A ona pomyslata: “Edward, ktéry wyglada tak normalnie, jest szaleficem. Moze czlowiek staje si¢ szalencem, kiedy
probuje odgrywac rolg boga. Mowi sig, ze pokora jest cnota chrzeScijanska, teraz rozumiem dlaczego. Pokora pozwala
zachowac¢ rozum i cztowieczenstwo'".

Edward wstat.

- Pora na nas - powiedziat. - Musimy cig odtransportowa¢ do Damaszku, wszystko szykujemy na pojutrze.

Podniosta si¢ skwapliwie. Kiedy znajdzie si¢ z dala od Devonshire, znowu w Bagdadzie, wéréd ludzi, w hotelu Tio,
gdy usmiechnigty, gadatliwy Marcus zaprosi ja na drinka, uporczywe, bliskie niebezpieczenstwo, zagrazajace ze
strony Edwarda, odsunie si¢ troche¢ na dalszy plan. Przed nia podwdjne zadanie: usypia¢ czujnos¢ Edwarda swym
chorobliwym psim oddaniem, a cichaczem pokrzyzowa¢ mu plany.

- Wigc myslisz, ze Dakin wie, gdzie jest Anna Scheele? Mogtabym sprobowac co$ wyweszy¢. Moze Dakin czyms si¢
zdradzi.

- Nie sadze. Zreszta, nie zobaczysz si¢ z Dakinem.

- Prosil, zebym przyszta do niego dzi§ wieczorem - sktamata Victoria i poczula lekki chtéd w catym ciele. - Jeszcze
pomysli, Zze co$ mi sig stato.

- Niewazne, co sobie teraz pomysli Dakin - powiedzial Edward. - Wszystko juz gotowe. - I dodat: - Nie pojedziesz
wecale do Bagdadu.

- Och, Edwardzie. Mam tam wszystkie rzeczy w Tio. Zarezerwowalam pokoj. Szalik. Bezcenny szalik.

- Twoje rzeczy na razie nie beda potrzebne. Przygotowatem ci, co trzeba. Chodz.

Wsiedli do samochodu. Victoria mys$lata: “Powinnam byla si¢ domysli¢, ze Edward nigdy nie pozwoli mi
skontaktowac¢ si¢ z Dakinem po tym, co sig stalo. Uwaza, ze mam bzika na jego punkcie - tak, chyba w to nie watpi -
ale mimo wszystko nie zaryzykuje".



- A jesli mnie zaczng szukac?

- Zajmiemy si¢ tym. Oficjalnie puscimy wiadomos¢, ze rozstaliSmy si¢ na moscie i ze poszta§ do znajomych w
zachodniej dzielnicy.

- A naprawdg?

- Przyjdzie pora, to si¢ dowiesz.

Victoria siedziala w milczeniu. Samoch6d podskakiwat na wyboistej drodze, mijat gaje palmowe i mate mostki
irygacyjne.

- Lefarge - mruknat Edward. - Chciatbym wiedzie¢, kogo mial na mysli Carmichael. Victorii zabito mocniej serce.

- Ach, zapomniatam ci powiedzie¢. Nie wiem, czy to ma jakie$ znaczenie. Niejaki Lefarge pojawit si¢ ktorego$ dnia w
Tell Aswad.

- Co takiego? - Edward z podniecenia omal nie wypuscit z rak kierownicy. - Kiedy?

- Jaki$ tydzien temu. Mowit, ze przyjezdza z wykopalisk w Syrii. Od pana Parrot bodajze.

- Czy pokazali si¢ tam u was tacy dwaj Francuzi, Andre i Juvet?

- Tak - odparta. - Jeden byt chory na zotadek, poszedt

do domu si¢ potozy¢.

- To nasi ludzie - powiedzial Edward.

- Dlaczego przyjechali? Po mnie?

- Nie, nie wiedzialem, co si¢ z toba dzieje. Richard Baker byt w Basrze w tym samym czasie co Carmichael.
Chcieli$my sprawdzi¢, czy Carmichael czego$ mu nie przekazat.

- Baker mowil, ze przeszukano jego pokdj. Znalezliscie

co$?

- Nie. A teraz zastanow si¢, Victorio. Czy ten Lefarge pojawit si¢ przed przyjazdem naszych ludzi czy potem?
Victoria udawata, ze si¢ zastanawia, w rzeczywisto$ci rozwazata rézne mozliwosci dotyczace mitycznego Lefarge'a.
- Czekaj... bylo to... juz wiem, na dzien przed ich przyjazdem.

- A co on robit?

- Poszedt zwiedza¢ wykopaliska z Pauncefoot Jonesem.

A potem Richard Baker zabrat go do domu i pokazywat rézne rzeczy w antika room.

- A wigc poszedt do domu z Bakerem. Rozmawiali?

- Tak mysle - powiedziata Victoria. - Trudno, zeby si¢ do siebie stowem nie odezwali, byloby to dziwne, prawda?

- Lefarge - mruknat pod nosem Edward. - Kim jest Lefarge? I dlaczego nic o nim nie wiemy?

Victorig korcito, zeby powiedzie¢: “To brat pani Harris", ale si¢ powstrzymata. Byta zadowolona, ze wpadta na
pomyst z Lefarge'em. Wyobrazita go sobie dokladnie: mlody mezczyzna, suchy jak szkielet, z ciemnymi wlosami i
matym wasikiem. Na pytanie Edwarda opisata go doktadnie, ze wszystkimi szczegdtami.

Jechali teraz przez przedmies$cia Bagdadu. Edward skrecit w bocznag ulice, na ktorej znajdowaty si¢ nowoczesne wille
w pseudoeuropejskim stylu, z tarasami i ogrodkami. Przed jednym z doméw stat duzy samochdd turystyczny. Edward
zaparkowat tuz za nim, wysiedli i poszli po schodkach do drzwi frontowych.

Otworzyta im szczupta ciemnowlosa kobieta. Edward powiedziat co$ do niej szybko po francusku. Victoria nie znata
natyle jezyka, by zrozumie¢ wszystko doktadnie, ale zorientowata si¢ mniej wigcej, o co chodzi: Edward mowit, ze to
jest wlasnie ta dziewczyna i ze trzeba natychmiast zmienié rzeczy.

Kobieta uprzejmie zwrocita si¢ do Victorii po francusku:

- Pani pozwoli ze mna.

Zaprowadzita ja do sypialni, gdzie na t6zku lezat habit zakonny. Kobieta wskazata na str6j i Victoria zaczgta sig
przebierac: wlozyla sztywny weliany spdd i obszerna Sredniowieczng czarng szatg. Kobieta poprawita jej nakrycie
glowy. Victoria zerkngta w lustro. Jej twarz, mata i blada pod olbrzymim kwefem (czy tak to si¢ nazywa?), z bialymi
faldami pod broda, wygladata niewinnie i nieziemsko. Francuzka powiesita jej na szyi drewniany rézaniec. I na
koniec buty, za duze ordynarne pétbuty, w ktdrych Victoria powtdczyta nogami, wracajac do Edwarda.

- Dobrze wygladasz - powiedziat z uznaniem. - Spuszczaj oczy, zwlaszcza przy mezczyznach.

Po chwili dotaczyta do nich Francuzka w identycznym co Victoria stroju. Obie zakonnice wyszty z domu i wsiadty do
samochodu turystycznego, w ktérym siedziat juz kierowca: ciemny, wysoki mgzczyzna ubrany po europejsku.

- Teraz wszystko w twoich rekach, Victorio - powiedzial Edward. - Masz robi¢ doktadnie to, co ci méwitem. W jego
glosie dat sig stysze¢ twardy, grozny akcent.

- Nie jedziesz z nami, Edwardzie? - spytala blagalnie. Usmiechnat sig¢.

- Zobaczymy si¢ za trzy dni - powiedziat. I szepnat jej jeszcze w swoj dawny, sugestywny sposob: - Liczg na ciebie,
kochanie. Tylko ty mozesz to zrobi¢. Kocham cig, Victorio. Nie odwazg si¢ pocatowac zakonnicy, ale wierz mi, mam
na to wielka ochote.

Spuscita skromnie oczy, jak na zakonnice przystalo; w rzeczywistosci musiata ukry¢é ogarniajaca ja na moment



wiscieklos¢.

“Ohydny judasz" - pomyslata.

I przybierajac odpowiednia pozg, rzekta:

- Chyba tak powinna wygladac¢ chrze$cijanska niewolnica.

- Grzeczna dziewczynka - stwierdzit Edward. I dodat: -Nie martw si¢. Twoje dokumenty sa bez zarzutu, nie przewiduje
najmniejszych klopotdw na syryjskiej granicy. Pamigtaj, jeste$ siostra Marie des Anges. Siostra Therese, ktora ci
towarzyszy, ma nad wszystkim pieczg, dokumenty sa u niej. I, na lito$¢ boska, shuchaj rozkazéw, bo jak nie, ostrzegam
cig, odpowiesz nam za to.

Cofhat si¢ o kilka krokow i pomachat wesoto reka na pozegnanie. Samochdd ruszyt.

Victoria oparla si¢ o siedzenie i przystapita do rozwazania rozmaitych mozliwosci. Mogtlaby, kiedy przejezdzali przez
Bagdad albo przy kontroli na granicy, wszcza¢ alarm, krzycze¢ o pomoc, wotaé, ze zostala porwana, stowem, stawic¢
natychmiastowy opor.

Do czego by to jednak doprowadzito? Najprawdopodobniej oznaczatoby koniec Victorii Jones. Zauwazylta, ze siostra
Therese wsungta pod habit podreczny pistolet automatyczny. Victoria nie zdazy pisnac¢ stowka.

Mogtaby poczekaé do czasu przyjazdu do Damaszku. I tam wszcza¢ alarm. Ale pewno czekatby ja ten sam los albo tez
kierowca i druga zakonnica zaprzeczyliby jej stowom. Mogliby na przyktad przedstawi¢ dowody, ze jest niespelna
rozumu.

Najlepsze zatem wyjscie - to poddaé si¢ biegowi wydarzen zgodnie z planem. Przyjecha¢ do Bagdadu jako Anna
Scheele, odegrac jej rolg. Przeciez w koncu przyjdzie taki moment, ze Edward straci kontrole nad tym, co ona powie i
zrobi. Jesli dalej uda jej si¢ nabieraé Edwarda, ze jest gotowa dla niego na wszystko, przyjdzie chwila, ze stanie z
falszywymi dokumentami przed zgromadzeniem na konferencji i Edwarda tam nie bedzie.

I nikt jej nie powstrzyma przed wystapieniem: “Nie jestem Anng Scheele. Dokumenty sa falszywe, fakty zmys$lone".
Edward chyba nie podejrzewat jej o takie zamiary. Pr6zno$¢ jest dziwnie za$lepiajaca, pomyslata. Ta cecha byta jego
pigta achillesowa. A przede wszystkim, Edward i jego ludzie musieli mie¢ jakas Anng Scheele, mniej wigcej podobna
do prawdziwej, jesli mial si¢ powies¢ ich plan. Znalez¢ dziewczyne podobna do Anny Scheele, tacznie z blizna w
odpowiednim miejscu, bylo rzecza niezmiernie trudng. Victoria przypomniala sobie, ze w Lyons Mail Dubosc miat
blizng nad okiem i znieksztatcony palec u reki. Jedna ulomno$¢ miat przez wypadek, a druga od urodzenia. Takie
zbiegi okolicznosci zdarzaja si¢ niezmiernie rzadko. Tak, superman potrzebowat stenotypistki Victorii Jones

i Victoria Jones trzymata go w reku, tym wtasnie i niczym innym.

Samochdd przejechat przez most. Victoria patrzyta tesknie na Tygrys. Potem juz pedzili szeroka zakurzona autostrada.
Siostra Marie des Anges przesuwala w palcach paciorki rézanca. Ich dzwigk dziatat uspokajajaco.

“W koncu - myslata Victoria nagle podbudowana na duchu - jestem chrzescijanka. A jesli si¢ jest chrzeScijaninem, to
tysigc razy lepiej by¢ chrzescijaninem meczennikiem niz krélem Babilonu. I wyglada na to, ze jednak bgde
meczennica. Coz, tyle dobrego, ze nie bedzie Iwow. Tego bym nie zniosta."

Rozdzial dwudziesty trzeci
I

Wielki samolot poszybowal w doét, wyladowat idealnie. Kotowal powoli po pasie startowym i zatrzymat si¢ w
wyznaczonym miejscu. Pasazerowie zaczgli wysiada¢. Jadacy do Basry poszli w jednym kierunku, udajacy si¢ do
Bagdadu w drugim.

Do Bagdadu lecialy cztery osoby. Zamoznie wygladajacy iracki przedsigbiorca, mtody lekarz Anglik i dwie kobiety.
Musieli przej$¢ mnostwo kontroli i pytan.

Na pierwszy ogien poszia ciemna kobieta ze zmgczong twarza i potarganymi wlosami zawinigtymi nieporzadnie w
chustke.

- Pani Pauncefoot Jones? Obywatelstwo brytyjskie? Dobrze. Jedzie pani do me¢za? Prosz¢ poda¢ adres w Bagdadzie.
Jakie pieniadze... ? - I tak dale;.

Przyszta kolej na druga kobiete.

- Grete Harden. Zgadza si¢. Obywatelstwo? Dunskie. Z Londynu. Cel podr6zy? Rehabilitantka? Adres w Bagdadzie?
Pieniadze?

Grete Harden byla szczupta blondynka w ciemnych okularach z ledwie dostrzegalna blizna nad goérna warga
zatuszowana warstwa pudru. Ubrana byta schludnie i skromnie.

Jej francuski byt kiepski, czasami trzeba bylo powtarza¢ pytania.

Czworka pasazerow dowiedziala sig, ze samolot do Bagdadu wystartuje po potudniu, a na razie pojada do hotelu
Abbassid na lunch i odpoczynek.



Grete Harden siedziata na t6zku, kiedy rozlegto si¢ pukanie do drzwi. Otworzyta, w drzwiach stata wysoka ciemna
dziewczyna w mundurku BOAC.

- Przepraszam pania. Czy zechcialaby pani p6j$¢ ze mna do biura BOAC? Sa jakie$ klopoty z pani biletem.
Zaprowadzg pania.

Grete Harden poszta korytarzem za stewardesa. Na jednych drzwiach wisiata duza tabliczka ze ztoconym napisem:
“Biuro BOAC".

Stewardesa otworzyta drzwi i skingta na Grete Harden, ktora weszta do §rodka. Dziewczyna z BOAC zamkneta na
zewnatrz drzwi i szybko zdjeta tabliczke.

Za drzwiami stato dwoch mezczyzn, ktorzy zarzucili Grete Harden jaki§ materiat na gtowg. Zakneblowali jej usta.
Jeden z nich podwinat jej rekaw, wyjat strzykawke i zrobit podskorny zastrzyk.

Kilka chwil potem ciato kobiety znieruchomiato.

Mtody lekarz powiedziat z zadowoleniem:

- Mamy z nig spokoj na jakie$ sze$¢ godzin. Dalej, bierzcie si¢ do roboty! - I skinal glowa w strong dwdch innych osob
znajdujacych si¢ w pokoju.

Przy oknie siedziaty dwie zakonnice. Mgzczyzni wyszli. Starsza zakonnica podeszta do Grete Harden i zaczgta §ciagac
ubranie z jej nieruchomego ciata. Mtodsza, drzac lekko, zdejmowata habit zakonny. Po chwili Grete Harden, w stroju
zakonnicy, lezata spokojnie na 16zku, a obok stala mtoda zakonnica przebrana w rzeczy Grete Harden.

Starsza zakonnica zaj¢la si¢ jasnymi wlosami swojej towarzyszki. Wyjeta fotografig, oparta ja o lustro i zabrata si¢ do
uktadania fryzury. Sciagneta wlosy z czota, a nisko na szyi zrobila wezet.

Cofnela si¢ pare krokow i powiedziata po francusku:

- Zupehie si¢ pani zmienita. Proszg wlozy¢ ciemne okulary. Ma pani zbyt ciemnoniebieskie oczy. Tak, teraz wietnie.
Rozleglo sig stabe pukanie do drzwi, mezczyzni wrocili. Szczerzyli zgby w usmiechu.

- Wszystko si¢ zgadza. Grete Harden to Anna Scheele -powiedziat jeden. - Ma dokumenty w walizce, ukryte starannie
migdzy kartkami dunskiej ksiazki o rehabilitacji. A teraz, panno Harden - sklonit si¢ ceremonialnie przed Victoria - czy
zechce mi pani towarzyszy¢ na lunch?

Victoria wyszta za nim z pokoju i udali si¢ do hallu, gdzie druga pasazerka do Bagdadu usitowata wystac¢ telegram.

- Nie - mowita. - PAUNCEFOOT. Doktor Pauncefoot Jones. Przyjezdzam dzis$ hotel Tio. Do zobaczenia.

Victoria spojrzata na niag w przyptywie zainteresowania. Zona doktora Pauncefoot Jonesa jedzie do niego! Ze byto to
tydzien wezesniej, nic w tym nadzwyczajnego. Pauncefoot Jones wciaz lamentowat, ze zgubit list Zony podajacy date
przyjazdu; co prawda byt prawie pewien, ze mialo to ty¢ dwudziestego szostego.

Gdyby jakim$ cudem mogta przekaza¢ wiadomos¢ Richardowi Bakerowi przez pania Pauncefoot Jones...

Towarzysz Victorii jakby czytal w jej myslach i pociagnat ja za tokie¢ w druga strong.

- Zadnych rozméw ze wspoltpasazerami, panno Harden - powiedziat. - Bytoby nie najlepiej, gdyby ta mita kobieta
zorientowala sig, ze podrozuje teraz z inng osoba.

Wyprowadzit ja z hotelu i udali si¢ na lunch do restauracji. Kiedy wrocili, spotkali na schodach pania Pauncefoot
Jones, ktora schodzita w d6t. Usmiechneta si¢ do Victorii bez cienia podejrzliwosci.

- Byta pani w miescie? - spytata. - Wthasnie idg obejrze¢ bazary.

“Jakby tu co$ wsunac jej do walizki? " - myslata Victoria.

Ale ani przez sekundg nie byla sama.

Samolot do Bagdadu wystartowat o trzecie;j.

Pani Pauncefoot Jones siedziala na przedzie. Victoria miata miejsce z tytlu przy drzwiach, a przy wejsciu siedziat jej
jasnowtosy aniot str6z. Nie miata najmniejszych szans, by dotrze¢ do tamtej kobiety i podac jej jakas wiadomos¢.
Lot nie trwal dlugo. Po raz drugi w zyciu Victoria spogladata z wysokosci na miasto w dole, przecigte Tygrysem
niczym zlotym paskiem.

Leciata nad Bagdadem niecaty miesiac temu. Ze rzeczy si¢ od tego czasu wydarzyto!

Za dwa dni dwaj mezowie stanu, reprezentujacy dwie glowne ideologie, zjada tu, by toczyé rozmowy o przysztosci
$wiata.

I ona, Victoria Jones, bedzie mie¢ w tym swdj udziat.

n

- Wie pan - powiedziat Richard Baker - niepokojg sig o t¢ dziewczyng.

- Jaka dziewczyng? - spytat niepewnie doktor Pauncefoot Jones.

- O Victorig.

- A, Victoria! - Pauncefoot Jones rozejrzat si¢ dokota. -Gdzie... och, méj Boze, nie wrocita wczoraj z nami.

- Bytem ciekaw, czy pan to zauwazy - powiedziat Richard.

- Co za gapa ze mnie. Tak si¢ wciagnalem w ten raport wykopalisk w Tell Bamdar! Zupehie zaburzony uktad
stratygraficzny! Czyzby nie mogta znalez¢ naszej cigzarowki?



- Jej powrot tutaj nie wchodzit w gre - rzekt Richard. -A w ogdle, ona nie jest Venetig Savile.

- Nie jest Venetig Savile? Bardzo dziwne. Sam pan przeciez moéwil, Ze ma na imi¢ Victoria.

- Tak, to si¢ zgadza. Ale nie jest antropologiem. I nie zna Emersona. Prawde powiedziawszy, cala sprawa jest... c6z...
nieporozumieniem.

- Boze drogi, to rzeczywiscie bardzo dziwne. - I Pauncefoot Jones zastanowit si¢ gieboko. - Bardzo dziwne. Mam
nadziej¢... czy to moja wina? Wiem, jestem trochg roztargniony. Moze nie ten list?

- Nie rozumiem - powiedziat Richard Baker, marszczac brwi i nie zwracajac uwagi na rozwazania doktora Pauncefoot
Jonesa. - Pojechata, zdaje sig, gdzies samochodem z jakim$ mlodym cztowiekiem i nie wrocita. Co wigcej, przywie-
ziono jej rzeczy i nawet nie zajrzata do walizek. To wszystko mi si¢ nie podoba, zwazywszy caty ten bigos, jakiego
narobila. Ze tez nie chciala sig¢ przebraé?... I byliémy uméwieni na lunch. Nie, nie rozumiem. Mam nadzieje, Ze nic si¢
nie stato.

- Na pewno nie - pocieszyt go Pauncefoot Jones. - Jutro zaczynam poziom H. Licz¢ na jaka$ rewelacje. Ten fragment
tabliczki jest bardzo obiecujacy.

- Porwali ja raz - ciagnat swoje Richard. - Dlaczego nie mieliby tego zrobi¢ po raz drugi?

- Nieprawdopodobne, bardzo nieprawdopodobne - powiedziat doktor Pauncefoot Jones. - W kraju jest teraz zupelnie
spokojnie. Sam pan to mowit.

- Gdybym mogt sobie przypomnie¢ nazwisko tego cztowieka z towarzystwa naftowego. Moze Deacon? Deacon,
Dakin? Co$ takiego.

- Nigdy o nim nie styszalem - stwierdzil Pauncefoot Jones. Chyba zostawi¢ Mustafe i jego bandg i przejde do
potnocno-wschodniego naroznika. Potem mogliby$my przedhuzy¢ poziom J...

- Czy bedzie pan mi miat bardzo za zle, jesli pojadg jutro do Bagdadu?

Doktor Pauncefoot Jones spojrzat teraz z cala uwaga na swego kolege.

- Jutro? Alez byliSmy tam zaledwie wczoraj.

- Niepokoje si¢ o t¢ dziewczyng. Bardzo.

- Wielki Boze, Richardzie, nie mialem pojecia, Ze to tego rodzaju historia.

- Jakiego rodzaju?

- Uczuciowa. Nie ma nic gorszego niz kobiety na wykopaliskach, a zwtaszcza tadne. Wtedy, dwa lata temu, bytem
przekonany, ze nic nam nie grozi ze strony Sybil Muirf ield, rozpaczliwie brzydka dziewczyna. I co z tego wyszto?
Powinienem byt stucha¢ Claude'a w Londynie, ci Francuzi potrafia trafi¢ w sedno. Pamigtam, jak wyrazat sig o jej
nogach, z calym entuzjazmem. Tak, tak, ta nasza Victoria czy Venetia, czy jak jej tam w koncu, jest bardzo tadna,
urocze stworzenie. Ma pan dobry gust, gratuluj¢. Zabawne, to pierwsza dziewczyna, ktora si¢ pan zainteresowal,
odkad si¢ znamy.

- Nie ma tu zadnej tego rodzaju historii - powiedzial czerwieniac si¢ Richard, z jeszcze wynioslejszym niz zazwyczaj
wyrazem twarzy. - Po prostu... eee... niepokoje¢ si¢. Musze jecha¢ do Bagdadu.

- Coz, jesli pan jutro jedzie - powiedzial Pauncefoot Jones - moze pan przywiez¢ te zapasowe kilofy. Ten idiota
kierowca zapomniat ich zabrac.

Richard wyruszyt do Bagdadu o $wicie i po przyjezdzie na miejsce udat sig prosto do hotelu Tio. Dowiedziat sig, ze
Victoria nie wrdcita.

- BylisSmy umowieni na kolacyjke - méwit Marcus. -1 miatem dla niej bardzo tadny pokéj. To dziwne, prawda?

- Zawiadomil pan policjg?

- Och, nie, to nie bytoby w porzadku. To nie w jej stylu. A na pewno nie w moim.

Richard szybko dowiedziat sig, kim jest Dakin, i poszedt do jego biura.

Pamig¢ go nie zawiodta. Miat przed soba przygarbione

go czlowieka z niezdecydowana twarza i lekko drzacymi dtonmi. Ofiara losu! Richard przeprosit Dakina, ze zabiera
mu czas, ale chciatby si¢ dowiedzie¢, czy pan Dakin widziat ostatnio Victorig Jones.

- Byta u mnie przedwczoraj.

- Moglby mi pan podac jej adres?

- Jest chyba w hotelu Tio.

- Sa tam jej rzeczy, ale Victorii nie ma. Dakin lekko uniost brwi.

- Pracowala z nami na wykopaliskach w Tell Aswad -wyjasnit Richard.

- Aha. C6z, obawiam sig, ze niewiele panu pomogg. Z tego, co wiem, ma kilku znajomych w Bagdadzie, ale nie znam
jej na tyle, by powiedzie¢ panu cos blizszego.

- Czy moze by¢ w Galazce Oliwnej?

- Nie sadze. Ale prosze si¢ dowiedzieé.

- Nie ruszg si¢ z Bagdadu, poki jej nie znajdg, niech pan to sobie zapamigta! - powiedziat Richard i patrzac z
wéciekloécia na Dakina, wybiegt z pokoju.



Kiedy za Richardem zamkngely si¢ drzwi, Dakin usmiechnat si¢ i pokrecit glowa.

- Oj, Victorio, Victorio - szepnat z wyrzutem. Richard wpadt jak burza do hotelu Tio, prosto na promiennego Marcusa.
- Wrdcila! - krzyknat gwattownie Richard.

- Nie, nie, chodzi o pania Pauncefoot Jones. Dowiedziatem si¢, ze dzisiaj przylatuje. Doktor Pauncefoot Jones
wspominat o przysztym tygodniu.

- On zawsze myli daty. A co z Victoria Jones? Twarz Marcusa stata si¢ znowu powazna.

- Zadnych wiadomosci. Nie podoba mi si¢ to, panie Baker. To brzydka sprawa. Taka mtoda dziewczyna! I taka tadna.
I wesota, i urocza.

- Tak, tak... - Richard nie chcial podja¢ tematu. - Chyba zaczekam, zeby przywita¢ si¢ z pania Pauncefoot Jones.

Na mitos$¢ boska, co mogto si¢ sta¢ z Victoria?

m

- Ty tutaj! - zawotata Victoria, nie ukrywajac wrogos$ci. Pierwsza osoba, na ktéra nadziala si¢ w pokoju w Babylonian
Patace, byta Catherine.

Catherine pokiwata glowa i odparta réwnie jadowicie:

- Atak. To ja. A teraz proszg si¢ potozy¢. Zaraz przyjdzie lekarz.

Catherine miata na sobie strdj pielggniarki. Powaznie traktowala swoja role, wyraznie zdecydowana nieprzerwanie
sta¢ u boku Victorii. Victoria smetnie jekngta z tozka:

- Gdyby tu byt Edward...

- Edward, Edward! - powiedziata Catherine z wyzszo$cia. - Edward nigdy o ciebie nie dbal, ty glupia Angieleczko. On
mnie kocha!

Victoria spogladata na zacigta, fanatyczna twarz Catherine bez cienia entuzjazmu.

Catherine mowita dalej:

- Zawsze cig nienawidzitam, od pierwszej chwili, kiedy przyszta$ i zazadata§ bez ceregieli widzenia z doktorem
Rathbone'em.

Victoria nie pozostata jej dtuzna i natychmiast wetkneta swoja szpileczke:

- Méw sobie, co cheesz, a ja i tak jestem sto razy wazniejsza od ciebie. Pierwsza lepsza dziewczyna moze zagrac role
pielegniarki. A na mnie opiera si¢ wszystko.

Catherine zrobila madra minke.

- Nie ma ludzi niezastapionych. Tak nas ucza - powiedziata.

- Ja jestem. Na lito$¢ boska zamdéw mi co$ porzadnego do jedzenia. Wyobrazasz sobie, ze dobrze odegram role
sekretarza amerykanskiego bankiera z pustym brzuchem?

- A jedz sobie, jedz... poki mozesz - powiedziata ztosliwie Catherine.

Victoria nie zwrdcita uwagi na zlowieszcza wymowe tego zdania.

v

- Dowiedziatem sig, ze zatrzymala si¢ u was panna Harden? - kapitan Crosbie zwrdcit si¢ do uprzejmie wygladajacego
recepcjonisty w Babylonian Palace.

- Tak, proszg pana. Przyjechata z Anglii - skinat glowa urzednik.

- To przyjaciotka mojej siostry. Czy mogitbym prosi¢ o przekazanie jej mojej wizytowki?

Napisat kilka stoéw na wizytowce i wtozyt ja do koperty. Boy hotelowy zabrat kopertg i po chwili wrécit.

- Pani zle si¢ czuje, sir. Bardzo boli gardlo. Zaraz przyjdzie lekarz. Jest pielggniarka.

Crosbie zawrdcit na pigcie. Skierowat swe kroki do Tio. Tam zaczepit go Marcus.

- A, witam. Napijmy si¢. Tlok dzi§ w hotelu. Przez t¢ konferencjg. Jaka szkoda, ze doktor Pauncefoot Jones wrocit
przedwczoraj na wykopaliska, dzisiaj przyjechala jego zona, a jego nie ma. Wcale nie jest z tego zadowolona, ani
troche¢! Mowi, ze zawiadomita go o przylocie. Ale wie pan, jaki on jest. Daty zawsze mu si¢ placza. Ale to bardzo mity
cztowiek - zakonczyt jak zawsze dobrodusznie Marcus. -Musiatem ja gdzie$ wcisnac... mam tu bardzo waznego faceta
zONZ...

- Bagdad zupelnie zwariowat.

- Wszyscy ci policjanci, ktorych $ciagnigto... stan pogotowia... Styszat pan, ze szykuje si¢ zamach komunistyczny na
prezydenta? Zaaresztowano sze$cdziesigciu pigciu studentéw. Widziat pan rosyjskich policjantoéw? Bardzo
podejrzliwi. Za to interesy ida jak ztoto.

\%

Zadzwonit telefon i natychmiast podniesiono stuchawke.

- Slucham. Ambasada Amerykanska.

- Tu Babylonian Patace. Jest u nas pani Anna Scheele.

- Anna Scheele? Teraz mowit attache. Czy moze podej$¢ do aparatu?

- Pani Scheele lezy w 10zku z zapaleniem krtani. Méwi doktor Smallbrook. Jestem lekarzem pani Scheele. Ona ma ze



soba wazne dokumenty i prosi, zeby przyszedt po nie kto§ odpowiedzialny z ambasady. Zaraz? Dzigkuje. Czekam na
pana.

VI

Victoria przejrzala si¢ w lustrze: dobrze skrojony kostium, blond wlosy w idealnym porzadku. Byta podekscytowana,
w dobrym nastroju.

Kiedy odwrdcita sig, dostrzegta triumfalny btysk w oczach Catherine. Poczuta niepokdj. Skad u Catherine ten triumf?
O co chodzi?

- Z czego sig tak cieszysz?

- Wkrétce si¢ przekonasz.

Catherine nie ukrywata zlosliwej radosci.

- Taka z ciebie madrala - powiedziata pogardliwie Catherine. - Myslisz, ze wszystko od ciebie zalezy. Jeste$ po prostu
glupia, i tyle.

Victora jednym susem przyskoczyta do Catherine, schwycila ja za ramig, wpijajac paznokcie w ciato.

- Ty zarazo! Gadaj, ale juz!

- Pus¢, boli!

-Gadaj...

Rozlegto si¢ pukanie do drzwi. Jedno, zaraz potem drugie, przerwa i pojedyncze.

- Zaraz zobaczysz! - wrzasngta Catherine.

Drzwi otworzyty si¢ i do pokoju wsliznat sig jaki$ czlowiek. Wysoki mezczyzna w mundurze migdzynarodowe;j
policji. Zamknat za soba drzwi i wyjat klucz z zamka. Podszedt do Catherine.

- Szybko! - powiedziat.

Wyjat z kieszeni zw6j grubego sznura i przy wspotpracy Catherine przywiazat ja btyskawicznie do krzesta. Nastgpnie
umocowat jej na ustach szalik. Cofnat sig o parg krokow i pokiwal z uznaniem gtowa.

- Doskonale, to wystarczy.

Po czym odwrocit sig w strong Victorii. Zobaczyta cigzka patke, ktora wywijat w reku, 1 zrozumiata nagle, jakie sa na-
prawdg ich zamiary. Nie miata odegraé roli Anny Scheele na konferencji, takiego planu nigdy nie byto. Jakze by mog-
li ryzykowac co$ takiego? Victoria byta zbyt znana w Bagdadzie. Nie, plan byt zupetie inny, od samego poczatku: za-
mierzali w ostatniej chwili zabi¢ Anng Scheele, zabi¢ w taki sposob, zeby trudno ja byto po $mierci zidentyfikowac...
Miaty pozostac tylko papiery, ktore przywiozta, starannie sfatszowane papiery.

Victoria podbiegta do okna, wrzasneta. Mezczyzna zblizat si¢ do niej z uSmiechem na ustach.

Potem wydarzenia nastapily jedne po drugich: trzask tluczonego szkta, czyjas reka, upadek, gwiazdy w oczach,
ciemnos¢... I w ciemnosci glos, kojace stowa po angielsku:

- Nic si¢ pani nie stalo? Victoria co§ wymamrotata.

- Co ona moéwi? - spytat drugi glos. Czlowiek, ktory odezwat si¢ pierwszy, odparl, drapiac si¢ w glowe:

- Ze lepiej byé wladca w niebiosach niz stuga w pickle - powiedzial niepewnie.

- To cytat - stwierdzit drugi. I dodat: - Tylko przekrecita go.

- Nie - powiedziala Victoria i zemdlata.

VI

Zadzwonit telefon i Dakin podniést stuchawke.

- Operacja “Victoria" zakonczona pomyslnie - zameldowano.

- W porzadku - rzekt Dakin.

- Mamy Cartherine Serakis i lekarza. Drugi facet rzucit si¢ z balkonu. Stan cigzki.

- Nic si¢ nie stato dziewczynie?

- Zemdlata, ale czuje si¢ dobrze.

- Nie ma wiadomosci o prawdziwej A. S.?

- Nic nowego.

Dakin odlozyt stuchawkg.

Victorii nic si¢ nie stato, Anna, c6z, pewno nie zyje. Chciata dziata¢ na wtasna reke, zapewniala, ze niezawodnie stawi
si¢ w Bagdadzie dziewigtnastego.

Dziewigtnasty byl dzisiaj, a Anny Scheele jak nie bylo, tak nie ma. Moze i miala racjg, ze nie ufata organizacji, trudno
powiedzie¢. Na pewno byly przecieki. W kazdym razie wlasny koncept tez okazal si¢ zawodny...

A bez Anny Scheele zabraknie ostatecznego dowodu.

Wszedt goniec z karteczka od Richarda Bakera i pani Pauncefoot Jones.

- Nikogo nie przyjmuj¢ - powiedzial Dakin. - Prosz¢ im powiedzie¢, ze przepraszam, ale jestem zajgty.



Goniec wrdcit po chwili i wreczyt Dakinowi koperte.

Dakin otworzyt liScik i przeczytat:

“Chcg si¢ z panem spotka¢ w sprawie Henry'ego Carmichaela. R. B."

- Prosz¢ wprowadzi¢.

Pani Pauncefoot Jones i Richard Baker weszli do pokoju. Pierwszy odezwat si¢ Baker:

- Nie chciatbym panu przeszkadzaé, ale chodzitem do szkoty razem z Henrym Carmichaelem. StraciliSmy si¢ z oczu na
wiele lat, a kiedy bytem kilka tygodni temu w Ba-

srze, spotkatem go w poczekalni konsulatu. Zaatakowat go czlowiek z rewolwerem, udato mi si¢ wytraci¢ mu bron z
reki. Carmichael uciekl, zanim to jednak zrobit, wsunal mi do kieszeni pewna rzecz, ktéora odkrylem pdzniej.
Wydawato mi sig, ze to nic waznego, zwykty $wistek z nazwiskiem Ahmed Mohammed. Zalozytem jednak, ze dla
Carmichaela to byto wazne. Nie dat mi zadnych instrukcji, zachowatem t¢ karteczke w przekonaniu, ze kiedys si¢ po
nig zglosi. Potem dowiedzialem si¢ od Victorii Jones, ze Carmichael nie zyje. Na podstawie innych jej informacji
doszedtem do wniosku, ze pan jest cztowiekiem, ktéremu nalezy t¢ rzecz przekazaé.

Wstat i potozyt na biurku Dakina brudna kartke.

- Czy co$ to panu méwi? Dakin gteboko odetchnat.

- Tak - odpart. - Wigcej, niz pan sadzi. Wstal.

- Jestem panu bardzo wdzigczny, panie Baker - powiedzial. - Prosz¢ mi wybaczy¢, ze nie moge dluzej z panstwem
rozmawiac¢, ale mam wiele spraw i ani minuty do stracenia. - Podat rgke pani Pauncefoot Jones. - Pewno jedzie pani do
meza na wykopaliska. Zycze powodzenia.

- Dobrze si¢ zlozylo, ze doktor Pauncefoot Jones nie przyjechat ze mna dzisiaj do Bagdadu - powiedziat Richard. -
Poczciwy John Pauncefoot Jones nie zwraca wigkszej uwagi na to, co si¢ dzieje wkoto, ale chyba odréznitby whasna
zong od szwagierki.

Dakin spojrzat z lekkim zdziwieniem na pania Pauncefoot Jones. Niskim, mitym glosem powiedziata:

- Moja siostra Elsie jest jeszcze w Anglii. Ufarbowatam wlosy na czarno i przyjechatam na jej paszport. Panienskie
nazwisko siostry jest Scheele. Elsie Scheele. Ja nazywam si¢ Anna Scheele.

Rozdzial dwudziesty czwarty

Bagdad byt innym miastem. Obstawiono ulice sprowadzonymi tu specjalnie oddziatami migdzynarodowej policji.
Amerykanscy i rosyjscy policjanci, z nieruchomymi twarzami, stali rami¢ przy ramieniu.

Nie ustawaty plotki, Ze nie zjawi si¢ zaden z Wielkiej] Dwojki. Dwa razy ladowat pod eskorta rosyjski samolot i za
kazdym razem na poktadzie byt tylko mtody rosyjski pilot.

Wreszcie rozeszla si¢ jednak wiadomo$¢, ze wszystko w porzadku. Prezydent Standéw Zjednoczonych i rosyjski
przywodca znajdowali si¢ juz w Bagdadzie. W Regenfs Patace.

Rozpoczela si¢ historyczna konferencja.

W matym salonie dziaty si¢ rzeczy, ktore mogty zmieni¢ bieg historii. Jak zawsze przy doniostych wydarzeniach
sprawozdania nie miaty w sobie nic dramatycznego.

Doktor Alan Breck z Harwell Atomie Institute ztozyl raport zdawkowo i zwigzle.

Zmarty sir Rupert Crofton Lee zostawit mu do analizy pewne probki. Uzyskat je w czasie jednej ze swych wypraw
przez Chiny, Turkiestan i Kurdystan do Iraku. O§wiadczenie doktora Brecka zawieralo czysto techniczne szczegoély.
Rudy metali... wysoka zawarto$¢ uranu... Umiejscowienie zt6z dokladnie nieznane, poniewaz notatki i dziennik sir
Ruperta zostaly zniszczone w czasie wojny przez nieprzyjaciela.

Nastepnie wystapit Dakin. Lagodnym, znuzonym glosem opowiedziat sage Henry'ego Carmichaela, o tym, jak
uwierzyt w pogloski i dziwne opowiesci o fantastycznych instalacjach i podziemnych laboratoriach w odlegtej dolinie
poza zasiggiem cywilizacji. O jego poszukiwaniach uwienczonych sukcesem. I jak wielki podrdznik, sir Rupert Cro-
fton Lee, znawca tamtych stron, uwierzyt Carmichaelowi, zgodzit si¢ przyjecha¢ do Bagdadu, i o tym, jak zginal. I jak
zginat Carmichael z rak sobowtora sir Ruperta.

Sir Rupert i Henry Carmichael nie Zyja. Jest jednak trzeci $wiadek, zyjacy i tutaj obecny. Pani Anna Scheele
przedstawi za chwilg swoje §wiadectwo.

Anna Scheele, rownie spokojna i opanowana jak w biurze Morganthala, podata wykaz nazwisk i cyfr. Z niezwyktym
znawstwem spraw finansowych przedstawita rozbudowana siatke, ktora wycofywata pieniadze z obiegu i finansowata
dziatalno$¢ zmierzajaca do podzialu cywilizowanego $wiata na dwa zwalczajace si¢ obozy. Nie byty to puste stowa.
Przedstawita fakty i cyfry. Przekonata tych, ktorzy jeszcze watpili w niestychang opowies¢ o Carmichaelu.

Dakin znowu zabrat gtos.

- Henry Carmichael nie zyje. Ale przywidzt ze swej desperackiej wyprawy namacalne, niezbite dowody. Nie mogtich
trzymac przy sobie, bo wrég mu deptal po pigtach. Miat jednak wielu przyjaciot. Za posrednictwem dwoéch z nich



przestat dowody w bezpieczne rece, takze swojego przyjaciela, cztowieka, ktory cieszy sig poszanowaniem i estyma w
catym Iraku. Laskawie zgodzit si¢ on by¢ tutaj dzisiaj z nami. To szejch Hussein el Ziyara z Karbali.

Jak powiedzial Dakin, szejch Hussein el Ziyara byt zna-

na powszechnie postacia w §wiecie muzulmanskim. Uchodzil za §wiatobliwego czlowieka i wielkiego poetg. Wielu lu-
dzi uwazalo go za $wigtego. Wstal teraz z miejsca i wszyscy patrzyli na t¢ imponujaca posta¢ z ciemnobrazowa,
pofarbowana henna broda. Ubrany byl w szara marynarke wykonczona po brzegach zlota lamowka i powiewny
brazowy ptaszcz misternej jak pajgczyna roboty. Na gtowie miat zawoj z zielonego materiatu, ozdobiony sznurkami
cigzkich ztotych agali, ktory nadawal mu patriarchalny wyglad. Glos miat gleboki i dzwigczny.

- Henry Carmichael byt moim przyjacielem - przemowil. - Znatem go jako chlopca, zglebial wraz ze mna wiersze
naszych wielkich poetow. Dwoéch ludzi przyjechato pewnego razu do Karbali. Jezdzili po kraju z wedrownym kinem.
To prosci ludzie, ale godni wyznawcy Proroka. Przyniesli paczke i powiedzieli, Zze to od mojego przyjaciela, Anglika
Carmichaela, ktory prosit, zeby ja odda¢ w moje rece. Miatem ja trzyma¢ w ukryciu, zabezpieczy¢ i odda¢ tylko
Carmichaelowi, badz postancowi, ktéry powie pewne stowa. Wypowiedz je tedy, jesli§ rzeczywiscie owym postan-
cem, moj synu.

Dakin powiedziat:

- Sayyid, arabski poeta Mutanabbi, “pretendent do roli proroka", zyjacy tysiac lat temu, napisat od¢ do ksigcia
Sayfu'l-Dawla z Aleppo, w ktorej glosi te oto stowa: “Zid hash-shi bashshi tafaddal adni surra sili".

Szejch Hussein el Ziyara podat z usmiechem paczke Da-kinowi.

- Mowg, jak ksiaze Sayfu'l-Dawla: “Spelni si¢ twoje pragnienie... "

- Proszg panstwa - powiedziat Dakin. - Oto mikrofilmy, ktére przywi6zt Carmichael na dowo6d swej relacji...
Wiystapit jeszcze jeden §wiadek: tragiczna postag, stary, zalamany mezczyzna o pigknym szlachetnym czole, niegdy$
podziwiany i darzony powszechnym szacunkiem.

Przemawiat z tragiczna godnoscia.

- Proszg panstwa - zaczat. - Stang wkrotce na tawie oskarzonych jako zwykty oszust. Dzieja sig jednak rzeczy, ktorych
nawet ja popiera¢ nie mogg. Istnieje grupa, ztozona przewaznie z mtodych ludzi, ktérych dusze sa podle, a cele tak
niskie, ze wprost trudno w to uwierzyc.

Podnidst gtowe i zawotat wielkim glosem:

- Antychryst! Trzeba powiedzie¢ stop! Musimy osiagnac¢ pokdj, zablizni¢ rany, stworzy¢ nowy tad i aby to uczynic,
musimy si¢ rozumie¢ nawzajem. Wszedlem w tryby maszyny do robienia pienigdzy, ale, przysiggam na Boga,
uwierzytem w koncu w to, do czego wzywatem, chociaz nie broni¢ moich metod. Na Boga, zacznijmy od poczatku,
pojdzmy razem...

Nastgpita chwila milczenia, po czym wysoki urzedowy glos, bezosobowy, bezbarwny i biurokratyczny, oznajmit:

- Fakty te zostana przedtozone Prezydentowi Stanéw Zjednoczonych Ameryki oraz pierwszemu sekretarzowi Zwiazku
Radzieckiego...

Rozdzial dwudziesty piaty

Wie pan, co mnie trapi - powiedziata Victoria. -Ta biedna Dunka zabita przez pomytke w Damaszku.

- Nic jej si¢ nie stato - uspokoit ja Dakin. - Zaraz po wystartowaniu pani samolotu zatrzymali$my t¢ Francuzke i
zawiezliémy Grete Harden do szpitala. Szybko przyszta do siebie. Zamierzali ja trzymaé¢ pod narkoza do czasu
zakonczenia sprawy bagdadzkiej. To jedna z naszych, jak moze si¢ pani domyslec.

- Ach tak?

- Tak. Anna Scheele znikneta, wigc uwazalismy, ze dobrze da¢ przeciwnikowi troche do myslenia. ZarezerwowaliSmy
przelot Grete Harden i specjalnie stworzylismy falszywe pozory. Ztapali sig¢ na to, doszli do wniosku, ze Grete Harden
to Anna Scheele. Na dowdd miala ze sobg caty pakiecik podrobionych dokumentow.

- A prawdziwa Anna Scheele siedziata sobie spokojnie w lecznicy u boku siostry, czekajac na wyjazd pani Pauncefoot
do me¢za?

- Tak. Proste i skuteczne. Wyszla z zatozenia, ze w trud-

nych chwilach mozna liczy¢ tylko na wlasna rodzing. To wyjatkowo bystra kobieta.

- Naprawde¢ myslatam, ze mam odegracé jej rolg - powiedziata Victoria. - Czy pana ludzie rzeczywiscie mieli mnie caty
czas na oku?

- Tak. Bez przerwy. Pani Edward nie byt taki madry, za jakiego si¢ uwazat. Prawdg powiedziawszy, obserwowalis§my
Edwarda Goringa juz od jakiego$ czasu. Gdy mi pani powiedziata o sobie, tej nocy, kiedy zginat Carmichael, bardzo
si¢ zaniepokoitem. I doszedtem do wniosku, Ze najlepiej weiagna¢ pania do siatki jako szpiega. Jesli Edward dowie sig,
ze jest pani ze mna w kontakcie, bedzie pani wzglednie bezpieczna, bo przez pania uzyska informacje o nas. Tak
cennych o0sob si¢ nie likwiduje. Poza tym moégl przekazaé nam przez pania falszywe wiadomosci. Byta wigc pani



facznikiem. Odkryta pani jednak sobowtora sir Ruperta Croftona Lee i Edward zdecydowat, Ze trzeba trzymac panig z
daleka do czasu, kiedy bedzie pani potrzebna (jesli w ogole) do odegrania roli Anny Scheele. Tak, tak, Yic-torio, ma
pani szczescie, Zze moze pani sobie teraz siedzie¢ spokojnie i zajadac pistacjowe orzeszki.

- Wiem o tym.

- Niech mi pani powie, dziecino, czy bardzo przezywa pani sprawg Edwarda? - spytat Dakin.

- Wcale - rzekta pewnym glosem Victoria. - Bytam ghipia gaska. Datam mu si¢ poderwaé, zawrdcit mi w glowie.
Durzytam si¢ w nim jak uczennica, wyobrazatam sobie, ze jestem Julia, tego rodzaju ghipoty.

- Niech sig pani nie thumaczy. Edward ma w sobie co$ nieodpartego dla kobiet.

- Tak, nabratam si¢ na to.

- Niewatpliwie data mu si¢ pani oczarowac.

- Jak nastgpnym razem si¢ zakocham - powiedziata Victoria - nie bedg kierowac si¢ wygladem czy wdzigkiem. To
bedzie prawdziwy mezczyzna, nie taki, ktory prawi stodkie

stowka. Moze sobie by¢ tysy czy nosi¢ okulary. Musi by¢ przede wszystkim ciekawym cztowiekiem, zna¢ si¢ na
ciekawych rzeczach.

- Ile ma mie¢ lat, trzydziesci pie¢ czy pi¢édziesiat piec? Victoria spojrzata na niego ze zdziwieniem.

- Jednak trzydziesci pig¢.

- To Bogu dzigki. Przez chwilg myslatem, ze mnie pani sktada propozycje. Victoria zasmiala sig.

- Wiem, ze nie powinnam zadawac pytan - powiedziata

- ale czy byta jakas wiadomos$¢ ukryta w szaliku?

- Nazwisko. Les tricoteuses, do ktorych nalezata madame Defarge, udziergaty na drutach list¢ nazwisk. Szalik i $wistek
papieru Carmichaela sktadaty si¢ na klucz. Jedna czg$¢ klucza to nazwisko szejcha Husseina el Ziyara z Karbali. Po
zastosowaniu pary jodu uzyskali§my stowa stanowiace druga cze$¢ klucza, ktore sktonily szejcha do oddania nam
depozytu. To byta najbezpieczniejsza kryjowka - §wigte miasto Karbala.

- A paczke przeniesli dwaj ludzie z kinem, ci, ktérych spotkatam na pustyni?

- Tak. Dwaj zwykli ludzie znani tutejszym mieszkancom. Niezwiazani z polityka. Po prostu przyjaciele Carmichaela.
On miat wielu przyjaciot.

- To musial by¢ bardzo mity cztowiek. Szkoda, ze nie zyje.

- Wszyscy kiedy$ musimy umrze¢ - powiedziat Dakin.

- A jesli jest jakies inne zycie, w co glgboko wierzg, Carmichael bgdzie miat satysfakcje, widzac, ze jego wiara i odwa-
ga zrobity wigcej niz cokolwiek innego, by ratowac ten nieszczgsny $wiat przed przelewem krwi i katastrofa.

- Jakie to dziwne - powiedziala Victoria w zamysleniu. -Richard Baker mial jedna potowg tajemnicy, a ja mialam
druga potowg... Zupehie jakby...

- Jakby tak wtasnie miato by¢ - dokonczyt Dakin, mruzac oko. - A co teraz zamierza pani z sobg zrobi¢?

- Muszg poszukacé jakiej$ pracy - powiedziata. - Trzeba si¢ rozejrzec.

- Niech sig pani zbytnio nie rozglada - poradzit Dakin.

- Wydaje mi sig, ze praca sama idzie do pani.

I Dakin usunat si¢ dyskretnie, w momencie kiedy pojawit si¢ Richard Baker.

- Niech pani postucha, Victorio - powiedzial Richard.

- Venetia Savile koniec koncow nie przyjezdza. Zdaje si¢, ze ma §winke. Bardzo nam si¢ pani przydata na
wykopaliskach. Czy chciataby pani wroci¢? Niestety, mozemy pani da¢ tylko utrzymanie. I ewentualnie optaci¢
powrdt do Anglii, ale o tym jeszcze porozmawiamy. Pani Pauncefoot Jones przyjezdza w przysztym tygodniu. Co pani
na to?

- Och, czy naprawdg mnie chcecie? - zawolata. Richard Baker zaczerwienil si¢ nagle po uszy. Zakaszlat i wytart
pincenez.

- Mysle - mruknat - Ze... hm... bedzie nam pani potrzebna.

- Cudownie - powiedziata.

- W takim razie, niech pani idzie po rzeczy, zaraz wyjezdzamy. Chyba nie chce pani szwenda¢ si¢ po Bagdadzie?

- Ani trochg - stwierdzita Victoria.

- A, jest Veronica - powiedzial doktor Pauncefoot Jones.

- Richard si¢ bardzo o panig martwit. Tak, tak, mam nadzieje¢, ze bedziecie naprawdg szczesliwi.

- O czym on méwi? - spytata Victoria ze zdziwieniem, kiedy doktor Pauncefoot Jones si¢ oddalit.

- Och, nic takiego - odpart Richard. - Wie pani, jak to z nim bywa. Trochg si¢ pospieszyt, to wszystko.



